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Törökország reformkinjai.

Halál ellen nincs orvosság — my szól a 
régi mondás. Szegény Törökországon gon­
doljuk látni a példát, hogy ez o régi mon­
dáé beválik az államokon is. ha egyszer 
az életet fentartó természetes erőik fel­
mondják a szolgálatot. De nincs annak 
bizonyos ismertető jele, hogy mi egy állam­
nál olyan természetes halála, a mely az 
erőszakos haláltól úgy különbözzék, mint 
a hogy az egyéni életnél a különbséget 
ismerjük. Törökország szervezetét homlóban 
iáíjuk. de a dolgok rendjében van-e az.
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beteg Törökország körül az orvosok sze­
repet ma a nagyhatalmak töltik he. el kell 
ismerni, hogy megható buzgósággal és pél­
dás Kitartással. De ezek az orvosok elő­
szűr is a betegségnek halálos jelentősége 
felöl nincsenek egy véleményen, és ahhoz 
képest, hogy kisebbnek vagy nagyobbnak 
iatjak-e a veszedelmet, más-más eljárást 
javasolnak ellenében. Másodszor, és ez az 
igazi baj. az egész orvosi tanács maga na­
gyon közelről van érdekelve a betegnek 
sorsúban és — tőle várható hagyatékban. 
Ez az érdekeltség igazában az állandó vé­
leménykülönbségnek is forrása és vég­
zetesen befolyásolhatja a betegségnek 
fejlődését. Az ilyen orvosok, ha meg 
is vannak talán győződve arról, hogy 
a beteg állam életerejének teljesen fogytán 
volt. azt is feltétlenül hiszik, hogy egyedül 
az ó közbevetésüktől függ az, vajon a ka­
tasztrófa azonnal következzék-e be. vagy be- 
láthatlan időkig elodázva legyen. Sőt azt is 
tudják nagyon jól, hogy a végelgyengülés 
halain sem következhető be soha a nélkül, 
hogy egyikük-másikuk vagy akár valameny- 
nyien együtt határozott erőszakkal is ne segít­
se t a beteg államot a paradicsomi jobb­
lét állapotába. Azért erősen ügyelnek egy- 
másnak szorgoskodó kezeire és a közönség 
gyanakodva néz reájuk: nem a hóhérság 
munkáját akarják-e végezni orvosi feladatuk 
szép látszata alatt ? A beteg maga határo­
zottan hóhéroknak véli okét, de azzal a 
csendes reménynyel van eltelve, hogy még 
mielőtt elbánnának vele, egymás torkának 
fognak esni.

Persze, ha az események külső színe után 
indulnánk, azt vélhetnők, hogy ellentétben 
a nagy közönséggel, mely Törökország álla­
potot immár a pesszimizmus legsötétebb 
szén.üvegén át Ítéli meg, a dolgokat közvet­
lenül intéző európai diplomáézia még az opti­
mizmus rózsás ködében botorkál. Az európai 
közvélemény általában Törökországot már el­
veszettnek tartja. Nem hiszi, hogy a török 
államrendszer nagy benső megújulás ttizén 
mehetne keresztül, ügy véli, hogy ha külső

kényszerre! bizonyos mérvű reformokat csi­
karhatnak is ki ezek csak siettethetik Tü- 
rokorsw bomlását es hogy a nagyhatal­
mak diplomacziája, a mikor a reformokat 
sürgeti, öntudatosan és szándékosan csak 
erre a ezélra törekszik. Ellenben a konstan­
tinápolyi nagykövetek magas tanácsa úgy 
mulatja, hogy reformokért hévül, refor­
mokban bízik és jobban, mint valaha, Tö­
rökország megmentését hordja szivén.

Nelidov, mióta visszaérkezett Pétervár- 
ról, rendesen ellátogat a Yildis-kioszkba és 
gyöngéden fülébe súgja a szultánnak 
Európa kiváimlnit. Minden j ■•Wk-rv.V y.U: 
is eredménye valamely szépséges fermán 

I,,,,. niclv.t Imcznnni’.f'v órái" az 
európai diplomáczia vívmányának lehet 
kikürtölni. Minden ujahb vivmánynyal meg­
jön azonban a Különböző k* leli konzu­
látusok sir.dmas jelentése ;s. boci- 
előbbi fennállók végrehajtatlanok marad­
tak és szerte a tartományokban a csaló­
dások szülte elkeseredés jövőre minden bé­
kítési kísérletet lehetetlenné teszem És éle­
sebb szemű megfigyelők úgy veszik észre, 
hogy Nelidov az ö reformsürgetéseinek 
ilyen nagyszerű eredményei fölött méltó 
megelégedést is érez. Az orosz nagykövet 
csakugyan sajátságos harmóniát hozott létre 
a hatalmak és Törökország között. Egyet­
ért Európával abban, hogy reformokat kell 
követelni és egyetért Törökországgal abban, 
hogy a reformok életbe ne lépjenek. Min­
den ellentét elsimul most épen a hatalmak 
és Törökország rovására, Nelidov kitünően 
vezeti az európai diplomácziát is. Törökorszá­
got is — orránál fogva. Az élesebb sze­
mű‘ő úgy látják, hogy Oroszország eg\ al­
talán nem akarja Törökországot refor­
mokra kényszeríteni, mert tart attól, hogy 
az ilyen erőszakolt reformok is uj egészsé­
get ömlesztenenek a békés szervezetbe és 
még hosszú időkre biztosíthatnák életteljes 
fenmaradását. Igazán tökéletes paródiája 
volna az európai közös akcziónak!

De ha az európai diplomáczia reform­
követeléseinek komolyabb foganatja volna, 
vajon csakugyan megmentené-e ez Törökor­
szágot és biztositaná-e az ozmán uralom jövő­
jét ? Azt hisszük, azok a hatalmak, melyek ko­
molyan veszik követelésüket, sem várnak annak 
megvalósításától ilyen eredményt. Kétségte­
lenül őszintén törekesznek ilyen reformokra, 
melyek a szultán keresztény alattvalóit a 
szabadság és kultúra áldásaiban részesíte­
nék, az angol államférfiak, de ezeknek va­
lódi álláspontjuk aligha nem : Piát justitia 
— pereat Turcia. Hogy a hatalmak által 
követett reformok összesége — habár ma­
gukban véve nem bírnak a teljes és mélyre­
ható újítás jellegével, — gyors és rendsze­
res eljárással megvalósítható legyen, két 
olv tényezőre van szükség, melyek masá­

ban a török birodalomban teljesen hiá­
nyoznak, de melyeknek kívülről való be­
szerzése a birodalom létét súlyos veszede­
lembe ejtheti.

A reformoknak megvalósításúra először 
is igen tetemes fmáncziális eszközök kelle­
nének, holott a török államkincstár a leg- 
két«égheejtőbb ínségbe jutott, már jó idő 
óta sem a hadsereget, sem a hivatalnoko­
kat, sőt a diplomácziát sem fizetheti. Arról 
van ugyan szó, hogy Francziaország és 
Anglia a szükséges sok milliót kölcsönbe 
adnák, de csak az összes török ál- 
■rtrujöYCuci.iiCk olyan ellenőrzése mel­
lett, egy általuk gyakorolt pénzügyi 
gyámság olyan állandó berendezésé­
vel, melyek már a színtan szuverén 
uralmának tökéletes megdöntését jelentenék. 
De még a pénzeszközök előteremtése sem 

c! ~ a fV; naviiUoZL*. UizLumia sanoz.
Kellene még egy másik kölcsön is Bizo­
nyos az, hogy a török közigazgatás,- sőt az 
egész török népfaj ma nem szolgáltathat 
olyan hivatalnokanyagot, melyre az uj szer­
vezetnek gyakorlati alkalmazását és az 
egyes reformok végrehajtását bizni lehetne. 
Elkeriilhetlenné válnék, hogy a tartományok 
nagyobb részére nézve az európai kultur- 
államoktól kellene venni a hivatalos köze­
gek szervezetét is. Ki kételkedhető, hogy 
ez a kétféle átkülcsünzés már a törökség 
teljes deposszedálását jelentené és olyas 
árnyékuralmat sem hagyna meg a szultán­
nak, a milyen ma az egyiptomi khedivéé. 
Hogy Oroszország az ilyen reformok való­
sit,isid titkon meggátolja, annak oka bizony 
nem az lehet, hogy Törökország megerősö­
désére tartja ezeket alkalmasoknak. Csak­
ugyan Oroszország felsőbbsége sohasem 
veszedelmesebb más európai hatalomra, 
mint akkor, mikor egyetértés és barátság 
czimén halad oldala mellett.

A magyar liturgia ügye.
A magyar liturgia kérdésével legújabban élén­

ken foglalkozik az egesz magyar politikai közvé­
lemény. Mindezideíg azonban — bár tonal írlak 
es beszéltek róla — még nem volt ismeretes se 
a kormánynak, se a magyar katholikus klérusnak 
az álláspontja. Annál érdekesebb tehát az alabbi 
közlemény, melyet bearatott eV teljesíti megbízható 
forrásból kaptunk s mely míg egyrészről meg­
ismerteti úgy a klérusnak, mint a magyar kor­
mánynak a liturgia-kérdésben elfoglalt álláspontját, 
másrészről rámutat arra a módra, a mely szerint 
a kérdés megoldódhatik és alkalmasint meg is 
oldódik. Lapunk tiszteletreméltó barátjának czikke 
im Így hangzik:

Semmi sem bizonyítja jobban, mennyire 
uralja a magyar állameszme az elméket, 
mint a magyar liturgia ügye. Öt egyház­
megye 300.000 teljesen elmagyarosodott

ruthén és román hívője azzal a kérelem­
mel járult a pápai kúriához, engedélyezné 
nekik liturgiái nyelvül a magyart, melyet 
ők már régóta használnak és helyezné ha­
tályon kívül a rújok nézve kötelező ó-szláv 
egyházi nyelvet, melyet ők már nem ér­
tenek.

A pápai kúriának ez ügyben illetékes 
osztálya, a „rituum eongregatio“ (a szer­
tartásokra felügyelő osztály, melynek élén 
egy bibornok áll) a kérelmet, mint a mely 
a ruthénekkel és románokkal ászéul „unió“ 
megkötésekor megállapított ó-szláv egyházi 
nyelv önakaralu, előre be nem jelentett ki­
küszöbölésén, tehát jogtalan visszaélésen 
alapul, elvetette és a regi szertartási nyelv 
ucuu/<ui.a*ut rendelte el.

Mikor a „rituum eongregatio“ e határo­
zata köztudomásra jutott, a kedélyek izga­
tottak lettek és olyant is lehetett hallani, 
hogy a 300.000 megmagyarosodott ruthén 
és román kész bemenni a görög-keleti <'/'/- 
lm; kebelébe, ha a római kúria kimondott 
szándéka mellett megmaradna.

Ha e fenyegetést a magyar liturgiát kérők 
végrehajtanák, igaz, hogy veszteséget okoz­
nának a katholikus egyháznál* de másrész­
ről nagyon kellemetlen helyzetet teremtené­
nek Magyarországon.

Mert tudnunk kell azt. hogy a Magyaror­
szágból Észak-Amerikália kivándorolt műié­
nek közül tizezeren papjaikkal együtt szin­
tén görük-keletiekké lettek. Csakhogy ük 
nem a magyar liturgiát fogadták el, hanem 
a nagy orosz egyház tagjaivá lettek. Miklós 
san-franciskói orosz pii<|iök hálózta be 
őket és a liitehagyott ruthén papok az ö 
közbenjárására évi 3000 rubel fizetést 
húznak Pétervárról. Söl a hitehagyott 
Tóth El>k. ki Eperjesen szemináriumi ta­
nár volt, orosz prépost lett és ezelőtt há­
rom hónappal a II. osztályú Anna-rendet 
kapta az orosz czártól. Es ez az orosz 
püspök már sok, Amerikában levő kalho. 
likus tótot is elhódított az orosz egyház 
részére. Az orosz propaganda Amerikában 
nagy léptekben halad előre.

Nos, ha ezek Magyarországba visszatér­
nek. minthogy kivándorolt embereink né­
hány év múlva rendesen visszatérnek, meg­
gondolatlanságukért egyházi fegyelmi bün­
tetés alá vethetők és mint politikailag kétes 
egyének rendőri felügyelet alá helyezhetők.

De nem menthetik-e vallási meggyőző­
désük változtatását, mint saját lelkiismere­
tük ügyét és nem kérhetnek-e maguk 
részére teljes vallásszabadságot, ha előttük 
lesz a példa, hogy a 300.000 ruthén és 
román szintén szakitól! az unióval és szin­
ten a görög-keleti egyház tagjai sorába 
lépett ?

Azon feltevést pedig mindenki jogosult­
nak fogadhatja el, hogy az orosz ezár és

a szent zsinat meg fogja tudni védeni 
azokat, kik előtt nem Pióma a szent vá­
ros, hanem Moszkva. Sőt az sincsen ki­
zárva, hogy a görög-keleti és a nagyorosz 
egyházhoz tartozó ruthének itthon, per­
sze titokban, Oroszországtól még erősebb 
anyagi támogatást kapnak, mint Ameri­
kában.

Ebből tehát látható, hogy ha a magyar 
liturgia nem engedélyezése miatt görög­
keleti egyházat alkotna az a 300.000 meg- 
inagvarosodott ruthén és román, ennek 
kellemetlen következményei lehetnek az 
Amerikában gorüy-keletiekké leit ruthenek 
es tótok I laza |óvetele esetén.

A kérdés tehát abban összpontosul, mi 
lvit a te. miije annak a 300.000 ember­
nek ? Hagyjon lei a magjai .«íu«e... .,„uigal-
!ll:IZ.ás:iv:d 1 V: <ry e.V• •. VOlnU-c iKicgis
kár ezt a különben teljesen méltányos és 
alapjában jogosult mozgalmat hagyni, hogy 
elaludjék ?

Én erre nézve egy magas állású egyházi 
férfiúval beszéltem, ki e kérdésekre azt 
mondta, hogy a sikerre vezető utat maga 
báró Ihmfj<t ltezsö miniszterelnök jelölte meg, 
miilon <t maggal• liturgia és u magyar püspök­
ség uggében liozzainlézett interpelláczióra azt 
fehlte, hogg a: állam a dolog anyagi részét 
szirénén magara vállalja, a szellemi részt vé­
gezzek maguk a kérvényezők. A szellemi rész 
pedig abban áll, mondta a főpap, hogy a 
magyar liturgiát kérők adják be kérvényü­
ket illetékes megyés püspöküknek, ezek 
azután, mivel joghatóságuk nem hatalmazza 
M őket a szertartás nyelvének megváltoz- 
tatására, az ügyet álteszik a meíropolitá- 
hoz, Magyarország herczegpvimásához, a 
ki a saját észrevételeivel a vitás ügyet 
döntés végett a pápa elé terjeszti. A 
papa pedig a bibornekok teljes ülésében 
tárgyaltalja az ilyen fontos ügyet, és ha 
elegendő ok szól mellette, a pápa kielégítő 
válasza nem fog elmaradni. Mert a „rituum 
eongregatio“ közismereti! rideg leirata oly 
bírósági végzéshez hasonlítható, mely ellen 
fülelibezéssel lehet élni. Ellenben már a 
pápa végérvényes felelete, mely saját neve 
alatt jelenik meg. megváltozhatatlan.

Ez a dolog szellemi részének lefolyása. 
A miből az következik, hogy ha a magyar 
liturgiát kérők szem előtt tartják a rájuk 
nézve leghelyesebb axiómát: forma dat esse 
rei, vagyis az alak adja meg a dolognak a 
léteit, ügyük kedvező elintézését remél­
hetik.

És hogy a római szentszék mennyire 
engedékeny és nagylelkű ily esetekben, mu­
tatja a Strossmayer példája, ki Horvátország 
részére oly nyomós érvekkel és oly sok­
szor kérte a rítusban a latin nyelv össze­
vegyítését a glagolit nyelvvel, — valószínűleg 
a Balkán szláv népei vallási egyetértésé-
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A fény mögött.
Irta: Tímár 3rinüiU.

— Ma unatkozni fogunk megint — monda El­
vira. a ki a tükör előtt állva szigorú müértelem- 
mel vizsgálta mrg mindig virágzó arezát és még 
mkcöottabb művészettel simított el finom haj- 
pufral néhány aggodalmas helyet.

— Az bizony meglehet — feleié Gaston s ké­
nyelmesen foglalt helyet a pompás karosszékben, 
a melyet Elvira külön az ú kedvére szerzett be. 
Az ilyen zenei seanceok rendesen titkos ásitozú- 
sok sorozatából állnak. A művészek erőlködése 
fordított viszonyban van a közönség lelki gyönyö­
rűségével ; a zene géniuszának nem ez az igazi 
szállása.

— Maga nagyon naiv kedvesem — mondd ne­
vetve Elvira, miközben kaczéron mutogatta tün­
döklő fehér fogsorait — hát azt hiszi, hogy a 
zene gyönyörűségei vonzanak bennünket a zene-
estélyekre ?

— Dehogy hiszem, dehogy hiszem!
— No bizony, szép is volna — nevetett tovább 

Elvira — egy uj toilett, egy kitűnő szabású derék, 
egy kósza hir, a melyről ősmerőseink annyi plety­
kát tudnak, vagy egy társadalmi botrány elég 
árra. hogy örömmel lépjük át a hangversenyterem 
küszöbét.

— De ma azt mondják, hogy művészi élveze­
tünk is lesz — szólt rövid szünet után Gaston.

— Ugyan!
— Egy fiatal lángész fog bemutatkozni. Ez lesz 

az első nyilvános debut-je. Morvái újságírókat is 
meghívott és figyelmeztette őket az ifjú tehetségre, 
a ki még nincs több tizenhat évesnél.

— És máris művész. Bizony a mai fiatalság 
rohamosan fejlődik. Mi a neve a nagyreményű 
ifjúnak ?

— Ejnye, elfelejtettem .... úgy emlékszem, 
hogy röviden csak a kis Kálmánnak szólítják. De 
zárjon r=ak édes, itt van egy programra ; Morvái 
elküldte. Mindjárt megnézzük.

Gaston fölkelt s az előszobába ment, hogy a 
felöltőjéből kivegye a programmot. Elvira azalatt 
elvégezte a tükör előtt a dolgát és még egy pil­
lantást vetett magára. Mélyen kivágott pompás 
rózsaszín toilett volt rajta, a mely idomainak szép- 
?egeit előnyösen emelte ki. Már nem volt egészen 
fiatal, de a kritikus kor még nem látszott meg 
vsjta, a miben segítségére volt művészete, a mely- 
ivei a kor aggasztó jelenségeit el tudta leplezni. 
Kaczérsága még most is veszedelmes volt s a 
lérfi. a ki nagy lángoló fekete szemeibe nézett, 
könnyen elveszthette a józan eszét. Bámulat és 
sz rifiem kisérte mindenhová, a hol megjelent; a

tcrliak hódoltak neki, a núk féltékenyek voltak 
rá. De kisérte még valami, a mit azonban soha­
sem akart észrevenni. Ez pedig nem volt más, 
mint a tisztességes nők ajkbigyesztése és hideg 
tekintete.

Érezte ezt. de csak elemién fájdalmasan. A szi­
gorú tisztesség és erény fogalmával egyszer s 
mindenkorra leszámolt s mint akadályozó, haszon­
talan czifraságot elvetette magától. Régen, régen 
volt az, a mikor ű is tündöklőnek s varázsosnak 
tartotta az erényt, a mikor a lelke tele volt esz- 
ményiséggel, hittel, reménynyel és bizalommal. De 
ez fenhéjázó vágyainak akadálya volt; sóvárgott a 
bőség, a fényűzés, az ünnepeltetés után ; korai és 
esztelen szenvedélyek támadtak benne, a melyek 
tűrhetetlenné tették helyzetét. A kísértés is korán 
lépett hozzá, hisz oly szép volt, hogy minden­
kinek a szeme megakadt rajta. Az első nagyobb 
ostrom, a melyet egy dúsgazdag csábitó intézett 
ellene, romba is döntötte meggyőződéseinek felleg­
várát. Férjét és gyermekét odahagyván, követte 
csábitóját a „tény és káprázal“ világába, a hová 
már régóta vágyódott.

Azóta sok mindeféle történt. Első csábítója hűt­
lenül elhagyja, de neki csak válogatnia kelle az 
udvarlók seregében. És válogatott is. És ez ismét­
lődött néhányszor. Hol öt hagyták faképnél, hol 
ő fordított hátat annak, a ki kitartotta. Szeretni 
egyikét sem tudta, sőt inkább gyűlölte őket. mert 
igazi mély, benső vonzódást egyiknél sem talált 
az ö személye iránt. Érezte, hogy fényűzés! tárgy- 
volt ; a kor egyik divatezikke, a melylyel a mo­
dern galanthuomok oly nagyon szeretnek kérkedni. 
Ez czinikussá, keserűvé tette a leikét és gyűlö­
lettel töltötte el. Gyűlölte az embereket, a társa­
dalmat, de kiváltképen a tisztességet és az erényes 
nőket, a kik sokszor éréztették vele fensőbb- 
ségöket.

Néha visszaemlékezett elhagyott családjára is. 
Mi lett belőlők? Hová vetette őket a sors? El­
képzelte, hogy még mindig odahaza van a szű­
kölködő család körében, foltozván kisdedének a 
ruhácskáit s főzvén szegénysorsu férjének, a kit 
hivatalából várt haza, az ebédet. Ezek a gondo­
latok annál erősebben rohanták meg. minél inkább 
haladt előre korban s minél inkább félt tőle, hogy 
bájai elvesztik vonzó erejüket. De mindig megráz­
kódott, valahányszor az a kép elébe lépett. Meg­
szállta néha a vágy, visszatérni oda, átlépni férje 
házának tiszta küszöbét, de azután vállat vont. A 
hid. a mely az erény világát az övétől elválasz­
totta, örökre elégett; ő maga gyújtotta azt föl és 
nem volt kit vádolni érte.

Gaston, legutóbbi udvarlója, visszatért az elő­
szobából a hangverseny műsorával.

— Itt van kedvesem — monda hanyagul és 
keztyüt húzott — az egyetlen hegedű szólista neve 
az érdekes ifjúé.

Elvira rózsás kezeivel kibontotta r.z összehajtott 
programmot. Gaston elfordult, hogy szintén egy 
pillantást vessen a tükörbe. Nem vette észre, 
hogy Elvirának tágra nyitnak a szemei, az ajkai 
reszketni kezelőnek s a hirtelen rémület kifejezése 
fii ki az arczára. A eourtisane azonban mestei- 
volt az indulatok elpalástolásában s noha azt 
hitte, hogy a válfüzője meg akar repedni szive 
heves dobogásától, a könnyet, a mely szép fekete 
szemeibe szökött, titkon letörölte és ép oly ha­
nyagul. mint udvarlója, igv szólt:

— No, hisz majd meglátjuk, mit tud az a fiú.
Aztán kocsira ültek s nemsokára megérkeztek a

zenei seance színhelyére, Morvái lakására.
A vihar, a mely Elvira szivében támadt, nőtlön 

nőtt. A fényes világ, a mely körülvette, egyszerre 
megfordult és ö csak fordított lapját, a sötétséget 
és árnyakat látta ott. A sötét képzelem megre­
megtető idegeit, vasmarokkal szorította szivét s 
mindaz, a mi megtudja reszkettelni s tántorítani a 
nő lelkét, megrohanta. Fényes alakok lépték 
elébe, hódoló férfiak serege vette körül, tündöklő 
toilettekbe öltözött nők hullámzottak fel s alá a 
teremben, de ő mindegyik mögött ijesztő s fenye­
gető árnyakat látott, a melyek nem tudták meg­
hazudtolni a léteimet, a mely erőt vett rajta.

— Hisz oly közönséges név: Vavra Kálmán . . 
mondogatá magában. — Mit félek én ? Nem az 
én fiam lesz.

Az első gondolata, a mikor odahaza a pro­
gramúiban a nevet elolvasta, az volt, hogy hirte­
len rosszullétet hozván okul fel, odahaza marad. 
De ellenáilhatlan vágy fogta el és követte ked­
vesét a társaságba. A hipnózis egy neme kerí­
tette hatalmába s engedett a rejtelmes hatalom­
nak, a mely vonzotta.

— Csaknem szerencsétlenség érte az estélyt — 
mondá Morvái, a házigazda, miután Elvirát üdvö­
zölte — Vavra Kálmán, a kis hegedűművész nem 
akart eljönni.

Elvira zavarodottan nézett rá.
— Miért ?
— Azt irta, hogy az apja nagyon rosszul van.
— Az apja ?
— Igen. Megjegyzendő, hogy ez a kis genie 

már az édesapját tartja el a zeneleczkékkel, a 
melyeket ad. Öreg, beteg apja rég keresetkép­
pen. A szegény embernek egyetlen támasza ez 
. fiú.

— Nos és mégis eljött ? — kérdé Elvira, össze­
szedvén minden erejét és bátorságát.

— A háziorvosomat küldtem, a ki megnyugtatta

a fiúi. Csak úgy tudtam idecsalni. De az orvos 
jámbor hazugságot mondott: az öreg már nem 
sokáig viszi.

Elvirát ez a párbeszéd egészen kiszolgáltatta az 
uj érzelmeknek. Bedugta füleit a titkos óvó és 
intő hangok elöl és szilaj elhatározás ébredt 
benne, hogy vagy üdvözölni, vagy kárhozni akar, 
de szembe néz a kísértettel, a mely a múlt kodé­
ból bontakozott ki.

— Szeretném azt a fiút látni — mondá halkan.
— Nincs könnyebb, mint az — feleié Morvái 

és elsietett.
A selyem suhogása a teremben, a vidám ne- 

vetgélés, az ékszerek csillogó -a, a hajpor színe, az 
illatos levegő minden mámorát és káprázatát el­
vesztette, mikor Elvira meglátta a karcsú, hamvas 
arczu, göndör, fekete fürtös fejű ifjút, a ki szé­
pen, szabályszerűen meghajlott az előkelő hölgy 
elölt, úgy, a mint betanították. Elvira néhány 
perczig szótlanul nézte, az indulat a torkát fojto­
gatta, szive hevesen dobogott. Önkéntelenül ki­
nyújtotta a kezét, a melyet a kis művész félénken 
fogadott el és bámulva tekintett a nő szemei 
közé, mikor érzé, hogy az a kezét gyöngéden 
megszorítja.

A hangok a teremben mindjobban összefolytak 
s mormogássá változott, mint nyári éjszakán tó 
pártján a szabad ég alatt egyetlen zúgássá válik 
minden hang. A hullámzás közepette pillanatig ott 
állt az anya és fiú, egymás kezét fogva; a fiú 
zavartan, mert nem tudta, mit jelent mindez, az 
anya kétségbeesve, hogy ennek a fénynek, a mely 
itt a szemeket kápráztatja, ő a legnagyobb és 
legnyomorultabb salakja.

— Szerencsét kívánok a debuíhez, — mondá 
végre és elbocsátotta Kálmán kezét, mire a fin 
ismét meghajtotta magát.

— Hallom, hogy az édesapja beteg, — kezdé 
újra halkan.

— Igen, — feleié Kálmán, —• nagyon beteg, és 
azért nem is akartam eljönni.

— Hol laknak ? —■ kérdé tovább Elvira remegő 
hangon.

Kálmán megmondta a lakását s Elvira nem mert 
tovább beszélgetni vele. Csak a fejével bólintott, 
mialatt ajkai vonaglani kezdtek s egész testében 
remegett.

— Mi baja ? — kérdé Gaston, mikor helyet 
foglaltak, hogy a hangversenyt meghallgassák.

— Semmi, semmi — szólt Elvira — a fejem 
fáj. A migrainem, hisz tudja . . .

A művészek egymásután léptek a hevenyészett 
emelvényre. Elvira visszafojtott lélekzettel várta 
Kálmán fellépését s arczának lángolása a rizspo- 
ron is keresztül tűi% ez a lángolás — fájdalma­

san érezte most először életében — a gyalázat 
pírja volt.

Mi adott erőt neki. hogy csöndesen meghall­
gassa a bus melódiákat, a melyeket a geniális fin 
eljátszott, maga sem tudta. Csak azt érezte, hogy 
minden hang a szivéig ér, s látta lelki szemeivel 
a könnyek forrását fakadni. S szép volt a fiú. 
mintha az égből szállt volna alá; szemeinek szo­
morú kifejezése oly végtelenül mély és szemre­
hányó volt! Elvira legalább olyanoknak látta s 
az eumenidák minden ostorcsapását érezte.

— Ki, ki, a szabadba! — mondogatá sokszor 
magában — rám szakad itt ez a fényes világ és 
eltemet minden gyalázatával együtt — oh bosszú­
álló isten, nagy a te haragod.

Azután felhangzott a taps. A gyermek szám­
talan kecses hajlongás között lelépett az emel­
vényről, de Elvira még mindig olt ült, szép fejét 
mellére hajtva s küzdve a könnyek ellen, a me- 
lvek szemeiből ki akartak törni.

Éjfélhez közel járt az idő, a mikor az egyik 
külvárosban egy kocsi hajtott az utczákon át. Egy 
kapu előtt megállt Elvira kiszállt, hogy becsön­
gessen. A házmesternek borravalót adott s meg­
kérte, hogy vezesse föl a megjelölt lakásra. Fül- 
vánszorgott a lépcsőkön a harmadik emeletre s 
a házmester előtte járt a lámpás ide-oda im­
bolygó világával. A szép asszony pompás frizurája 
rendetlen, arcza holthalavány volt, a vihar pedig 
most féktelenül tombolt benne s nem kísérletté 
meg, hogy elnyomja.

Becsöngettek a lakásba s Elvira nemsokára 
lépteket hallott. A házmestert elbocsátotta s egy 
perczig egyedül maradt a hideg folyosón. A siva­
tag kietlensége fogta cl, lelket leirhatlan fájdalom 
tépte, a kényei megeredtek. Homlokát az ajtó­
félfához támasztotta s Így várta a bekövetkezen- 
dőket.

Kálmán nyitotta az ajtót s visszahökkent, mi­
kor a gyertyával a szép asszony szemei közé vi­
lágított.

— Asszonyom, ön eltévedt ! — kiáltá ré­
mülten.

— Nem, nem, önökhöz jöttem — feleié re­
megve Elvira — hol van az apja ?

— Az apám ? — mondá Kálmán és hirtelen 
zokogás fullasztotta el szavát — jöjjön asszonyom 
és nézze.

Elvira belépeti. Szegényes, hideg szoba volt. 
Egy szomorú lánggal égő lámpa világította meg s 
Elvira megdöbbenve látta, hogy az ágyban ott 
fekszik egy ember, megtört szemekkel, holt mere­
ven s homlokát, arezát a halál sápadtsága ön­
tötte el.
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nek szempontjából, — hogy a pápa teljesítette 
kérelmét.

*

Most pedig elgondolhatunk azon, mik 
volnának a mi okaink, melyek a pápát 
engedékenységre bírhatnák a magyar liturgikus 
nyelv megadására. Gondolkozzunk el ezer­
éves történelmünk fölött, azon dicső kor­
szakról, midőn Magyarország fölvéve a ke­
reszténységet. saját királyai alatt kiteijeszté 
határait északon a Balti tengerig; nyugaton 
az Adriáig, délen a Fekete-tengerig. Gon­
dolkozzunk el Mohács mezején letűnt val­
lási egységünk és nemzeti függetlenségünk 
fölött, gondolkozzunk el a véres vallási 
villongások felett, midőn a magyar ölte a 
magyart, más meg nevetett; gondolkozzunk 
el a fölött, nem mondott-e igazat Bubics 
püspök, midőn millenniumi körlevelében azt 
irta. hogy Magyarország fényes múltja akkor 
elevenül meg újra, ha egynyelvű és egy- 
vallásu lesz. Es akkor megtaláljuk az okot 
is, mely a magyar liturgiát reánk nézve 
oly kívánatossá teszi. Ez pedig igy szól: 
talán közelebb jön egymáshoz a katholikus- 
ság és reformátusság és a magyar liturgia, 
mint valami békítő szellem, lassankint meg­
hozza az áldásthozó közeledést, mely után 
buzgó imádság epedez százezrek ajakán.

Ratiuék sötét titka.
— Az Egyetértés tudósítójától. —

Nagy-Szeben, jan. 8.
Egy idő óla a Tribuna főbb emberei rendkívül 

komoly képpel járnak-kelnek; fontoskodó, ünnepies 
magoktartásuk mintegy hirdetni látszik, hogy va­
lami nagy dolog van készülőben. Olyan akczió, 
a melyhez fogható még idáig nem volt, s mely 
mint váratlan villám fog lesújtani az ezeréves 
magyar állam épületére, hogy lángba borítsa. 
Egyszóval, a vezérek arczán a leendő martírom- 
ság előre vetett fénysugarainak glóriája honol 
már is.

Mikor a helyi hatóságok az ok*. 24-ikére összehívott 
román nemzetiségi konferencziát nemesek betiltották, 
hanem összehívóit rendőrileg meg is büntették, 
mint megsértőit azon 1894-ki belügyminiszteri 
rendeletnek, mely a román nemzeti komitét fel­
oszlatta, belátták a Tribun ist tik, hogy a hatóságok 
ellenőrzése miatt a régi módszerrel többé nem 
boldogulnak. Sok tanácskozás után kisütötték, 
hogy a végképp elszenderedni látszó román nem­
zetiségi mozgalmat csak úgy galvanizálhatják életre, 
ha alkalmas módon egy. a régi memorandum- 
pörhöz hasonló monstre-pört provokálnak.

Hogy a czéljokat elérhessék, egy tiltakozásfélét 
szövegeztek s azt Ratiu egy deezeraber 22-ről 
keltezett kisérő "levéllel megküldötte minden egyes 
Ismeretes román nemzetiségi agitátornak azza] 
a kéréssel, hogy necsak maga írja alá, ha­
nem Írassa alá másokkal is és aláírás után 
küldje vissza Szebenbe, hogy ő, ha egy pár 
ezer aláírás összegyűlt, e tiltakozást, mint az egész 
román nemzet tiltakozását publikálhassa az összes 
román lapokban.

Az akczió tehát megindult, de úgy látszik, na­
gyon kevés kilátással a sikerre, mert az iveket 
nagyon sokan küldik vissza üresen, vagy dobják 
a papírkosárba. Sőt az is megtörtént, hogy töb­
ben az aláírási ivekkel megtisztelt románok közül 
— nyíltan megírták Ratiunak, hogy vezérkedésére 
teljesen ráuntak és nem hajlandók többé követni 
a demonstrativ politika azon eddig folytatott ut­
ján, mely nemcsak meddő, de egyúttal a hazai 
románság jól felfogott érdekeire határozottan ká­
ros is volt.

Hogy a tervezett akcziónak nem lesz meg a

— Nézze asszonyom, — mondá zokogva Kál­
mán — az orvos megcsalt. Mialatt én ott a tár­
saságot mulattattam, azalatt itt apám a halállal 
küzküdött és senki sem volt, a ki segíthetett volna 
rajta!

S a gvermek-ifju sirva borult a holttest fölé s 
könyeivel áztatta a párnákat. Elvira megsemmi­
sülve térdelt melléje.

— Azért jöttem, — mondá végre — hogy he­
lyettesítsem anyját és apját. Fiammá fogadom. 
Akar ön a fiam lenni ?

Kálmánnak elálltak perezre könnyei. Ránézett 
a térdelő asszonyra, a ki szenvedélyesen fogta a 
kezét s a megösmerés lángja lobbant fel sze­
mében.

— Ön ? Ön az ? . . . kérdé remegve — ön 
az — kiáltá azután és felugrott — ön az anyám!

— Igen — rebegé Elvira — itt e holttest előtt 
nem akarok hazudni. Én anyád vagyok.

— Ön az, a ki elhagyta őt, nyomorban, szen­
vedésben? — folytatá a fiú — elmondták nekem 
— folytatá hévvel — elmondták a szomszédok, 
üsmerősök és végre elmondta ő is! — Oh iste­
nem — tette hozzá és eltakarta szemeit — mit 
tegyek most, mit kell itt tenni?

— Utaink szétváltak egykor — kezdé az anya 
és magahoz vonta az ifjút — elszakadtunk egy­
mástól. Az én bűnöm volt fiam, az én bűnöm ! 
Hanem te megjelentél és visszavezettél volna abból 
a világból ide hozzá, ha idő előtt ki nem tér 
előlem megint. Talán vissza sem fogadott volna 
többé és én visszakerültem volna ismét a fényes 
nyomorba. Fiam — kiáltott zokogva és esdöen 
emelte föl összekulcsolt kezeit Kálmánhoz — fo­
gadj vissza te helyette, fogadj el anyádnak és válts 
meg a kétségbeeséstől!

Mi ment végbe Kálmán lelkében ezalatt, ki 
tudná leimi ? Az ilyen perczek alkalmasak arra, 
hogy egy ifjúból hirtelen férfiú váljék és Kálmán 
azok közé tartozott, a kik erre képesek.

— Visszafogadlak anyám — mondá végre csen­
desen — az ö nevében, a ki itt fekszik holtan 
kiterítve és a ki neked megbocsátott s a magam 
nevében, a ki mindig vágyódtam utánad.

Együtt virrasztónak hajnalig a holttest mellett, 
sirva és imádkozva az elköltözött lelki üdvéért. 
Reggel egymás kezét fogva eltávoztak, hogy te­
metésről gondoskodjanak. Azután pedig, mikor 
mindennek vége volt, tovább haladtak egymás 
mellett; az ifjú, a kit a fájdalom müvészszé ava­
tott, a dicsőség felé és a nő a bűn világából 
vissza az erény ösvénye felé, a melytől eltánto- 
rodott.

A hid, a melyen az egyik világból áthaladt a 
másikba, még sem égett el egészen.

kívánt sikere, arról meg van győződve mindenki, 
ki a helyzetet ismeri. Még ha egy pár száz alá­
írással csakugyan napvilágot látna is e tiltakozás, 
komoly akrziószámba azért sem lehetne venni, 
mert a Dreptatea Unirea, Telegraful Roman stb. 
lapok körül csoportosuló románság nem ismerné 
el magáénak és e lapokban erős támadások in­
dulnának meg az ellen, hogy Ratiu minden man­
dátum nélkül a románság nevében újra egy czél- 
talanul provokáló es semmi által sem indokolható 
mozgalmat indiiott meg.

Különben Ratiu ur e legújabb stilgyakovlata a 
kővetkezőképen hangzik :

A kormány, hogy a sovén magyarság előtt re- 
putáczióját visszanyerje, egész sorát indította meg 
a románság ellen az üldözéseknek. Ez üldözések­
nek betetőzése volt a memoranduinpőr és a hír­
hedt kolozsvári ítélet. A váczi és szegedi szenve­
déseknek azonban végét vetette ő felsége kegyelmi 
ténye. E kegyelmi tényt az egész világ úgy ma- 
gvarázta. mint azon legmagasabb kívánság jelét, 
hogy a romun nemzetiség ellen való üldözések 
megszűnjenek. A ki azonban e magyarázatot 
szembeszökően megczafolla, az maga az ország 
liberális kormánya volt.

A románok üldözése nemcsak, meg nem szűnt, 
ellenkezően még növekedett az erőszak és az ön­
kény oly tényével, mely még Magyarországon is 
hallatlan, a mennyiben 1896 májusában nem en­
gedvén meg a nemzeti konferenczia megtartását, 
elitélte — nem tömlűrzre, de politikai halaira 
magat a román nemzetiséget is, nem ismervén el 
a nemzeti elvet valamely szervezet vagy értekez­
let alapjául s ezzel a román nemzetiségnek, mint 
politikai létezőnek eltörlését deklarálta.

A poiinaezionalis állam megkívánja, hogy az őt 
alkotó összes nemzetiségek hozzájáruljanak meg­
erősítéséhez. Ez azonban Magyarországon nem 
történhetik meg, mert alkotó elemei közül egy (a 
magyar) monopolizálta a közhatalmat, erővel és 
erőszakkal alkotván meg a mások üldözéséhez és 
megsemmisítéséhez szükséges eszközöket saját elő­
nye érdekeben. Nem az egyes nemzetek szabad fejlő­
dése alapelve a Magyarorszagban űzött politikának, 
hanem a nemzetiségeknek minden eszközzel és 
utón való elnyomása azon utopia érdekében, mely 
nem egyéb, mint a magyar faj egységének meg­
valósíthatatlan álma az ország egész területére 
vonatkozóan.

A Tiltakozás ezután ismétli a szokott vádakat, 
hogy Magyarországon igazságszolgáltatás, admi- 
nisztráczió, minden a magyarositus érdekében van 
berendezve. Hogy a nemzetiségeket kivételes tör­
vényekkel : választási, sajtótörvény stb. üldözik s 
hogy az olyan törvények, melyek a nemzetiségek­
nek is biztosítanak némi előnyt, miniszteri rende- 
letekke! illusoriusokká tétetnek. Ily miniszteri ren­
deletek utján koboztatott el a románok egyházi 
és iskolai autonómiája, melyet pedig törvény biz­
tosított.

E kárhozatos politikának eredménye befelé a 
haza gyengülése, kifelé pedig az idáig bírt rokon- 
szenvek elvesztése. Magyarország nemzetiségei e 
rendszer miatt lelkűkben mélyen el vannak kese­
redve. És valóban minő jó lélekkel is dolgozhat­
nának ezek a számukra teremtett helyzetben a 
közös haza megszilarditásán és micsoda lelkese­
déssel is védelmezhetnék azon a napon, mikor 
felhivainak, hogy lerójják a véradót ?

Idáig még azt hitték, hogy a kormány jobb 
útra fog valamikor térni, de az október 24-iki 
nemzeti konferenczia betiltása meggyőzte őket 
arról, hogy csalódtak. A kormány nem vesz figye­
lembe semmi tekintetet; napról-napra merészebb 
és provokálóbb lesz.

A kormány ez értekezletet azzal az indokolással 
tiltotta be. hogy a nemzetiségi egyenjogúságról 
szóló törvényből kifolyóan Magyarországon nem 
lévén más politikai nemzet, mint a magyar, nem 
lehet megengedni egy román nemzeti konferenczia 
összehívását. E tilalom indokolását elfogadni 
annyi, hogy lemondjunk minden értekezlet tartásá­
ról, legyen az egyházi, iskolai, kultúrái vagy iro­
dalmi ; lemondjunk polgári, választói és gyülekezési 
jogunkról ; lemondjunk arról, hogy nyilvánosan, 
külön nemzeti jelleggel szerepelhessünk akár az egy­
házban, akár az iskolában ; lemondjunk arról, hogy 
életerdekeink védelmére poiitikai párttá szervez­
kedhessünk. Ez a liberális kormány végső konze- 
kvencziaban egyenesen nemzeti életünket kéri.

SZÜKSÉG ÉS HAJLAM.
REGÉNY EGY KÖTETBEN.

IRTA: BENICZKYNÉ-BAJZA LENKE.
ELSŐ FEJEZET.

— így ni — mondá Zsófia, a beteget felültet­
vén ágyában, megtámasztotta a vánkosokkal, ke­
zébe adta a bibliát, megcsókolta és távozni 
készült.

— Maradj még kissé — esengé az öreg beteg 
nő gyenge hangon s nem eresztő el leánya ke­
zét, ki olyan volt mellette, mint a nyíló rózsa, 
neki enyészet és kimerültség ült beesett arczán.

— Tudja, kedves anyám, hogy mennem kell — 
válaszolt a leány elnyomott sóhajjal, szeretettel 
ölelvén meg őt. — Bár maradhatnék egész nap 
oldalánál, de hát a szükség kényszerít; ha élni 
akarunk, dolgoznom kell.

— Igazán a himző-üzletbe mégy ?
— Milyen kérdés, hová mennék ? rebegte szem- 

lesútve a kérdezett s hófehér arczát setét pir 
boritá.

— Tudom, tudom . . . Csak úgy kiszaladt a 
számon, mert lásd édes gyermekem, olykor na­
gyon aggódom miattad.

— Nincs arra oka.
— Rémlátományok kínoznak — folytatta a be­

teg, nem figyelve leánya válaszára. Látlak képze­
letemben az utczán menni egyedül, ólálkodó sze­
mektől kisérve. Az ily szegény, csinos leányra 
kivetik hálójukat, elcsavarják tejét és megvan a 
szerencsétlenség.

— Ne tartson ettől, — viszonzá mosolyra eről­
tetve szép piros ajkait Zsófia. Óvatos, okos és 
komoly vagyok én, velem nem lehet semmit el­
hitetni.

— ügy legyen, gyermekem, isten oltalma kisér­
jen ; bízom benned, tudom, hogy igazat mondasz 
és óvakodni minden rossztól.

Zsófia némán, valasz nélkül állt az ágy mellett 
s karcsú termetén gyors reszketés futott keresztül, 
mi nem kerülte el az anya figyelmét.

— Miért nérnultál el ? — kérdé nyugtalanul, s 
gyanúval vizsgálta a gyönyörű fiatal arcz szo­
morú kifejezését.

— Mit feleljek ? kérdé a leány alig bírva kőny- 
nyeit leküzdeni, s hangja fátyolozott volt. Szám­
talanszor kimerítettük ezt a tárgyat, s már nem 
találok szavakat, melyekkel oknélküli aggodal­
mait legyőzhetném.

— Kőzelembe tetted az orvosságot ?
— Itt van az éjjeli szekrényen, de ha szükség 

van rá, Minka majd oda adja.

Mit gondol a kormány, mikor igy rendelkezik ? 
Hová akarja kényszeríteni a roman népet? 
Hogyan ... azt akarja, hogy ez a nép maga 
szervezze az ellenállást?

A legnagyobb erélvlyel tiltakozunk ez önkényes, 
vakmerő és provokáló tett ellen és denuncziáljuk 
az európai közvélemény előtt, a melynek védelme 
alá helyezzük sok megpróbáltatáson keresztül ment 
népünk ügyét, azt a kormányzatot, melynek a 
czivilizáczió és a felvilágosodás századának végén 
alá vagyunk vetve egy oly országban, mely libe­
rális és alkotmányos ország szerepében tetszeleg.

Tiltakozunk azon rendszeres üldöztetések ellen, 
melyeknek ki van téve minden román, ki nyíltan 
manifesztálja románságát; tiltakozunk a semmis 
ürügyek alatt indított számos per ellen; tiltako­
zunk azon rendőri és zsandár-uralom ellen, 
melynek alá van vetve népünk; tiltakozunk 
a román sajtó ellen való üldözések ellen; 
tiltakozunk azon üldözések ellen, melyek­
nek pártunk előkelő vezetői ki vannak téve; til­
takozunk azon önkényes miniszteri rendelet ellen, 
melylyel feloszlatták nemzeti pártunkat; tiltako­
zunk az 1896 májusi értekezlet betiltása ellen; 
tiltakozunk az októberben összehívott választói 
értekezlet betiltása ellen; tiltakozunk választó­
jogunk és a kőzsznbadság lábbal tiprása ellen; 
tiltakozunk fennen és a legnagyobb megbotránko­
zással nemzeti létünk ignorálása, nemzetiségünk 
megtagadása s azon bűnös törekvés ellen, mely­
nek ezéija minket kitőrülui azon nemzetek sorá­
ból. melyek e poliglott és poiinaezionalis hazát 
alkotják.

Tiltakozunk a nemzetiségi egyenjogúságról szóló 
törvény tiszteletben nem tartása ellen s főleg a 
hatalommal és a törvénynyel való azon vissza­
élés ellen, mely épen ezt e nemzeti fejlődésünk 
biztosítására hozott törvényt fordítja nemzeti lé­
tünk ellen; tiltakozunk a magyarositó és elnyomó 
törekvések ellen, tiltakozunk az erőszak és a 
brutalitás azon rendszere ellen, melyet a kormány 
nemzeti létünk ellen használ és alkalmaz.

Románok vagyunk és románok is akarunk ma­
radni őrökre!

Budapest, január 9.
A bűnvádi eljárás életbeléptetése tárgyában egybe­

hívott euquete ma Erdély miniszter elnöklete alatt tar­
tott üléseben befejezte az eskiidtbiröságok szervezéséről 
szóló törvényjavaslat feletti tanácskozást, mely a 17. 
szakasznál vette kezdetét. Ezen szakasz a szolgálati 
lajstrom összeállításáról intézkedik és felsorolja azon 
rokonsági és egyéb viszonyokat, melyek az ezen lajstromba 
való együttes felvételt akadályozzák. Székács itt azt 
kívánja, hogy mind a négy ülésszak részére egyszerre 
sorsoltassanak ki az esküdtek, mely indítvány azonban 
a miniszter és többek állal nyújtott felvilágosítások után 
el nem fogadtatott. Pulónyi attól fél, hogy a rokonsági 
viszonyok nem ismeréséből sok nehézség fog származni 
s azért azt kívánná, hogv a kisorsolt esküdtek e tárgy­
ban megkérdeztessenek. Ezen Indítvány alapján abban 
állapodott meg a tanácskozmány, hogy a polgármeste­
rek, községi bírák stb. kötelesek legyenek az évi 
lajstrom folytán adott felvilágosításoknál erre is kiter­
jeszkedni. Schedius indítványára a mentség! okok elő­
terjesztésére záros batáridő fog szabatni. Zsitvay attól 
tart. hogy a 30 esküdt és 10 helyettes esküdt kevés 
lesz. miután most is gyakran előfordul, daczára annak, 
bogy 60 esküdt lesz beidézve, hogy az esküdtszék ala­
kítására elegendő számú esküdt meg nem jelenik. Mi­
után még többen a szakaszhoz szóltak, az az előbb 
említett módosításokkal elfogadtatott.

A 18. szakasz Schedius indítványára oda módosítta­
tott. hogy az évi lajstromoknak netán szükségessé vá­
landó kiegészítését az elnök két bíróval foganatosítsa.

A 19. szakasz változatlanul fogadtatott el.
A 20. szakasz, mely az esküdtek napldijairól és úti­

költségeiről iutézkedik, hosszabb eszmecserére adott aj­
kaimat Pulónyi Indítványára elfogadtatott, hogy ezen 
költségek minden esküdtnek megáilapitandúk, ki erre 
való igényét bejelenti, Zsitvay indítványára pedig a 
helyben lakó esküdtek részére is engedélyeztetett némi 
kárpótlás.

Hosszabb vita fejlődött azután a kötelességmulasztó 
esküdlek megbüntetéséről szóló 21., 22., 23., 24. és 25. 
paragrafusoknál. Itt általában ki lett mondva, hogy, 
kivéve azon esetet, ha az esküdt vagy helyettes-esküdt 
valónak bizonyult, mentöokot hozott fel, vagy már mint 
esküdt bírói minőségében az elnök figyelmeztetése da- 
czara kötelességének teljesítését megtagadja, csakis bir­
ság legyen alkalmazandó, mely tehát elzárásra át nem 
változtatható. Az említett kivételes esetekben azonban 
pénzbüntetés alkalmazandó, mely behajthatatlanság ese­
tére elzárásra változtatható.

A 26. szakasznál, mely ezen büntetések alkalmazásá­
nak módja iránt intézkedik, ki lett mondva, hogy a 
határozatnak nemcsak okiratok, hanem esetleg egyéb 
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Es nyájasan pillantott a lánykára e szavak alatt, 
ki ősszekuporodva ült egy zsámolyszéken az ágy 
közelében, legkevésbé sem figyelve a nagyok pár­
beszédére, unatkozoitan nézett a levegőbe.

Korára tizennégy-tizenöt éves lehetett, majdnem 
hasonmása nővérének, csakhogy sokkal szebb an­
nál, ki majdnem nyolez évvel volt nála idősebb, 
a család füntartója, mert rajta kívül nem volt 
senkijük. Az ágyhoz szegzett beteg, s a tehetetlen 
gyermekleány nem tudtak keresni.

— Minkának nem sok hasznát lehet venni 
— viszonzá sóhajtva az öreg nő, s majdnem el­
lenséges indulattal pillantott reá.

— Ne mondja ezt anyám, ő . . .
— Lusta, rest és gondatlan — folytatta indu­

latosan a beteg. Ha kiszabadulhat a szobából, 
órákig nem tér vissza, nem törődik velem, való­
ságos teher rajtunk ez a gyermek.

Zsófia megrettenve tekintett nővérére, kit édes 
anyjuk szemtől szembe ilyen súlyos vádakkal 
illetett, de csodálkozva látta, hogy arra az a leg­
kisebb hatással sem volt A legnagyobb közöny- 
nyel tekintett egyikről a másikra, sőt még futó 
mosoly is röpült át szép piros ajkain, mintha 
nem is róla lett volna szó. Mindketten észrevet­
ték ezt s mindketten egyformán megbotránkoz- 
tak rajta.

— Látod! kiáltott fel keserű diadallal az anya. 
Így szokta fogadni, ha mondok neki valamit. 
Korholó szavaimra gúny mosolylyal felel, taná­
csaim elül elzárkózik ... Mi lesz belőle!

Zsófiának, ki igaz testvéri ragaszkodással sze­
rette Minkát, most elhaltak a mentegető szavak 
ajkain. Megrettent attól a hideg fel sem vevő ki­
fejezéstől, mit annak arczán látott. Nincs szive, 
hiányzik nála minden melegebb érzés; gondolta 
s majdnem szigorúan mondá.

— Kérj engedelmet anyánktól, Minka, és Ígérd 
meg, hogy jövőre jobban viseled magadat.

A leányka felállt helyéről, az ágyhoz lépett s 
olyan hangon, mintha leczkét mondana, hideg 
egykedvűséggel rebegte:

— Engedelmet kérek. — de nem tudom miért, 
mi még jobban dühbe hozta a beteget, ki szó 
nélkül elfordult tőle, s panaszos tekintetet vetett 
idősb leányara.

Zsófiának nem volt ideje tovább folytatni ezt a 
szomorú vitát. Az órára pillantott s látta, hogy 
mennie kell; gyorsan még egyszer búcsút mondott 
anyjának és távozott, mialatt Minka visszaült 
előbbi helyére, könyökét térdeire támasztva, állat 
kezébe fekteté és nézte a legyeket, melyek meg­
lehetős számmal röpködtek előtte a nyári napfény 
sugaraiban ...

Néhány perczig mélységes csend honolt a szo-

bizonyitékok is szolgálhatnak alapul. Ezen szakasznál ki 
lett mondva, hogy könnyebb esetekben az ügyész jelen­
léte és meghallgatása mellőzendő.

A 27., 28., 29., 30. és 31. szakaszok hosszabb vita 
nélkül lettek elfogadva.

A 32. szakasz felhatalmazást tartalmaz a miniszter 
részére, hogy több kir. törvényszék területét egy esküdt 
bírósági területté alakíthassa. Ez ellen Polónyi szólalt 
fel, azon óhajának adván kifejezést, hogy az ez iránti 
intézkedés esetről esetre a törvényhozás utján történjék, 
a mennyiben azonban ezen indítványa el nem fogad­
tatnék, legalább azt kivánja, hogy a miniszter ezen in­
tézkedést a törvényhozásnak utólag bejelentse. Minden 
esetre szem előtt tartandó azonban, hogy csakis egv 
kir. tábla területén levő törvényszéki területek legyenek 
egyesithelök. Chorin és Daruváry ezen felhatalma­
zást okvetlenül szükségesnek és a törvényhozás hatáskörét 
semmiben sem sértőnek tartják, de nincs kifogásuk az ellen, 
ha kimondatik, hogy az esküdt bírósági kerületek ala­
kítása iránt 3 vagy 5 év múlva a törvényhozásnak je­
lentés teendő. Az igazságügyminiszter szintén szükséges­
nek tartja a felhatalmazást, minthogy különösen most 
az első szervezés alkalmával a tö vényhozás ez ügyben 
határozni teljesen képtelen lenne. A későbbi jelentés 
előterjesztése ellen nincs kifogása. A tanácskozmány 
ezen módositást el is fogadta. Hammersberg indítvá­
nyára ezen szakasznál még ki lett mondva, hogy az 
ily egyesítés esetén azon törvényszékek birái, melyeknek 
területén kívül működik az esküdtszék, csak kivételesen 
legyenek a tárgyalásra berendelhetik.

Miután még a 33. és 35. szakasz elfogadtatott, a 34. 
szakasz pedig a miniszter indítványára az életbeléptetési 
törvény részére hagyatott fenn, az igazságügyminiszter 
megköszönte a megjelentek szorgos munkáját s felkérte 
őket, hogy az életbeléptetési törvény megvitatása végett 
hétfőn délután 5 órakor ismét gyűljenek össze.

Pártértekezletek. A képviselőháznak hétfőn meg­
induló ülésezése alkalmából az országgyűlési pártkörök 
közül többen a holnapi vasárnapra értekezletet hívtak 
össze. A függetlenségi és jS-as Kossuth-párt d. e. 
11 órakor tartandó ülésében a költségvetési vitában el­
foglalandó álláspontját fogja megbeszélni. A nemzeti 
párt pedig d. u. 5 órakor tartja meg értekezletét 
Kossuth Ferencz holnap délelőtt, gróf Apponyi Albert hét­
főn érkezik vissza a fővárosba. A szabadelvű párt 
este 7 órakor tartja meg értekezletét, melynek tárgyát a 
hétfői ülés napirendje fogja képezni.

Békésmegye új főispánja. Mint csabai tudósítónk 
táviratozza, Békésmegye főispánjává Novak Kamii tör­
vényszéki elnököt fogják kineveznL

VIDÉK.
* A csabai patronátus kérdése. Csaba 

város patronatusának régóta húzódó kérdése, a 
melyet a vallás- és közoktatásügyi miniszter a 
napokban küldött leiratával végleg megoldani 
remélt, egy olyan stádiumba jutott, a melyből a 
kibontakozás meglehetősen nehéz lesz. A miniszter 
ugyanis leiratában tudatja a várossal, hogy a 
király elfogadta a kegyurasúgra vonatkozó javas­
latait, a melyek szerint Békés-Csaba városának a 
róm. kath. egyház felett való kegyurasagi jogot 
azzal a feltétellel adományozta, hogy a lelkészvá­
lasztásnál a nagyváradi lat. szer. katb. püspök 
kijelölési joga tiszteletben tartassák és a lelkészt 
a község képviselőtestületének és elöljáróságának 
katholikus tagjai válaszszák. Továbbá,, hogy 
a kegyúri terhek viselésének alapjául szolgáló 
húszezer forint töke mint külön alap kezeltessék 
és az erre vonatkozó számadások a nagyváradi 
róm. kath. püspöknek beküldessenek. A miniszteri 
leirat tartalma nagy szenzácziót keltett és számot­
tevő körökben a kérdést még nem tartják meg­
oldottnak. A képviselőtestületnek néhány nap 
múlva tartandó ülésén indítványt fognak beter­
jeszteni, hogy a nagyobbara protestáns lakosokkal 
bitó városban a vallási béke megóvása szempont­
jából a király kegyelmi tényt gyakoroljon és vonja 
vissza adományát, vagy pedig hogy hagyja meg a 
várost a kegyúri jog gyakorlásában abban a for­
mában, a mint azt Csaba 1853-ban gyakorolta, a 
mikor a képviselőtestület minden tagja választotta 
meg plébánosnak Péky Antalt. A kegyelmi tény 
megnyeréséért valószínűleg nagy küldöttség fog 
menni a királyhoz. Ha a küldöttség útja eredmény­
telen volna, a képviselőtestületnek és tanácsnak 
kilencz tagja (mert összesen annyi van s a dol­
got komplikálja, hogy egy kath. főár protestáns 
vallásu képviselővel helyettesíti magát, a kinek 
szavazata tehát kétséges) el van határozva, hogy 
minden felszólalásra passzív marad s nem fog 
plébánost választani és igy előre látható, hogy az
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bábán, midőn őzv. Guthyné teljesen lecsiilapuit 
kedélyállapotban megszólalt

— Valamit bíznék reád Minka, ha ügyesen el 
tudnád végezni.

— Igyekezni fogok.
— Jer ide, üij az ágy szélére, a hangos beszéd 

nehezemre esik.
A leány engedelmeskedett.
— Tudod te, hol van az a himző-üzlet, hol 

Zsófia dolgozik ?
— Nem, hisz soha sem megyek ki a házból.
— Nem mutatta meg, midőn vasárnap délután 

olykor sétálni mentek?
— Soha.
— Én nagyon szeretném az tudni
— Kérdezze meg tőle.
— Mar említette, hogy a Belvárosban van, de 

utczát nem mondott s én . . .
— Nem bízik benne ?
A beteg meglepetve pillantott leányára. Ezt a 

kérdést nem várta tőle, hisz ez legtitkosabb gon­
dolatának gyors megsejtése volt. Mi vitte ezt a 
gyermeket erre az eszmére, megdöbbent annak 
találékonyságán.

Pár pillanatig habozott a válaszszák Az okos­
ság azt mondta neki; ne folytassa, a kíváncsiság 
és aggodalom sarkalta, hogy tovább beszéljen.

— Azt nem mondom — viszonzá zavarral — 
de mind a mellett szeretnék rád bízni valamit, ha 
ügyesen tudnád elvégezni.

— Megpróbálom.
— Minden szavát száraz egyhangúsággal ejté 

ki, mi a betegét izgatta, keserítette s boszan- 
kodva mondá:

— De miért is beszélek veled ilyenekről, látom, 
hogy nem vagy érdemes bizalmamra.

álinka hallgatott.
— És rnegis rád vagyok szorulva, mert nincs 

rajtad kívül senkim, folytatta Guthyné mindnagyobb 
izgatottságban. Pedig bizonyosságot akarok sze­
rezni, mert megölnek kételyeim.

— Bízzék bennem, mondá egyszerre majdnem 
lágyan a leányka, s hangja kellemes csengést 
nyert, mi oly szokatlan volt nála, hogy a beteg 
arcza gyorsan főlderüJt.

— Így, igy, monda végig simítva leánya hullámzó 
barna hajat. Ezen a hangon beszélj velem, ha nem 
akarod siettetni halálomat.

— Mondja el, mit kiván s én ügyesen és pon­
tosan meg fogom tenni.

— Mindenek előtt öltözzél fel úgy, a hogy az 
utczára szoktál menni.

—Elküld valahova? kérdé felvillant őrömmel Minka.
— El. Majd ha készen lész, megmondom hova 

kell menned.

Ibin
évek óta megürült plébános! szék törvényszerűién 
nem lesz betölthető. Már Csabán jelentkeznek js 
azok, a kiket a püspök kandidál is, dlem^ 
Andor várad-ujvárosi plébános, kívüle julö;Ve 
lesznek Bundala János budapesti lelkiigazgató y 
a nagyváradi Szt.-József intézet igazgatója. — 
tandó, hogy a kérdés békességes megoldást nyu. 
jen a város nyugalma érdekében.

* Pestmegye állandó választmánya ma délelőtt 
ülést tartott, Beniczky Lajos alispán elnöklete akti, 
melven a hétfőn kezdődő közgyűlés napirendjére tűzött 
ügyeket tárgyalták. Ezek során azt az indítványt teszi y 
állandó választmány, hogy a megyei községi és kör­
jegyzők szolgálati ideje az 1896. évre kétszeresen 
számittassék ; továbbá, hogy ez ideig levont 25 százait 
ezentúl, vagyis az 1897. évi január elsejétől kezdődőié» 
ne vonassák le a nyugdíjra jogosultak nyugdijából. Az 
állandó választmány igen fontos elvi jelentőségű hali- 
rozat hozalalát javasolja a közgyűlésnek. Ugyanis a leg. 
utóbbi képviselőválasztás alkalmával több főszolgabírót
és megválasztottak országos képviselőnek s ezA y| ! 
kérték, hogy a vármegye állapítsa meg a nyudijiogo. I 
suliságukat. Az állandó választmány abból indult tj I 
hogy a megválasztottak a tisztviselői állásukról öe.ki'nt I 
mondottak le s igy ezzel a nyugdíjigényeiknek érve- I 
nyesitéséről is lemondottaknak tekinthetők. De különbéi \ 
is' a képviselői állás nem tekinthető oly közszolgálatnak, I 
a mely nyugdíjigényt vonhatna maga után, mivel ez ' 
az állandó választmány nézete szerint tisztán bizalmi $ 
állás. Kisebb jelentőségű ügyek elintézése után az üiá ;; 
véget ért

* Kecskemét város uj polgármestere. Kecskéét | 
város törvényhatósága ma tartott közgyűlésében, mir*. I 
nekünk Írják, polgármesternek egyhangúlag, nagy leik«, J 
sedéssel Kada Eleket, a város egykori képviselőjét, a . 
magyar államvasutak egyik főtisztviselőjét választotta meg. 6 
— Őszintén gratulálhatunk Kecskemét városának ehhez I 
a szerencsés választáshoz, bár e választás következtébe!
a budapesti hírlapirodalomnak vesztesége lesz, mert * 5 
Kada Elek a publiczisztika terén igen kiváló tevékeny. I 
séget fejtett ki. Jeles műveltségű, előkelő gondolkozás! I 
férfi, ki nagy ambiezióval lép most uj pályájára, melye! 
szeretett szülővárosa fejlődésének az érdekében óhajtja 
érvényesíteni képességeit. Széles tér nvilik előtte a Kees- I 
kémét javára szolgáló üdvös alkotások megteremtésére I 
s Kecskemét polgárai méltán fűzhetnek hozzá nagy vá­
rakozásokat.

* Hitközségi választás. A keszthelyi izr. hitközség
e bő 5-én alakult újra. Elnökké Hoffmann Soma ?' 
ügyvéd választatott.

* Az újpesti és vidéki megyei bizottsági tagok
számszerint 24-en ma Wolfner Tivadar orsz. képviseli I 
elnöklete alatt értekezletet tartottak a Pest vármeevé- g 
nél megejtendő választások ügyében. Ebből kifolyók» j, 
egyhangú határozattal a váczi főszolgabírói aiitsra I 
Ivánka Pált, a kalocsaira ifj. Ben iczky Ferenczet. a daba- j 
sira Halász Jenőt, végre a biai főszolgabírói állasra 1 
dr. Csapó Lorándot jelölték.

ÚJDONSÁGOK.
— január 9.

Lapunk legközelebbi száma a vasárnapi 
munkaszilnet miatt hétfőn délelőtt Jelenik meg,

Mellékletünk tartalma: Tanügy. Mezőgazda- ; 
sági közlemények. Üzleti heti szemle. Tárcza: I 
Martyn nagyapó biine. A szeretet erejével. Apró­
ságok.

— Személyi hírek. A király a mürzstegi ÍS 
vadászatokról ma este visszatért Bécsbe. — íj 
Stefánia özvegy trónörökösné tegnap meglátogatta I; 
a bécsi mükiáilitást. — Dániel Ernő kereskedelmi I 
miniszter e hó 11-én nem tart kihallgatást, mert ; 
e nap a tőzsdeankét tárgyalásain jelen lesz. — 
Dr. Komlóssy Ferencz fötanfelügyelö, orsz. képri- 1 
selő Esztergomból, a hol az ünnepeket töltőbe, I 
ma visszaérkezett Budapestre. — Tóth Vilmos I 
főrendiházi elnök e hó 12-én fog Becsből Buda- I 
pestre visszaérkezni.

— A nemed császár Mayyelvországban. 
Mohácsi levelezőnk táviratozza nekünk, hogy Frigyes 
főherczeg ma béllyei birtokára érKezett, a hol több 
napig fog szarvasokra vadászni. A főherczeg 
egyúttal megnézte azokat a lakosztályokat, a me­
lyekben II. Vilmos német császár lakni fog s a 
melyeket most rendeznek be.

— Lueger betegsége. A bécsi alpolgármester — 
mint említettük — betegen fekszik a lakásán. Az orvosok 
influenzát konstatáltak, s azt hiszik, hogy betegségiből 
rövid idő múlva fel fog épülni.

A leány gyorsan felugrott, kiszedte az egyeiien 
szekrényből öltönyét, mi barna gyapotruha volt. nya­
kánál és ujjain keskeny pamutcsipkével iodrozva, 
s magára ölté.

— A kalapom kissé kopott, mondá, azt is elő­
véve, de hisz úgy sem megyek soha sehova.

Nézegette, igazgattarajtaaszalagcsokrot, melyerya 
kor kék lehetett, de most már többféle szintjátszotus 
inkább sárgának lehetett volna eredetileg tartani.

— Az mindegy, viszonzá megnyugtatólag a beteg, 
csak tiszta legyen. Keféld ka jól, azután tedd vissza 
a helyére.

— Visszategyem, hát ne menjek ki?
— Nem most; majd ebéd után, ha Zsófia is­

mét elhagyja a házat. Te követni fogod messzi­
ről, ugv, hogy észre ne vegye. Azután visszajössz 
és nekem megmondod, Lova ment Bizonyos za­
varral ejté ki e szavakat Guthyné, mialatt Minka 
tágra nyitotta szemeit a bámulattól.

— Titokban kövessem Zsófit, a nélkül, hogy 6 
sejtené ?

— Azt akarom s tedd, a mint mondtam, de 
ügyesen, hogy észre ne vegye. Megnézed a hazat, 
utczát, szamot, midőn belép s haza jössz és pon­
tosan elmondod nekem.

— De hát miért ?
— Ne kérdezősködjél, tedd, a mit rád bízok.
— De akkor nem kellett volna felöltöznöm, 

mert fel fog neki tűnni, ha kimenő ruhámban lat.
— Előtte nem öltözködhetsz, mert az még fel­

tűnőbb lenne, idő pedig távozása után már nem 
volna arra. Majd gyorsan felteszed kalapodat, fel­
öltődet s a szükséges távolból kőveted.

—- És ha kérdi, mért van rajtam a vasárnapi 
öltönyöm ?

— Azt feleled, hogy a gyógyszertárban voltál
Mtnka engedelmeskedett kikefélte és visszatette

helyére kalapját, nyugodtan kezdett rakosgatni a 
kisded, szegényes buíorzatu szobában, de arcza 
lángolt a belső izgatottságtól ... Ez a megbízás 
felkavarta vérét, maga sem tudta, mi rejlik abban, 
de ősztönszerüleg sejté, hogy valami fontos dole? 
lappang alatta, melynek felderítésével ő bízatott 
meg. 0! kit eddig jóformán számba sem vette1

Édes boszuérzet szállta meg. Sokkal idősefb 
nővére mindig jó volt ugyan iránta, pártját fogta 
gyakran anyjuk ellenében, de anyáskodott fölötte, 
s ez keserítette őt. Oktatta, jó tanácsokat adott 
neki, mit az ő lázongó, daczos természete n°m 
fogadott be, és most rá lett bízva titka, ha ugyar 
volt olyan . . . Hogy miben állt ez, azt termő 
szelesen nem gyanita, nem is gondolkozott főtől 1 
elég volt neki, hogy ünneplőruháját fölvehette 
hogy nővére után leselkedhetett.

(Folytatása következik.)

1897
— Kitüntetés. A király 

tanácsos és nagybányai bánys 
adónak, saját kérelmére törté- 
mából, a fémkohászat terén 
méréséül a főbányatanácsosi 

— A czár levele Savi 
tok már, hogy II. Miklós I 
hoz levelet intézett. Az érd 
szövege tekszik előttünk ml 
czár Suvalov iránt való el 
mégis egyszersmind teljes! 
Miklósnak a lengyelek iráni 
A levél szövege a köveikéi 

«Gróf Andrejevics Pál. Őszi 
figyelemmel betegségének lefoií 
lattal vettem tudomásul a var" 
való lemondását. A hála és til 
az államnak tett érdemeinek 
tét katonai, közigazgatási és 1 
szerzett. Az ön katonai teiielsj 
az 1877-iki háborúban olyan 
arra indított, hogy önt Oroszd 
fontosabb részének vezetésével! 
tiszta ítélőképessége, rendűiéi 
hazaszeretete azt a meggyőzői! 
hogy az önre bízott országrési 
kellő gondossággal és határ! 
Ön bizalmamnak teljesen megfl 
tok és katonai hatóságok ki| 
megelégedésemet érdemelték 
rövid működése daczára, mintj 
szerű végrehajtója vezette, tm 
hozzám liü lakosságának hala! 
czéljáiil. Ennek az országnak| 
nőve lesznek. Remélem és 
hogy Isten erőit és egészségótl 
a kormányzásban ismét 
őszinte küszönetem és külü| 
melylyel stb.

— Ferencz Veret iná\ 
ban, Az Ajaccoban üdülő 
herczeg állapota az álland 
egyre javul. A főherczeg 
de'nnap sétát tesz a route I 
parton. Rendesen igen kol 
ture-fegyverrel a szálloda r 
rakra lövöldöz. Délután a| 
ellátogat a művész-negyt 
láikozik s gyakran képekéi 
két nagyobb kirándulást ti 
tollúba, a másikat Asaba;l 
falu, a honnan nyáron azl 
gyekre költözik s csak téli 
Az ti jé v napját a főherezd 
vidám hangulatban töltöttJ 

— Ajándék a ISeaza 
ügyminiszler annak idején a 
üv, dóiméból ÍU.IHIO irtott int! 
nak. Most, a végleges tiszaiul 
Lakács pénzügyminiszter uj; 
délvezett a Menzának.

— Az telei hadyyeeki
egy táviratunk, hogy ba| 
néhány nap múlva több 
E hír összefüggésben v: 
szerint az ez évi királynál 
nyékén lesznek. Báró Be 
a helyszíni terepszemléiéi 
előzményeinek előkészíti 
Ugyancsak ezzel egyidejűleg 
gách-féle palota jelentős 
át tavaszszal, a mennyibe! 
tartozó íóherezegeknek a 
sül szolgálna.

— Beteg egyetemi hall!
Vigyázó Sándor nemrég 
tett abból a őzéiből, hogy an| 
térni hallgatók gyógykezel',,-- 
sége kórházi ápolást igényel, 
kereszt kórházhoz v.m kötve, 
egyetem rektora felhívja az ií 
likus, vagy református és 
akár személyes- n. ak .r IruebJ 

— A jószivti német esi 
Császár nem régiben. Pots iat| 
kaszárnyája előtt sétált, s ke 
noha alkonyodon már, az t 
szabályszerűen tisztelgett neki 
megdicsérte ügyességéért. Eií 
ember szomorú arcza. szóba 

— Miért szomorkodol liamj 
A káplár rövid vonakod 

bánatát. Már régen szeretik 
és egy szegény leány, de a - 
meküket a vagyontalan káp!^ 

— Nagyon szeretitek egynl 
— Igenis felség, én is szc- 

engem.
— No hát eredj haza, vat| 

tetést és rövid időn értesíts 
A káplárnak kétszer se kel 

veszter-estéjén már m°g is ta 
— Vallásos est A hol! 

nagytermében lioinap. 
összejövetel lesz, a melyen dl 
tanár tart előadást a baptisti|

— Összeomlott templo
történt, mint már jeleztük.
A Szent-Háromság tempi 
s több embert maga aiá tem| 
most bővebb értesitést kaptun 
egy katonát derékig kiástak 
nem lehetett, mert mind a kJ 
roncsolva. Ebben a helyzetbe] 
múlva. Egy papot, a ki a n: 
vett, egy gerenda súlyosan : 
már félig kiásott munkásra 
Borzasztó epizódok tarkájuk 
megmozdított kő újabb veres! 
tagokat hoz napvilágra.

— Brutális csendőrök 
községben — mint nekünk 
szolgalegény meglopta a gazl 
löt s a kisbéri csendőrőrs. 
Schiller Náthán vagyonos 
orgazdasággal. A csendőrök 
jába s ott "durván febszólitottl 
nát. Schiller ártatlansága érj 
csendőrökre, mire Újvári 
szájából a pipát s noha "ag.( 
értékű gabonáról tudna 
tette a kereskedőt a kuzséghl 
Három óra hosszáig tartol 
csak Pordán János községi 
az azonban a csendőrök a 
lás felajánlása után sem bed 
hanem fogva tartották másul 
vallotta, hogy a lopott bd 
adta el. Schiller feljelentettel 
talommal való visszaélés mid 
Bél, mely az ügyet vizsgálat] 
csendörparancsnoksághoz.

— Könyv a madarak 
hézagot pótló ornithológiai 
lési minisztérium. A munka I 
Herman Ottó. a kiváló l-j 
ornithológiai központ főnöke



2
nek szempontjából, — hogy a pápa teljesítette 
kérelmét.

*

Most pedig elgondolhatunk azon, mik 
volnának a mi okaink, melyek a pápát 
engedékenységre bírhatnák a magyar liturgikus 
nyelv megadására. Gondolkozzunk el ezer­
éves történelmünk fölött, azon dicső kor­
szakról, midőn Magyarország fűlvéve a ke­
reszténységet, saját királyai alatt kiterjesztő 
határait északon a Balti tengerig; nyugaton 
az Adriáig, délen a Fekete-tengerig. Gon­
dolkozzunk el Mohács mezején letűnt val­
lási egységünk és nemzeti függetlenségünk 
fölött, gondolkozzunk el a véres vallási 
villongások felett, midőn a magyar ölte a 
magyart, más meg nevetett: gondolkozzunk 
el a fölött, nem mondott-e igazat Bubies 
püspök, midőn millenniumi körlevélében azt 
irta. hogy Magyarország fényes múltja akkor 
elevenül meg újra, ha egynyelvű és egy- 
vallásu lesz. És akkor megtaláljuk az okot 
is, mely a magyar liturgiát reánk nézve 
oly kívánatossá teszi. Ez pedig igy szól: 
talán közelebb jön egymáshoz akatholikus- 
ság és reformátusság és a magyar liturgia, 
mint valami békítő szellem, lassankint meg­
hozza az áldásthozó közeledést, mely után 
buzgó imádság epedez százezrek ajakán.

Ratiuék sötét titka.
— Az Egyetértés tudósítójától. —

Nagy-Szcben, jan. 8.
Egy idő óta a Tríbuna főbb emberei rendkívül 

komoly képpel járnak-kelnek; fontoskodó, ünnepies 
magoktartásuk mintegy hirdetni látszik, hogy va­
lami nagy dolog van készülőben. Olyan akczió, 
a melyhez fogható még idáig nem volt, s mely 
mint váratlan villám fog lesújtani az ezeréves 
magyar állam épületére, hogy lángba borítsa. 
Egyszóval, a vezérek arczán a leendő martirom- 
ság előre vetett fénysugarainak glóriája honol 
már is.

Mikor a helyi hatóságok az okt. 24-ikére összehívott 
román nemzetiségi konferencziát nemcsak betiltották, 
hanem összehívóit rendőrileg meg is büntették, 
mint megsértőit azon 1894-ki belügyminiszteri 
rendeletnek, mely a román nemzeti komitét fel­
oszlatta, belátták a Tribunist ák, hogy a hatóságok 
ellenőrzése miatt a régi módszerrel többé nem 
boldogulnak. Sok tanácskozás után kisütötték, 
hogy a végképp elszenderedni látszó román nem­
zetiségi mozgalmat csak úgy galvanizálhatják életre, 
ha alkalmas módon egy. a régi memorandum- 
pörhöz hasonló monstre-pürt provokálnak.

Hogy a ezéljokat elérhessék, egy tilt okozás félét 
szűvegeztek s azt Ratiu egy deczeraber 22-ről 
keltezett kísérő levéllel megküldőtte minden egyes 
ismeretes román nemzetiségi agitátornak azza] 
a kéréssel, hogy necsak maga Írja alá, ha­
nem Írassa alá másokkal is és aláírás után 
küldje vissza Szebenbe, hogy ő. ha egy pár 
ezer aláírás összegyűlt, e tiltakozást, mint az egész 
román nemzet tiltakozását publikálhassa az összes 
román lapokban.

Az akczió tehát megindult, de úgy látszik, na­
gyon kevés kilátással a sikerre, mert az iveket 
nagyon sokan küldik vissza üresen, vagy dobjak 
a papírkosárba. Sőt az is megtörtént, hogy töb­
ben az aláírási ivekkel megtisztelt románok közül 
— nyíltan megírták Ratiunak, hogy vezérkedésére 
teljesen ráuatak és nem hajlandók többé követni 
a demonstrativ politika azon eddig folytatott ut­
ján, mely nemcsak meddő, de egyúttal a hazai 
románság jól felfogott érdekeire határozottan ká­
ros is volt

Hogy a tervezett akeziónak nem lesz meg a

— Nézze asszonyom, — mondá zokogva Kál­
mán — az orvos megcsalt. Mialatt én ott a tár­
saságot mulattattam, azalatt itt aparn a halállal 
küzkudőtt és senki sem volt, a ki segíthetett volna 
rajta!

S a gvermek-ifju sírva borult a holttest fölé s 
könyeivel áztatta a párnákat. Elvira megsemmi­
sülve térdelt melléje.

— Azért jöttem, — mondá végre — hogv he­
lyettesítsem anyját és apját. Fiammá fogadom. 
Akar ön a fiam lenni?

Kálmánnak elálltak perezre könnyei. Ránézett 
a térdelő asszonyra, a ki szenvedélyesen fogta a 
kezét s a megösmerés lángja lobbant fel sze­
mében.

— Ön ? Ön az ? . . . kérdé remegve — ön 
az — kiáltá azután és felugrott — ön az anyám!

— Igen — rebegé Elvira — itt e holttest előtt 
nem akarok hazudni. Én anyád vagyok.

— Ön az, a ki elhagyta őt, nyomorban, szen­
vedésben ? — folytatá a fiú — elmondták nekem 
— folytatá hévvel — elmondták a szomszédok, 
ösmerösök és végre elmondta ö is! — Oh iste­
nem — telte hozzá és eltakarta szemeit — mit 
tegyek most, mit kell itt tenni?

— Utaink szétváltak egykor — kezdé az anya 
és magahoz vonta az ifjút — elszakadtunk egy­
mástól. Az én bűnöm volt fiam, az én bűnöm ! 
Hanem te megjelentél és visszavezettél volna abból 
a világból ide hozzá, ha idő előtt ki nem tér 
előlem megint. Talán vissza sem fogadott volna 
többé és én visszakerültem volna ismét a fényes 
nyomorba. Fiam — kiáltott zokogva és esdöen 
emelte föl összekulcsolt kezeit Kálmánhoz — fo­
gadj vissza te helyette, fogadj el anyádnak és válts 
meg a kétségbeeséstől !

Mi ment végbe Kálmán lelkében ezalatt, ki 
tudná leírni ? Az ilyen perezek alkalmasak arra, 
hogy egy ifjúból hirtelen férfiú váljék és Kálmán 
azok közé tartozott, a kik erre képesek.

— Visszafogadlak anyám — monda végre csen­
desen — az ö nevében, a ki itt fekszik holtan 
kiterítve és a ki neked megbocsátott s a magam 
nevében, a ki mindig vágyódtam utánad.

Együtt virrasztottak hajnalig a holttest mellett, 
sirva és imádkozva az elköltözött lelki üdvéért. 
Reggel egymás kezét fogva eltávoztak, hogy te­
metésről gondoskodjanak. Azután pedig, mikor 
mindennek vége volt, tovább haladtak egymás 
mellett; az ifjú, a kit a fájdalom müvészszé ava­
tott, a dicsőség felé és a nő a bűn világából 
vissza az erény ösvénye felé, a melytől eltánto- 
rodott.

A hid, a melyen az egyik világból áthaladt a 
másikba, még sem égett el egészen.

EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JANUÁR IQ.
kívánt sikere, arról meg van győződve mindenki, 
ki a helyzetet ismeri. Még ha egy pár száz alá­
írással csakugyan napvilágot látna is e tiltakozás, 
komoly akcziószámba azért sem lehetne venni, 
mert a Dreptatea Unirea, Telegraful Roman stb. 
lapok körül csoportosuló románság nem ismerné 
el magáénak és e lapokban erős támadások in­
dulnának meg az ellen, hogy Raliu minden man- 
dálum nélkül a románság nevében újra egy ezél- 
talanul provokáló és semmi által sem indokolható 
mozgalmat indiiott meg.

Különben Ratiu ur e legújabb stilgyakorlata a 
következőképen hangzik :

A kormány, hogy a sovén magyarság előtt re- 
putáczióját visszanyerje, egész sorát indította meg 
a románság ellen az üldözéseknek. Ez üldözések­
nek betetőzése volt a memorandumpőr és a hír­
hedt kolozsvári ilélet. A váczi és szegedi szenve­
déseknek azonban végét, vetette ő felsége kegyelmi 
ténye. E kegyelmi tényt az egész világ úgy ma­
gyarázta. mint azon legmagasabb kívánság jelét, 
hogy a román nemzetiség ellen való üldözések 
megszűnjenek. A ki azonban e magyarázatot 
szembeszökően megczáfolta, az maga az ország 
liberális kormánya volt.

A románok üldözése nemcsak meg nem szűnt, 
ellenkezően még növekedett az erőszak és az ön­
kény oly tényével, mely még Magyarországon is 
hallatlan, a mennyiben 18% májusában nem en­
gedvén meg a nemzeti konferenczia megtartását, 
elitélte — nem tömlőczre, de politikai halaira 
magat a román nemzetiséget is, nem ismervén el 
a nemzeti elvet valamely szerv. :et vagy értekez­
let alapjául s ezzel a román nemzetiségnek, mint 
politikai létezőnek eltörlését deklarálta.

A polinaczionalis allam megkívánja, hogy az őt 
alkotó összes nemzetiségek hozzájáruljanak meg­
erősítéséhez. Ez azonban Magyarországon nem 
történhetik meg, mert alkotó elemei közül egy (a 
magyar) monopolizálra a közhatalmat1, erővel és 
erőszakkal alkotván meg a mások üldözéséhez és 
megsemmisítéséhez szükséges eszközöket saját elő­
nye érdekeben. Nem az egyes nemzetek szabad fejlő­
dése alapelve a Magyarorszagban űzött politikának, 
hanem a nemzetiségeknek minden eszközzel és 
utón való elnyomása azon utopia érdekében, mely 
nem egyéb, mint a magyar faj egységének meg­
valósíthatatlan álma az ország egész területére 
vonatkozóan.

A Tiltakozás ezután ismétli a szokott vádakat, 
hogy Magyarországon igazságszolgáltatás, admi- 
nisztráczió, minden a magyarositus érdekében van 
berendezve. Hogy a nemzetiségeket kivételes tör­
vényekkel : választási, sajtótörvény stb. üldözik s 
hogy az olyan törvények, melyek a nemzetiségek­
nek is biztosítanak némi előnyt, miniszteri rende­
letekkel illusoriusokká tétetnek. Ily miniszteri ren­
deletek utján koboztatott el a románok egyházi 
és iskolai autonómiája, melyet pedig törvény biz- 
tositott.

E kárhozatos politikának eredménye befelé a 
haza gyengülése, kifelé pedig az idáig birt rokon- 
szenvek elvesztése. Magyarország nemzetiségei e 
rendszer miatt lelkűkben mélyen el vannak kese­
redve. És valóban minő jó lélekkel is dolgozhat­
nának ezek a számukra teremlett helyzetben a 
közös haza megszilárdításán és micsoda lelkese­
déssel is védelmezhetnék azon a napon, mikor 
felhivatnak, hogy lerójják a véradót ?

Idáig még azt hitték, hogy a kormány jobb 
útra fog valamikor térni, de az október 24-iki 
nemzeti konferenczia betiltása meggyőzte őket 
arról, hogy csalódtak. A kormány nem vesz figye­
lembe semmi tekintetet; naprói-napra merészebb 
és provokálóbb lesz.

A kormány ez értekezletet azzal az indokolással 
tiltotta be. hogy a nemzetiségi egyenjogúságról 
szóló törvényből kifolyóan Magyarországon nem 
lévén más politikai nemzet, mint a magyar, nem 
lehet megengedni egy román nemzeti konferenczia 
összehívását. E tilalom indokolását elfogadni 
annyi, hogy lemondjunk minden értekezlet tartásá­
ról, legyen az egyházi, iskolai, kultúrái vagy iro­
dalmi ; lemondjunk polgári, választói és gyülekezési 
jogunkról ; lemondjunk arról, hogy nyilvánosan, 
külön nemzeti jelleggel szerepelhessünk akár az egy­
házban, akar az iskolában ; lemondjunk arról, hogy 
életerdekeink védelmére politikai párttá szervez­
kedhessünk. Ez a liberális kormány végső konze- 
kvencziában egyenesen nemzeti életünket kéri.

Mit gondol a kormány, mikor igy lendelkezik ? 
Hová akarja kényszeríteni a roman népet? 
Hogyan ... azt akarja, hogy ez a nép maga 
szervezze az ellenállást?

A legnagyobb erélyÍvel tiltakozunk ez önkényes, 
vakmerő és provokáló tett ellen és denuncziáljuk 
az európai közvélemény előtt, a melynek védelme 
alá helyezzük sok megpróbáltatáson keresztül ment 
népünk ügyét, azt a kormányzatot, melynek a 
czivilizáczió és a felvilágosodás századának végén 
alá vagyunk vetve egy oly országban, mely libe­
rális és alkotmányos ország szerepében tetszeleg.

Tiltakozunk azon rendszeres üldöztetések ellen, 
melyeknek ki van téve minden román, ki nyíltan 
manifesztálja románságát; tiltakozunk a semmis 
ürügyek alatt indított számos per ellen; tiltako­
zunk azon rendőri és zsandár-uralom ellen, 
melynek alá van vetve népünk; tiltakozunk 
a román sajtó ellen való üldözések ellen; 
tiltakozunk azon üldözések ellen, melyek­
nek pártunk előkelő vezetői ki vannak téve; til­
takozunk azon önkényes miniszteri rendelet ellen, 
melylyel feloszlatták nemzeti pártunkat; tiltako­
zunk az 1896 májusi értekezlet betiltása ellen; 
tiltakozunk az októberben összehívott választói 
értekezlet betiltása ellen; tiltakozunk választó­
jogunk és a kőzszabadság lábbal tiprása ellen; 
tiltakozunk fennen és a legnagyobb megbotránko­
zással nemzeti létünk ignorálása, nemzetiségünk 
megtagadása s azon bűnös törekvés ellen, mely­
nek czélja minket kitörölni azon nemzetek sorá­
ból. melyek e poliglott és polinaczionális hazát 
alkotják.

Tiltakozunk a nemzetiségi egyenjogúságról szóló 
törvény tiszteletben ne-"” tartása ellen s főleg a 
hatalommal és a tőrvénynyel való azon vissza­
élés ellen, mely épen ezt v nemzeti fejlődésünk 
biztosítására hozott törvényt fordítja nemzeti lé­
tünk ellen; tiltakozunk a magyarosító és elnyomó 
törekvések ellen, tiltakozunk az erőszak és a 
brutalitás azon rendszere ellen, melyet a kormány 
nemzeti létünk ellen használ és alkalmaz.

Románok vagyunk és románok is akarunk ma­
radni őrökre!

Budapest, január 9.
A bűnvádi eljárás életbeléptetése tárgyában egybe­

hívott enquete ma Erdély miniszter elnöklete alatt tar­
tott ülésében befejezte az esküdtbiróságok szervezéséről 
szóló törvényjavaslat feletti tanácskozást, mely a 17. 
szakasznál vette kezdetét. Ezen szakasz a szolgálati 
lajstrom összeállításáról intézkedik és felsorolja azon 
rokonsági és egyéb viszonyokat, melyek az ezen lajstromba 
való együttes felvételt akadályozzák. Székács itt azt 
kívánja, hogy mind a négy ülésszak részére egyszerre 
sorsoltassanak ki az esküdtek, mely indítvány azonban 
a miniszter és többek által nyújtott felvilágosítások után 
el nem fogadtatott. Pulónyi attól fél, hogy a rokonsági 
viszonyok nem ismeréséből sok nehézség fog származni 
s azért azt kívánná, hogv a kisorsolt esküdtek e tárgy­
ban megképeztessenek. Ezen indítvány alapján abban 
állapodott meg a tanácskoímány, hogy a polgármeste­
rek, községi bírák stb. kötelesek legyenek az évi 
lajstrom folytán adott felvilágosításoknál erre is kiter­
jeszkedni. Schedius indítványára a mentségi okok elő­
terjesztésére záros határidő fog szabatni. Zsitvay attól 
tart, hogy a 30 esküdt és 10 helyettes esküdt kevés 
lesz. miután most is gyakran előfordul, daczára annak, 
hogy 60 esküdt lesz neidézve, hogy az esküdtszék ala­
kítására elegendő számú esküdt meg nem jelenik. Mi­
után még többen a szakaszhoz szóltak, az az előbb 
említett módosításokkal elfogadtatott.

A 18. szakasz Schedius indítványára oda módosítta­
tott. hogy az évi lajstromoknak netán szükségessé vá­
landó kiegészítését az elnök két bíróval foganatosítsa.

A 19. szakasz változatlanul fogadtatott el.
A 20. szakasz, mely az esküdtek napidijairól és úti­

költségeiről intézkedik, hosszabb eszmecserére adott al­
kalmat Pulónyi indítványára elfogadtatott, hogy ezen 
költségek minden esküdtnek raegáilapitanduk, ki erre 
való igényét bejelenti, Zsitvay indítványára pedig a 
helyben lakó esküdtek részére is engedélyeztetett némi 
kárpótlás.

Hosszabb vita fejlődött azután a kötelességmulasztó 
esküdtek megbüntetéséről szóló 21., 22., 23., 24. és 23. 
paragrafusoknál. Ili általában ki lett mondva, hogy, 
kivéve azon esetet, ha az esküdt vagy helyettes-esküdt 
valónak bizonyult, mentőokot hozott fel, vagy már mint 
esküdt bírói minőségében az elnök figyelmeztetése da- 
czára kötelességének teljesítését megtagadja, csakis bir­
ság legyen alkalmazandó, mely tehát elzárásra át nem 
változtatható. Az említett kivételes esetekben azonban 
pénzbüntetés alkalmazandó, mely behajthatatlanság ese­
tére elzárásra változtatható.

A 26. szakasznál, mely ezen büntetések alkalmazásá­
nak módja iránt intézkedik, ki lett mondva, hogy a 
határozatnak nemcsak okiratok, hanem esetleg egyéb

bizonyitékok is szolgálhatnak alapul. Ezen szakasznál ki 
lett mondva, hogy könnyebb esetekben az ügyész jelen­
léte és meghallgatása mellőzendő.

A 27., 28., 29., 30. és 31. szakaszok hosszabb vita 
nélkül lettek elfogadva.

A 32. szakasz felhatalmazást tartalmaz a miniszter 
részére, hogy több kir. törvényszék területét egy esküdt 
bírósági területté alakíthassa. Ez ellen Polónyi szólalt 
fel, azon óhajának adván kifejezést, hogy az ez iránti 
intézkedés esetről esetre ? törvényhozás utján történjék, 
a mennyiben azonban ezen indítványa el nem fogad­
tatnék, legalább azt kívánja, hogy a miniszter ezen in­
tézkedést a törvényhozásnak utólag bejelentse. Minden 
esetre szem előtt tartandó azonban, hogy csakis egv 
kir. tábla területén levő törvényszéki területek legyenek 
egyesithetők. Chorin és Daruváry ezen felhatalma­
zást okvetlenül szükségesnek és a törvényhozás hatáskörét 
semmiben sem sértőnek tartják, de nincs kifogásuk az ellen, 
ha kimondatik, hogy az esküdt bírósági kerületek ala­
kítása iránt 3 vagy 5 év múlva a törvényhozásnak je­
lentés teendő. Az igazságügyminiszter szintén szükséges­
nek tartja a felhatalmazást, minthogy különösen most 
az első szervezés alkalmával a tö vényhozás ez ügyben 
határozni teljesen képtelen lenne. A későbbi jelentés 
előterjesztése ellen nincs kifogása. A tanácskozmány 
ezen módosítást el is fogadta. Éammersberg indítvá­
nyára ezen szakasznál még ki lett mondva, hogy az 
ily egyesítés esetén azon törvényszékek bírái, melyeknek 
területén kívül működik az esküdtszék, csak kivételesen 
legyenek a tárgyalásra berendelhetek.

Miután még a 33. és 35. szakasz elfogadtatott, a 34. 
szakasz pedig a miniszter indítványára az életbeléptetési 
törvény részére hagyatott fenn, az igazságügyminiszter 
megköszönte a megjelentek szorgos munkáját s felkérte 
Őket, hogy az életbeléptetési törvény megvitatása végett 
hétfőn délután 5 órakor ismét gyűljenek össze.

Pártértekezletek. A képviselőháznak hétfőn meg­
induló ülésezése alkalmából az országgyűlési pártkörök 
közül többen a holnapi vasárnapra értekezletet hívtak 
össze. A függetlenségi és JfS-cis Kossuth-párt d. e. 
11 órakor tartandó ülésében a költségvetési vitában el­
foglalandó álláspontját fogja megbeszélni. A nemzeti 
párt pedig d. u. 5 órakor tartja meg értekezletét. 
Kossuth Ferencz holnap délelőtt, gróf Apponyi Albert hét­
főn érkezik vissza a fővárosba. A szabadelvű párt 
este 7 órakor tartja meg értekezletét, melynek tárgyát a 
hétfői ülés napirendje fogja képezni.

Bókéamegye nj főispánja. Mint csabai tudósítónk 
táviratozza, Békésmegye főispánjává Nováh Kamii tör­
vényszéki elnököt fogják kinevezni.

VIDÉK.
* A csabai patronálna kérdése. Csaba 

város patronatusának régóta húzódó kérdése, a 
melyet a vallás- és közoktatásügyi miniszter a 
napokban küldött leiratával végleg megoldani 
remélt, egy olyan stádiumba jutott, a melyből a 
kibontakozás meglehetősen nehéz lesz. A miniszter 
ugyanis leiratában tudatja a várossal, bogy a 
király elfogadta a kegyuraságra vonatkozó javas­
latait, a melyek szerint Békós-Csaba városának a 
róm. kath. egyház felett való kegyurasági jogot 
azzal a feltétellel adományozta, hogy a lelkészvá­
lasztásnál a nagyváradi lat. szer. kath. püspök 
kijelölési joga tiszteletben tartassék és a lelkészt 
a község képviselőtestületének és elöljáróságának 
katholikus tagjai válaszszák. Továbbá«. hogy 
a kegyúri terhek viselésének alapjául szolgáló 
húszezer forint töke mint külön alap kezeltessék 
és az erre vonatkozó számadások a nagyváradi 
róm. kath. püspöknek beküidessenek. A miniszteri 
leirat tartalma nagy szenzácziót keltett és számot­
tevő körökben a kérdést még nem tartják meg­
oldottnak. A képviselőtestületnek néhány nap 
múlva tartandó ülésén indítványt fognak beter­
jeszteni, hogy a nagyobbára protestáns lakosokkal 
bíró városban a vallási béke megóvása szempont­
jából a király kegyelmi tényt gyakoroljon és vonja 
vissza adományát, vagy pedig hogy hagyja meg a 
várost a kegyúri jog gyakorlásában abban a for­
mában, a mint azt Csaba 1853-ban gyakorolta, a 
mikor a képviselőtestület minden tagja választotta 
meg plébánosnak Péky Antalt. A kegyelmi tény 
megnyeréséért valószínűleg nagy küldöttség íog 
menni a királyhoz. Ha a küldöttség útja eredmény­
telen volna, a képviselőtestületnek és tanácsnak 
kilencz tagja (mert összesen annyi van s a dol­
got komplikálja, hogy egy kath. főur protestáns 
vallásu képviselővel helyettesíti magát, a kinek 
szavazata tehát kétséges) el van határozva, hogy 
minden felszólalásra passzív marad s nem fog 
plébánost választani és igy előre látható, hogy az

SZÜKSÉG ÉS HAJLAM.
REGÉNY EGY KÖTETBEN.

IRTA: BENICZKYNÉ-BAJZA LENKE.
ELSŐ FEJEZET.

— Így ni — mondá Zsófia, a beteget felültet­
vén ágyában, megtámasztotta a vánkosokkal, ke­
zébe adta a bibliát, megcsókdlta és távozni 
készült.

— Maradj még kissé — esengé az öreg beteg 
nő gyenge hangon s nem ereszté el leánya ke­
zét, ki olyan volt mellette, mint a nyíló rózsa, 
neki enyészet és kimerültség ült beesett arczán.

— Tudja, kedves anyám, hogy mennem kell — 
válaszolt a leány elnyomott sóhajjal, szeretettel 
ölelvén meg őt. — Bár maradhatnék egész nap 
oldalánál, de hát a szükség kényszerít; ha élni 
akarunk, dolgoznom kell.

— Igazán a hímző-üzletbe mégy ?
— Milyen kérdés, hová mennék ? rebegte szem­

lesütve a kérdezett s hófehér arczát setét pír 
boritá.

— Tudom, tudom . . . Csak úgy kiszaladt a 
számon, mert lásd édes gyermekem, olykor na­
gyon aggódom miattad.

— Nincs arra oka.
— Rémlátományok kínoznak — folytatta a be­

teg, nem figyelve leánya válaszára. Lállak képze­
letemben az utczán menni egyedül, ólálkodó sze­
mektől kisérve. Az ily szegény, csinos leányra 
kivetik hálójukat, elcsavarják fejét és megvan a 
szerencsétlenség.

— Ne tartson ettől, — viszonzá mosolyra eről­
tetve szép piros ajkait Zsófia. Óvatos, okos és 
komoly vagyok én, velem nem lehet semmit el­
hitetni.

— ügy legyen, gyermekem, isten oltalma kisér­
jen ; bízom benned, tudom, hogy igazat mondasz 
és óvakodol minden rossztól.

Zsófia némán, valasz nélkül állt az ágy melleit 
s karcsú termetén gyors reszketés futott keresztül, 
mi nem kerülte el az anya figyelmét.

— Miért némultál el ? — kérdé nyugtalanul, s 
gyanúval vizsgálta a gyönyörű fiatal arcz szo­
morú kifejezését.

— Mit feleljek ? kérdé a leány alig bírva kőny- 
nyeit leküzdeni, s hangja fátyolozott volt. Szám­
talanszor kimerítettük ezt a tárgyat, s már nem 
találok szavakat, melyekkel oknélküli aggodal­
mait legyőzhetném.

— Közelembe tetted az orvosságot ?
— Itt van az éjjeli szekrényen, de ha szükség 

van rá, Minka majd oda adja.

Es nyájasan pillantott a lánykára e szavak alatt, 
ki ősszekuporodva ült egy zsámolyszéken az ágy 
közelében, legkevésbé sem figyelve a nagyok pár­
beszédére, unatkozottan nézett a levegőbe.

Korára tizennégy-tizenőt éves lehetett, majdnem 
hasonmása nővérének, csakhogy sokkal szebb an­
nál, ki majdnem nyolez évvel volt nála idősebb, 
a család füntartója, mert rajta kívül nem volt 
senkijük. Az ágyhoz szegzett beteg, s a tehetetlen 
gyermekleány nem tudtak keresni.

— Minkának nem sok hasznát lehet venni 
— viszonzá sóhajtva az öreg nő, s majdnem el­
lenséges indulattal pillantott reá.

— Ne mondja ezt anyám, ő . . .
— Lusta, rest és gondatlan — folytatta indu­

latosan a beteg. Ha kiszabadulhat a szobából, 
órákig nem tér vissza, nem törődik velem, való­
ságos teher rajtunk ez a gyermek.

Zsófia megrettenve tekintett nővérére, kit édes 
anyjuk szemtől szembe ilyen súlyos vádakkal 
illetett, de csodálkozva látta, hogy arra az a leg­
kisebb hatással sem volt. A legnagyobb közőny- 
nyel tekintett egyikről a másikra, sőt még futó 
mosoly is röpült át szép piros ajkain, mintha 
nem is róla lett volna szó. Mindketten észrevet­
ték ezt s mindketten egyformán megbotránkoz- 
tak rajta.

— Látod! kiáltott fel keserű diadallal az anya. 
így szokta fogadni, ha mondok neki valamit. 
Korholó szavaimra gúny mosolylyal felel, taná­
csaim elül elzárkózik ... Mi lesz belőle!

Zsófiának, ki igaz testvéri ragaszkodással sze­
rette Minkát, most elhaltak a mentegető szavak 
ajkain. Megrettent attól a hideg fel sem vevő ki­
fejezéstől, mit annak arczán látott. Nincs szive, 
hiányzik nála minden melegebb érzés; gondolta 
s majdnem szigorúan mondá.

— Kérj engedelmet anyánktól, Minka, és ígérd 
meg, hogy jövőre jobban viseled magadat.

A leányka felállt helyéről, az ágyhoz lépett s 
olyan hangon, mintha leczkét mondana, hideg 
egykedvűséggel rebegte:

— Engedelmet kérek. — de nem tudom miért, 
mi még jobban dühbe hozta a beteget, ki szó 
nélkül elfordult tőle, s panaszos tekintetet vetett 
idősb leányara.

Zsófiának nem volt ideje tovább folytatni ezt a 
szomorú vitát. Az órára pillantott s látta, hogy 
mennie kell; gyorsan tnég egyszer búcsút mondott 
anyjának és távozott, mialatt Minka visszaült 
előbbi helyére, könyökét térdeire támasztva, állát 
kezébe fekteté és nézte a legyeket, melyek meg­
lehetős számmal röpködtek előtte a nyári napfény 
sugaraiban ...

Néhány perczig mélységes csend honolt a szo- 

e

bábán, midőn őzv. Guthyné teljesen lecsillapuit 
kedélyállupotban megszólalt

— Valamit bíznék reád Minka, ha ügyesen el 
tudnád végezni.

— Igyekezni fogok.
— Jer ide, ülj az ágy szélére, a hangos beszéd 

nehezemre esik.
A leány engedelmeskedett.
— Tudod te, hol van az a himző-üzlet, hol 

Zsófia dolgozik?
— Nem, hisz soha sem megyek ki a házból.
— Nem mutatta meg, midőn vasárnap délután 

olykor sétálni mentek?
— Soha.
— Én nagyon szeretném az tudni
— Kérdezze meg tőle.
— Mar említette, hogy a Belvárosban van, de 

utczát nem mondott s én . . .
— Nem bízik benne ?
A beteg meglepetve pillantott leányára. Ezt a 

kérdést nem varia tőle, hisz ez legtitkosabb gon­
dolatának gyors megsejtése volt. Mi vitte ezt a 
gyermeket erre az eszmére, megdöbbent annak 
találékonyságán.

Pár pillanatig habozott a válaszszák Az okos­
ság azt mondta neki: ne folytassa, a kíváncsiság 
és aggodalom sarkalta, hogy tovább beszéljen.

— Azt nem mondom — viszonzá zavarral — 
de mind a mellett szeretnék rád bízni valamit, ba 
ügyesen tudnád elvégezni.

— Megpróbálom.
— Minden szavát száraz egyhangúsággal ejté 

ki, mi a beteget izgatta, keserítette s boszan- 
kodva mondá:

— De miért is beszélek veled ilyenekről, látom, 
hogy nem vagy érdemes bizalmamra.

Minka hallgatott.
— És rnegis rád vagyok szorulva, mert nincs 

rajtad kívül senkim, folytatta Guthyné mindnagyohb 
izgatottságban. Pedig bizonyosságot akarok sze­
rezni, mert megölnek kételyeim.

— Bízzék bennem, mondá egyszerre majdnem 
lágyan a leányka, s hangja kellemes csengést 
nyert, mi oly szokatlan volt nála, hogy a beteg 
arcza gyorsan főlderült.

— így. igy, mondá végig simítva leánya hullámzó 
barna hajat. Ezen a hangon beszélj velem, ha nem 
akarod siettetni halálomat.

— Mondja el, mit kíván s én ügyesen és pon­
tosan meg fogom tenni.

— Mindenek előtt öltözzél fel úgy, a hogy az 
utczára szoktál menni.

—Elküld valahova ? kérdé felvillant őrömmel Minka.
— El. Majd ha készen lész, megmondom hova 

kell menned.

• m I 1897
évek óta megürült plébános! szék törvényszerűim
nem lesz betölthető. Már Csabán jelentkeznek js 
azok, a kiket a püspök kandidál is, Hemeska 
Andor várad-ujvárosi plébános, kívüle jolj|Ve 
lesznek Bundala János budapesti lelkiigazgató i;i 
a nagyváradi Szt.-József intézet igazgatója. — 0itaj. 
tandó, hogy a kérdés békességes megoldást nvcr. 
jen a város nyugalma érdekében.

* Peatmegye állandó választmánya ma délelőtt 
ülést tartott, Beniczky Lajos alispán elnöklete aha. 
melven a hétfőn kezdődő közgyűlés napirendjére tűzött 
ügyeket tárgyalták. Ezek során azt az indítványt teszi y 
állandó választmány, hogy a megyei községi és kör­
jegyzők szolgálati ideje az 189G. évre kétszeresen 
számittassék ; továbbá, hogy ez ideig levont 25 százalék 
ezentúl, vagyis az 1897. évi január elsejétől kezdődőié, 
ne vonassuk le a nyugdíjra jogosultak nyugdijából, óz 
állandó választmány igen fontos elvi jelentőségű háti. 
rozat hozatalát javasolja a közgyűlésnek. Ugyanis a le«, 
utóbbi képviselőválasztás alkalmával több főszolgabírót 
és megválasztottak országos képviselőnek s ezek y 
kérték, hogy a vármegye állapítsa meg a nyudde ,, 
suliságukat. Az állandó választmány abból indult ti 
hogv a megválasztottak a tisztviselői állásukról 
mondottak le s Így ezzel a nyugdíjigényeiknek érvé 
nyesitéséről is lemondottaknak tekinthetők. Ue kiilütUa 
is" a képviselői állás nem tekinthető oly közszolgálatnak, 
a mely nyugdíjigényt vonhatna maga után, mivel s 
az állandó választmány nézete szerint tisztán bizalmi 
állás. Kisebb jelentőségű ügyek elintézése után az Lij 
véget ért

* Kecskemét város aj polgármestere. KecsL-na
város törvényhatósága ma tartott közgyűlésében, m -j 
nekünk írják, polgármesternek egyhangúlag, nagy lelke, 
sedéssel Kada Eleket, a város egykori képviselőjét. 3 
magyar államvasutak egyik főtisztviselőjét választotta meg, 
— Őszintén gratulálhatunk Kecskemét városának ehhez 
a szerencsés választáshoz, bár e választás következteben 
a budapesti hírlapirodalomnak vesztesége lesz, meri 
Kada Elek a publiczisztika terén igen kiváló tevékeny, 
séget fejtett ki Jeles műveltségű, előkelő gondolta: 
férfi, ki nagy amhicriőval láp mert u, pályájára, me':,- 
szeretett szülővárosa fejlődésének az érdekeben óhajtja 
érvényesíteni képességeit. Széles tér nyílik előtte a Kees. 
kémét javára szolgáló üdvös alkotások megteremtésére 
s Kecskemét polgárai méltán fűzhetnek hozzá nagy yj. 
rakozásokat.

* Hitközségi választás. A keszthelyi izr. hitközség 
e bő 5-én alakult újra. Elnökké Hoffmann Soma 
ügyvéd választatott.

* Az újpesti és vidéki megyei bizottsági tagok
számszerint 24-en ma Wolfner Tivadar orsz. képviseli 
elnöklete alatt értekezletet tartottak a Pest vármegvé. 
nél megejtendő választások ügyében. Ebből kifolyólag 
egyhangú határozattal a váczi főszolgabírói adásra 
Ivánka Pált, a kalocsaira ifj. Beniczky Ferenczet, a dr,ba- 
sira Halász Jenőt, végre a biai főszolgabírói állásra 
dr. Csapó Lorándot jelölték.

ÚJDONSÁGOK.
— január 9,

Lapunk legközelebbi száma a vasárnapi 
munkaszünet miatt hétfőn délelőtt Jelenik meg.

Mellékletünk tartalma: Tanügy. Mezőgazda­
sági közlemények. Üzleti heti szemle. Tárcza: 
Martyn nagyapó bűne. A szeretet erejével. Apró­
ságok.

— Személyi hírek. A király a mürzsíegi 
vadászatokról ma este visszatért Bécsbe. — 
Stefánia özvegy trónörökösné tegnap meglátogatta 
a bécsi mükiállitást. — Dániel Ernő kereskedelmi 
miniszter e hó 11-én nem tart kihallgatást, meri 
e nap a tőzsdeankét tárgyalásain jelen lesz. — 
Dr. Komlássy Ferencz főtanfelúgyelő, orsz. képvi­
selő Esztergomból, a hol az ünnepeket töltötte, 
ma visszaérkezett Budapestre. — Tóth Vilmos 
főrendiházi elnök e hó 12-én fog Becsből Buda­
pestre visszaérkezni.

— A német császár Magyarországban, 
Mohácsi levelezőnk táviratozza nekünk, hogy Frigyes 
főherczeg ma bélivel birtokára érkezett, a hol több 
napig fog szarvasokra vadászni. A főherczeg 
egyúttal megnézte azokat a lakosztályokat, a me­
lyekben II. Vilmos német császár lakni fog s a 
melyeket most rendeznek be.

— Lueger betegsége. A bécsi alpolgármester — 
mint említettük — betegen fekszik a lakásán. Az orvosol 
influenzát konstatáltak, s azt hiszik, hogy betegségéből 
rövid idő múlva fel fog épülni.

A leány gyorsan felugrott, kiszedte az egyeben 
szekrényből öltönyét, mi barna gyapotruha volt. nya­
kánál és ujjain keskeny pamutcsipkével fodrozva, 
s magara ötté,

— A kalapom kissé kopott, mondá, azt is elő­
véve, de hisz úgy sem. megyek soha sehova.

Nézegette, igazgattarajtaaszalagcsokrot, mely errs 
kor kék lehetett, de most már többféle szintjátszou. s 
inkább sárgának lehetett volna eredetileg tartam.

— Az mindegy, viszonzá megnyugtatóig a beteg, 
csak tiszta legyen. Keféld ki jól, azután tedd vissza 
a helyére.

— Visszategyem, hát ne menjek ki?
— Nem most; majd ebéd után, ha Zsófia is­

mét elhagyja a házat. Te követni fogod messzi­
ről, úgy, hogy észre ne vegye. Azután visszajössz 
és nekem megmondod, hova ment. Bizonyos za­
varral ejté ki e szavakat Guthyné, mialatt Minka 
tágra nyitotta szemeit a bámulattól.

— Titokban kövessem Zsófit, a nélkül, hogy 6 
sejtené ?

— Azt akarom s tedd, a mint mondtam, de 
ügyesen, hogy észre ne vegye. Megnézed a hazat, 
utczát, szamot, midőn belép s haza jössz és pon­
tosan elmondod nekem.

— De hát miért ?
— Ne kérdezősködjél, tedd, a mit rád bízok.
— De akkor nem kellett volna felöltöznöm, 

mert fel fog neki tűnni, ha kimenő ruhámban lat
— Előtte nem öltözködhetsz, mert az még fel­

tűnőbb lenne, idő pedig távozása után már nem 
volna arra. Majd gyorsan felteszed kalapodat, fel­
öltődet s a szükséges távolból kő veted.

— És ha kérdi, mért van rajtam a vasárnapi 
öltönyöm ?

— Azt feleled, hogy a gyógyszertárban voltál
Mtnka engedelmeskedett, kikeiélte és visszatette

helyére kalapját, nyugodtan kezdett rakosgatni a 
kisded, szegényes buíorzatu szobában, de arcza 
lángolt a belső izgatottságtól ... Ez a megbízás 
felkavarta vérét, maga sem tudta, mi rejlik aboan, 
de ősztönszerüleg sejté, hogy valami fontos dók'; 
lappang alatta, melynek felderítésével ö bízatott 
meg. 01 kit eddig jóformán számba sem vette1

Édes boszuérzet szállta meg. Sokkal idősebb 
nővére mindig jó volt ugyan iránta, pártját fogta 
gyakran anyjuk ellenében, de anyáskodott fölötte, 
s ez keserítette őt. Oktatta, jó tanácsokat adott 
neki, mit az ő lázongó, daczos természete n-m 
fogadott be, és most rá lett bízva titka, ba ugvan 
volt olyan . . . Hogy miben állt ez, azt termé­
szetesen nem gyaniia, nem is gondolkozott fölüli 
elég volt neki, hogy ünneplőruhaját főlvehette 
hogy nővére után leselkedhetett.

(Folytatása következik.)

__ Kitüntetés. A király /I 
tanácsos és nagybányai bányai 
adónak, saját kérelmére törtéj 
mából, a fémkohászat terén ■ 
méréséül a föbányatanácsosi <1

__ A ezár levele Sári
tűk már, hogy II. Miklós j 
hoz levelet intézett. Az érte 
szövege fekszik előttünk ni 
czár Suvalov iránt való e| 
mégis egyszersmind teljes 
Miklósnak a lengyelek iráni 
X levél szövege a követkel 

«Gróf Andrejevics Pál. Őszi 
figyelemmel betegségének letol 
lattal vettem tudomásul a vari 
való lemondását. A hála és ttl 
az államnak telt érdemeinek 1 
tel katonai, közigazgatási és j 
szerzett. Az ön katonai tehetsl 
az 1877-iki háborúban elvan 
arra indított, hogy önt Oroszol 
fontosabb részének vezetésével 
tiszta Ítélőképessége, rendűiéi 
hazaszeretete azt a meggyőződ 
hogy az önre bízott ors/agrésl 
kellő gondossággal és határi 
Ön bizalmamnak teljesen megtj 
tok és katonai hatóságok kJ 
megelégedésemet éru, vélték 
rövid működése da1 zára, mii.il 
szerű végrehajtója vezette, mi 
hozzám liü lakosságának habi 
czéljáiil. Ennek az országnak| 
nőve lesznek. P.emélem 
hogy Isten "toit és egészségét! 
a kormányzásban ismét 
őszinte köszönetén* rs k iö| 
[úeljiye. stb.

— Ferencz 1'érdinél 
ban. Az Ajaccoban üdülő 
herczeg állapota az állami]! 
egyre javul. A főherczeg 
dt-’anap sétát tesz a route I 
parton. Rendesen igen kol 
ture-fegyverrel a szálloda | 
rakra lövöldöz. Délután 
ellátogat a művész-négy 
lálkozik s gyakran kép kv| 
két nagyobb kirándulást ti 
tellába, a másikat A-:iba:l 
falu, a honnan nyáron azl 
gyekre költözik s csak téli 
Az újév napját a föherczJ 
vidám hangulatban löliütt| 

— Ajándék a Menza 
ügy-miniszter annak idején a 
jövedelméből 10.000 li'lot inti 
nak. Most, a végleges elszaml 
Lukács pénzügyminiszter ujl 
délyezett a Menzának.

— Az idei hadyyaki 
egy táviratunk, hogy ba| 
néhány nap múlva több 
E lur összefüggésben v: 
szerint az ez évi királyinál 
nyékén lesznek. Báró B< 
a helyszíni terepszemlék-^ 
előzményeinek előkés 
Ugyancsak őzzel egyidejűiéi 
gách-féle palota jelentős 
át tavaszszal, a mennyibe] 
tartozó főherczeg-kitek a 
sül szolgálna.

— Beteg egyetemi halll
Vigyázó Sándor nemrég lm 
tett abból a őzéiből, hogy anl 
temi hallgatók gyógykezelm-s-j 
sége kórházi ápolást igényel, 
kereszt kórházhoz van kötve,! 
egyetem rektora felhívja az i]

■ liktts, vagy református és eva 
akár személyesen, akar irusbJ 

— A jószlvti német esi 
Császár nem régit- n. Pols! 
kaszárnyája előtt sétált, s kel] 
noha alkunyodott már, az 
szabályszerűen tisztelgett neki 
megdicsérte ügyességéért. Ej 
ember szomorú arcza. szóba 1 

— Miért szomorkodoi iianj 
A káplár rövid vonak0,1-1 

bánatát. Már régen szeretik ] 
és egy szegény leány, de a 
meküket a vagyontalan káplJ 

— Nagyon szeretitek egynl 
— igenis felség, tn is szetj 

engem.
— No hát eredj haza, vai] 

telest és rövid időn értesíts 
A káplárnak kétszer se ke 

veszter-estéjén már mcg is td 
— Vallásos est A hol! 

nagytermében holnap, vasj 
összejövetel lesz, a melyen 
tanár tart előadást a baptist;

— Összeomlott templo
történt, mint már jeleztük.
A Szent-Háromság tempi 
s több embert maga alá tem| 
most bővebb értesítést kapáin 
egy katonát derekig kiástak 
nem lehetett, mert mind a 
roncsolva. Ebben a helyzetbe! 
múlva. Egy papot, a ki a mj 
vett, egy gerenda súlyosan 1 
már félig kiásott munkásra 
Borzasztó epizódok tarkájuk 
megmozdított kő újabb veres! 
tagokat hoz napvilágra.

— Brutális csendőrök 
községben — mint nekünk 
szu'galegény meglopta a gazl 
löt s a kisbéri esendőrőrs. 
Schiller Náthán vagyonos 
orgazdasággal. A csendőrök 1 
jába s ott durván felszólított! 
nát. Schiller ártatlansága éri 
csendőrökre, mire Újvári sj 
szájából a pipát 5 noha tagi 
értékű gabonáról tudna val 
tette a kereskedőt a községit 
Három óra hosszáig tartól 
csak Pordán János községi 
az azonban a csendőrök a 
lás felajánlása után sem boa 
hanem fogva tartották mát 
vallotta, hogy a lopott 
adta el. Schiller feljelentettel 
falómmal való visszaélés mis 
Bél, mely az ügyet vizsgálat] 
-csendőrparancsnoksághoz.

- Könyv a madarai 
hézagot pótló ornithológiai 
lési minisztérium. A munka j 
Btrinan OUő. a kiváló t-| 
ornithológiai központ főnöke]



[törvényszerűiéi.
[jelentkezne!; j® 

is. Smtske,
Kívüle j«lo,4

Pelkhgazgató z,
gatoja. Óhaj. 
pegoldast nVtr.

|»ya ma d.-lejg,, 
elnöklete a •. 

[pirendjére tüzoit 
Ediívánvt t ■ ,

ki',r.
te leetszert t<en 
Iont '25 százalék
Tjétől kezdődőt» 
ínyugdijtbol. ‘kz 
I Untőségü hatá. 

L zy.tn s a leg.
Ibb főszolgabírót 
kk s ez=k azt 

a n y;i í: 
pból indult ki, 

JMsakröl 
|enyeikaek érv» 

De knlöi... a 
I közszolgák'Lat 
litán. mivel e;

tisztán bizalmi 
p után az tiéi

|tere. Kecsk: zét 
élésében, nur.t 

|i!ag. nagy lelke, 
képviselőjét, 3 

választotta meg. 
[városának ehhez 
Is következtében 
tge lesz. mert 
i.vátó tevékeny, 
ti gondoikozaso
Biytijára, H101'.'?n 
Fjekében óhajtja 
|k előtte a Kecs- 

megteremtésér®
1 ózza nagv vá-

pl izr. hitközség
1/ m cin n Soma

kottsági tagok
[orsz. képviseli 
Pest virmeevé- 
Ebitől kiiolyt lag 
Igabirói . 
enezet. a dana- 
igabirói állasra

|— janit ír 9.
vasamapt 

[jelenik meg.

Mezőgazda- 
InZf. Tárcza ; 
Irejecel. Apró-

a mürzstegi 
Becsbe. — 

I meg.átogatta 
kereskedelmi

igái ást. mert
leien lesz. — 

orsz. képvi- 
lektr' töltötte. 
1 Tóth Vilmos 
lesből Bt: fia-

yorssúgb ni.
I hogy Frigyes 
Itt. a hol több 
JA főherczeg 
Ivókat, a me­
ll kin fog s a

Icigármester — 
I. Az orvosok 
betegségéből

az egyetlen
Ina volt. nya- 
[vel lodrozva,

o. azt is elő­
liéi.^va. 
lot, mely egya 
Izintjútázotí. s 
Btleg tartani 
Jóiag a beteg, 
In tedd vissza

|i Zsófia ii- 
kod ri.esszi­
la visszajössz
Izonyos za- 
Lialatt Minka

[kül, hogy 6

lindtam, de 
feed a hazat 
fcssz és pon-

l'ád bizok.
eiöltőznöB. 

|hamban lat 
fez még fel­
it n mar nem 
|apodat, fel-

Ja vasárnapi

tart voltál
visszatette
kosgatni a 

de arcza 
megbízás 

iiik abban, 
ítos dolog 
I bizatott 
;tn vette1'
1 időset b 
rtját fogta 
dt fölötte, 
lkat adott 
sete netn 
ha ugyan 

;t termő- 
itt fölött -:

iSt>7 __________________________EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JANUÁR 10, ____________________________ g
A szereplők közül kiemeljük Müller Katiczát, Da-— Kitüntetés. A király Buhl Károly m. kir. bánya­

tanácsos és nagybányai bányaigazgatósági" kohóügyi elő­
adnak. saját kérelmére történt nyugalmaztatása alkal­
mából. a lém kohászat terén tett sikeres szolgálatai elis­
merése iil a tóbányatanácsosi czimet adományozta.

— A ezár levele Su valor grófhoz. Említet­
tük mar. hogy II. Miklós ezár Suralov Pál gróf­
hoz levelet intézett. Az érdekes levél szószerinti 
szóvege fekszik előttünk most, bar a levél csak a 
czar Suvalov iránt való elismerését tartalmazza, 
nu-gis egyszersmind teljes felvilágosítást ad 11. 
Miklósnak a lengyelek iránt táplált érzelmeiről is. 
4 levél szövege a kővetkező:

«Ürül Andrejevics Pál. Őszinte érdeklődéssel kisértem 
figyelemmel betegségének lefolyását s legnagyobb sajná­
lattal vettem tudomásul a varsói főkormányzói állásról 
va:o lemondását. A hála és tisztelet érzéseivel gondolok 
iZ ;vIámnak tett érdemeinek hosszú sorozatára, a melye­
it katonai, közigazgatási és uiplomácziai működésével 
szerzett. Az ön katonai tehetségei és erélye'Sége, mely 
az lS77-iki háborúban olyan fényes tettekben nyilvánult, 
arra indított, hogy önt Oroszország fegyveres ereje lég­
ióid- íabb részének vezetésével bízzam meg; s az ön 
tiszta ítélőképessége, rendületlen kitartása s lángoló 
hazaszeretete azt a meggyőződést ébresztették bennem, 
hogy az önre bizott országrész polgári kormányzását is 
íj. ; , gondossággal és határozottsággal fogja vezetni. 
Ön u ; áraamnak teljesen megfelelt. Az önre bizott csapa­
tuk és katonai hatóságok kitűnő állapota legnagyobb 
mt--’éledésemet érdemelték ki, A polgári kormányzást 
rövid működése daczára, mint ezen kívánságaim minta- 
ä:trü végrehajtója vezette, mely az önre bizott ország 
hozc.im .ü lakosságának haladását és fejlődését tűzte 

. . Enn-k az országnak érdekei mindég szivemhez 
n, ve lesznek. Remélem és teljes szivemből kívánom, 
:,,vv Isten erőit és egészségét megint helyreállitsa s ön 
a kormányzásban ismét résztvehessen. Fogadj i -újból 
Ös' ute köszön etem és különös jóakaratom kifejezését 
m-riylyel stb. Miklós.

— Ferencz Ferrtinánd föltevezeg Ajavvo- 
bon. Az Ajaccoban üdülő Ferencs Ferdinand tu- 
herczeg állapota az állandó szép idő hatása alatt 
egvrc javul. A főherczeg nővéreivel együtt min- 
dennaj sétát u-s;: a route sanguineren s a tenger­
parton. Rendesen igen korán kel fel s egy n.inia- 
t! : ítvvérréI a szálloda parkjában apró mada­
rakra lövöldöz. Délután a városban sétálgat s el- 
rü.vogat a művész-négy Hibe, hol a festőkkel ta- 
... ko :.x > gyakran képeket rendel meg. Legutóbb

nagyobb kirándulást tett. Az egyiket Pischia- 
a mar-lkat A^aba; az utóbbi igen érdekes

az egész . tkoss ig a he-
.r-' költözik s cs ak télen lakna k a faluban.

Az v nan ,.t a főherczeg családi körben és igen
VÍduin hangulatban töltötte uL

Ajándék a KE;snza akadómikának. A pénz-
:i liL-ztcr annak ni«; jen a ji'tékonv< /.« ■ui uilamsursjaű'it
: - i meből 10.06*0 ír lot juttatott a M5*irza Ltkcilrmiku-

Dsk. a wgleges elszámolásnál t'eü- maradt összr-gböl
U-t Á peiuügyiniiu»7tér újabban 275 lóri utót tnge-
úr j • tt a Menz.inak.

1 r iilei fmdi/i/iikorliitol:. Knssávól jelenti
egy táviratunk, hogy báró Berk vezérkari főnök 
me r.;. n..p múlva több törzstiszttel oda érkezik. 
L r összefüggésben van azzal a hírrel, mely 
r - : * az ez. évi kiralymanőverrk Kassa es kúr­
D« rkrll lesznek. Báró Beck oda érkezés-r bizott) ara
a helyszini tért■pszemlélet és a hadgyakori:ilok
előzrne: iveinek előkészítése czéljábúf történik.
Ugvancsak ezzel egvidejüiec értesülünk. hogy a t'or-
p - le palota jelentős rekonstruálásokon m egy
át tavaszszal, a mennyiben ez a királyi családhoz 
tartozó főherczegeknek a gyakorlatok idején laka* 
siii szolgálna.

— Beteg egyetemi hallgatók figyelmébe. Gróf 
r' zó Sánd : nemrég 10.000 koronás alapítványt 

tett abból a ezéibói. hogy annak kamataiból oly esry«- 
t-a.i ' hlyaíok gyógykezeltessék magukat, a kiknek beteg­
ei: e korházi ápolást igényel. Az alapítvány a vörös- 
kctcszt kórházhoz vau kötve, s a hely megüresedett. Az 
?ey : ci rektora felhívja az liy beteg hallgatókat, katbo- 
! x ■ -. vagy református ^s evangélikus vallásuakat, hogy 
akar személyes--n. ak .r Írásban jelentkezzenek.

A jószivti német császár. II Vilmos német 
C: j.: nem rég.b-n. Pots hunban az első sz. gárdaezred 
ka-...rr.yája előtt sétált, s kellemesen lepte meg. hogy 
col.. a’.kunyoJott már. az ő~ség mégis fölismert? és 
:2aL- _ - . • rü-n tisztelgett neki. Odament a káplárhoz és 

: 'érte ügyességéért. Eközben föltűnt neki a fiatal 
em r -zomoru arcza. szó>ba állt vele és kérde :

— Miért szomorkodol fiam ?
A kupiur rövid vonakotlás után elpanaszolta szive 

bucatát. Már régen szeretik egymást — úgymond — ő 
é- „y szegény leány, de a szülők nem akarjuk gyer- 
meiök-t a vagyontalan káplárhoz adni.

— .Nagyon szeretitek egymást ? -- kérdezte a császár.
— Igenis feiseg, en is szeretem a leányt, ő is szeret

— No hát eredj haza, varrd föl az ősmesteri kitün­
tet- ‘ és rövid időn értesíts eljegyzésedről.

A káplárnak kétszer se kellett ezt mondani és Szyl- 
tr^u-r-.^rgjén már meg is tartotta eljegyzését.

— Vallásos est. A hold-utezai református iskola 
Dagy>.rmt-ben holnap, vasárnap este Ő órakor vallásos

jövetei lesz, a melyen dr. Szabó Aladár ref. theol. 
tu:...: tart előadást a baptisták tévedéseiről.

Összeomlott templom. Nagy szerencsétlenség 
tűr -\ mint már jeleztük, a napokban Nápolyban. 
A Szőni-Háromság templom főkupolája összeomlott 
s több embert maga alá temetett. A szerencsétlenségről 
most bővebb értesítést kaptunk. A mentési munkálatoknál 
egy katonát derekig kiástak a kőhalmazból, de tovább 
D-m leheteti, m^rt mind a két lába teljesen össze van 
roncsolva. Ebben a helyzetben halt meg néhány ura 
múlva. Egy papot, a ki a mentési munkaiatokban részt 
ve- • eeY gerenda súlyosan megsebesített, úgy hogy egy 
m. r félig kiásott munkásra esett, a kit agyonnyomott. 
Borzasztó epizódok tarkítják a mentés munkáját. Minden 
megmozdított kő újabb véres tetemet, elszakított emberi 
tagokat hoz napvilágra.

— Brutális csendőrök. Császár komárommegyei 
közegben — mint nekünk írják — Videnczky Ferencz 
szugaiegény meglopta a gazdáját Oláh .József földmive- 
-ut a a kisbéri csendőrőrs. mely a vizsgálatot vezette, 
Schiller Náthán vagyonos kereskedőt gyanúsította az 
orgazdasággal. A csendőrök beállítottak Schiller bolt­
jába s ott durván felszólították, adja elő a lopott gabo­
nát. Schiller ártatlansága érzetében meglepetten nézett a 
csendőrökre, mire Újvári szak asz vezető kiütötte Schiller 
szájából a pipát s noha tagadta, hogy a lopott 5—6 frt 
értékű gabonáról tudna valamit, szuronyok között kisér­
tette a kereskedőt a községházához, hol vallatni kezdte. 
Három óra hosszáig tartott a vallatás. A vallatásnak 
csak Pordan dános községi bíró megérkezése vetett végett 
az azonban a csendőrök a bíró közbenjárására és jótál­
lás felajánlása után sem bocsátották szabadon Schillert, 
hanem fogva tartották másnapig, mikor is a toivaj be- 
faiiotta. hogy a lopott búzát Mertinger Mihálynak 
adta el. Schiller feljelentette a csendőröket hivatalos ha­
talommal való visszaélés miatt a komáromi törvényszék­
nél. mely az ügyet vizsgálat végett áttette a pozsonyi 
ísendőrparancsnoksághoz.

— Könyv a madarakról. Nagyérdekü s bizonyára 
Hézagot pótló ornithológiai munkát készíttet a főldmive- 
lési minisztérium. A munka összeállításának felügyeletét 
Sermon Ottó, a kiváló természetbúvár, mint a magy. 
Ornithológiai központ főnöke vállalkozott.

— A legsötétebb Afrikából. Dr. Holub Emil 
Pécsben, az alsó-ausztriai iparegyesület helyiségében a 
napokban, díszes közönség előtt, felolvasást tartott afrikai 
utazásáról. Elénk színekkel ecsetelte a veszélyeket, a 
melyeken átesett. Már Zambezi fokvárosban, csaknem 
hajótörést szenvedtek és noha az expedicziója szeren­
csétlenül járt, mégis a tudomány terén fényes ered­
ményeket ért el, a mit 1891-iki bécsi kiállítása bizo­
nyított. Utazása közben, egy agg matoka főnök mondotta 
Holubnak, hogy a másikulumhok nem tekinthetők em­
bereknek és Holub azt: afrikai útjában minden lépten, 
nyomon fájdalommal tapasztalta. Élete minduntalan 
koczkára volt téve a vadak közt és csakis orvosi tudo­
mányának köszönhette, hogy ép bőrrel menekült. Olyan 
helyen is járt. a hol fehérbőrű embert még soha sem 
láttak és — különösen a masikolumbok halálos 
ellenségnek tekintettek minden európait. A diszes közön­
ség, körében előkelő hölgyekkel, nagy érdeklődéssel hall­
gatta a Holub fölolvasását, melyet közben kréta-rajzokkal 
illusztrált és tett érthetőbbé.

-- Egy név miatt. A napokban, egyik bécsi orfeumba 
magyar küldöttség ment. Palugyay pozsonyi pezsgő­
gyáros megbízásából, lioey az ö nevében tiltakozzék az 
ellen, hogy ott egy magyar énekesnő Palugyay Irma 
néven szerepel. A pozsonyi borkereskedő, ugyanis pri- 
viligiumot nyert nevére és a Palugyay nevet senkinek 
fölvenni nnm szabad. Minthogy a kisasszony kijelentette, 
hogy fölvett nevét nem szándékozik letenni, a dolog 
pürre kerül.

— Milliomos különezök. A párisi bíróságok nem­
sokára érdekes és részleteiben komikus ügygyei fognak 
foglalkozni. Egy Borniche Jozeíin nevű öreg kisasszony 
több millióra rugó vagyonát, a melyet apjától örökölt, 
végrendeletileg egy üsmerösének hagyományozta. Roko­
nait, a kik az örökségre igényt tartottak, ugyancsak kel­
lemetlenül lepte meg ez a végrendelet s meg akarják 
támadni, azt hozván okul, hogy a jószivü Jozeíin egy 
kicsit bolond volt. Ugyanazt mondtak az édesapjára is, 
mert oly kuÍvn< zkudeseket követett vl, a mely.-k ezt a 
föltevést alapossá tették. A jó öregnél: egy 5H.000 da­
rabból álló festménygyfijteménye volt. a melyet a salon- 
jury egytől-egyig visszautasított. Más műtárgy nem volt 
a házában. Leánya a képeket, a melyek 700.000 frankba 
kerültek, ott hagyta a lomtárban és kertészettel foglal­
kozott. X szobrocskákat, a melyeket apja a kertben fel- 
áHittaton, piros ruhácskákkal vonta be. Számtalan ker­
teseitől megkövetelte, hogy mindennap referáljanak 
neki, hány alma. körte, dió és mogyoró van a fákon 
és elcsapta őket, ha tévedtek. Ezek a bogarak valószí­
nűvé íe<uk, hogy a perelő rokonoknak igazuk volt, a 
mikor azt állították, hogy Jozeíin? esze nem volt töké-

s. de azért kérdéses, hogy a bíróság nem fogja-e 
respektálni utolsó akaratát.

Monte-Carló áldozata. Európa szégyenfoltjának, 
Mi'iitr-ttarlónak megint áldozatul esett egy emberélet. 
i ’idul Napoleon, gazdag gcnli tőkepénzes, tegnap főbe 
Ivit • magát. Egy hátrahagyott levében kijelenti, hogy 
Mont Ca rí óban a vagyonát veszte'te és ez kerge ■ a 
halaiba.

Egy magyar pezsgőgyár ismételt kitün­
tetése Francziaorszagban. N» hány nap előtt jelen­
tettük, bogy a Louis Francois A: Comp-féle prumontóri 
pezsgőgyár r.áítmányat kitűnő minősegéért a bordeauxi 
éleimlszer-kiáilitason a díszoklevelet kapta, és éopen 
most kapjuk az értesítést, hogy ez*m hazai gyártmány 
ti jab ban Parisban is a Grand prixvel lett kitüntetve.

A ».Vasárnapi Újsága január lU-iki szama 16 
képpel' s a következő tarlalommrl jelent meg : «Pánav 
István" (a réz képpel.) «Az ember.» Költemény. Szávay 
Gyulától. «Key teás kanna.» Elbeszélés. Irta és a Petőti- 
társ.isag 1897. évi nagygyűlésen felolvasta gróf Zichy 
Géza. Kvgenyt.ír: «Az asztalos családja.* Elbeszélés. 
Irta Jókai Mór. (R. Hirsch Nelli rajzaival.) «Az úszó 
sv.igr-t.» Verne Gyula nj regé-nye (az eredeti franczia 
kiadás képeivel.) «József fóhere/.eg uj villája Fiúméban.» 
iP.iur Géza rajzával.) «Sirokkó a Ouarnerón.» ( Képpel, 
Paur Géza rajza után.) «Egy régi magyar four és ud­
vara.» < A phtviczai tavak és zuhatagok» (képpel.) 
c A boszniai árviz.» i Képekkel.) Szokolay Kornéltól. «A 
resiczai bányaszerencsétlenség. > i Képekkel, Háry Gyula 
rajza és ifi. Nell Károly pillanatnyi fényképei után.) 
«Tengeri villamos vasul.» «A IMőíi-társaság közgyűlése.

Irodalom é» művészet. Közintézetek és egyletek. 
Sakkjáték. Képíaiány, Egywleg stb. rendes heti ro­
vatok. A \" ~ írnapi l'űág • előfizetési ára negy<-d- 
évre ~2 forint, a «Politikai Ujdonságok»-kal együtt 3 frt. 
M grcndodietö a Franki in-Társulat kiadóhivatalában 
(Budapest, vgyeírm-utcza 4. sz;ím). Ugyanitt megrendel­
hető a «Képr- Néplap», a legolcsóbb újság a magyar 
nép sz;imára. félévre csak 1 frt -0 kr.

■Rövid hírek. Gyöngyösön Ilatyák Pál 
czipészlegény féltékenységből Kaszab Béla barát­
ját. dikicscsel életveszélyesen megsebesítette. — 
Öesény községben a napokban Paprika János, 
szeretőjét. Mess Jánosnét, veszekedés közben bal­
tavai megölte. A gyilkos elbujdosott. — Szey- 
zárdon Bováry Antal polgárember, régen gyű­
lölt mostoha fiát és annak segélyére siető édes 
anyját, a napokban fejszével életveszélyesen össze­
vagdalta. — Faddon Báli János, a hóhér ücscse, 
e hó ö-én. régi haragosát. Horváth Jánost hátul­
ról orozva megtámadta és agyba-fűbe verte. Bálit 
a csendőrök bekísérték.— bombovóvrm Führer 
János órás üzletét a múlt éjjel feltörték és 6 drb 
aranyórát loptak el. — Mözsön (Tolna) Doszpod 
István újév reggelén, zilált anyagi viszonyai miatt 
agyonlőtte magát. — Háziason Scala Vilma, 
temesvári illetőségű, vasúti művezető leánya, sze­
relmi bánatába a Dunában Olt«' magát. — /.sóm­
ból yán Neidenbach Ferencz földész takarmány- 
kertjében tűz ütött ki és tetemes kárt okozott. — 
Aradon a m. á. v. igazgatósága elhatározta, hogy 
a vár alatt levő rozzant fahíd helyére egy nagyobb 
szabású vashidat építtet.

= Kardpárbaj. Tegnap este a Fodor-féle vívóterem­
ben kard párbaj volt. Gyene Aladár vs Újlaki Marczel 
magántisztviselők mérkőztek meg s a baj vívás Újlaki 
súlyos megsebesülésével végződött. Gyene Aladárnak 
Bettelheim István és Barna Sándor, Újlakinak pedig 
Szentpéteri József és Risko Béla voltak a segédei.

= A dob utczai rablógyilkosság:. A rendőrség 
ma két önként jelentkező tanú vallomása alapján talán 
mégis el tudja fogni a doh-utezai rablógyilkosság tettesét. 
Az egyik tanú özv. Kovác s Józsefné, aki a százház-uteza 43. 
számú házban lakik s a kinél a keresett gyilkos 
deczember 31-én néhány órán át lakott, de a lakásban 
talált fehérnemüeket ellopva, megszökött. A másik tanú 
Bt'kefi Jakab újpesti órás. a kinél ma egy fiatal tót 
ember egy vörösköves gvürüt adott el két forintért s a 
ki miután ez az üzletből eltávozott, többekkel üldözőbe is 
vette, mert eszébe jutott, hogy a fiatal ember ki nézése teljesen 
megegyezik a gyilkos személyleirásával. Az üldözött 
ember azonban az uj lódon át O-Buda-fele elmenekült. 
Mindkét tanú a hírlapokból tudta meg a rendőri vizsgá­
lat eredménytelenségéts ünként jelentkezett a rendőrség­
nél, a mely Koch Józsefei és hányát nyomban beidéz* 
tette. Ezek a vörösköves gyűrűben fölismerték a tőlük 
elrablóit gyűrűt. A rendó'ri sajtóiroda még azt jelenti, 
hogy a gyilkos kézrekeritése iránt minden intézkedést 
megtett. Éjjeli két óráig a rendőrség még nem akadt 
nyomára.

= A jég áldozata. LilovszJey Mihály 15 éves 
lakatos inas ma reggel az újpesti Duna-ágon át akart 
menni a jégen a Népszigetre. A jég azonban gyönge 
volt, beszakadt s ő a jég alá került. Szemerédy 
Ferencz éjjeli őr a segítségére sietett s nagynehezen ki 
is fogta, de már ekkor halott volt. Holttestét bevitték a 
boLczoló intézetbe.

= A kazánrobbanás áldozatai. A kubányai-uti 
Ganz-féle vaggongyárban a napokban történt kazán­
robbanásnak újabb áldozata van. Jónás István nap­
számos ugyanis a szenvedett égési sebek következtében 
óriási kinok után ma reggel a Szent István-kórhazbon 
meghalt. A szerencsétlenségnek ez már a harmadik 
halottja. Másik keltő még kórágyán kínlódik.

= Szélhámos mosónő. Az utóbbi időben hentesek­
nél, liiszerkereskedőknél és más hasonló üzletekben egy 
középkorú asszony járt, a ki kisebb-nagyobb mennyi­
ségű holmit rendelt meg, a melyet azután maga után 
vitetett. Valamelyik átjáró házba azután bement s itt a 
szolgát vagy az inast, a ki az árut vitte, különböző 
ürügy alatt visszaküldte s mig ez odajárt, az asszonyság 
a holmival együtt eltűnt. A rendőrség a becsapott ke­
reskedők panaszára nyomozni kezdte az asszonyt és 
most Szekerka Ilona kassai születésű 42 éves mosónő 
személyében elfogta. Szekerka Ilonát más bűncselekmé­
nyekért eddig már tizenegyszer büntették s legutóbb 
1893-ban szabadult Mária-Nosztráról, a hol csalás miatt 
öt évet ült; a főváros területéről is mindörökre ki van 
tiltva. A rendőrség át fogja adni az ügyészségnek.

Sikkes egyenruhák csak Blum £s Társa 
József főherczeg udvari szállító czégnél kaphatok. Buda­
pest, Sütő-utcza 2. szám.

SZÍNHÁZ és művészet.
— „Ninette“, a népszínház legközelebbi újdonsága, 

e hónap 16-án, szombaton kerül először szilire a nép­
színházban.

— Németh József, a népszínház jeles művésze a 
jövő héten három estén át vendégszerepei Nyír­
egyházán a «Czi gá n y bá ró »-ban, az «Orpheuszban és a 
«Böregér»-ben. Föllépései elé nagy érdeklődéssel néz a 
nyiregyházai küzönseg.

Sauer Emil zongoraművész, hétfőn, e hó 11 én 
hangversenyt ad a Royal-szálló termében. A műsor a 
következő: 1. Rubinstein. Praeludium és Fuga. 2. 
Brahms. Szonáta. 3. Brahms. Változatok és Fuga egy 
Hündel-théma lelett. 4. a) Chopin. Etude, b) Chopin. 
Berceuse 57. mii <•) Chopin. Polonaise 53. mii (As-dur.) 
5. a) Mai hmaninoir. Prélude. 3. mii. b) Liadow. I. ne 
tabatiére á musique. c) Sauer. «Propos de bn!», 
di Sauer. Octave-Etude (kézirat.) 6. Schubert-Liszt. 
«Erlkönig.»

Uj zenemüvek. Búid Ferencz és testvére zr-ne- 
mükereskedésében IV.. Kossuth Lajos-iitcza 8. sz. alatt 
megjelenít‘k és kaphatók a következő újabb zeneműwk : 
Audran Czeleszlin apó. operetté magyar szöveggel 2 ;ü- 
zHb«n. füzeten kint 1 frt 50 kr. Larilvtto lettét lettó kupié 
a Gzebsztin apó operettéből, szerzé Bokor József 75 kr. 
Gél léri Kálmán Gizella nóták, 2 magyar dal .60 kr. Si­
pos? Kossutli-induló. rliajtsodikus átirat concertelőadéisra 
1 frt 20 kr. Patotásy Gyula Ut*>ís<» ibrándok, n legszebb 
magyar dalok felett 1 frt 2o kr. Kladivko Carnt val-in- 
duló 75 kr. Kladivko Leányálmok, keringő 1 li t. demen­
tis Gyöngyvirágcsokor, mazurka 75 kr. Eytori Vocal 
keringő 1 frt. Legszebb magyar nóták ló. füzet. Selyem- 
kendő selyemkötény, selyemszoknya. Nem iszom én 30 
kr. 11. füzet, Mandtilala. manduíala és Séltét enlc sűrű­
jéből ka kuk madár haitik 30 kr. 12. füzet, Boldog vol­
tain valamikor és Szegény Pásztor 30 kr. Verő ÍOOU év- 
összes zenéje 1 frt 50 kr. V«*rő Az Oroszlán vadász 0| - 
rette potpourri 2 füzetben, füzeten«» int 1 frt. Rauscher 
lm kindisrhen Spiele lag doch tiefer Sinn, kupié 75 kr. 
Linke Wenn die Blätter leis- Rauschen 90 kr.

A piros czipö.
i'fánczlegenda négy képben, J’tgd fi.-túl. Koreográfiáját 
Uassrtiter J.. zenéjét Maó er Rezső szerzetté. Az operaház 

újdonsága január 9-én.)
A piros czipö három műhelyben készült. Meséjét 

bécsi újságíró, koreográfiáját bécsi balletmester. zenéjét 
visszahonosodott magyar karmester szerzetté. Valósággal 
iOSZlrák-magyar gyártmány, amolyan közösügyes munka, 
a melyet az operai körök szeretet ük minden melegségé­
vel fogadtak s nagyúri bőkezűséggel eziezomáztak fel.

Rég láttunk az opera színpadán annyi fényűzést, any- 
uyi szemkápráztató színpadi effektust, mint a mai ballet- 
újdonságban. Az öltözékek csillogó pompája, a szép 
díszletek, festői csoportozatok s világítási eífektusok a 
Keglevich-regime fényűzésére emlékeztettek s a premier­
közönség figyelmét a látványosságok annyira lefoglalták, 
hogy szívesen szemet hunyt a zene gyengeségei, a mese 
szegénysége felett s tapsaival «A piros czipőt» ünnepé­
lyesen beiktatta az opera szegényes balletrepertoárjába.

A piros czipö. a melyről a tán ez. legend a szól. ott függ 
egy déloroszországi bucsujárőhely templomának bejáró­
jánál, egy kis fülkében. Rózsaszínű mécses veti reá fé­
nyét s csodatevő erejével meggyógyít minden beteget, 
bénát, a ki megérinti. A bucsujárók seregestül özönlenek 
a czipöhüz, mély tisztelettel veszik körül, imát rehegnek 
hozzá, csak a szép, fiatal Darinkán vesz erőt a profán 
kíváncsiság. Leveszi a két czipőt helyéről s lábaira 
húzza. Ez a kíváncsiság idézi elő Darinka katasztrófáját. 
Megjelenik előtte a büntető angyal, kezében lángpallossal 
s elátkozza : «Tánczolj nyugalom, pihenés nélkül, élve 
és halva!»

S szegény Darinka tánczol pihenés nélkül, bevetődik 
egy gazdag földesurnak kastélyába, majd egy sürü er­
dőbe, rózsakertbe s mindenütt folyton tánczol, mig 
végre nyomorultan, megtörve, térden csúszva hazaván­
szorog szülőföldére, a bucsujáróhelvhez. A kis templom 
előtt, a mely megfosztva varázserejétől, elhagyottan áll, 
imára kulcsolt kezekkel, félájul tan összerogy.

Buzgó fohásza meghallgatásra talál. A templomajtóban 
megjelenik a béke angyala, kezében olaj ággal: «Mert 
megbánással s megbünhődve Lérsz vissza, légyen neked 
megbocsátva.» A piros czipők leválnak Darinka lábairól» 
ismét elfoglalják régi helyüket s visszanyerik csodatevő 
erejüket, mig Darinkát az angyal az égbe viszi.

Ez a sovány cselekmény képezi a ballet vázát, a mely 
körül csoportosul a koreográfiái rész, a bucsujárók ele­
ven mozgalma, az egymást felváltó tánezok, felvonulá­
sok, csoportozatok. a melyek összeállítását, rendezését 
Hassreiter, a bécsi udvari opera balletrendezője vé­
gezte.

A ballet zenei illuszlrácziója Moder Rezső karmester 
munkája, a ki ma először szerepelt a budapesti közönség 
előtt, mint komponista. Zenei Ízlése a bécsi opera mű­
vészi légkörében szűrődött át. csiszolódott ki s minden 
taktusa a finom érzékű muzsikus kezére vall. a ki kor­
repetitort és karmesteri működése alatt a zenei effektusok 
diszkrétebb, nemesebb eszközeit sajátította el.

Invencziója rendkívül sekély s rövid lélekzetü, minden 
mélységet, kifejezést nélkülöző dallamai is inkább a zenei 
logarithmus-tábla segítségével jöttek létre, de ezt a kevés 
mondanivalóját tetszetős mezbe burkolja s a csekély 
igényt, a melyet a közönség a balletzenével szemben fel­
állít, teljes mértékben kielégít.

Zeneileg legértékesebb a második kép, a melynek Ga- 
votteja és Menuetje a partitúra legszebb száma. Különö­
sén ez utóbbi, könnyed gracziózus dallamával finom, 
ritmikujs lejtésével, a bajporos rokoko-világ emlékét 
idézi fel.

A külső sikerben nagy része volt a balletujdonság 
fényes kiállításának is, a mely «A piros czipő*-t elsőrangú 
látványossággá avatja. Különös pompát fejtettek ki az 
öltözékekben, a melyek stilszerüségükkel és színgazdag­
ságukkal valóságos szenzácziót keltettek. A díszletek 
közül különösen tetszett a második kép rózsakertje s 
az utolsó kép szemkápráztató csillagos mennyországa, a 
háttérben egy villamos fényben ragyogó, forgó nap­
koronggal.

Rendkívül gondos volt a rendezés s a zenekar Ma- 
der vezénylete mellett balleteknél ritkán tapasztalt fe­
gyelmezettséggel és szabatossággal játszott.

rinka személyes!tőjét, a kinek temperamentumos táncza, 
kifejező mimikája ma is zajos sikert biztosított a mű­
vésznő száméira. A főbb szólótúnczokat Balogh Szidi 
és Schmiedeh Gizella lejtették grácziával, kedvesen, 
bájosan.

A mii fogadtatása a lehető legkedvezőbb volt. A 
nagy számban egybegyült közönség tetszésének úgy nyílt 
szilien, mint felvonásközökben zajos tapsokkal adott ki­
fejezést s úgy a szerzőket, mint a főbb szereplőket szám­
talanszor hívta a lámpák elé. (f. k.)

SPORT.
— Jégünnepély. A budapesti korcsolyázó-egylet e 

hó 31-ikén este nagy jelmezes jégünnepélyt rendez. Az 
ünnepély tárgya : Mátyásnak királyivá kikiáltása a Duna 
j'egén, Mátyás bevonulása és ezután jelmezes ünnep a 
jégen. A választmány Rohonczv Gedeon, Zsigmondy 
Géza és Szeutgyörgyi Imre elnöklete alatt rendező bi­
zottsággá alakult, melyet ez alkalomra számos müértő tag­
gal egészítették ki. — A rendező bizottság első ülése 
hétfő este lesz.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A középitéai bizottság ma délután Kun Gyula 

tanácsos elnöklete alatt ülést tartott. A napirend előtt az 
elnöklő tanácsos üdvözölte a bizottság tagjait, a kik ez 
évben először gyűltek össze tanácskozásra. Majd a 
bizottság elmúlt évi működését ismertette, megemlítvén, 
hogy 20 ülésen 905 tárgyban tett a bizottság javaslatot. 
Végül a bizottság további támogatását kérte maga és az 
ügyosztály részére. A bizottsági tagok rokonszenves 
ov.a ziukbau részesítették a tanácsost és Scheich Károly 
viszonozta a bizottság nevében a jóki váriatokat.

A napirendre térve, bemutatásra került a mérnöki 
hivatal terve a II. k'-r. Margit-kőpart ki kövezésének 
terve. Az úttest közepe gránittal, vagy keramittal lesz 
burka vn. a sínektől a gyalogúiig terjedő szélső rész 
trahittal. A költség 177.000 frt. A bizottság a tervhez 
hozzájárult. Az igazságügyminiszter leiratilag hívta föl a 
{óvárost, hogy a gyüitú'íogháztól az uj temetőig vezető 
útvonalat, 8 ö! szélességben, makadámszeriilég építéssé 
ki a saját költségén. Minthogy ez az útvonal azok közé 
tartozik, a melyeket az igazságügyi kormány a saját 
tárezáiának a költségére köteles építtetni, a bizottság 
nem járult hozzá a leiratban foglalt lölhiváshoz. 
Elfogadták annak az átjáró hídnak a tervét, a 
mely a ferenezvárosi pályaudvaron a gyalog közleke­
dés ezéijüin fog szolgálni, fíoetz Vilmos vállalkozó üt 
uj illemhely fölállítására kér engedélyt. A bizottság 
meyr • javasolja az engedély megadását: a nagymező- 
mczán.k az Andrá-sv-nt melletti részére, a Rókus-kór­
ház mell« tt, a nyugati pályaudvar közelében és a köz- 
temető-uton. A X. kér. elöljáróság több utczának vilá­
gi? Is 'avilására tesz előterjeszt.1st, a mihez a bizottság 
hozzájárult s e •■mit 93 darab uj kuoia; lámpa lesz 
felé. Ilit áruló. Az V. kor. Dráva-utczát 16 drb kőolajhi lupá­
val szaporítják. Elfogadták a kelenföldi villamos közúti 
v is itnak ••/ Erzsi b t sósfürdőhöz vez< tendő szárnyvonalá­
nak újonnan bemutatott tervét. A hatóság ugyanis a szárny­
vonal kiépítésére kötelezte a vasúttársaságot, a mely 
azonban ezt edd ige lé mellőzni kívánta. Kovák Ferencz 
épitévz. mint vállalkozó, bemutatja a Gellérthegyre ve­
zet«. fogaskerekű drótkötélpálya uj és részletes terveit, a 
mikhez a bizottság hozzájárult. Emez uj tervek szerint a 
hajtóerő a villamosság lesz. A Schlick-féle vasgyár rész­
vénytársaság külső vaczi-uti mikének szabályozására vo­
natkozó tervet elfogadták. Kisebb jelentőségű ügyek el­
intézése után az ülés véget ért.

— Tanácsos választás. A II. kerületi fuv. bizottsági 
tacok ma tartott érV-kezlctükün a Haberhauer János 
alpolgármesterré történt megválasztása folytán üresedésbe 
jött tanácsosi állásra Hermann Béla II. kerületi elöl­
járót jelölték.

A főváros kölcsönügyi bizottsága holnap 
délelőtt gyűlést tart, a melyen a hitelbank csoportjának 
a meghizottaival együttesen véglegesen megállapítják a 
kötendő kölcsön módozatait. A határozat jóváhagyás vé­
gett a jövő heti közgyűlés elé kerül.

— A vásárcsarnok-bizottságba a pénzügyminisz­
ter a maga részéről dr. Hilberth Gyulát és dr. Opáczky 
Pongráczot küldte ki.

A fővárosi közmunkák tanácsa január 7-én 
báró Podmaniczky Frigyes elnöklete alatt ülést tar­
tott. Márkus József polgármester köszönő iratát a hozzá 
intézett üdvözlő levélért a tanács tudomásul veszi. 
Napirenden volt a mostani tabáni községi iskola helyett 
építendő uj iskola elhelyezésének kérdése, a melyet, 
miután megfelelő uj telket nem lehetett kapni, a mos­
tani helyen, a szarvas-tér és Attila-körut sarkán akarnak 
építeni és e végből a szabályozás módosítását hozta 
javaslatba. A tanács műszaki osztálya a szabályozás mó­
dosítására sokkal czélszerübb tervet dolgozott ki, mely 
szerint a fehérsas-uteza egyenes irányban egész a Döb- 
rentey-utezáig liosszabbittatnék meg; de a tanács a sza­
bályozás kérdésevéi érdemileg nein kíván foglalkozni 
addig, mig maga a főkérdés, hol építtessék az iskola, 
el nem döntetik. És e részben a tanács eltérve a fő­
város álláspontjától, ragaszkodik ama régebbi elvi meg­
állapodáshoz, hogy az iskolákat nem a főközlekedési 
utakon, hanem azok közelében keil elhelyezni. Ennél­
fogva a tanács a tabáni iskolát valahol a közelben 
másutt kívánja építtetni, a minek legyőzhetetlen aka­
dálya egyáltalán nincsen. Ha a magánosokkal barátsá­
gos utón a telek vételnél kiegyezni nem lehet, a kisajáti- 
tási törvény elég biztosítékot nyújt arra, hogy a hatóság 
czélját mégis elérje. Ennek a módozatnak a városra 
nézve az a nagy előnye is volna, hogy az iskolát az 
építés idejére nem kellene bérhelyiségekbe tenni és ez 
annál fontosabb, mert ezen a vidéken megjelelő bér- 
helyiségek egyáltalán nincsenek. Ezekből i'olyólag fel­
hívja a tanács a székes fővárost, hogy az iskola számára 
megfelelő más tömböt keressen és ahoz képest majd a 
szabályozás ügyében is újabb előterjesztést tegyen. A 
Lukács-fürdői tó beboitózásának és a két iiirdő előtt a 
Zsigmond-utcza rendezésének munkálatait a tanács a 
főváros felkérése folytán ennek költségen végrehajt­
ván. a felülvizsgálatot és a költségek elszámolását 
a főváros képviselőinek bevonásával ejtette meg. A két 
munkára előirányzati!ag engedélyezve volt 142.585 Irt 
72 kr; a tényleges költség pedig 134.949 irt 94 kr, 
mihez képest a megtakarítás 7635 frt 85 kr. A tanács 
most felhívja a fővárost, hogy a felmerült költséget 
térítse meg. - A kelenföldi pályaudvarhoz vezető átlós­
ut építési terveihez a tanács hozzájárulván, azzal küldi 
vissza á fővároshoz, hogy e fölötte sürgős útépítés iránt 
most már annál erélyesebben intézkedjék, mert a 
Ferenc/ József-bid megnyíltával nem lehet tovább ha­
lasztani a gondoskodást arról, hogy a pályaudvarhoz 
megfelelő közlekedés legyen. Ernyői Ferencz és társai 
VII. alsó-rák ősi rétek, Hovovitz Malvin 1. Lógody-utcza, 
Strobel György és neje I. Németvölgy, dr. Rónay Ká­
roly és társai l. Virányos dűlő, Lánczy Leó V. Lipót- 
kürut, Neusschlos Ödön és Ma reze 11 V. Vizafogó dűlő, 
•Jelűnek Frigyes és Bernát VI. Petőfi-utcza, Zsigmondy Béla 
I. Gellérthegy és Rock Antal V. Vizafogón fekvő telkeinek 
szabályozása, illetve rendezése engedélyeztetett. A IX. 
kerületben épült Nádasdy-kaszárnya érdekében szándé­
kolt járdafektetés és légszeszvilágitásra, az V. kerület 
lipótvárosi állomáshoz szolgáló vízvezeték és a VI. kér. 
Podinaniczky-utczában vízvezetéki csőfektetésre, a bpesti 
villamos részvénytársaság, továbbá a Ganz és társa ezég 
által kérelmezett kábelfektetésre, a közúti vaspálya tár­
saság Kálvin-tér—közvágóhíd és kerepesi-ut—kőbányai 
vonalának átalakítására és a már átalakított vonalakhoz 
tartozó várócsarnokok felállítására, a Vili. kér. Stáhly- 
utczában légszeszcsőfektetésre és az Eötvös-tér alatti rak­
part kikövezésére vonatkozó tervek kiviteléhez a tanács 
hozzájárult. — Elintézést nyert továbbá a légszesztársu- 
lat. Nagy Gábor, dr. Kiss Jakab és Eisner Géza. a buda­
pesti mészégető és téglagyár-társulat, özv. Meduna Jó­
zsefné, Beschorner A. M. és fia ez ég, Schwarz Helén, 
Neusthloss Ödön és Marczel, Rimár Mihály, Karsai 
István és neje. Drossier Károly, dr. Ladik Gusztáv, 
Rudits Ilona és Lasetzki János és neje fel folyamodása.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
A Kossuth-kör szervező bizottsága 50 tagra 

egészítette ki magát második ülésén. A tagok száma 
uapról-napra növekedik s rövid idő múlva megtartják az 
alakuló közgyűlést is. Hétfőn, e hó 11-én, este 8 órakor 
a .Innics-féle vendéglőben illést tart, melyre a kör az 
érdeklődőket ezennel meghívja.

A magyar jogászegyesület ma este 0 órakor, 
az ügyvédi kamarának Szemere-utczai helyiségében teljes 
ülést tartott, id. Környey Ede elnöklése mellett. Ez­
úttal dr. Riítli Pál tartott előadást, a magyar biz- 
tanító társaságok jogi helyzetéről az uj regula- 
tivuinmal szemben czimmel. Fölhívja a Iölolvasó a 
kormány figyelmét arra, hogy a megkötendő kereskedelmi 
és vámszerződésben gondoskodjék eme visszásságok ki­
küszöböléséről és ha ez lehetséges nem volna, alkossunk 
a saját hatáskörünkben hasonló szigorú biztosítási tör­
vényt. Utána dr. Havass P.ezső tartott előadást az 
1896-iki osztrák biztosítási rendeletről. Kifogá­
solja. hogy rendelettel és nem törvénynyel állunk 
szemben, mi újabb jele annak a szomorú állapotnak, 
hogy Ausztriában nem törvényekkel, hanem rendeletekkel 
kormányoznak. A fennálló vám- és kereskedelmi szö­
vetség értelmében, a mely Ausztriában és Magyarország­
ban a biztosítási vállalatokra vonatkozólag a teljes 
viszonyossá got állapítja meg, az osztrák kormánynak 
nem joga az 1890. márczius 5-én kibocsátott biztosítási 
szabályzatot a magyar társaságokra is vonatkoztatni. 
Értekező bemutatja azon számos táblázatot, a melyet az 
osztrák belügyminiszter az Ausztriában működő magyar 
társaságoknak is megküldött, s a melyből szintén látni 
lehet, hogy az osztrák miniszter illetékességi körét mily 
messze túllépi. Ajánlja, hogy mielőbb alkossa meg a 
magyar törvényhozás a magyar biztosítási törvényt, a 
mely épen oly szigort alkalmazzon az osztrák biztositő 
társaságokkal szemben, mint a milyenben az osztrák biz­
tosítási rendelet a magyar társaságokat részesiti. A fel­
olvasót megéljenezték.

A budapesti katonai orvosi egyesület e hó
8-án tartotta meg a katonatlsztiszti kaszinóban évi 
közgyűlését Patkot Alajos vezértörzsorvos és Bemolák 
János fő törzsorvos elnükletete alatt. Az évi jelentés sze­
rint. Iá felolvasás és dí orvosi szakba vágó demonstrá- 
< Z!Ó tartatott. Benedikt Vilmos ezredorvos beszámolt a 
Mária Terézia kaszárnyában levő fogászati intézet mű­
ködéséről, melyet Paikot Alajos egészségügyi főnök in­
dítványára lS'H-ben létesített a budapesti helyőrségi 
tisztok, legénység és ezek családjai részére. Az intézet 
oly szépen jövedelmezett, hogy a Ferencz József-kaszár- 
nyaban már a mull évben felállítottak, a Vilmos fő­
herczeg kaszárnyában pedig az idén fognak szervezni 
hasonló intézetet. Az ülésen végül a tisztikart meg­
választották.

Az országos polgári iskolai egyesület igaz­
gatósága Lúd Károly elnöklete alatt ma látogatott gyű­
lést tartott. Ez volt a két régi egyesületből alakult uj 
egyesület intézőbizottságának első gyűlése. A legszüksé­
gesebb adminisztratív ügyek elintézésén kívül különösen 
az egyesület uj közlönyének, a .Polgári Iskolai Közlöny» 
berendezése és megjelenéséről határoztak. De a legna­
gyobb érdeklődést keltette a Valaszky Gyula titkár 
által előterjesztett munkaprogramm kifejtése. Az egyesü­
let azonnal munkához lát és pedig: a) a polgári is­
kolák reformjának szükségességét, tovább már 
nem odázható voltát, a reform irányát részlete­
sen kidolgozza, adatokkal támogatva kimutatja, hogy 
különösen az állami polgári iskolai tanárok fizetése mily 
méltánytalan módon rendeztetett, a javulás mily csekély. 
Ezen körlevelet lehetőleg széles körben, első sorban a 
tanügyi jeleseink, de másrészt különösen az ország­
gyűlés tagjai közt elterjeszti. A pártelnököket deputá- 
eziókban is felkeresi, hogy már a jelen költségvetési 
képviselőházi vitánál a polgári iskolaügy előkerüljön, a 
sürgős reform minél több oldalról, minél tájékozottabb 
formában szóba kerüljön, b) A II. orsz. és egyet, tan­
ügyi kongresszusának polg. isk. alosztályában hozott 
határozatok alapján.. mint alapelveken, lehetőleg 
minél több felkért polg. isk. szaktanférfiunő által kidol­
gozz ,k. összegyűjtik a 7. osztályú általános irányú 
polg. isk. mellett az érveket, az ily irányban reformá­
landó iskola tantervét, hozzávéve a leányiskolákat is, 
kidolgozzák, e) Vidéki polg. isk. körök szervezése 
iránt mozgalmat indítanak. A törvény úgyis kimondhatja, 
hogy a polg. és felső népisk. tanerők tantestületekké 
kötelesek alakulni az önművelődés végett. E czélt akar­
ják szolgálni a javasolt körök s ezzel elérték, hogy ily- 
kép az általános megyei tantestületekből kivétetve, első 
sorban a polgári iskolai ügyet szolgálnák a vidéki egy­
leti éleiben is.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
Igazságügyi kinevezések. Az igazságügymi­

niszter Dobos Antal szabadkai kir. törvényszéki albiróí, 
a zentai kir. járásbírósághoz mint végleges székhelyére 
rendelte ki. — A verebélyi kir. járásbíróságnál ideigle­
nesen alkalmazott Godin Károly aljegyzőt ebben az 
állásában végleg megerősítette.

Bünfenyitő vizsgálat egy nagykereskedő- 
ezég ellen A IVidder M. és Steiner termény-nagy- 
kereskedő-ezég ellen a budapesti büntető törvényszék 
rendeletéből meginditott bünvizsgálatot Szilva Géza já- 
rásbiró nagy erélylyel folytatja. Minthogy újabb momen­
tumok merültek fel, szükségesnek bizonyult, hogy a 
vizsgálóbíró és a könyvszakértők folytassák azt a vizs­
gálatot, a melyet a ezég irodájában tegnap megkezdet­
tek. E végből ma délután ismét megjelentek a 
ezég irodájában, átvizsgálták a könyvtételek egy ré­
szét, a levelezést, de hogy mit végeztek, az ma még 
természetesen hivatalos titok. Valószínű, hogy a vizsgá­
lat már pár nap múlva befejezést nyer. ugv. hogy a 
közvád képviselője nagyon hamar abban a helyzetben 
lesz, hogy végleges vádinditványt fog tehetni e kénves 
ügyben.

— Sztojafonsz/.'!/ /Hitért — nem adják ki.’ 
A budapesti hiintetőtörvényszék ma foglalkozott a 
fogságban levő Sztojalorszky páter ügyével és 
hosszas tanácskozás után elhatározta, hogy az 
igazságügy miniszterhez azt a (elterjesztést intézi, 
hogy Szóijalorszky Ssaniszló szerzetest az osztrák 
hatíísánobucl; nem adja ki.

Egy bíró a párbajról. Ily czim alatt megírtuk, 
hogy Török István párbaj-ügyének végtárgyalására meg­
idézhető nem volt vs hogy a törvényszék ennek folytán 
körözését rendelte el. ügy értesülünk, hogy Török István 
ma mar jelentkezett az ügyészségnél es puszta véletlen, 
hogy neki a törvényszék idéző végzését annak idején 
nem kézbesíthették.

Gyilkosság az irgalmasok kór­
házában.

— Az Egyetértés tudósítójától. —
Az irgalmasok rendházában történt gyilkosság 

ügyében ma Ítélt a bünfenyitő törvényszék. A 
vádlott határozott tagadásával szemben megállapí­
totta a szándékos emberölés bűntettének fennfor­
gását és ezért Bakonyit 12 évi fegyházra Ítélte.

A vádlott ép oly közönynyel hallgatta az ítéle­
tet, mint a milyen közönyt tanúsított a tárgyalás 
egész folyama alatt. Egy arezizma se rándult 
meg . . . Csak egyszer vált nagyon is izgatottá. 
Akkor, a midőn a tanúkihallgatások során felesé­
gére került a sor. A szegény asszonyt két férfi 
támogatta, annyira megviselte férje tragédiája. 
Bakonyi egy pillanatra sem nézett reá. Folyton a 
fűidre szegezte szemét.

A tárgyaláson, a mely 9 órakor kezdődött, 
Czánin István elnökölt.

Az első tanú Bujdosó György rendőr volt, a kit a 
kérdéses reggelen a Margithid előtti őrszemről hidtak a 
gyilkosság színhelyére.

Elnök: Mikor a zárdába hívták azzal, hogy a kapust 
meggyilkolták, látta Bakonyit ?

Bujdosó : Nem, hanem behívattam, mert azt mond­
ták. hogy ő vette legelőször észre a gyilkosságot.

Elnök : Nyitva volt a kapu ?
Bujdosó: Kérdeztem tőle, mire ő először azt mondta, 

hogy előbb megnézte a kaput, az be volt zárva, azután 
elment a portáshoz, később pedig az ellenkezőjét mondta,
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egyetértés, vasárnap. JANUÁR 10. ia*n
hogy t. i. előbb ment a portás szobájába és azután 
nézte meg a kaput. Ez nekem gyanúsnak tűnt fel.

Elnök: Nem látta, véres volt Bakonyi ?
Bujdosó .• Nem volt véres, mert akkor már megmo­

sakodott.
Elnök: Hogy feküdt a portás a földön ?
Bujdosó: Lábbal az ajtó, fejjel a kályha felé.
Elnök: A portás szobája be volt zárva ?
Bujdosó : Nem.
Elnök: Ki lehetett nyitni ?
Bujdosó: Nem lehetett, mert a holttest lábai egészen 

odaértek.
Elnök: Dulakodás nyomai nem látszottak?
Bujdosó: A bútorok rendetlenül hevertek és véresek 

voltak.
Elnök: Az ajtó is véres volt ?
Bujdosó: Igen, egy véres kéz nyomai voltak lát­

hatók.
Elnök: Nos Bakonyi, mit felel erre a vallomásra ?
Bakonyi: (Nem felel.)
Elnök: Hát igaz, a mit a rendőr mond ?
Bakonyi: Nem igaz.
Elnök No tagadni nagyon könnyű.
Thuróczy Miklós 44 éves, házvezető az irgalma­

toknál.
Elnök : Ki értesítette önt a szerencsétlenségről ?
Thuróczy: Az inas eljött hozzám és előadta, hogy 

megverték Hutkait. Erre azt feleltem, hogy majd 6 
gyedül is tud a baján segíteni.

Elnök : Volt a helyszínen ?
Thuróczy: Igen.
Elnök: Látott vérnyomokat?
Thuróczy: Igen, pár helyen.
Elnök Dulakodás jelei nem mutatkoztak ?
Thuróczy: De igen. a szobában nagy volt a rendet­

lenség.
Elnök : Jó jövedelme volt a portásnak ?
Thuróczy : Meglehetős.
Elnök : Milyen természetű ember volt ?
Thuróczy. I n könnyelműnek bizonyult.
Elnök : Es Bakonyi ?
Thuróczy : Nagyon tisztességes, rendes ember volt, 

p'nze nagyon kevés volt. de azért elég jól élt.
Elnök : Nem volt adós a portásnak ?
Thuróczy: Tartozott többeknek, de hogy a portás­

nak is tartozott-e, azt nem tudom.
Elnök: Azt mondja Bakonyi, hogy ön adósa neki. 

Igaz ez?
Thuróczy : Merő hazugság.
Elnök: A kérdéses napon ki és hány órakor zárta 

be a kaput.
Thuróczy . En.
Elnök: Hát miért nem a portás ?
Thuróczy : Kiss * mulattunk és a portás felszolgált a 

rendtagoknak, hogy tehát ne zavarjam őket, én mentem 
becsukni a k:;put.

Elnök: A kulcs kinél szokott lenni ?
Thuróczy: A portásnál.
Elnök : Igaz, hogy Bakonyi V/2ő órakor reggel öntől 

k-rte a kulcsot.
Thuróczy: Feljött a kulcsért és ez engem roppant 

meglepett, mert a portásnak van helyettese, a ki. ha 
:!utkai nem is ért volna rá. feljöhetett volna a kulcsért.

Elnök: Máskor mindig Hutkai vitte el a kulcsot ?
Thuróczy : Mindig.
Elnök: Bakonyi soha se jött a kulcsért ?
Thuróczy. Sohasem.
Elnök: Az ülés valószínűleg a vízvezetéki 

Vulescsal hajtatott végre. Tudja tisztelendő ur, 
ogy ez a kulcs a gyilkosság idejében hol volt ?
Thuróczy. A portásnál volt. mert megbíztam, 

i.ugy az elromlott vizv- /eteket az nap kijavíttassa.
Elnök : Lat*a ön ezt a kulcsot ?
Thuróczy: Ig°n.
Elnök : 1?az. hogy véres volt ?
Thuróczy: Ig> n. egészen véres volt.
Mészáros, ügyész: Honnan tudja, hogy Bakonyi 

suba sem vitte el a kulcsot ?
Thuróczy . Én legalább sohasem vettem észre, hogy 

Bakonyi akár egyszer is elvitte volna a kulcsot
Ügyész : A rendes időben jött a kulcsért?
Thuróczy : Nem, jóval korábban és ép ez tűnt fel 

n kém.
Bakonyi Sándorné. a vádlott nejének kihallgatása 

ix "vetkezett A czinikus vádlott hirtelen megrezzen, zseb­
kendőt vesz elő és könnyeit törölgeti ... Az első köny- 
nyek a tárgyalás megkezdése óta . . .

Az elnök figyeimezMcsere. hogy neki, mint a vádlott 
■tőségének. nem kötelessége vallani,
Bakonyi Sándorné könnyezve mondja, hogy az igaz- 

- igot mindig kész megmondani.
Elnök : Akkor hát feleljen 1 Hány órakor kelt fel a 

férje ?
Bakonyiné : %5-kor.
Elnök Látta az órát ?
Bakonyiné : Égett a lámpa, tehát láttam.
Elnök : Felöltözött ?
Bakonyiné : Csak úgy hirtelenében.
Elnök Mikor jött vissza?
Bakonyiné : Égy fél óra múlva. Azt mondta, hogy 

n agy baj történt, vérben fekszik a portás.
Elnök: Igaz, hogy a portás maganak udvarolt ?
Bakonyiné. Az nem igaz.
Elnök: A maga ágyában egy véres zsebkendőt talál- 

:.,k. Hogyan került az oda?
Bakonyiné : Előző este megeredt az orrom vére és

ezzel törültem le.
Elnök : A férje azt mondja, hogy az o orra vérzett ?
Bakonyiné : Nem. az enyém vérzett.
Elnök: Milyen ruhában volt a férje?
Bakonyiné : Ebben a feketében, a melyben most van.
Csák István 54 éves, református vallásu szolga kihall­

gatása következett.
Elnök Mikor tudta meg, hogy a portást meggyil-

Csák: Bakonyi jött felém és oda kiáltott, hogy a 
Mutkai vérében fetreng.

Elnök: Látta maga a meggyilkolt portást ?
Csák: Igen, vérében feküdt, lába az ajtó. feje a
lyha felé. Egynéhányan felemeltük és a műtőterembe 

vittük.
Elnök: Hallott maga arról, hogy a portás udvarol a 

Bakonyi feleségének ?
Csák: Igen. sokat beszéltek róla.
£ Aiök : Szokott pénze lenni Bakonyinak ?
Csák: Nem igen, sőt ellenkezőleg nagyon is sokat 

nyomorog.
Elnök: Magának is adósa volt ?
Csák : Igen.
Elnök : Tartozott többeknek Bakonyi ?
Csák: Többször hallottam, hogy többeknek adós.
Elnök : Mulatós ember volt ?
Csák: Szeretett mulatozni.
Elnök : Sokat ivott ?
Csák : Nem épen.
Simon Lffvos 25 éves szolga az irgalmasoknál.
Elnök: Azon a reggelen maga is látta Bakonyit, 

ugyebár ?
Simon : Igen.
Elnök: Véres volt?
Simon: Nem láttam, mert igen nagy sötétség volt
Elnök: Látta a megölt portást.
Simon: Igen.
Elnök : Dulakodás nyomait látta ?
Simon: Igen.
Elnök: Mit tettek a holttesttel ?
Simon : Felvittük a műtőterembe.
Tomsó József 21 éves volt szolga az irgalmasoknál.
Tanú vallja, hogy korán reggel találkozott a vádlottal, 

. ki azt mondta, hogy azért kelt fel ily korán, mert sok 
dolga van.

Elnök: Véres volt Bakonyi ?
Tomsó: Nem láttam.
Hősirevits Boldizsár, irgalmas szerzetes a vízvezetéki 

kulcsra nézve ad felvilágosítást. Elmondja, hogy reggel 
vette csak észre, hogy a vízvezetéki kulcs, a mely 
igen véres volt. a portás szobájában. Nem értette a 
dolgot és felhívta erre a körülményre a vizsgálóbíró 
figyelmét.

Elnök: Erős ember volt a portás?
Hősire vits: Nagyon vézna alak volt.
Elnök: Tehát egy ember könnyen elbánhatott vele ?
Hosirevits : Oh igen !
Szitái Mihály ápoló az irgalmasoknál. Előadja, hogy 

úgy öt óra tájban Csák István behitta őt, mert azt

mondta: Meggyilkolták a portást. Lement és tényleg vér­
ben feküdve látta a portást.

Urbánovits Ferencz betegápoló ugyanilyen értelem­
ben vall.

Szllhányi János gyógyszerész arra ad felvilágosítást, 
hogy ő a kérdéses éjjelen tényleg adott ki valakinek 
y.,2 órakor éjjel gyógyszert. De hogy kinek adta. azt nem 
tudja, mert a gyógyszert az ablakon adják ki és az ut- 
czára nem lehet látni.

Kiss Mihály ápoló szintén egyike volt azoknak, a kit 
a portás holttestének meglelésérc hívtak le. Vallja, hogy 
a szobában dulakodás nyomai látszottak, hogy egy véres 
vízvezetéki kulcsot találtak és hogy Bakonyi arcza és 
keze véres volt. Úgy hallotta, hogy a szobába belépők 
Bakonyit találták a holttestnél.

Böhm Sebestyén inas az irgalmasoknál, csak akkor 
tudott meg valamit, mikor már Hutkai a műtőteremben 
feküdt. Egyebet nem tud.

König Dániel vallja, hogy Bakonyi tartozott a 
portásnak, de a portás többszöri felszólítása daczára 
se fizette meg az adósságot. E miatt igen, gyakran 
czivakodtak.

Kernyicska János tanú súlyos betegsége miatt nem 
jelenhetett meg. Felolvassák a vizsgálóbíró előtt tett val­
lomását. a melyben elmondja, hogy ő is tud róla, hogy 
Bakonyi adósa volt a portásnak és e miatt gyakran 
czivakodtak. Különben neki is tartozott és ő neki sem 
fizetett.

Elnök: No látja Bakonyi, Letten is mondják, hogy 
maga tartozott a portásnak.

Bakonyi : Az nem igaz, kérem.
Elnök: Egyszóval maga mindent tagad.
A tanúvallomás ezzel be van fejezve.
Mészáros ügyész: Minthogy Hernyicska vallomása 

perdöntő: indítványozom, hogy a törvényszék küldjön kt 
egy bírót a jegyzővel, hogy ez a bizottság vegye ki a 
beteg Hernyicsk.ától a vallomást, illetve az esküt.

Weinberger védő nem tartja szükségesnek a tanú 
kihallgatását. De ha a törvényszék ezt elrendelné, akkor 
indítványozza, hogy az egész bíróság szálljon ki a vád­
lott lakásán és ott ejtse meg a kihallgatást.

Elnök: A törvényszék e felett később fog ha­
tározni.

Most a bűnjelek felmutatása következett. Felmutatták 
annak a szobának az ajtaját, a melyben a portást meg­
ölték Az ajtón véres ujjnyomok látszanak. Felmutatják 
Bakonyi véres zsebkendőjét. Bakonyi lakása ajtajá­
nak zárát, a mely szintén véres volt és még egyéb 
többé-kevésbé fontos bűnjelet.

Védő : Konstatálva van, hogy a kéznyom Bakonyi 
kezétől ered ?

Elnök : Nines.
Védd : Akkor majd az orvos uraktól fogom ezt meg­

kérdezni.
Elnök: A tanuk meghi te Hetesére nézve kérek ügyész 

ur indítványt.
Mészáros ügyész az összes tanuk megeskelését indít­

ványozza. a mit a bíróság el is rendel.
Elnök : Egyúttal jelentem, hogy a törvényszék elha­

tározta. hogy Hernyicska kihallgatása végett kiküldi 
Cseke Kálmán bírót és a jegyzőt az irgaimasok kór­
házába. Ennek foganatosithatása végett a tárgyalást fel­
függeszti és annak folytatását délután három órára 
halasztja.

Délután három órakor elnök újból megnyitja a tár­
gyalást és a jegyzővel felolvastatja a vádlott elmebeli 
állapotáról és a megölt portás holttestéről felvett orvosi
leletet.

Dr. Ajtay Sándor teljes egészében fentartja a boncz- 
jegyzőkönyvben foglalt szakértői véleményt és újból is 
megjegyzi, hogy a portáson észlelt 70 seb mindegyike a 
bűnjelként lefoglalt vízvezetéki kulcsosai idéztetett elő. 
Az első három ütés, e mely az ágyban fekvő portást 
érte. feltétlenül halált hozó volt.

Védő : Melyik volt a 70 ütés között az, a mely a 
közvetlen halált előidézte ?

Dr. Ajtay : Főütésnek tulajdonképpen egyet sem lehet 
nevezni. A halált valamennyi ütés együttesen idézte elő. 
Mindenesetre azok a sebek voltak a legveszedelmesebbek, 
a melyeket koponyáján kapott.

Védő : Lehetséges-e az. hogy a sebesült betört kopo­
nyáján levő csontszilánkok az azokat megérintőnek kezé­
hez tapadnak ?

Dr. Ajtay: Lehetséges; és ha az illető később zseb­
kendőbe törli a kezét, a csontszilánkok a zsebkendőbe 
is átmehetnek.

Ajtay ezután a bűnjeleken található vérfoltokat vizs­
gálta meg. Véleménye szerint a vádlott ágyában talált 
zsebkendőn csak egy vérfolt van, a mely esetleg orr­
vérzéstől is származhatik. A vádlott kalapján levő vár­
ny :n nem fecskendett vér nyoma; származhatik a 
kai -.pnak veres kézzel való megfogásától is.

Végül a vádlott elmebeli állapotáról szóló orvosszak- 
értöi jelentést olvasták fel, a mely szerint Bakonyi sem 
jelenleg, sem a tett elkövetésekor elmezavarban nem 
szenvedett.

Ezzel a bizonyítási eljárás befejezést nyert s öt pereznyi 
szünet után megkezdődtek a perbeszédek.

Dr. Mészáros Tivadar, kir. a 1 ügyész vádbeszédében 
kiemeli mindazokat a körülményeket, a melyek a vég- 
tárgyai is folyamán bc-igazolást nyervén, kétségtelenné 
teszik Bakonyi bűnös voltát. Hivatkozik az egyes tanuk 
terhelő vallomásaira, a helyzetre, a melyben Bakonyit 
szinte telten érték, és a pénzszükségre, a melyben 
Bakonyi volt. Nézete szerint a vádlott nem akarta 
megölni Hutkait, csak meglopni, de a portás a zajra 
fölébredt. Bakonyi megijedt, s a keze ügyében levő 
vízvezetéki kulcscsal a portás fejére sújtott, majd az 
ölési vágytól elkapatva, 73 sebet ejtett a portáson. Ezek 
alapján kéri a törvényszéket, mondja ki Bakonyit a bün­
tető törvénykönyv 279. §-ában meghatározott ember­
ölésben bűnösnek.

Dr. Weinberger Jenő védő egyáltalában nem látja a 
vádlott tagadásával szemben beigazolva a bűnösséget 
Szerencsétlen véletlen volt az, hogy a meggyilkolt portás 
szobájában Bakonyi volt az első és az összecsődült cse­
lédség őt találta a tett színhelyén. Hogy Hutkai 
ajtaja be volt zárva, nem valószínű. A tanuk, a kik ezt 
állítják, abban az izgatott állapotban nem fordíthattak 
figyelmet arra a körülményre, vájjon az ajtó zárva 
van-e. vagy pedig valami fekszik-e mögötte. A szobában 
nagy volt a dulakodás: a párnák, a falak, a padló, 
az ajtó vérrel volt boriivá. Hogy lehet tehát az, 
hogy Bakonyi ruháin alig nehány csepp 
vér nyoma fedezhető fel ? De dulakodás köz­
ben a támadónak is meg kellett sebesülnie, mert a 
küzdelem nagy volt. Bakonyin p^dig semmiféle sérülést 
nem tudott a rögtön foganatosított vizsgálat fölfedezni. 
Bakonyinak egyébként oka sem volt a tett elkövetesere. 
Kéri védencze föl mentését.

Az ügyész replikája és a védő duplikája után a tör­
vényszék Ítélethozatalra vonult vissza.

Körülbelül félórái tanácskozás után Czárán elnök 
kihirdette az Ítéletet, a melynek értelmében a törvény­
szék Bakonyi Sándort a büntetőtörvénykönyv 279. §-ába 
ütköző szándékos emberölésben bűnösnek mondja ki 
s őt tizenkébévi fegyházra ítélte. A hathavi vizsgá­
lati fogs.ig a büntetésbe beszámittatik.

Az ítélet ellen az ügyész, a védő és a vádlott feleb- 
beztek.

MULATSÁGOK.
— A tiszti kaszinó estélye. A budapesti helyőr­

ség tisztikara ma nyitotta meg az idei farsangban 
rendezendő mulatságainak sorát a Károly kaszárnyában 
levő kaszinói helyiségben. A termek zsúfolásig megteltek 
előkelő közönséggel, s a tánezterem ablakai még reggel 
öt órakor is ki voltak világítva, s a tánezoló párok 
silhouettejeit nézve egész kis csoport verődött össze a 
Károly-kaszárnya előtt.

— Protestáns bál. A fővárosi farsang egyik leglá­
togatottabb báljának, a protestáns bálnak rendezőbizutt- 
sága a következő hölgyeket kérte fel a bálanyai tiszt­
ségre, a kik azt el is fogadták: Beniczky-Bajza Lecke, 
Csiky hálmánné, báró Dániel Ernőné, gróf Festetich 
Andorné% Heinrich Gusztáváé, Hegedűs Sándorné, Kie- 
ronymi Karolyné, König Gyuláné, Miklós Ödönné, Mün­
zen Aurélné. gróf Pejscsevich Artburné, Plachy Ta- 
másné, Pulszky Ágostonné. báró Radvánszky Gézáné, 
Radó Kálmán ne, Rikl Gyuláné. Szilassy A ládámé, Vá- 
rady Gáborné, Végh Arthurné és Wlassics Gyuláné. A 
bál január 25-én lesz. A meghívókat már szétküldték.

— Az épitö iparosok bálját az idén január hó 
23-án tartják meg a fővárosi vigadó összes termeiben. A 
rendező bizottság már megtett minden intézkedést az 
előkelő bál sikere érdekében, s többek közt értékes 
tánczrendről is gondoskodott. Az ismerkedő estélyivel 
egybekötött utolsó bálbizottsági ülést a jövő hét szerdá­
jára hívjak egybe a vigadó emeleti éttermébe, a hol 
Walke József bálelnök viszi majd a házigazda szerepét. 
Meghívókat és jegyeket a bálbizotlság irodájában (Teréz­
városi társaskör, gyár-uteza 18. szám) lehet kapni.

— Kalauzok bálja. A budapesti közúti vaspálya 
társaság villamos osztályához tartozó kalauzok e hó 
21-én a VI. és VII. kerületi kör dísztermében tánczvigal- 
mat rendeznek. A rendező bizottság élén Réthy Károly 
a villamos osztály titkára és Steiner Ignácz könyvelő 
állanak, kik a legnagyobb buzgalommal azon fáradnak, 
hogy a vigalomnak minden tekintetben sikert bizto­
sítsanak.

«Turista-bál.
A mi a naptárban már három nappal ezelőtt meg­

kezdődött, az hivatalosan csak ma köszöntött be: a hosszú, 
majdnem kilencz hétig tartó farsang.

Mint tninden évben, az idén is a jurista-bál számára 
nyíltak meg először a vigadó termei s mennyi kiváncsi 
szép leány tolongott ott a nagy tömegben. Minden meg­
változott tavaly óta. Az akkori bálkirálynők közül ma 
már egy sem kereste fel a báltermet; őket szét­
vitték az ország minden vidékére, a iiol szükség 
volt szép asszonyokra s átengedték a tánczlermet 
a fiatal női lélek, a női báj és szépség legragyogóbb 
sziliekkel feidiszitett küzdőteret a fiatalabb nemzedéknek. 
Csupa uj arezok, csupa ismeretlen mélységit szemek, 
melyeknek titkát újra kezdhetjük megfejteni, egy egész 
gárdája a harezosoknak küzdelemre kész és győzelemre 
számi tó Amazon-gárda, felfegyverkezve minden fegyver­
rel, mely férfiúval szemben a nőt feltétlenül győzelemre 
segiti. Alig igazodik el az ember köztük. Mennyivel má­
sok a bálteremben, mint csak még tegnap délelőtt is a 
váczi-ulczában, a koronaherczeg-utczában.

Budapesten, a hol igazi szalon-élet nincs, a leányokat 
a jurista-bálon vezetik be a világba, s ez a bálnak egész 
jellegén meglátszik. Mindegyik leánynak a szeme valami 
kimondhatatlan vágygyal néz bele a zajgó-zsibongó 
ember-áradatba, mintha azt a szfinkszet keresné, a mely­
nek titka anyját, nagyanyját, szépanyját elvitte a tánez- 
mulatságokba.

Van, a ki megtalálja, s van, a ki csak egy társadalmi 
konvenczió előtt hajol meg, mikor báiozik, de azért el 
nem maradna egyik sem. Kétezer év óta nem alkotott 
a női gondolkodás egyebet, mint azokat a toilelteket, a 
melyekben az idei farsangban fognak a leányok s asz- 
szonyok felültőzküdni, s a kik kétezer év után majd a 
báltermeket felkeresik, az akkori divatos ruhák alatt 
ugyanazt az asszonyt látják majd, mint látjuk mi, s mint 
látták kétezer évvel ezelőtt azok, a kik Claudius császár 
hires báljain vezették tánezra a gyönyörre vágyó Rómá­
nak ma már csak porladó márványszobrokban élő 
nőalakjait.

Egy hires asszonyról irta azoknak a báloknak króni­
kása, hogy szeme olyan volt, mint a mézbe főtt egres ; 
hej. hány fiatal ember volt ma a vigadóban, a kinek ez 
a szem fel-felcsillant ma is a tömegben, s a jövendő 
évezredekben bányán fognak még abba a szembe bele- 
őrüini.

De nem lehet sokat gondolkozni. A terem egyre telik, 
s mikor pontban tiz órakor megjelent gróf Apponyi 
Lajosné a bálanya, már alig lehetett mozdulni.

A lady patronesset magyar riadóval fogadták, mikor 
két leányával, gróf Apponyi Adéllel és Terézzel a lépcső- 
házban megjelent s a Rákóczi-induló hangjai közt 
vonult be a terembe a számára fentartott diszes emel­
vényre.

Tiz perczczel utóbb már megkezdődött a táncz arra a 
csárdásra, a melyet gróf Szapáry Pál irt erre az alka­
lomra s ezzel fel volt avatva az idei farsang. H íny 
fiatal leányt fog elkísérni egész életén át a mai bálnak, 
az első átvirrasztott, áttánezolt báléjnek emléke! Jelen 
voltak :

Asszonyok : Amon Józsefné, Ajtay Sándorné, Antony 
Istvánná. Bálint Sándorné, Bauer Antalné, özv. Beficzay 
Gyuláné. Bemard! Győzőné, Borbély Lajosné, fiók a v 
Jnnosné, Boronkay Ignáezné. Bulla Antalné, Buschmann 
Ferenezné, dr. Bokor Józsefné, Czigler Gyű iá né, özv. 
Csibal Józsefné. Csukássy Károlyné. Dedinszky Káimánné, 
Dolescbal Alfredné. özv. Drexler Frigyesné, Edvi Illés 
Károlyné. Ebner Edéné. Fáy Lásziór.é, Furnady Jó­
zsefné, özv. Fáy Béláné, Fejér Miklósné, Fischer 
Károlyné. Forster Józsefné, Fülser Istvánná, Ga- 
jári Ödönné, Geisz Józsefné, if], Haggenmacher 
Henrikné, Hajnik Imréné, Hausmann Alajosné. Hanek 
Kolozsné, Hegedűs Sándorné, Heinrich Gusztáváé, 
Heinrich Koruelné, Herczegb Mihályné, Herics-Tólh 
Jánosné. Hollóssy Gyuláné, Horváth Lászlóné. Hendl 
Vilmosné. lvády Béláné, özv. Jenney Lajosné, Kamer- 
mayer Károlyné, Kajlinger Mihályné. KI am ári k Jánosné, 
Kralitz Béláné, Kokovay Mátyásné, König Gézáné, 
Köncs Bnldizsárné, özv. Kövér Káimánné, Kiszel y 
Tiborné, Korizmics Antalné, özv. Kostenszky Gézáné, 
Kovács Gyuláné, özv. Ladányi Józsefné, Landherr 
Gyuláné, Latkóczy Imréné, Lázár Elemérné, Led- 
niczky Istvánná, Lukács Lászlóné. Maleczky Vil­
mosáé, özv. Marsovszkv Jenöné, Milassin Vilmosné, 
Molnár Antalné. Mitsche Györgyné, Olofsobn 
Miksáné, Pappszásx Lajosné, Pauer Leóné, Payer 
Imréné, özv. Petschacher Gusztáváé, Pisky Lászlóné, 
Plósz Sándorné, Ragányi Istvánná, Ralibor Miksa 
herczegné, Remenyik Józsefné. Révy Ferenezné, 
Reusz Henrikné, Rosenbach Sándorné. Szalav Petemé, 
Szalay Sámuelné, Szebasztiany Jenőné, Szederkényi 
Nándorné, Székely Bertalanná, Sziklay Vilmosné, Szilágyi 
Emi Iné, özv. Szirák Agostné, Szivák Imréné. Síró 
Józsefné. Sóváry Jánosné, Seidl Ambrusné, özv. Simonsits 
Jánosné. Steindl Imréné, Szisz Gyuláné, Springer Ferenezné, 
Scliolz Gyuláné, Schloesser Eduárdné, Schöpf Lőrinczné, 
Schwarzer Ottóné, Scblecher Ágostonné, Siesse! Ágos­
tonná, özv. Terplán Lajosné, Tompa Gyuláné, Tűrök 
Józsefné, Tőrök Aurélné, Tőry Józsefné, "Tóth Béláné, 
Vavrik Béláné, Verehélv Lászlóné. Verády Károlyné, 
Vértessy Józsefné, Világhy Nándorné özv. Wagner 
Lászlóné, özv. Wallheim Jánosné. Weigand Ferenezné, 
Zaborszky Istvánná, Zách ár Gyuláné, Ztoray Abrisné, 
Zsilinszky Mihályné.

Leányok -. Amon Margit, Antony Adél, Ajtay Margit, 
Ajtay Sárika, Apponyi Adél grófnő, Anponyi Teréz 
grófnő, Avarffy Sarolta, Bálint Margit, Bauer Ilona, 
Beliczay Ilonka. Bernard! Irén, Borbély Elza. Boronkay 
Margit, Buschman Ilka, Buschman Jolán, Botka Sárika, 
Gzigler Ella, Csihál Ilona, Concha Erzsébet, Concha 
Hédiig, Csukássy Izabella, Csepregi Irén, Davida 
Ottilia. Devecis Del Vecchio Anna, Drexler Dalma, 
Ebner Vilma, Edvi Illés Leona, Farn ad y Ilona, 
Fay Pincsi, Fay Vilma, Férv Aurora. Fejér Gi­
zella, Fejér Izidora, Fischer Aranka, Fischer Irma, 
Fölser Jenny, Forster Mária. Győry Margit. Gydry Ilona, 
Gajáry Stefánia, Gyengő Mariska, Gverigh Stefánia, 
Gilming Olga, Haggenmacher Lili, Hanek Lili, Haus­
mann Gizella, Heinrich Viola, Herczegb Ella, H.ilnik 
Mariska. Herics-Tóth Jolán, Hollóssy Irma, Horváth 
Margit, Hutiray-Lukácsy Jolán, Huszár Mariska, Hendl 
Vali, Jenney Adél, lvády Antónia, lvády Sarolta, Kis 
Mari, Kada Margit, Kamermayer Georgina, KJamarik 
Márta, Kralitz Malvin, Kiss Lili, Kokovay Idus, König 
Mariska, Korányi Ella, Kiszely Andrea, • Korizmics 
Judzsi, Kövér Mária, Ladányi Margit; Land­
herr Elsa, Lázár Irénke, Ledniezky Margit, Lech- 
ner Pálosi, Lukács Sarolta, Maleczky Margit, Mar- 
sovszky Irma, Milassin Lívia, Molnár Erna, Nagy Irma, 
Olofsobn Anna. Pappszász Mari, Pauer Mariska, Pavics 
Ilona, Pertik Mariska, Petschacher Olga es Agata, Pisky 
Paula, Plósz Gizi, Plósz Janka, Posztoczky Margit, Re­
menyik Leona, Reusz Mariska, Reusz Margit, Révay

Ilona, Révay Jolán, Rosenbach Irén. Rosenbach Olga, 
Szederkényi Szeréna, Székely Janka, Szalay Jolán, 
Szalay Margit, Szilágyi Margit, Simontsits Ilka, Siró 
Dóra. Sziklay Irma, Soóváry Anna, Seidl Margit, 
Simontsits Irma. Szvirák Gizella, Szvirák Margit. Szivák 
Margit, Steindl Ida, Schlechter Kamilla, Schmidt Gizella, 
Schöpf Ilona, Schlosser Germanie, Schlosser Maria, 
Schwarzer Pálma, Siessél Margit, Stessel Róza, Török 
Elza, Tőrök Irma, Török Jolán, Tompa Gyuhínka, Tompa 
Berta, Tompa Alice, Thurn-Taxis lierczegnő, \avrik 
Leona, Verébéiyi Margit, Vértessy Maliid, \ erédy Irén, 
Világhy Pálma, Wallheim Miczi, Weigand Erzsi, Za­
borszky Anna, Zacher Blanka, Zaborni Knika.

HÁZASSÁG.
— Eljegyzések, Szatmári Sámuel nyir-piricsei 

birtokos házánál a minap kettős eljegyzést ünnepeltek. 
Két leányát egyszerre jegyezte el két fivér, két buda­
pesti fiatal ember: Flórát Reismann Vilmos, Juliskát 
Reismann Sándor. — Benkö József m. kir- állam- 
vasúti hivatalnok eljegyezte a fővárosban Zrumeczky 
Kálmán magánzó leányát, Rózsikat.

GYÁSZROVAT.
Id. Pint Jakab gépészmérnök tegnap délután rövid 

szenvedés után 80 éves korában meghalt. Temetése va­
sárnap délután 3 órakor lesz a zöld fa-uteza 27. számú 
gyászházból.

Saetherbeg tanár, a költő, mint Stockholmból táv­
iratozzak, ma meghalt.

Pápay István temetése.
Az elhunyt osztályfőnök tetemét ma helyezték örök 

nyugalomra a hetzendorfi temetőben. A temetésen a 
király Lajos Viktor főherczeggel képviseltette magát; 
azonkívül az udvar részéről jelen volt Jenő és Rainer 
főherczeg. A magyar kormányt Perczel, Wlassics és 
Josipovics miniszterek képviselték. Az utczákat óriási 
közönség lepte el és a nagyszámban kivonult rendőrség 
csak a legnagyobb erőfeszítések árán tudta a rendet 
fentartani.

A ravatal a virágok egész özönével volt elborítva. 
Vagy 300 koszorú érkezett, többnyire az arisztokrata 
családok és a politikai körök részéről. Tiz óra előtt pár 
perczczel gyülekezett a rokonság a ravatal körül, hogy 
az első beszentelésnél jelen legyen. Délután 2 órakor a 
temetésre készülődtek. Egymásután érkeztek a legelő­
kelőbb notabilitások, a kiknek lgtöbbje koszorút is hozott 
magával. Két óra előtt pár perczel lezárták az érczkoporsóL 
A lezárás előtt megható jelenet játszódott le : az özvegy, a két 
fiú és a rokonság búcsúzott a drága halottól. Szem nem 
maradt szárazon e fájdalmas családi búcsú láttára. A 
harangok megkondultak és a szomorú menet útnak indult. 
Elől a temelési vállalat díszbe öltözött emberei halad­
tak, akkor a koporsó következett, majd a szolgák, a kik 
vörosbársony vánkosokon vitték az elhunyt érdemjeleit, 
számszerint ötvenkettőt. Utánuk jött a gyászoló család 
és végül a gyászkiséret.

A menet a templomig alig száz lépés volt. A közönség 
mindenütt oly nagy tömegekben lepte el a kocsiutat, hogy 
a gyászmenet néha pár p.llanatra egészen elkadt és 
csak a rendőrség segítsége mellett juthatott ismét előre.

Az első érkezők közé tartoztak Jenő és Rainer fő- 
herczcgek, kik a templomban 6 felsége helyettesének 
háta mellett levő és részükre killön fentartott imazsá­
molyra ereszkedtek le.

Lajos Viktor főherczeget Rost templomfőnök az 
ajtóban fogadta és helyére vezette. Két óra után pár 
perczczel megérkezett a halottas menet, mire a templom 
küznyékén várakozó meghatott embertömeg ájtatosan 
levette kalapját. A koporsót pedig bevitték az Isten 
házába és a főoltárral szemben felállított ravatalra he­
lyezték. A gyászoló családtagok elfoglalták helyeiket. Az 
egyik padsorban ültek Pápay özvegye és a Veigl 
bárónők, szemben velők a másik pádon az elhunyt fiai: 
Rudolf, Károly és Albert, továbbá az elhunyt unoka- 
öcscsei. Pápay Sándor, István és Gyula s az özvegy 
Pápayné fivére, Knezdy Aurél egri cziszterczlta áldozár 
és tanár. Ünnepélyes csend közepette kezdte meg 
Hausvirth prd.Uus a beszentelést, miben többen se­
gédkeztek.

Mialatt a halottasházban a temetésre készülődtek, az 
előkelő gyászközönség a templomba ment, mely fekete 
posztóval volt feldíszítve. Közvetlen a főoltár előtt, az 
imazsámolyok és padok előtt egy feketével bevont karos­
szék volt a király képviselője számára felállítva. 
Jelen voltak : Perczel Dezső, ff lassies Gyula, Josi- 
poi-ich Imre magyar miniszterek, Angerer érsek, 
Liechtenstein Rudolf főudvarmester, gróf Sunyady 
főszertartásAu-ster, gróf Bellegarde főudvarmester, her- 
czeg Muntenuovo, Ooluchowski külügyminiszter 
és neje, gróf Radeni osztrák miniszterelnök és 
neje, Kállay közös pénzügyminiszter, báró Apor, 
báró Jósika miniszter képviseletében, Hiersch állam­
titkár, gróf Chohek főudvarmester, gróf Páljjy testőr­
százados, báró Gautsch és Gutenberg osztrák minisz­
terek, báró Schünfeld táborszernagy, Bolfras fűhad­
segéd, báró Bezercny főintendáns, báró Burchhardt, 
a Burgtheaier igazgatója, gróf Kiel mannsegg alsó- 
ausztriai helytartó, Tóth Vilmos. Plener Ernő, báró 
Chlumecky, az osztrák képviselőház elnöke, a kép­
viselőhöz és urak házának számos tagja, a király sze­
mélye körüli minisztérium és a kabinetiroda hivatalnoki 
kara, több tábornok és tiszt, egyszóval minden társadalmi 
osztály notabilitásai.

Mielőtt Lajos J iktor főherczeg a templomból távo­
zott, odalépett Papayáéhoz és újból melegen megszorí­
totta kezét.

A koporsót ezután a halottasszolgák vállukra emelték 
és a hatfogatu díszkocsira helyeztek.

Elől két koszorús kocsi haladt, a rogyásig telten ko­
szorúkkal, azután jött a halottas kocsi, a magyar mi­
niszterek kocsija és a többi megjelent notabilitás kocsija. 
A menet az uri-utezán végig az Augusztiner-templom 
előtt haladt el. Alig tiz perez alatt a halottas kocsi künn 
volt a temetőben, itt még rövid imát mondtak, azután 
behantolták a sirt.

A hetzendorfi temető azonban csak ideiglenesen lesz 
Pápay István tetemének nyugvó helye, mert a család 
Pozsonyban levő családi kriptába fogja azt nemsokára 
átvitetni.

A hivatalos lapból.
Konzulátusok köréből. A király a küliigyek közős 

miniszterének előterjesztésére, gróf Wydenbruek Kristóf 
rendkívüli követet és meghatalmazott minisztert a kínnal, 
japáni és sziámi udvaroknál, a legelői nevezett udvarnál 
való képviselettől fölmentettek és wahlborni báró Czikkan 
Móricz I. osztályú főkonzult rendkívüli követté és meg­
hatalmazott miniszterré a khinai udvarhoz kinevezte.

Kinevezések. A pénzügyminiszter Somussy Gyula 
adóhivatali ellenőrt a németujvári adóhivatalhoz pénz­
tárnokká, Prager Samu addtisztet adóhivatali ellenőrré, 
Schneider Sebestyén adóhivatali segédet a mária radnai 
adóhivatalhoz ellenőrré és Koszé György adótisztet 
temesvári adóhivatali segéddé, a vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszter Kiss László okleveles tanítót, a fekete­
tóti állami elemi népiskolához rendes tanítóvá, Matos 
István okleveles tanítót, a vadászerdei állami elemi nép­
iskolához rendes tanítóvá, Benke Dezső okleveles tanítót, 
az abrudbányai állami elemi népiskolához rendes taní­
tóvá, Major Károly okleveles tanítót, a hódosáni állami 
elemi népiskolához, rendes tanítóvá, Kovács Zsigmond 
és Jákú József okleveles tanítókat, a rétyi állami elemi

népiskolához, rendes tanitókká, Bagossy Filoména okle. 
veles tanítónőt, a maros-csúcs koppándi állami »i,,^ 
népiskolához, rendes tanítónővé. Marosán Czn7,|1| 
okleveles tanítónőt, a közép laki állami elemi népiskola, 
hoz. rendes tanítónővé, Bauman Hennin okleveles ia. 
nitónőt. a kis-solymosi állami elemi népiskolához, rendes 
tanítónővé nevezte ki.

TÁVIRATOK.
Bécs, jan. 9. Josipovich miniszter ma Budapestre uta- 

zott. Perczel és Wlassics miniszterek holnap este uty. 
nak el.

Béos. decz. 9. A képviselőház a pénzügyi tárcza tölt. 
ségvetésének még hátralékos részeit elfogadta és meg. 
kezdte a kereskedelmi költségvetés tárgyalását.

Str&sstrarg. jan. 9. Az egyetemi zavargások véget 
értek. Az egyetemi tanács elé terjesztett tiltakozó fel. 
iratban a tanulók sajnálkozásukat fejezték ki a fölött, 
hogy az egyetemi hatóság az első feliratból részrehajlás 
miatt tett szemrehányást olvas ki. Hír szerint az egye. 
térni tanács azoknak a hallgatóknak relegáczióját, kik , 
második feliratot átnyújtották, enyhébb fegyelmi bünte­
tésre- változtatja át.

Köln, jan. 9. A „Köln. Ztg.“ Szt.-Pétervárról 
azt jelenti, hogy valónak bizonyul a hír, melv sze­
rint Muravievet, az eddigi koppenhágai követet 
jelölték ki a belügyminiszteri állásra.

Kéig rád, jan. 9. Sándor király és Milán 
exkirály délelőtt 11 órakor Nisbe utazták, a hol 
e városnak Milán király által történt felszabadítá­
sát fogják holnap megünnepelni. Sándor király 
kedden az uj évi fogadások végett visszamegy 
Belgrádba, mig Milán még három napig Xisben 
marad. Misben az egybegytUt lakosság lelkesen 
fogadta őket.

Gmunden, jan. 9. Belcredi grófon ma kő- 
operácziót végezték, mely szerencsésen sikerült.

Liverpool, jan. 9. A királyi színházban ma 
reggel lile ütött ki, mely jelentékeny károkat oko­
zóit. A tűz által 200 ember keresetét vesztette.

London, jan. 9. (Az Egyetértés tudósi­
tójának távirata.) Nagy nyugtalanságot kelt 
a ma Plymouthba Kalkuttából megérke­
zett Nubia nevű csapatszállító gőzhajó, me­
lyen útja alatt négy kolerahaláleset fordult 
elő. A meghaltakat, két Lancashire-ezred- 
beli katonát és két matrózt a nyílt tenge­
ren temették el. A hajó megérkezése után 
egy sergeant is meghalt, kinek holtteste 
még a hajón van. A hajón még többen is 
megbetegedtek, állítólag szintén kolerában. 
A hajón lévő emberek eddig még nem köz­
lekedtek a szárazfölddel. A kikötő parancs­
noka és a kikötői orvos a hajóra mentek 
és átvették a jelentéseket. Az orvos táv­
irati jelentést tett a belügyminisztériumnak. 
A lakosság nagyon izgatott. Sok helyen kétel­
kednek abban, hogy itt koleraesetekről van 
szó és azt hiszik, hogy a betegség pestis. 
Az angol rendeletek a hajókat nem vetik 
alá vesztegzárnak, hanem csak az utasok 
neveit és lakhelyeit jegyzik fel, hogy a szá­
razföldön ellenőrizhessék őket. Attól tarta­
nak tehát, hogy a betegséget elliurezolják, 
ha a kormány nem tesz különös intézke­
déseket. (X. Fr. Pr.)

London, jan. 9. Balfour, a kincstár első lordja 
tegnap Manchesterben beszédet mondott, melyben 
kijelentette, hogy egy év előtt az ország a világ, 
minden részében, különösen Venezuelában és Del- 
Afrikában felmerült bonyodalmak miatt aggodal­
makkal volt eltelve, most azonban a felhők leg­
nagyobbrészt szétoszlottak, csak Törökország ma­
radt reformok nélkül és a keleti kérdés stagnál 
Nem lehet azt mondani, hogy az ég egészen de­
rült, de a kilátások sokkal rneguyugtatóbbak, ruiut 
a múlt év bármely pillanatában.

Melbourne, jan. 9. A hajógépészek holnap munkába 
állanak. A szövetkezetekhez nem tartozók munkában 
fognak maradni, mig a kérdést a Sidneyben szerdán 
összeülő értekezleten nem szabályozzák. Az összeköttetés 
Port Darwinnal ismét helyre van állítva. Az orkán által 
okozott kárt mintegy 100.000 fontra teszik.

Paris, jan. 9. (Az Egyetértés tudósító­
jának távirata.) Sir Vincent Gaillard, a dette 
publique bizottságának tagja, holnap Kon- 
stantinápolyba utazik. Utazását a függőben 
lévő török-franczia üzletekkel hozzák össze­
köttetésbe. (N. Fr. Pr.)

Róma, jan. 9. A Stefani-ügynökség jelenti 
Konstantinápolyból: Mara ni neje értesítette az 
olasz nagykövetet, hogy férjét hajón Trapezuntba 
küldik, hogy Bciburtban internálják. Az olasz 
nagykövet a porta előtt kijelentette, hogy Maranit 
elitéltetésébe rendes per nélkül nem egyezhetik 
bele és hozzátette, hogy szükség esetén az olasz 
állomáshajót Trapezuntba küldi, hogy a fogoly 
szabadon bocsátását előmozdítsa. Erre a szul­
tán biztosította a nagykövetet, hogy az 
esetet nem ismeri és hogy lehetetlen a Marani 
száműzetésére kiadott parancsot visszavonni, mint­
hogy azt már tegnap végrehajtották. Azonban 
táviratilag elrendelte, hogy Maranit az első kikötő, 
ben, melyet a hajó érinteni fog, tegyék partra és 
küldjék vissza Konstantinápolyija. Az olasz nagy­
követ sürgette, hogy a porta ezt az ígéretet Írás­
ban is kiadja és meghagyta az „Archimedes“ ál- 
lomáshajonak, hogy legyen készen az esetleges 
elindulásra.

Madrid, jan. 9. Spanyolország nyugati part­
vidékéről viharokat jelentenek. Csekélyebb jelen­
tőségű balesetek fordultak elő. A távirati össze­
köttetés megakadt.

Bombay, jan. 9. A barodai vasúton ma 
összeütközés történt, melynél 5 ember életét vesz­
tette és 24 ember súlyosan megsebesült.
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Dr. Radó Sándor,
női- és gyermekorvos, i»1 

lakik : Erzsébet - t^r- 7. sz<
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Ra&apeet.
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Nemzeti
(Ajánlva a :

Irta: S|
Nagy 8-adrét
Lapidáris rövidséggel, del 
szerző ráutal azon eszll 
knlturpolitikát helyes esJ 
sósán érvel az assimilátj 
híján bizonyos adagnak

Kapható, a péJ
az „Egyetért«

Szakért $í
tanít, úgy az amc-r,a »zen.

(Szerkeszti; j
28 év óta fenllló szaklap, me;
Uj előfizetők QBT 1 uj

OlVÍ 
a „ttogyarország szőlőn
miueniumi diszmflvet ."bolti 
oldalon, 360 abra és fenyd
szőlötelep leírásával. — A Iti 
(Köztelek), Cliűi-ut 21.
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A törvény szövegével, 
viselő házi tárgyalásokba 
soros tárgymutatóval 16-rl

étre*. 1
Ezen rendkívül fontos tJ 
könyvpiaczra s mely az J 
tereli, nemcsak a jogász 
mértékben, de minden

Kapható és megrendelhl 
tálában, a pénz elözeta

IDEGENEK

Bankok ó.-|

Magyar lessé:
Dorottya-utcza 0. Befi| 
Bank- és váltóüzlet. 
750.000 mmázsánái

Magyar általai
vény társaság BntíaJ 
részvénytöke 1 mii... _ 
leket *4®/0-os kamatuz^ 
feltételek mellett.

Budapesti lakai
Zálogkölcsön Resa 
tőke: 10 millió koJ 
igazgató : Benke Gyl 
Fióküzlet: IV., Kori 
üzletek : TV., Károly] 
óe zsibáras-utera 
Vili., öJózsef-köm]

Első magyar
saság. Alap irtatott ] 
töke: 6,000.000
74,000.000 koron] 
ellen (ha azt gyújtó ■ 
mányi károk ellen I 
buzőbb módozatok 
saját palotájában.

Magyar Franci
társaság. Re-.’venr]
viuLJ : a) tűz vág I 
ellen: c) üv:_> u-okl 
okozta inak : dj -rt J 
vasutakon vagy gözk;] 
megkárosodnak. íródj 
tér 1.. vezérügyr.uksv^

Assicnrazioni
biztosito-társaság). ] 
és tartalékalap : 122 I 
uteza 10. 5Z., az inl 
minden módozat szelj
biztosítás. Jégbizlol

Magyai- jég- él
vény társaság által. I 
millió korona. Ügyi 
biztositü-társ. Részf 
korona. Egyes és
tositások díj visszatérik

Első Leánylcih|
pesten, XT kér., 
tatutt J.863. evben.1
ezember hó 31-iff lT 
tételek kiházasitási j
forintig.]

Czement- I
Walia József ■

gyára Budapest, Y| 
kozik: granit-terazzo.l 
kutak, czement-lapokl 
készítésére stb. Rak] 
lapok, mozaik-lapok 
fedélpép. tüzálló-tég] 
raktára a gartenaui (] 
gyárnak. Mennyezet (]

Orient szálló d
tál szemben, «.avehij 
4 írtig vili arovil ági táj 
szobák villamvilagitáj 
36 írtig. Villám vasú]

Pannónia szál
pesi-vt a Nemző 
8zá ■ "in in ez szob] 
es (ház. Oivas 
felhúzó (Lift). YU] 
Fürdők.

Magyar királl
uteza 2. szám. t il 
helyén a bel vár -bau] 
mesen berendezett
házi italok.

Roger János ni
Intézete, Budapesti
a kereskedelmi akat] 
osztályú polgári iskl 
vános felső keresktM] 
érvényesek és a zaj 
ségre képesítenek. Yl 
teljes ellátást, fel 
natra prospektust k| 
igazgatóság.

-

Eredeti Sing«
használatra és ipán 
Co. részvénytársasági
21, Váczi-ctcza 26T
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[tett tiltakozó fe|. 
pék ki a fölött, 
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szerint az egye. 
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J897 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JANUÁR 10.
Téli kúra

rce mitikus bajok. köa.z- 
vóny, isohias stb. ellen

a Szt. - LcKácsfiirdj - fcen.
Fudapee".

A szállodák es fürdők egy épület­
tömböt kepeinek. Minden helyiség jól 
füu-e van. Meghűlés kizárva. Kenee 
iszapfürdő. Helyi bant&lmak kezelese 
dca he - massage és UzapDorogatáa 
; tál. Lift es felvonó a vizáén. Olcsó 
03 )ó portrio. — F ruepectust küld aá 
ijjaz^alósáj. *9706
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---------keiAA
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XJj politikai röpirat!

Nemzeti kultúrpolitikánk.
(Ajánlva a magyar kormány figyelmébe.)

Irta: SOUIOGYI.
Nagy 8-adrét. Ára 30 kr.
Lapidaris rövidséggel, de a szöget a fején találva. Pseudonym 
szerző ráutal azon eszközökre, melyekkel a nemzetiségi 
kr. turpolitikát helyes csapásba vezetni lehetne. Igen hatá­
sosai: érvel az assimilátió mellett, s mert röp irata nincs 
hijan bizonyos adagnak az attikai sóból is, érdekes elolvasni.

Kapható, a pénz előzetes beküldése után
az ».Egyetértés44 kiadóhivatalában*

Szakért« szííi«művelésbe
tanít, úgy a/ .. -• a »zeiuci-ut zv- vu.u, miut a homoki termelésnél a

BORÁSZATI LAPOK
(Szerkeszti : 3AJR05S IiÁBOLI k 

SS ev óta fenállószaklap. megjelen minden vasárnap. Legalább feléves
ej eloäze ok Qb* ingyen kapjak.

olvasmányul
a „Magyarország- szőlő rrmelésenek mtiltja és Jelene“ cziraü 

diszmüvet (bolti ára 3 frí , 264 naex ulbum alakú 
oldalon. 360 abra 4$ fényképpé!. 3 dlszmelléklettel. 80 magán 
• .--telep leírásával. - A „BORÁSZATI LAPOK* kiadóhivatala Budapest 
(kwite:**!), Lllűi-ut 25. az. Előfizete-i ara egy evre 6 forint ; félévre 

2 írt 50 kr. 2V408

Fontos uj törvény külön kiadásban.
Éppen most jelent meg! Éppen most jelent meg

A bűnvádi perrendtartás.
(1S96. XXXUL t.-cz.)

A törvény szövegével, magyarázatokkal, a bizottsági és kép­
viselő buzi tárgyalásokból kifolyó felvilágosításokkal és betű­
sora» tárgymutatóval 16-rét (zsebkiadás) összesen 514 lap, fűzve 

éra 1 forint 60 kr.
Erén rendkívül fontos törvény, melylyel elsőknek lépünk a 
k :;yrp>i..czra s mely az egész büntető judikaturát uj mederbe 
terel . nemcsak a jogászvilágot s bíróságokat érdekli nagy 
mértekben, de minden honpolgárra nézve is fontos és nél­

külözhetetlen.
Kapható és megrendelhető az „Egyetértés1" kiadóhiva­
talában, a pénz előzetes beküldése esetén vagy utánvétel 

mellett is.

IDEGENEK ÚTMUTATÓJA.
ÁMnlható beszerzési források

SS ES J&. 2E @ V IE IV.

Bankok és takarékpénztárak. 

Magyar leszámítoló és pénzváltóbank.
I» : 'ttya-ulcza *> Befizetett részvénytőke 30 millió korona. 
Bank- és v.iit<-üzlet, áruosztály, entrepot és elevátorok 
750 000 mmázaánál több Űrtartalommal 2S241

Magyar általános takarékpénztár rész-
vény társaság Budapest. V.. József-tér -S. Befizetett 
részvénytőke 1 mLLfa- forint. Elvállal takarékpénztári beté­
teket *4 -os kamatozás és a legkouansabb visszafizetési 
feltételek mellett ^8739

Budapesti takarékpénztár és Országos
Zálogkölcsön Részvénytársaság. Befizetett részvény­
eké 10 millió korona. Ein -k : Tolnay Lajos, vezér- 
.yiazgatu Benke Gyula Központ: VI.. Andrásny-nt 5. 
Fióküzlet IV:, Koronaherczeg-ntcza 11. Kézi zálog-
íizietek TV.. Károly-körút IS. ; IV., Koronaherczeg- 
és esibáms-nteza sarkán ; VII, Király-ntcza 57.; 
Vili., frJóaeef-kömt 2. 2657

liiztositáS.
Első magyar általános biztosító tár-

aaaag. Alapirtatott lb57-ik évben. Részvény alap­
tőke S.OOO.OÖO korona. Biztosítéki alapok :
74,000.000 korona. Biztosításokat elvállal: tűzkár 
ellen da azt gyújtó villám okozza is), jég- ós szállít­
mány i károk ellen és az ember életére a I- ' 
bözőbb módozatok azerint. irodahelyiségei: Vigadótér, 
saját palotájában. 27:>v2 a

Magyar Franczia biztosító részvény-
társaság R, Vvnytöke : 1,250.000 forint. Biztasitást 
viliiül: ai tűz v^g\ v.11 ám okozta kiírok ellen ; i) jégkárok 
ellen: a üw„k u va ellen, melyek véletlen törés áltál 
oki ztiitnak: d ‘ -rt küldeményekért melyek a postán, 
vasutakon vagy gvzhajokon történt szállítások alkídmával 
megkáros inak . . gazgatéság: IV. Vigad -
tér 1.. vezérügynök»vg: V. Fardö-ntcza 6. 27882/b

Assicurazioni Generali (trieszti ált.
biztos-ito-társaság). Alakult 1831-ben. Részvénytőke 
e» tartalékalap: 122 millió korona. Budapest. Dorottya- 
utcza lu s7... az intézet saját házában. Életbiztosítás 
minden módozat szerint Tűz-, szállítmány és ilveg- 
bizto>itás. Jégbiztosítás a

Magyar1 jég- és viszontbiztosító rész-
vény társaság áltál. Részvénytöke és tartalékalap: 41/5 
millió korona. Ugyanott: Első o. ált. baleset ellen 
biztosito-társ. Részvénytöke és tartalékalap ő'• 2 millió 
korona. Egyes és csoportos biztosítások. Egyes biz­
tosítasz k dij visszatérítéssel is. 15938

Első Leánykiházasitási Egylet Buda-
pesten, VI. kér.. Teréz-körut tu—42 szám. Alap't- 
t at ott 1863. evben. Kifizetett nászjutalékok 1892. de- 
czvmber hó 31-ig l.GUO,(K)Ü forint. Legelőny-öebb díj­
tételek kih ázasitási biztosításokra 300 forinttól 1«MX)0 
forintig. 144<j3

Czemewt- és építési-anyagok.
Walla József mozaik- és czementáru-

grára Iiud^i>e>t. VII., Rottenbiller-utcza 13. Vállal- 
kezik : granit-terazzo. betonirozások. csaornázások, szökő­
kutak. czement-lapok- és mozaik-lapokkah kövezések el­
készítésére «db. Raktárt tart: keramit-lapok, kellieimi- 
lapvk, mozaik-lapok mettlachi módra, terracotta áruk. kő- 
fedelpép. tűzálló-téglák, kémény-rakványokból stb. Gyári 
raktára a gartenaui porti and czement- és vízhatlan mesz- 
gyamak. Mennyezet (Stuccatur) nádszövet raktár. 2432S

Szállodák.
Orient szálló Kerepesi-ut népszinliáz-

eal szén men. kávéház és éttér-'rn, szobák ! Irt 20 krtól 
i írtig vili ara világítással es kiszolgálással együtt, hónapos 
szót .K villant világítással és kiszolgálással együtt 16 írttól 
36 írtig. Villám vasút minden irányban, központi fekvés.

Pannónia szálloda, Budapest, Kere-
pesi--.it a Nemzeti színház és a Népszínház között.
Szá ■ "Uiincz szoba és terem. Nagy étkező termek 
e> . eház. Olvasó- és társalgó-terem. Elektromos 
felhúzó (Lift). Villamos világítás. Központi fűtés. 
Fürdők. 24061

Magyar király szálloda, Dorottya-
utcza 2. szám. Elsőrangú szálloda Budapest legszebb 
helyén a belvárosban, az üzleti élet góczpontján. Kényel­
mesen berendezett szobák, mérsékelt árakon. Kitűnő kávé­
házi italok. 25015

Tanvniézetek.
Röser János nyilvános tan- és nevelő-

intézete, Budapest, aradi-uteza 10. szám. Egyenrangú 
a kereskedelmi akadémiákkal. Felvesz tanulókat a négy- 
osztályú polgári iskolára: továbbá a háromosztályu nyil­
vános felső kereskedelmi iskolára. Bizonyítványai állam- 
érvényesek és a zárbizonyitványok az egyévi^ önkéntes­
ségre képesítenek. Vidéki szülők fiai a nevelőintézetben 
teljes ellátást, felügyeletet nyernek. Szülőknek kívá­
natra prospektust küld és felvilágositásoiíkal szolgál az 
igazgatóság. __________

Varrógépek.
Eredeti Singer - varrógépek, családi

használatra és ipari czélokra. The Singer JíanaTacturing 
Co. részvénytársaság (ezelőtt Neidlinger G.) Teréz-korut 
21, Váczi-Btcza 26 és Budán Fö-utcza 15.

KÖZGAZDASÁG.
A kőbányai sertéspiacz szanálása.

A kőbányai sertéspiaczon fenforgó nehézségek 
elhárítása végett a budapesti kereskedelmi és ipar­
kamara a kővetkező felterjesztést intézte a keres­
kedelmi és a főldmivelésügyi miniszterekhez:

A tisztelettel alulirt kamara törvényes hivatásának 
megfelelően, figyelemmel kisérvén a hazai ipar és keres­
kedelem egyes «ágainak fejlődését, az utóbbi időben azt 
a feltűnő jelenséget észlelte, hogy a most elmúlt év má­
sodik felében a Budapest—kőbányai sertéspiacznak for­
galma csaknem kizárólag szerb származású sertésekre 
szorítkozott s hogy annak daczára, hogy nagyméltósá­
godnak múlt évi 50.200. sz. a. kelt nagybecsű rendele­
tével a kőbányai piacz október hó 15-étől kezdve már 
a magyar sertések számára is megnyittatott. az év 
végéig e piaczra felhozott 40.000 sertés közölt 
csal 300 volt magyar származású. E feltűnő jelenség 
okait keresve, a ''sztéléitől alulirt kamara érintkezésbe 
lépett az érdeke lt szakkörökkel s ezektől azt a felvilágo­
sítást kapta, hogy a magyar származású sertések forgal­
múnak ily nagymérvű apadása, helyesebben teljes meg­
szűnése azoknak h rendkívül szigorú feltételeknek tulaj 
donitandó, a melyekhez nagyméltóságod font hivatkozott 
nagybecsű rendeletében a magyar sertéseknek Kőbá­
nyára való felhozatala köttetett s a melyek e fölhoza­
tal lehetőségét egészen kizárják.

Ilyennek tekintendő mindenekelőtt a rendelet 3. e) 
pontjában foglalt azon intézkedés, hogy csak olyan serté­
sek szállíthatók Kőbányára, a melyeknek tulajdonosai 
hiteles nyilatkozattal kötelezik magukat arra, hogy a 
falkáikban gyanúsaknak látszó állatokat az állategész­
ségügyi hivatal egyszerű felszólítására, kártérítésre való 
igény nélkül, leszuratják, a falták nagyobb fertőzése ese­
tén pedig az e czélra kirendelt vegyes bizottság határo­
zata alapján az egész falkát kártalanítás nélkül azonnal 
vágóhídon értékesítik és az aklokat fertőtlenítik.

Eltekintve attól, hogy a jelzett feltétel, a mely a 
szállásbirtokosokat abba a kényszerhelyzetbe hozza, hogy 
a tulajdonuk fölötti szabad rendelkezési jogról minden 
kártalanítás nélkül lemondjanak, törvényeink szellemé­
nek és a méltányosságnak meg nem felel, nem 
lehet figyelmen kívül hagyni azt a körülményt sem, 
hogy a sertéshizlalóknak és tenyésztőknek egész vagyona 
van koczkára téve az által, ha sertéseiket az állatorvo­
sok puszta gyanú alapján egyszerűen leszurathatják. De 
a sertéstenyésztők, hizlalók és kereskedők ezen eminens 
fontossággal bíró érdekein kívül, a melyek nem engedik 
meg, hogy a jelzett feltétel mellett Kőbányára sertések 
szállíttassanak, sürgősen követelik e feltétel hatályon 
kívül helyezését az általános gazdasági érdekek is. mivel 
régi tapasztalatok szerint a megbetegedett tálkáknak jó 
része. 50, sőt gyakran 8O°/0-a is megmarad és mert 
másrészt ugyancsak sok éven át szerzett tapasztalat mu­
tatja. hogy egyes gyanús sertéseknek, vagy egész fertő­
zött falkaknak kiirtásával a járványos betegségek kitöré­
sét vagy terjedését megakadályozni még soha sem sikerült, 
hogy t°hát az ilyen tömeges irtás a sertésbetegségek 
által okozott gazdasági károsodást csak nagyobbithatja.

Nagyon káros gyakorlati hatása van a rendelet 3. a) 
pontjában foglalt azon intézkedésnek is. hogy Kőbányára 
csakis olyan sertések szállíthatók, a melyek falkákban 
együtt neveltettek vagy hizlalókban együtt tartattak és 
120 kg. vagy ezen felüli sulylyal bírnak.

Tisztelettel előre bocsátjuk, hogy a most említett utolsó 
feltételnek, tudniillik a 120 kgnyi minimális sulytncnnyi- 
ség megkövetelésének állategészségügyi szempontból 
való jogosultságát nem ismerhetjük el és nem képzelhető, 
hogy a soványabb és illetve 120 kgnál könnyebb serté­
seknek fölszailitása a kőbányai sertéspiacz egészég- 
iigyi viszonyainak bármily tekintetben ártalmára 
volna. D-3 még az esetben is. ha az említett intéz­
kedést állategészségügyi tekintet-kbői indokolni le­
hetne, nagyon meg kellene fontolni, hogy az állat- 
egeszségügyre nézve ezen intézkedéstől várt előnyük 
képesek-e ellensúlyozni azokat a rendkívüli hátrányokat, 
a melyek az által nemcsak a kőbányai sertéspiacznak. 
hanem az (gesz orszug sertéstenyésztésének és hizlaló 
iparának okozhatnak. A sertéstenyésztést és hizlalást 
ugyanis hazánkban köztudomás szerint oly módon űzik. 
hogy a tenyésztők legnagyobb része nem hizlalja meg 
egészen a sertéseket, hanem ezeket csak 1-11/2 éves 
korig nevelik föl és sovány állapotban adják el, vagy 
hozzák fül hizlalás végett Kőbányára: e szerint már 
meghizlalt, 12u kg-mU súlyosabb sertések a tenyésztők­
nél alig találhatók. Másfelől a kőbányai sertéspiacz 
mai jelentékeny forgalma épen abból keletkezett, hogy 
a teleptuiajdonosok és szállasbériők sovány sertéseket 
vásárolták és ezeket néhány hónapig hizlalván, állandó 
hizóállománvt hoztak létre, a melyben a külföld vevői 
mindenkor rnegta-áiták a kívánt választékot és a melyet 
a szállásíulajdonosok sovány sertések beállításával és 
hizlalásával folytonosan, évenkint többször is kiegészí­
tett.k. Ez a gyakorlat képezte a kőbányai piacz forgal­
mának alapját, ebből tellett ki egész a legutóbbi időig 
annak túlnyomó nagy része, és az itteni forgalomnak 

negyedrészét képezték a vidéki tenyésztőktől vásá­
rod hízott sertések. Kétségtelen tehát, hogy a sovány j 
sertések Kőbányára való szállításának eltiltása nemcsak 
az ottani üzlet létalapját tamadja meg. hanem az egész 
ország sertéstenyésztésének és a külföldre irányuló ki­
vitelnek is nagy mértékben hátrányára válik.

Indokolatlanul bénítja a piacz forgalmát a rendelet 
1-ső pontjának az az intézkedése, a mely szerint a 
Kőbányára szállítható sertések létszáma 30.000 darab­
ban állapíttatott rneg, a későbbi beállítások pedig csakis 
az onnan időközben elszállított sertések számának ará­
nyában és a 30 nappal előre teendő bejelentések sor­
rendjében eneedélveztetnek. A jelzett létszám ugyanis 
nem képezheti alapjai egy olyan kiviteli piacznak, a 
m Íven a különböző minőségű és súlyú sertesek kellő 
választéka mindenkor található legyen. Másrészt a kő­
bányai hizlalóknak a tenyésztőktől való sertésvásar- 
lás * alkalmával természetszerűleg pontosan meg kell 
állapitaniok az átvétel -dejét, a mi pedig telje­
sen lehetetlen akkor, ha a fentebbi intézkedés 
következtében ki vannak téve annak, hogy az általuk 
vásárolt sertések esetleg csak hónapokkal később lesz­
nek Kőbányán beállíthatók az onnan időközben elszállí­
tott serfas'-k számának arányához és az előzőleg érkezett 
bejelentések sorrendjéhez képest.

A rendelet 2-ik pontjában foglalt intézkedés, a mely­
nek értelmében sertések csak olyan szállásokba állíthatók 
be a melvek a nagyméltóságod múlt évi 27.928. számú 
rendeletében előirt módon fertőtlenítve vannak, szintén 
Dacv mértékben csorbítja a kőbányai piacz forgalmát, 
mert a fertőtlenítésnek tetemes, holdankmt mintegy 
1000 irtot tevő költségeit egy piacz sem bírhatja el és e 
ko't'é^ek egyszerűen lehetetlenné teszik a sertéshizialas 
és kereskedés"folytatását- Ez irányban tehát a legeny­
hébb követelményekre kellene szorítkozni annul is inkább, 
mert a szállások" fertőtlenítése különben is alig jarnat 
eredménynyel addig, a míg a szállások korul levő 
utczák fertőtlenítés nélkül hagyatnak.

Végül a rendelet 3-ik pontja értelmében a vásárokon 
vett fszedett) sertések Kőbányára nem szállíthatok a 
lö-ik pont értelmében pedig az esetben ha a Kőbá­
nyára szállított sertesek között a urakas alkalmával 
csak egy darab sértés találtatnék is ragadós betegségben 
szenvedőnek vagy gyanúsnak: az egész szállítmány a 
feladás helyére azonnal visszaküldendő, vagy levágás 
ezé'iából azonnal elszállítandó. ..

A szedett sertésekre vonatkozó első intézkedés ál at- 
egészségüevi szempontból egészen indokolt mivel a 
vásári sertések inkább ki vannak teve a fertőzésnek 
mint az egyes gazdaságokból közvetlenül megvásárolt 
és állatorvosi felügyelet alatt állott falkas serlesek. Ki­
vételt kellene azonban tenni a debreczen. nagyvárad, es 
gyulai nagv sertésvásárokra nézve a melyek csak oly 
időben tarthatók meg, a mikor e vásárok területe telje­
sen járványmentes és mely vásárokra csak jarvanymen- 
tes községekből lehet sertéseket száll,tan,. Állategész­
ségügyi tekintetekből tehát ezen vásárok forgalmúval 
szemben nincsen ok az aggodalomra, de gazdasági szem­
pontból igen érezhető hátrány származik abból, ba az 
említett nagy sertésvásárok forgalma a kőbányai piacz 
elöl elzáratik és a kőbányai serteshizlalók, a luk a ha­
zai vevóközünseg tekintélyes részét képezik a sertés 
árak alakulására befolyást nem gyakorolhatnak.

A második helyen említett intézkedés, a melynek ér­
telmében már egyetlen sertésnek gyanús volta miatt az

egész szállítmány visszaküldendő, a kőbányai hizlalóknak 
oly nagy károkat okozhat, a melyekkel semmiféle vár­
ható haszon arányban nem áll. és a melyek a kőbányai 
piacz fennállását teszik koc/.kára. Eltekintve ugyanis 
attól, hogy a kőbányai kereskedő nem képes e vissza­
utasított sertéseit elhelyezni, mert az eladó birtokos 
azokat vissza nem fogadja, sőt azoknak, mint vészesnek 
kijelentett jószágnak senkisem ad helyet, kárba vész a 
kereskedőnek kétszeres szállítási költsége, és viselni kény­
telen azt a roppant veszteséget is, a mely a sertéseknek a 
kétszeres szállítástól való megtörése és páronkint 20—25 
kilogrammnyi sulyapadása folytán áll elő. Ha tellát ezt 
az intézkedési egyszerűen elejteni nem lehetne, legalább 
teljesítendő volna az érdekelt köröknek nagy méltóságod 
előtt már ismételve kifejezett azon óhaja, hogy az ilyen, 
a megérkezés alkalmával gyanúsaknak talált szállítmá­
nyok megfigvelésére a szállástelepek valamely elkülöní­
tett része kijelöltessék.

A tisztelettel alulirt kamara azt hiszi, hogy az elő­
adottak önmagukban véve is indokolják a szükségét 
annak, hogy a panaszolt és a hazai sertéstenyésztést, 
hizlalást és kereskedést megnehezítő intézkedések 
hatályon ívül helyeztessenek. De tekintettel arra, 
hogy az említett intézkedések életbeléptetésének 
kifejezetten az volt a szólja, hogy a sertéskivi­
tel legalább a kőbányai piaczról lehetővé tétes­
sék és biztosíttassák, kénytelenek vagyunk arra a 
szomorú tényre utalni, hogy ez idő szerint nálunk szá­
mottevő serléskivltclről szólani sem lehet és azt egyelőre 
sem a panaszolt, sem bárminő más intézkedésekkel meg­
teremtem nem lehetséges; ellenben nagyon is alkalma­
sak a jelzett Intézkedések a fentebb kifejtettek szerint 
arra, hogy az egész belföldi sertéshizlalást és kereskedést 
megbénítsál-, és a legjelentékenyebb hazai sertéspiaczok 
fönnállását lehetetlenné tegyék.

Midőn tehát az érdekelt köröknek a föntebbiekben 
tolmácsolt kívánalmait és panaszait nagyméltóságodnak 
jóindulatú figyelmébe ajánlani bátorkodunk, tisztelettel 
kérjük, hogy a veszélyeztetett fontos gazdasági érdekek 
megóvása czéljából szükséges intézkedéseket lehetőleg 
mielőbb megtenni méltóztr. sék.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
* Fiúméba rendelt czukorküldemónyek korlát­

lan felvétele. A m. kir. államvasutak igazgatósága 
közzéteszi, hogy a Fiúméba rendelt czukorküldemények 
mai naptól kezdve szállításra ismét korlátozás nélkül 
felvétetnek.

t Állami biztosító intézet Alsó-Ausztriában.
Az alsó-ausztriai) tartdmánygyülés tudvalevőleg elhatá­
rozta, hogy állami tűzkár biztositó intézetet fog felállí­
tani. Ez a határozat ugyan még soká nem lesz végre­
hajtva, de azért a tartománygyülési bizottság (Landes­
ausschuss) már most körleveleket Jküld szét az összes 
háztulajdonosokhoz, melyben megkéri őket, hogy a 
magánbiztositó-társaságok ajánlatait utasítsák vissza.

% A magyar folyam- és tengerhajózási rész­
vénytársaság igazgatósága Weiss Károly igazgató- 
helyettest kereskedelmi igazgatóvá nevezte ki. A kineve­
zést a kereskedelemügyi miniszter megerősítette.

% Az aldunai zuhatagok vizereje. A kereskede­
lemügyi miniszter Luther Hugó braunschweigt gép- 
gyárosnak az alduuai zuhatagoknak a Kozla Dojke zu- 
halagtól az ország határáig terjedő részén, a Dana folyó 
innenső felén, a magyar partra és az ottani szabályo­
zási müveken : e zuhatagok vizerejének kihasználását, a 
nyeri erőnek magyar 'területre való át- és azon tovább­
vezetését ezélzó müvek létesítésére az előmunkálati en­
gedélyt egy év tartamára megadta.

* Ar.sicurazioni Ganerali. 1896. évi deczember hó­
ban az életbiztosítási osztálynál 899 ajánlat 3.575.577 frt 
98 kr. biztosítási összeg erejéig nyujtatott be és 765 
kötvény 3.1 46.672 frt 37 kr. biztosítási összegre állítta­
tott ki. 189ó. év. január 1 -je óta 8582 ajánlat 30.736.186 
frt 36 kr. biztosítási összeg erejéig nyujtatott be és 7196 
kötvény 25.945.844 frt 65 kr. biztosítási összegre állítta­
tott ki. Az 1890. január elseje óta bejelentett károk 
összege 2.324.405 frt 09 kr.-ra rúg. Az életbiztosítási 
osztály kimutatott állománya 1895. deczember hó 31-én 
60.183 kötvény után 177.718.755 írt 13 kr. tőkét és 
209.945 frt 58 kr. járadékot tett ki, a mire készpénzben 
46.S82.121 frt 74 kr. van tartalékba helyezve. Az 1895. 
évben az életbiztosítási osztály által kifizetett károk 
2.485.797 frt 34 kit tettek ki s az összes ágazatoknál a 
társulat alapítása óta (1831.) az éven kin ti kimutatások 
szerint fizetett károk 281.357.598 frt 61 krt tesznek ki. 
Az Assicurazioni Generali a népfelkelésre kötelezetteknek 
a következő kedvezményeket nyújtja: A biztosítás minden 
pótdij nélkül érvényben marad és pedig az egy és ugyan­
azon biztosított életére 30.000 korona erejéig szóló bizto­
sításoknál a teljes összeg erejéig, nagyobb üsszegr;- szóló 
biztosításoknál 30.000 korona erejéig, ha a biztosított 
népfelkelési kötelezettségénél fogva hivatott be és ha a 
behívás idejében a biztosítás már legalább egy fél évig 
érvényben volt.

GAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK.
* A magyar fcldmiveléstigyi miniszter Becs­

ben. Darányi Ignácz főldmivelésügyi miniszter e héten 
több napig időzött Bécsben. Bécsi időzése alatt, mint a 
N. W. T. jelenti, bárom ügyben értekezett az osztrák 
kormánykörökkel. Az első a Németország és Oroszország 
között folyó tárgyalásokra vonatkozott. Az orosz állat­
behozatalnak adandó könnyítések tárgyában, mely tud­
valevőleg veszélyezteti a magyar és osztrák állattenyész­
tés érdekeit. Ez ügyben bizonyos diplomácziai akták 
kerültek nyilvánosságra, a mi miatt már egy földrnive- 
lésügyi miniszteri alkalmazottat, valamint egy budapesti 
napilap szerkesztőjét már el is Ítéltek, de a magyar állat- 
tenyésztés érdekeinek megvédésében már nem jártak el 
ilyen gyorsasággal. A második kérdés, melyet ez alka­
lommal megbeszéltek, az az eszme volt, hogy az 1900-iki 
párisi világkiállításon Magyarország szarvasmaibakiálli- 
fast is akar rendezni. Franeziaország mintegy 15 esz­
tendő óta zárva tartja határait a magyarországi szarvas­
marhák elől. A magyar kormány azt reméli, hogy a világ­
kiállítás tartamára sikerül majd Francziaországot e tilalom 
megszüntetésére bírni és akkor aztán majd könnyebb 
lesz a magyar szarvasmarháknak a íranczia piaczot újra 
meghódítani. Az erre vonatkozó tárgyalásokat a magyar 
kormány a külügyminisztérium utján fogja meginditani. 
Végül tárgyalták a román sertések behozatalinak kérdését 
is. Jellemző, a mit erről a dologról az idézett bécsi lap ir, 
a mely teliát nem a magyar, hanem az osztrák érdeke­
ket tartja szem előtt : «Magyarország — úgymond — 
nem bocsátja be határain a román sertéseket, mig 
Ausztria igenis nyitva tartja a romána! sertések előtt 
piaczait. Teljesen eltekintve már most az állat­
egészségügyi szempontoktól, eminens érdeke a ma­
gyar állattenyésztésnek, valamint általában a mezőgaz­
daságnak, hogy a román sertések a bécsi piaczon a 
a magyar sertésekkel ne konkuráljanak. Ausztriának 
ugyan megvan a formai joga, hogy a román sertése­
ket határain Magyarországra való tekintet nélkül bebo- 
csássa, de az már más kérdés, hogy ajánlatos-e Ausztria 
részéről az ilyen eljárás most, a mikor a kiegyezési kér­
dések még függőben vannak és a mikor mindent el 
kell kerülni, a mi az ellentéteket kiélesitené.

* Agrár-felolvasások Nyitrán, A nyitramegyei 
gazdasági egyesület e hó 16-án, szombaton délelőtt 11 
órakor Nyitrán a városház nagytermében agrár-felolva­
sásokat rendez. Mint felolvasók szerepelnek ifj. gróf 
Széchenyi Imre a bimetallizmusról és Jiicbinek Gyula 
az 0. M. G. E. ügyvezető titkárja a szabad verseny és a 
középosztály pusztulásáról. Tervbe volt véve egy harma­
dik felolvasás is, dr. Bernát Istváné, a ki azonban el­
foglaltsága miatt felolvasását a februáriusi második 
agrár-felolvasásra kérte halasztani. A nyitramegyei gaz­
dasági egyesület e kezdeményezése iránt a vidéki gazda­
közönség körében nagy érdeklődés mutatkozik, úgy, 
hogy a szomszéd vármegyékben már is mozgalom indult 
meg hasonló agrár-felöl vasások rendezésére. A nyitrai 
elolvasásra a központból is többen rándulnak fel.

* Az országos magyar gazdasági egyesület
igazgató-választmánya ma délután 4 órakor a Köztelken 
gróf Dessewffy Aurél elnöklele alatt látogatott ülést 
tartott. A választmány a növénytermelési szakosztály 
javaslatára fölterjesztést intéz a főldmivelésügyi minisz­
terhez a kísérletezés ügyének országos szervezése érde­
kében. S kéri az egyöntetű működés kifejtése végett egy 
országos központ létesítését, mely a? országban szerte 
működő különböző kísérleti állomások s azok működé­
sét irányítva felügyel. Ugyancsak a növénytermelési szak­
osztály javaslatára Luft Károly uj-verbászi lakosnak a 
kendertermelés fejlesztése, kenderkikészitő szakmun­
kások kiképzése ügyében a főldmivelésügyi miniszter­
hez betelj esztett memorandumában foglaltakat a választ­
mány a miniszter figyelmébe ajánlja, mint a melyek 
megvalósításával hazai kendertermelésünk fellendülése 
várható. A gazdasági egyesületek országos szövetségének 
költségeihez a választmány 1897. évre 3000 koronát 
szavazott meg s a rendkívüli közgyűlést, melyen az 
alapszabályok módosítása lesz tárgyalandó, a választ­
mány február 14-ére tűzte ki. A vásárcsarnok-bizott­
ságba a választmány az egyesület képviseletében Forster 
Gézát küldi ki. — Több folyó ügy elintézése után az 
ülés véget ért.

IPARÜGYEK.
— A IV. országos ipartestületi gyűlés köz­

ponti bizottsága holnap, vasárnap délelőtt 9 órakor, 
s folytatólag délután 2 órakor az országos iparegyesület 
uj-uteza 4. szám alatti helyiségében teljes ülést tart. 
Napirend : 1. Jelentések. 2. Előterjesztés az ipari szövet­
kezetek szervezése tárgyában tartott előértekezletekbő! ki­
folyólag. 3. Előterjesztés az iparosok nvugdij-ügyében. 
Előadó : Edvi Illés László. 4. Gelléri Mór által bemu­
tatandó felirati tervezet a hadfelszerelési és közszállitások 
ügyében. 5. Deil Jenő által bemutatandó felirati tervezet 
a házalás és vándor-ipar, Illetőleg az ipartörvény 50. 
§ ának módosítása tárgyában. C. Fegyencz-ipar. Előadó 
Sugár Ignácz. 7. Az iparosok választójogára vonatkozó 
íelirati tervezet Bertsey Györgytől. 8. Dr. Horváth 
János által bemutatandó felirati tervezetek : a) munka- 
szünetelés (Strike) mint vis major, b) az elkobzott álla­
tokért való szavatosság és állatbiztosítás, c) kóserhus 
mérés tárgyában. 9. A nagygyűlés és központi bizottság 
számadásainak felülvizsgálat végett való bemutatása. A 
központi bizottság tagjai a kereskedelmi miniszternél s 
az államtitkárnál délelőtt 11 — 12 óra közt testületileg 
tisztelegnek.

kiállítási ügyek.
= Súa^yarorszig a párisi világkiállításon. Mint

jeleztük, hazánkat a párisi, 1900. évben tartandó világ­
kiállításon a kormánybiztos és annak helyettese fogják 
hivatalosan képviselni. A kormánybiztos helyetteséül a 
mai napon Miklós Ödön országgyűlési képviselő nevez­
tetett ki.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
** A néniöt gabonatőzsdék mozgalma. A berlini

terménytőzsde feloszlása nagyon sajátságos következmé­
nyeket vont maga ulán. A szabad egyesületben kötött 
üzletek ugyanis bélyegmentesek, mert a tőzsdetörvény 
csak a tőzsdei jogszokások alapján kötött üzletekre vet 
ki bélyeget, de a szabad egyesületben a kereskedelmi 
törvény és nem a tőzsdei jogszokások alapján kötik az üzle­
teket. Nem kevésbé érdekes dolog, hogy az értéktőzsde 
elöljárósága nem tud megalakulni. Az uj tőzsdetörvény 
ugyanis azt rendeli, hogy az egész elöljáróság 32 tagból 
álljon, melynek tagjai részben az értéktőzsdéből, részben 
a gabonatőzsdéből kerülnek ki. De a gabonatőzsde egy­
általában nem választott elöljárókat. Az Aeltesten-Col- 
legium most megkérdezte!» kereskedelmi minisztert, hogy 
ilyen körülmények között ne vegye-c át az elöljáróság 
funkezióit. választ azonban még uem kapott.

** Bolgár-angol kereskedelmi szerződés. Mint 
Szófiából jelentik, a bolgár és angol kiküldöttek közt 
folytatott kereskedelmi szerződéses tárgyalások e hő vé­
géig előreláthatólag kedvező eredménynyel befejezésükhöz 
jutnak. Az angol képviselők követelései nem nehezítik 
meg a szerződés megkötését, miután csupán csak gya­
pot és gyapjú gyártmányokra, ezérnára, vas árukra és 
teára követelnek fix tarifát, azonban hajlandók a bolgár 
kiviteli czikkekre engedményeket tenni.

** A fővárosi kereskedők egyesületének választ­
mánya c hó 7-én tartott ülésében azt a határozatot 
hozta, hogy belterjesebb működ bélés czéljából üt szak­
osztályt szervez, tudniillik 1. rövidáruk ; 2. vászon- és
kézmuáruk ; 3. férfidivat: 4. női divat-, confecíió- és 
selyemáruk: és végül 5. diszmü- és papíráruk szak­
osztályát. Elhatározta továbbá egy havonkint megjele­
nendő hivatalos értesítőnek kiadását, melynek szerkesz­
tésével dr.^Kraemer József egyleti titkárt bízta meg.

** Fizetésképtelenségek. A bécsi Crediíoren- 
Yerein a következő fizetésképtelenségeket teszi közzé: 
Farkas Sándor füszerkereskedő Gyöngyös, Pondracsek 

! Ferencz kereskedő Holling. Roth Pál kézmüárukereskedő 
JV "agy-Károly, Günsberger nakabné kereskedőnő 
Bahócsa. Schön Kálmán kereskedő Kaposvár, Pellin- 
ger Alajos kereskedő Hoticz, Zalorsky Yineze kereskedő 
Sémii, Nemes Mihály bejegyzett kereskedő JS agy várad. 
Weiszkopf Kamill kézimunkakereskedő Prága, Epstein 
Adolf kereskedő Szigetvár, Klemenschitsch Ferencz ke­
reskedőnő Lechnitz. Müller Barbara kereskedouő Prága, 
Zimmerhansl Katalin rövidárukereskedőnő Búd weis, 
Munk Gyula gyapotárukereskedő Colloradow, Schlesinger 
Róza ruhakereskedőnő Bistritz, Friedl S. rövidárukeres­
kedő Troppau. ________

A BUDAPESTI ÁRU- ÉS ÉRTÉKTŐZSDE.
- Január 9. —

Rose elsőrendű uj ... , 
máso fa. e ... ,

......... 70-72 ” 6.75—6.80
6.70—6.75

Árpa takarmány „ ... ,......... 60—62 n 4.------4.35
— égetni való „ ... ,... 62—64 „ 5.10—5.90
— sörfőzdéi e ... ....... . t.1—66 6.50—8 —

Zab uj ... ......... 39 -41 5.7C—6.10
Tengeri bánsági ó ... ......... ... .--- 4.15—4.20

másnemű uj ... ......... .....--- 4.05—4.10
Repcse káposzta uj ... ......... —.— „ 11.75—1235

bánsági ......... ... .--- „
Köles ó ......... ... .-- „ 5.30-5.60

Gabonatőzsde.
Búzában na is gyenge volt a kínálat, mig a vétel- 

kedv igen korlátolt maradt, a bágyadt hangulat tehát 
tovább terjedt. A forgalom néhány kisebb tételre szorít­
kozott, mely csak nyomott árakon veit értékesíthető. 
Leginkább a tiszavideki, pestmegyei és feli érmegyei fajo­
kat vették, mig a helyi spekuláczió beraktározott léteivel 
nem volt képviselve, miután nem hajlandó az alacso­
nyabb árakat elfogadni. A mai legmagasabb eladási 
ár 8.82V-, forint volt 80.3 kilós tiszavideki búzáért, mig 
a legalacsonyabban, 8.40 forinton, a 77 kilós felsőtiszai 
kelt el. Rozsban gyenge vételkedv és korlátolt kínálat 
mellett gyenge volt a forgalom és a; árak változatlanok 
maradtak, elkelt nébánv waggon Ú.CÜ- G.75 forinton 
budapesti paritásban. Árpa, szintén kevés érdeklődésben 
részesült, az árak egy irányban sem változtak és takar­
mányárul 4.—4.30 forinton fizettek minőség szerint. — 
Zab gyéren volt kínálva, miért is az árak tartottak ma­
radtak "és elkelt mintegy 800 mm. 5.90—6.12' , forin­
ton. Tengeriben alig volt némi forgalom és az árak 
3.35 — 3.40 forinton jegyeztetnek budapesti paritásban.

Hivatalosan a mai gabonatőzsdén a következő eladá­
sok jegyeztettek:

Busa. Tiszavidtflci: 400 mm. 80 3 k. 8.82‘A 
frton. 200 mm. 80 k. 8.80 frton. 150 mm. 80 k. 
8.75 frton, 300 mm. 79 5 k. 8.75 frton, 300 mm. 79 k. 
8.75 frton. 500 mm. 79 k. 8.72'A írton, 200 mm. 79 k. 8.65 
frton, 300 mm. 79 k. 8.62‘/2 frton, 100 mm. 79 
k. 8.60 forinton, 100 mm. 78 k. 8.50 forinton 
mind három hónapra.

Pestmegyei: 200 mm. 80 k. 8.75 frton, 200 mm. 
78-5 k. 8.07'A frton. mindkettő három hónapra.

Fehérmegyei : 600 mm. 77 5 k. 8.60 forinton, 
200 métermázsa 77-2 k. 8.50 frton, mindkettő három 
hónapra.

Felsotiszai : 400 mm. 79 . k. 8.70 frton, 500 mm. 
77 k. 8.40 frton, 300 mm. 76 5 k. 8.50 frton, mind 
három hónapra.

Zab : 200 mm. 6.12'y2 frton, 200 mm. 6.05 frton, 
350 mm. 5.90 frton, készpénzen.

Hivatalos effektiv-árak:
6001 írtig

Busa bánsági uj ............... 77—81 klg. 8.15—8.80
tiszavideki uj ............... 77—81 „ 8.^0—8.90

— pestvidéki uj ... ... ... 77—81 „ 8.35—8.80
— fehérül. uj ....... ... 77—81 9 8.45—8.90
— bácskai uj ............. 77—81 „ 8.40—8.85
— román „ ............. 76—78 „ —.——■ —
— szerb „ ............. 76—— „ —•—
— bolgár „ ... ................  ... a

Ilatáridötizlet. A külföldi piaczokon ismét ha­
nyatlottak a gabonaárak, igy Newyorkban vásárlási kedv 
híján engedett az irányzat. A zárlat pang, minél búza 
1 j4—l5/s centtel alacsonyabb. A tengeri árak */8—*/2 
centtel záródnak alacsonyabban. Chikágóban a búza 
iy4—V3 centtel, a tengeri '/4—% centtel esett. Lon­
donban szilárd maradt az irányzat. Liverpoolban csen­
des a tendenczia és Parisban nyugodt a hangulat. A mi 
piaczunkon a külföldi lanyha jelentések befolyása alatt 
alacsonyabb árakon indult az üzlet, melyet később még 
erősebb lanyhaság követett, de a délelőtt vége felé kissé 
megiavult az irányzat és az árak túlnyomóan ismét 
helyreállottak. A forgalom igen vontatott volt és legin­
kább búza és tengeri képezte az üzlet tárgyát, mig 
egyéb gabonanemüek éppenséggel el voltak hanyagolva. 
—" Köttetett:

Délelőtt.
Szokványbuza tavaszra mintegv 25.000 mm. 8.36, 

8.35, 8.34, 8.33, 8.34, 8.35, 8.36 írton.
Szokványrozr, tavaszra mintegy 5.000 mm. 6.86, 

6.87, 6.88 forinton.
Tengeri május—júniusra mintegy 10.000 mm. 3.91,

3.90 forinton.
Szokványzab tavaszra mintegy 4000 mm. 5.98,

5.99 frton.
Déli tőzsde.

A déli tőzsdén csendes volt az irányzat és az árak 
kisebb ingadozások után változatlanok maradtak. — 
Köttetett:

Szokványbuza tavaszra mintegy 15.000 mm. 8.36,
8.35 frton.

Szokványrozs tavaszra mintegy 6000 mm. 6.88, 
6.89 frton.

Tengeri május—júniusra mintegy 10.000 mm. 8.90,
3.91 forinton.

Déli 1 órakor hivatalosan záródnak :
Szokványbuza 1897. tavaszra ....................frt 8.25 —8.36
Szokványrozs tavaszra ................................. frt 6.87—6.89
Tengeri 1S97 május—júniusra ....................frt 3.90—3.31
Szokványzab tavaszra....................................... fit 5.98—6.—
Káposztarepcze aug.—szeptemberre.............. fit 11.10—11.15

Délutáni forgalom.
A délutáni forgalomban igen gyenge volt az üzlet, 

mivel a berlini 1 V4 márka alacsonyabb jegyzés a speku- 
lácziót teljesen elbénitotta, a forgalom csupán egyes kö­
tésekre szorítkozott, minélfogva az árak újra elbágyad­
tak. — Köttetett:

Szokványbuza tavaszra mintegy 10.000 mm. 8.35,
8.34 forinton.

Szokványrczs tavaszra mintegy 5000 mm. 6.85,
6.86, 6.85 írton.

Tengeri május—júniusra mintegy 8000 mm. 3.90, 
3.89, 3.90, 3.91 forinton.

Délután 4 óra 30 perczkor záródnak :
SzoKványbuza 1S97 tavaszra ....... ....... fit S.34 —835
Szokványbuza 1897 őszre ..........................írt-----------._
Szokványrozs !S97 tavaszra............................ írt 6.85—6.86
Tengeri 1SS7. május—júniusra....................  Irt 3.90—3.91
Szokványzab 1S97 tavaszra.......................... írt 5.98—5.99
Káposztarepcze 1897 aug —szeptemberre lit 11.25—11.80

Terménytőzsde.
A terménytőzsdén zsiradékáruk változatlanok; 

szilva és szilvaiz szilárd. Kötés nem jegyeztetett hi­
vatalosan.

Szesz nyersáru jegyez 14.50—14.75 irtot.

Értéktőzsde.
A tőzsde irányzata ma ismét szilárdra fordult. A rea­

lizálások megszűntével érvényre jutott a pénzviszonyok 
javulásának hatása s minthogy Berlin s Paris is maga­
sabb jegyzéseket küldött, a spekuláczió vissz vásárlások­
hoz fogott s a két hitelrészvény, valamint az osztrák­
magyar állam vasút többszörös ingadozások után jelenté­
kenyebb árelőnyre tettek szert. Magyar bankok iránt ma 
kevés érdeklődés mutatkozott, ellenben élénken keresték 
vételre másfél írttal magasabb jegyzéseken is a rima­
murányi vasmű részvényeit. A helyi. piaczon is igen 
kedvező volt a hangulat, s a forgalomba került kevés 
számú érték magasabb árfolyamokon talált vevőkre. Va­
luták és érezvállók előző ármagasságukon záródnak.

Elötössős.
Az előtőzsde hangulata a külföldi esti tőzsdék szilár­

dabb zárlataival kajusokúban ehe: kedvezőnek mutatko­
zott. Később a bécsi arbitrage kínálattal állott elő s a 
két bitelreszvény, valamint íz osztrák-magyar ál lám vasút 
elvesztették az előzetesen elért árelőnyt. — Köttettek : 
Osztrák hitelrészvény 375.50—-376.25-ig, magyar hitel­
bank 414.50—415.—ig, osztrák-magyar államvasut 
364.75—3G5.—ig.

11 óra 15 perczkor záródnak : Osztrák hitel­
részven y 375.75—375.S5, magyar hitelbank 414.75— 
4Í5. —, osztrák-magyar államvasut 365.——365.25.

Béli tőzsde.
A déli tőzsdén az irányzat újból javult, az üzérkedés! 

értekék árfolyamában azonban nem mentek végbe szá­
mottevő változások. Magyar bankok tartvák. A helyi 
piaczon a budapesti malom, valamint a kőbányai tégla­
gyár részvényei favorizál latiak. — Köttettek: Osztrák 
hitelrészvény 375.40—375 90-ig, magyar hitelbank 414.25
— 415-ig, magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 256—
256.50- ig, magyar ipar- és kereskedelmi bank 104.----
104.50- ig. magyar j lzáloghitelbank 11. kib. 250.----
251.50- ig, osztrák-magyar államvasut 364.30 -365-ig,
déli vasút 92.25- 92 50-ig, rimamurányi vasmű 242.75 
—243.—ig, magyar koronajáradvk 99.65—99.70-ig, ma­
gyar aranyjáradék 122.20—122.25-ig, budapesti villamos 
városi vasút 272.75 -273-ig. — Helyi értékekben a kö­
vetkező kötések jöttek létre : egyesült fővárosi takarék- 
pénztár 1220 1220.50. első budapestijgőzmalom 690—
SUÖ. kőbányai téglagyár 640—650, újpesti villamos 
vasút 95—97.

1 óra 30 peronkor záródnak : Osztrák hitelrész­
vény 375.75—375 >5. magyar hitelbank 414.75—415.—,
magyar leszámítoló- és pénzváltóbank -56.----- 256.25,
magyar ipar- és kereskedelmi bank 104 —104.25, ma­
gyar jelzálogbitelbank íl. kib. 250—251.25, osztrák­
magyar államvasut 365.----- 365.25, déli vasút 92.25
92.50. rimamurányi vasmű 242.75 — 243.—, magyar ko­
ron ajaradék 99.65—99.70. magyar aranyjáradék 122.20 
122.25. budapesti villamos városi vasút 272.75—273.—.

Praemiumiizlet. Osztrák hitelrészvény holnapra 2.— 
—2.50 írt, nyolez napra 5.50—6.50, ultimo januárra 
10—11 forint.

Utótözsde.
Az utótőzsdén magasabb Berlin s a spekuláczió vissz- 

vásárlásai a hangulatot erőteljesen megszilárdították. A 
két hitelrészvény s az osztrák-magyar államvasut rész­
vényei több mint 1 írttal emelkedtek. A napi legmaga­
sabb jegyzések kerülnek felszínre s maradnak zár­
latkor is érvényben. — Köttettek: Osztrák hitel- 
részvény 375.60—376.80-ig, magyar hitelbank 414.50 
—416.—ig, magyar leszámítoló- és pénzváltóbank 256.— 
—256.25-ig, magyar ipar- és kereskedelmi bank 104.—
— 104.25-ig, magyar jelzálogbitelbank II. kibocs. 250.—
— 250.25-ig, osztrák-magyar államvasut 364.50—365.50-ig, 
déli vasút 92.25 92.50-ig, rimamurányi vasmű 242.75— 
243. -ig, magyar koronajáradék 99.65—99.70-ig, ma­
gyar arany járadék 122.20—122.25-ig, budapesti villamos 
városi vasút 272.75—273.—ig.

4 órakor záródnak: Osztrák hitelrészvény 376.60— 
376.70, magyar hitelbank 416.----- 416.25, magyar leszá­
mítoló- és pénzváltóbank 256.----- 256.25, magyar
ipar- és kereskedelmi bank 104.----- 104.25, magyar
jelzálogbitelbank fi. kibocsátás 250.— -250.25, osztrák­
magyar államvasut 365.50—365.75, déli vasút 92.25—
92.50, rimámurányi vasmű 242.75—243.—, magyar 
koronajáradék 99.65—99.70, magyar aranyjáradék 
122.20—122^5, budapesti városi villamos vasút 272.75 
-273^
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Sertéakereskedelmi csarnok.

Budapest-Kőbányán.
Kőbánya, jan. 9. A) Hízott sertés-árat: I. Magyar 

elsőrendű: J. öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon 
felöli súlyban) kr. 3. Öreg közép (páronkint 300
— 400 kilogramm súlyban) —• kr. 1 Fiatal nehéz 
fpáronkint 3-0 kilogrammon felőli súlyban) —.— 
4. Fiatal közép (páronkint 251—320 kilogramm súlyban) 
—fcr. 5. Fiatal könnyű (páronkint 250 kilogrammig
terjedő súlyban)----- -- ír. II. Magyar -Nehéz
(páronkint 2S() kilogrammon telüli súlyban) —kr.
7. Közép (páronkint 220 280 kilogramm súlyban)------
kr. 8. Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súly­
ban) —.— kr. fii. Romániai: 9. Nehéz (páronkint 320 
kilogrammon felüli súlyban) —kr. 10. Közép pá­
ronkint 250 320 kilogramm súlyban) —ír. 11. 
Könnyű (páronkint iöÓ kilogrammig 'erjedő sulyoan) 
—kr. IV. Romániái eredeti (Stachl): 12 Nehéz
(páronkint 240 kiletrraminon felüli súlyban) .----- .—
13. Könnyű ípáronkint 240 kilogrammig terjedő súly­
ban) —kr. V Szerbiai: 14. Nehéz (páronkint 260 
kilogrammon felük súlyban) 50—521 15. Közép (pá­
ronkint 220— 260 kilogramm súlyban) —kr. 16. 
Könnyű (páronkint 220 kilogrammig terjedő súlyban) 
47 — 48 kr.

Mepjeyiiz:,\ A fent jegyzett árak súly szerint és pedig a 
szokaWerü levonások mellett, egv kiloírramm súlyra kraj­
cárokban értendők. Szokásszeriileg a hízott sertések let­

tes (bruttói súlyából az eleire páronkint 45 klgr. vonandó le. 
A sertések vételárából a vevő javára 4 százalék vonandó le.
- - A sertések osztályozásánál azok teljes (elő) súlya vetetik 
irányadónak.

Sertés-létszám: 1897. évi jan. bó 7. napján volt
készlet 5962 darab, január 8. napján felhajtatott 
50 darab, január S. napján elszállittatott 188 db, 
jan. 9. napjára maradt készletben 5824 db. A hizottsertés
üzlet irányzata : változatlan.

Budapesti konzum-sertésvásár.
Budapest, január 8. t A budapesti Közvágóhíd 

marhavásár igazgatóságának jelentése az Egyetértés 
rámára.) A ferenczv .rosi petróleum-raktárnál ievő fő- 

és székvárosi konzum-sertésvásár árjegyzése.
Érkezett E! szállíttat.
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BECS! ÉRTÉKTŐZSDE.
Ele tőzsde.

Becs. n. 0. Az Egyetértés távirata.) A német 
* -1 i tőzsde L lányi :i zárlati árfolyam aioak hálását ellen- 

' . . !i : v • k kedvező ár-
!■ ..y.anai. n.inek .sővvtk-zl.'.K'ii az üzlet «sakhumar a 

- X s tartósan ked-
- zv iránya :? ;ol»b hangulatot keit* U 
:iridanv-:. ?t •:U-nk!f-!en maradt a for 

: áruién téren - < -k<-ly maradt, iparv. 
/ilárdan • irtott ári vamokon volt ft.:! 
izérkedv-i á: »'k ír.''*: várnai val.au
nert a pangás nvom.ís! '_rv:;k<-:o;L Va!

Spekula«

lm

ionul.
iiom <•> az üzlet 
u ali trtvM-kben 
. Zárlat felé nz 
.»•1 elgvengiiltek. 

I'itúk nem változtak.
11 órakor záródnak : Osztrák hite!részvény 37Ö.75, 

magyar láti-ibank 4 i .*■. . i "ninuhank 300. — . Lunder-
hr.nk osztrák-magyar ailamvasut 30i írj. déli
v -út t-ibav'l-yi v_7''.JA. északnyugoti vasút
J71.dunagűzhajóz.isi ívs,wny V'3. —, alpesi bánya- 
társaság $>.75. rimamuráuiyi vasmű 575.75, májusi já­
radék lul .>.*), magyar arauyjuradék UJ.10, tőrök sors­
jegyek AJ.30, hoszfrankos arany 9.52'.,, német biro­
dalmi marka 05.70.

Déli tőzsde.
A deli tőzsde tartóit árfolyamokkal nyílt meg. — Je­

gyeztek : Osztrák hitelrészvény 375.50, magyar hitelbank 
415.—. Lünd^rhank 251.50, union bank 3Ő0.—anglo- 
íanl 159.—. bank egye? illet 260.50, osztrák-magyar 
üamvasut 364.62, deli vasút 92.25. elhavölgyi vasút 

: 7$ - , északnyugati vasút 271. - . alpesi bányatársaság 
>8.60, rimamurányi vasmű 243.—, prágai vasipar 668, 
májusi járadék 101.>5, magyar koronajáradék 99.65,

■ők sorsjegyek A2.30, német birodalmi márka 58.76.
Később a rouiisseban <■< kély hullámzások mellett igen 

nyugodtan fejlődött a forgalom : a sorompón azonban
bb az üzlet, hol egyes értékek keresettek és tovább 

• íiélkedtek. Váltók é< valuták megszilárdultak.
2 óra 30 perczkor záródnak : Osztrák hitel rész­

vény 376.12, magyar hitelbank 415.-, anglo-bank 
: 58.50, union-bank 3U0. —, Länderbank 251.50. bank­
egyesület 260.50, osztrák magyar államvasut 36 A. —, 
deli vasút 92.AO, tóbavüigyi vasút 277.75, dunagőz- 
hajózási részvény-k 407.—-. alpesi bányatársaság 
"9.30, májusi járadék 101.80, osztrák koronajáradék 
! 00.95, törők sorsjegyek A2.60. magyar koronajáradék 
99.70, német birodalmi márka 58.76. Berlini és párisi 
I; aiBse-jelen lesek re igen szilárd.

Bóos, jan. (Magyar értékek zárlata) 4°/„*os 
uranyjáradek 122.15, tiszai és szegedi kölcsőnsorsjegy 
139.— , magyar vasúti kulcsún ezüstben 101.50, magyar 
Lel. vasút Ali. kötvény 120.60, magyar leszámítoló- és 
váltób -részvény 255.—, magyar kereskedelmi bank 
1203, magyar koronajáradék 99.70, 4%-os magy. fold- 
tehermenlesitési kötv. 97.60, magyar hitelbank-részvények
414.50, magyar nyeremény-k.-sorsjegy 152. — , fcassa- 
rderbergi vasút-részvény 194 50, rima-muránvi vasmű 
242.75.

Becs, jan. 9. (Osztrák értékek zárlata.) 4 20 0-O3 
p. pír-járadék 101.70, 4° ó-os osztrák aranyjáradék
i 23.—, 1860. sorsjegy 145.—, osztrák hítelsorsjegy
IhO.űO, angol-osztrák bank 158.50, bécsi Bankverein
560.50, osztr ík-magyar bank 959.—, déli vasút rész­
vény 92.50. dunagőznajózási társulat 496.—, dohány- 
részvény 150.50, cs. és kir. vert arany 5.68, német 
bankváltók 58.75. 42%-os ezüstjáradék 1J2.—, osztrák 
koronajáradék 100.90, 1864. «^orsj^gy 188.50, osztrák
hitelintézeti részvény 376 15, umon-bankrészvény 299.50, 
osztrák Länderbank 251.75. osztrák-magyar államvasut 
365. — , elhavölgyi vasút 277.75, alpesi részvények 89.30, 
20 frankos arany 9.52, londoni váltóár 119.90. — 
Szilárd.

Délutáni magánforgalom.
Becs. jan. 9. (Az Egyetértés tudósítójának táv­

irata). A déli tőzsde zárlata után a délutáni magán­
ig reálomban maradt: Osztrák hitelrészvény 376.25, 
magyar hitelbank 414.75, angol-osztrák bank 158.25, 
bankegyesület 260.50, union-bank 300.50, Lánder- 
bnnk 251.50, osztrák-magyar államvasut 365.50, déli 
vasút 92.75, elbavölgyi vasút 278.—, északnyugati 
vasút 272.—. török dohányrészvény 156.—, rimamurányi 
vasmű 242.75, alpesi bányarészvények 89.40, májusi 
járadék 101.80, magyar koronajáradék 99.65, tö­
rök sorsjegy 52.50, német birodalmi márka készpénzen 
t' u.bnóra 58.76. Szilárd.

BÉCSI GABONATŐZSDE.
Becs, jan. 9. (Az Egyetértés tudósítójának távirata.) 

A malmok, úgy látszik, már-már kielégítették azt a rend­
kívül nagy szükségletet, melyet a nagy liszteladásoknak 
köszönhettek és a mely oka volt a búzaárak legutóbbi 
emelkedésének.

A hét vége felé már távolról sem volt olyan élénk 
üzlet, mint az elején es az előző héten és bár a búza­
árak csak alig pár krajcziirrai csökkentek, azért a ke­
lendőség! viszonyok rosszabbodásában eléggé mutatkoztak 
a bágyadtá ig jelei. A külföldről sem jött semmi ösztönzés. 
Burát finomabb fajtákban keveset kínáltak, de keveset is 
kerestek, ellenben középfajták jobban kináltattak, mint a 
mull héten és mintegy 5 krral olcsóbbodtak. A kivitel 
majdnem teljesen szünetel és a tranzitó-forgalom is élet­
telen maradt. A többi czikkekben is gyenge volt a for­
galom és az árakban nem történt nevezetesebb változás. 
k«uk tengeri volt keresettebb és pár krajczirral drávíbi.

A határidőpiaczra a készáruüzlet gyenge irányzata 
természetesen nem maradhatott halás nélkül és a speku- 
láczió nagyobb mértékben realizált. A hét árfolyaminga­
dozásai a következők : búza tavaszra legolcsóbb árfolyam
8.70, legmagasabb 8.86. rozs tavaszra 7.27—7.39, zab 
tavaszra 6.42—6.47, tengeri május—júniusra 4.27—4.35, 
repeze január—februárra 13.15—13.25 forint, augusztus 
—szeptemberre 11.75—11.95 forint.

A mai szombati heti tőzsdén a főérdeklődést a 
mezőgazdasági bizottság tagjainak látogatása vonta ma­
gára, a kik, a földmivelésügyi miniszterrel az élükön, a 
jövő héten kezdődő ankétre tájékozást szerezni jöttek a 
gabonahatáridőüzletről.

Búzában rendkívül csekély forgalom mellett lanyha 
volt az irány, ámbár az árak általában tartva voltak 
és csak egyes esetekben adtak 5 krt meg nem haladó 
árengedményt a vevőknek. Felvidéki búza múlt heti 
jegyzésén adatott el. Többek között eladatott érsek- 
ujvári 80 k. 8.60 forinton, dévaványai 79'5 k. 
8.03 frton, verebélyi 78 k. 8.— frton, molnári 77 k. 
8.10 forinton, Ipolysági 78 k. 7.97 frton, csornai 76 k. 
8.42' , frton, győri 75 4 k. 8.50 forinton, pozsonyi 
80 k. 8.70 frton, lévai 79 k. 8.— frton, mosonyi 79 k. 
8.85 frton, gyomai 80 k. S.20 frton, szempezi 79 k. 
8.50 frton, mind állomásokon. Elsőrendű 80 kilós piros 
tiszavidéki 9.40 Irton Becsben.

Rozs a múlt héthez képest mintegy 5—10 krral 
olcsóbb, de kelendősége nehézkes volt, csak Cseh­
ország számára volt mérsékelt kereslet. Eladatott: 
balassa-gyarmati 6.40, marcheggi 7.20 frton, mindkettő 
állomáson, 6000 mm. nyíri márczius—áprilisi szállításra 
6.30 frton Debreczen; érsekujvári 6.75 frton Érsek­
újvár ; nyíregyházai 7.25 frton Becs.

Árpa iránt csekély az érdeklődés, de jó középfajták 
ára tartva van ; tótvidéki néhány ezer mm. 7.20—7.55 
frton adatott el Becsben ; pansdorii 7.50, bozlári 7.50 
frton kell. mindkettő állomáson.

Zab tartja az árát és jegyez magyar középmlnőségii 
6.25 6.50, elsőrendű 6.55—6.85, legjobb 6.95— 7.35
forintot.

Tengeri uj áruban valamivel lanyhább, tavalyi jól 
tarlóit és jegyez magvar ó-áru 4.55—4.65, uj 3.9,>— 
4.05. cinquantin ú 6.10—6.35, uj 5.20—5.40 Irton.

Ratáridőüzletben jelentéktelen volt a forgalom, 
a gyenge külföldi, főleg alacsonyabb new vor ki jegyzés 
következtében az irány lanyhább volt és csak zab meg 
tengeri voltak jól tartva. Kötletett : búza tavaszra
5.70, 8 69, s.72, 8.70, rozs tavaszra 7.25, 7.26, zab
tavaszra 6.43, 6.44. tengeri május—júniusra 4.26, 4.29, 
4.28 Irton : bnza őszre 70 krral olcsóbb, mint tavaszra; 
repeze jegyez január h-brti.lrra 13.15--13.25, augusztus 
— szeptemberre 11.65 11.75 frtnt.

Liszt ára változatlan volt: a kiviteli kereslet ismét 
gyengült.

Szesz ára nagyobb forgalom mellett szilárdan volt 
tartva. Kész kontingentált szeszből eladatolt 200 hekto­
liter 15.30, 300 hektoliter 15.40 és 300 hektoliter 15.50 
frton és záródik 15.50—15.70 Irton.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTŐZSDÉK.

Berlin, január 9. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A bányapiacz tartósan kedvező hangulata elem­
ién szilárd magatartást idézett elő. úgy hogy az árfolya­
mok is javultak mérsékelten. Később elgyengült kissé az 
irány az általános villamossági társaság részvényeinek 
csökkenésére, a mit az idézett elő, hogy a Loewe-féle 
vállalattal való kartelben nehézségek merültek fel. A 
forgalom csendes volt.. — Jegyeznek : Osztrák hitelrész­
vény 236.50, Diseonto-Commandit 211.75, darmstadti 
bank 160.87, Deutsche Bank 196.50, drezdai bank 160.50, 
Handelsgesellschaft 160.75, nemzeti bank 1 Í6.12, 
osztrák-magyar államvasut 156.12, osztrák déli vasút 
40.10, elbavölgvi vasul 140.—, bustiehradi vasul 
279.75, varsó-bécsi vasul 270.10. Svájczi vasutak meg­
lehetősen szilárdak. Magyar aranyjáradék lOi. —, ma­
gyar koronajáradék 100.20, orosz consolok 130.50, orosz 
4U u-os államjáradék 66.60, orosz bankjegy 216 75. olasz 
járadék 92.20, török sorsjegy 106.25, mexikói 96.62, német 
birodalmi kölcsön 99.—. Bányaértékek szilárdak. 
Laura-kohó 168.—, dortmundi 53.50, bochumi 165.75, 
gelsenkircheni 174.25, harpeni 182.60, Hibernia 183.25, 
Trust 199.50, észak német Lloyd-rész vén vek 113.25, 
hamburg-amerikai csomaghajózási részvények 133.25. 
Magánkamatláb 31 4°1).

Berlin, jan. *9. (Utótőzsde.) Magyar aranyjáradék 
104. magyar koronajáradék 1 ÓO.iU, osztrák hitel­
részvény 236.50, o^trák-magyar államvasut 155.70, 
osztrák déli vasút 40.—. Szilárd.

Frankfurt, jan. 9. (Esti tőzsde.) 0=; trák hitel­
részvény 318.62, osztrák-magyar áliamva- ut 315.50, 
osztrák déli vasút 81%, alpesi bányatársaság 75.20. 
Szilárd.

Hamburg, jan. 9. (Zárlat). Magyar arany járadék 
104.20. osztrák aranyjáradék 104.35, osztrák ezüstjára­
dék 87.30, osztrák hitelrészvény 318.75, osztrák 1860-as 
állami sorsjegy 129.50, osztrák-magyar államvasut 789.—, 
osztrák déli vasút 195.50, olasz járadék 92.20. Szilárd.

Hamburg, jan. 9. (Esti tőzsde). Osztrák hi túl rész­
vény 319.20. Szilárd.

Pária, jan. 9. (Az Egyetértés tudósítójának táv­
irata.) A mai tőzsdét a török értékek újabb emelkedése 
kedvezően befolyásolta, de nagyobb tranzakeziók csak 
török értékekben történtek, különösen Ottoman bank­
részvényben és járadékokban. Ottoman bank 6 frankkal 
emelkedett B sorozatú járadék 35.20, C sorozatú 21.70, 
D sorozatú 21.25. Spanyol külső járadék daczára a 
realizálásoknak szilárd volt. Bankértékekben kedvező volt 
az irány. Banque de Paris tetemesen emelkedett. Az a 
nemrég elterjedt hir, hogy a Banque de Paris a leg­
utóbbi török kölcsönt átvette, azon alapszik, hogy a 
Banque de Paris az Ottoman bank tárczájából 100.000 
forint járadékot szerzett meg és opeziója van még egy 
nagyobb összeg átvételére. Osztrák-magyar államvasut 
magasabb volt. A tőzsde a legmagasabb árfolyamokkal 
záródott. Csak franczia járadékok voltak gyengék. — 
Jegyeznek : 3°/0-os franczia járadék 102.37, törleszthető 
járadék 100.85, 3%%-os járadék 106.07, Banque de 
France 3635.—, Credit Foncier 666.—, Szuez-részvé­
nyek 3262.—, egyiptomi kölcsön 507.50, spanyol külső 
járadék 61 17/32, magyar arany járadék 103%, olasz já­
radék 91.82, orosz 102.75, uj 3%-os orosz kölcsön 
93.22, portugál 3°/„*os kölcsön 25%, Ottoman bank 
555.50, osztrák Länderbank 552.—, osztrák-magyar 
államvasut 783.—, osztrák déli vasút 216.—, Rio- 
Tinto rézbánya 655.50.

3 óra 40 perczkor záródnak: 3%-os fran­
czia járadék 102.45, 3%%-os járadék 100.07, osztrák 
aranyjáradék 105.25, olasz járadék 91.82, osztrák­
magyar államvasut 783.—, osztrák Länderbank 532.—, 
alpesi bányatársaság 199.50, török dohány-részvény 336, 
Banque de Paris 820.—, ottoman bank 551.—. Szilárd.

London, jan. 9. (Megnyitás.) 5%%-os angol consol 
111%, osztrák déli vasút 8%.

London, jan. 9. (Zárlat.) Magyar aranyjáradék 
102.—, osztrák déli vasút 8%, ezüst 2911AC, 2%%-os 
angol consol Ill 13/io* uj spanyol járadék 69%, olasz já- 

♦> 4°/„-os rúpia 63%, Canada Pacific-vasut

Kfllfftldl értéktőzsde* zárlata.
Az árfolyamok az illető helyi szokványok szerint észpenzben medio vagy 
ultiméra értendők, e szerint mellékelt paritás is készpénzre vagy medióra, 
illetőleg ultiméra értendő. A készpénz-árfolyamok K-val, a medióra M-mel, 
az ultiméra U-val vannak megjelölve. Maga tói értetődik, hogy a fenti át­
szán: Írások hoz még a transakczié-kuMségek. továbbá a medio- és ultiiuú- 
árfolyamokhoz. azonkívül még ét mindenkori budapesti proiongar.zic-tételek 
is »/.ámításba veendők. A *-gal jelölt értékek a budapesti tőzsdén o»»n 
jegyeztetnek. Átszámítási árfolyam: 100 má ka -ista '= 58 írt 75 cr.

100 trank "vi-da — <7 ír* 65 er

Január 9. Ar-
1

Buda-

egyenleg

Különbözet az 
utolsó zárlat­

hoz képest 
osztr. értékben

PÁRIS

•Franczia 3°'e-os járadék 108 45 •

Osztrák-magvar államvasut _ — M 785.— SG6.91 + 3.34
Osztrák deli va-ut....................... . ...M
•Osztrák t< • id hitel - reszv én vtar saság M
•Franczia törleszthető járadék   —U
Magyar 4“ e-os aranyjáradék ____ U
•Ottoman-bank... .........  _ — —U 551 -
•Osztrák Länderbank____ ___  _ K őőí
Török dohánvrészvény____  ____ M .158.-
•Banque de Paris........... ... ... — K S'iO.-
•Alpesi banvarészvény_— — —0 lS3 50
Osztrák arahyjáradek... _ _ — 105 85 183 94

BERLIN.
Osztrák 4-2"'0-os papiriáradék —_K

. 4-2° „-os éziísturadék — — K 102.50 lOS.07 — 0 21
, 4 „-i-s ai anyjaratlék — _K 104.40 ]82 SC + 0.11

Magvar 4 aranvjaradék____ K 104.- 122.22 4- o it
4V u-os koronajáradék __ —U lüt. 20 1Ü0.07 — 0.01

•Elhavulgv vasút........... — — — U
Osztrák hitclrészvény ...     —U *5C 20 375 70 + 0.ti2
Osztrák-magvar a Ham vasút — — L’ j 55 50 3ti5.07 *4- 1.01
Ua/.trak deli vasút ... _ — — —V 43. — 93 35 + 0 5j
•K-arolv-Laios vasút ... _ — — L"
Kassa-oderhergi vasút — _ — —K
•Orosz bankjegy........... — — — 216 90
Valló bécsi piaczra— — — — — 1».- 58 75

FRANKFURT.
Osztrák 4-2u u-os oapir járadék   —K S6 60 101 89 + 0.15

„ 4-2® #-os i*7*istjaradék — — K 37 05 102 29 — 0.09
, 4" ,-os aranvjaradék _ —K 1Ü4 65 i23 15 + 0.17

Magvar 4“ w-os aranvjaradék — — U 103.95 122 20 + 6.ÍS
4" u-os koronajáradék — —U ICO 90 100.77 4- 0.59

Osztrák hitelrészvenv........... _ —. C 317 87 375 - - 0.73
Osztrák-magvar banlc ... ...   —K 837.- 936 23 + 30 20
O'/trak-magvvr allatuvasut _ — 0 3U 25 364 39 4- 0.90

Osztrák déli vasút _ — — — 1 81 25 93 46 + 1 41
\ alto bé-.ít ptaczra_ _ — — —
Uuiunbank .................. — — —
•Villamossági részvény — —1 jSt! 60
•Alpesi banyatáisasag — — — K

radék
57V,.

907c 
M.gáziLauiatláb 31/j oi

KÜLFÖLDI ÁRUTŐZSDÉK.

Prága, jan. 9. Nyersczuknr készáru Aussigban 
12.17VJ, forint. februárra 12.27* íorint. I inomitott 
elsőrendű készáru Prágában 32 \ fi t.

Trieszt, január 8. A cznkorpiacz változatlan, 
(•zentrifugal-pilé készáru 13% 13% torint. január áp­
rilisra 13V4—13% irt változatlan, Kávé Rio 00—72 
frt, Santos 62 - 36 frt változatlan. Szesz készáruS ,/2 
forint, február -augusztusra 8% íorint. Bors (siuga- 
porei) 32—33 forint, változatlan.

Berlin, január 9. Búza, rozs bágyadt, zab csendes, 
olaj nyugodt, szesz szilárd.

Hamburg, jan. 9. Jhjerscznkor januárra 9.25, 
februárra 9.35, márcziusra" 9.421 ... májusra 9.02%, 
.i.iiius- júliusra 9. S2 *••-.. augv.sztusra 9.95, októberre 
9.S2 i,i.ti ka 50 kilogrammonkint 1 lamburglian.

Hamburg, janii tr 9. i\ :vr május:a szeptemberre 
52' „ d.. zM’iueriv 5í3 . ti:'ér ? 11!.

Hamburg, jauu-.i* 5. J'ci;■* •- a;u i:.:' ’í-i rii, helyben

Antwerpen, január 8. Petroleum nyugodt, 18.2-> 
frank.

Zürich, tIft-7.. 8. Elsőrendű magyar uuzci 2-# 24,
oláh ±1 23* ... orosz 22!/t- 23 , frank; vámmentesen
Koman.'iiornban. Az íizlel nyug'-a!.

Glasgow, jams.'.r 8. %Yycr*ra • . ' ng 6 p«*nnv.
Pária, január 8. .4 yersczuki/T 188 lók) készáru 

2i.3>i -25. - frank, nyugodt Ueher vzuzor januarra 
26.87; , fi unk, fubru íi ra 27._5 trank, szilárd, uvin.-zius- 
tól négy hónapra 27.75 1: k, májusiói ^négy Jió-
napia 28.25 frank. Finomított készáru UG.oO—97. 
frank.

Pária, jan. 9. Búza, liszt szilárd, olaj, szesz nyugodt.
London, január 8. A gabonapnez szihird, de nyu­

godt. Felhozatal : 42.340 quarter búza. 24.230 quarter 
arpa. 56.610 quarter zab. Esős idő.

Pótervár. jan. 8. Rozs januárra 5.25. Fagy.
Bréma, január 8. Petroleum nyugodt, helyben 5.70 

márka.
Havre, jan. 9. Kávé folyó hónapra 65, négy hó­

napra 65% frank.
Newyork, jan. 9. Búza januárra 90, márcziusra 

91%. májusra 87%, tengeri májusra 31.
Chikágó, jan. 9. Búza májusra 81%, tengeri má­

jusra 24; v
Külföldi árutőzsdék zárlata.

Számítást árfolyam német piaczokra 100 m*rtc* ^ista 68 frt 75 kr.
100 íze vista - 47 !ri 55 tr.

Január 9.
Különbözet az

Ar- Buda utolsó zárlat-
! folyam Pes*rl hoz kepest

egyenleg osZtr. értékben

PARIS.
Bnza f..lyó hóra— _ _

— februárra — • —.
— márc2iu<túl 4 hóra—
— májustól 4 bóra _ 

Liszt folyó tiura— _ —
— februárra — — .
— márcziu-dúl 4 hóra
— májustól 4 hóra — _ 

Olaj főivé hóra — — _

— májustól 4 hóra ... . 
Szesz folyó hóra— „ _

— februárrá - — .
— márcziustól 4 hóra
— majUftul 4 hóra — .

BÉRLIK.

56 75 I 86.72 
M3.S5

Búza májusra 

Rozs imiMisra — 

Zab májusra _ 

Olaj januárra „

Szesz anu^rra
— májusra ...

STETTIN.
Bnza januárra —

— decz.—januárra        
Rozs januárra — _ _ _ _

— dfez. — januárra    _
Olaj januárra — _ _ — __

— májusra — ____  _ _
Szesz 7u-es helyben 70 markafogyasztási

— januárra 70 márka fogyasztási
adóval_ _ _ _ _ _

— júniusra 70 marka ti.gyasztasi

KÖLH.

Olaj májusra _ _ _
— helyben _ _ _

BOHOSZLÓ. 
Búza helyben _ _
Sarca búza helyben _ „
Rozs helyben _ _ _
Zab helyben _ _ _ _
Repoze iielvben... _ _
Szesz 150-es) januárra___
Szesz (70-es) januárra _
Tengrert (100 kilonkint)____
Olaj deezemberre _ _

17.69 
17.2a 
12 50 
1S.20
54.40
34.9»
11.50

0.02
0.09

0.02
0.01

0.01
0.15

Napirend: 1897. január 10.
Naptár: Vasárnap, január 10. Róni. kath. Vilmos. — Prot.: 

Pál. — Görög-orov. : (deezember 29.) Apró szentek. 
— Zsidó: Schebat 7. — Nap kel: 7 óra 31 percz­
kor, nyugszik : 4 óra 12 perczkor. — Hold kel: 10 ura 28 
perczkor délelőtt, nyugszik : 12 órakor éjjel. Első negyed 
10 óra 26 perczkor este.

A miniszterek nem fogadnak.
Az orsz. szabadelvű párt értekezlete esti 7 órakor. 
Mezőgazdasági szesztermelök értekezlete a Köztelken

d. e. 10 órakor.
Nemsett muzeum, természetrajzi tár nyitva d. e. 9-től d. u.

1 óráig. Többi tárai megtekinthetők 50 kr. dij mellett. 
Országos képtár az akadémiában nyitva d. e. 9 órától d. 

u. 1-ig.
Természetrajzi gyűjtemények múzeuma (muzeum- 

kunit 4.;. nyitva d. e. 10—12 óráig.
Deák-mausoleum a kerepesi-uti temetőben nyitva d. u. 2 

tói 5 óráig.
Missziói kiállítás a nemzeti muzeum előcsarnokában meg­

tekinthető egész nap.
Az 1848—49-lki Kossuth-muzeum Duna-utcza 16.

Rózsa-tér sarkán, nyitva egész nap.
A Feszty-társaság kűrkép-palotája (városliget) Krisetus 

keresztfán és Jeruzsálem körkép felállítása miatt zárva.

Kivonat F a hiv. lap jan. 9. számából.
Árverések a fővárosban. Beck Arthur 1282 fo­

rintra becsült ingóságai január 11. VII. kerület kertész- 
utc/.a 23. szám. Stockier Soma 314 forintra becsült 
ingóságai január 11. VI. kerület Izabella-utcza 85. szám. 
Schwarcz Izsák (Ignácz) 1042 forintra becsült ingóságai 
január 13. Vili. kerület Lutlier-utcza 2. szám. Özvegy 
Fürst Miksámé 320 forintra becsült ingóságai január 11. 
V. kerület Széchenyi-utcza 1. szám. Weiszer Ede 763 
forintra besült ingóságai január 14. Vili. kerület Luther- 
utcza 2. szám. Róth Mór 518 forintra becsült ingóságai 
január 11. VI. kerület sziv-uteza 31. szám. Fekete 
Sándor 467 forintra becsült ingóságai január 12. VI. kér. 
Angyalföld kisiparostelep 188. szám. Goitein Zsigmond 
565 forintra becsült ingóságai január 15. Vili. kerület 
József-körút 30—32. szám. Horváth Gyula 2355 írtra 
becsült ingóságai január 12. IX. kerület Ferencz-körut 
39. szám. Weisz Áron 513 forintra becsült ingóságai 
január 11. Kispesten, Flórián-utcza 77. szám. Spiegel 
Mór 350 forintra becsült ingóságai január hó 11. IX. 
kerület Márton-utcza 8. szám. Marlcovits Márk 686 
forintra becsült ingóságai január 11. VII. kerület aréná­
ul 9. szám.

Árverések a vidéken. Daróczi Mihály 3289 fo­
rintra becsült ingóságai február 15. Kecskemét. Ifjú 
Junger János 1200 forintra becsült ingóságai márczius 
9. Zombor. Finkler Pál 1758 forintra becsült ingós. 
február 24. Mező-Terem. (N.-Károly.) Lázár Mór 22.208 
forintra becsült ingóságai január 25. Kis-Bér. (Szirák.) 
Herskovits Vilmos 2331 forintra becsült ingós. január 
25. Verpelét. (Eger.) fjl. Bodorkós István Anti 3516 
forintra becs. ingatlanai január 28. Német-Gencs. (Szom­
bathely.) Buda Mihály 4318 forintra becsült ingatlanai 
február 6. Ambrózfalva. (Makó.) Dessewffy Géza 2344 
forintra becsült ingóságai január 21. Kassa. Stern 
Ignácz 2310 forintra becsült ingóságai január 27. Nagy­
várad. Klem József 3500 forintra becsült ingóságai 
január 23. Apatin. Galtz J. W. 4253 forintra becsült 
ingóságai január 11. Brassó. Barth Lajos 5455 forintra 
becsült ingóságai január 12. Arad. Weisz Fülüp 6500 
forintra becsült ingóságai január 28. Paucsova. Heiden- 
wolf János 770 forintra becsült ingatlanai február 5. 
Nagy-Marton. Janssik János 1863 forintra becsült 
ingatlanai február 5. Ambróziáivá. Makó. Kazal Imre 
24.000 forintra becsült ingatlanai április 8. Szolnok. 
Palugyay szül. Szöllősy Teréz 2007 forintra becsült 
ingatlanai márczius 11. Bogdány. (Nagy-Szombat.) Fo­
gas Józsefné 13*0 forintra becsült ingatlanai február 8. 
Szeged. Buchvaid Károly 37.389 forintra becsült ingat­
lanai február 1. Nagy-Becskerek. Geiger A. Mór 390 
forintra becsült ingatlanai márczius 3. Szabadka. Cserei 
Ákos 8000 forintra becsült ingatlanai január 25. .4kos­
falva. (Maros-Vásárhely.) Muhoray Titusz 2210 forintra 
becsült ingatlanai február 6. Jászberény.

Csődmegnyitás. A győri kir. törvényszék részéről 
Horváth Ignácz kereskedő ellen. Csődbiztosul Sipos 
László törvényszéki bíró, tömeggondnokul Veöreös Jenő 
ügyvéd, helyetteséül Bély János ügyvéd neveztettek ki. 
Bejelentési határidő február 15. — A brassói kir. tör­
vényszék részéről Etnávitel Samu kereskedő ellen. 
Csődbiztosul Kovács Karoly kir. törvényszéki bitó, tömeg- 
gondnok ni di. l.urtz Károly, helyetteséül M.maradóm 
tiergely ügyvédek neveztettek ki. Bejelentési határidő 
márczius 15.

CsödRiGfeszüntotós A komáromi kir. törvényszék 
részéről JJucit Mér iákercsk-uu ellen. - A szolnoki 
k;r. törvényszék részéről hepes Dezső és társa ellen.

Pályásatok. A nngyÍKCskereki m. kir. pénzügyigaz­
gatóságnál adótiszti, — a s.-a.-ujhelyi kir. törvényszék­
nél albiröi, — a budapesti kir. büntetötörvényszéknél 
im ki, — a nagyszebeni kir. pénzügyigazgatóságnál 
szolgai, — a temesvári m. kir. posta- és lávirdaigazgató- 
ságnál postamesteri, — a nyíregyházi in. kir. pénzügy- 
igazgatóságnál segéd szolgai, — a szombathelyi kir. pénz­
ügy igazgat óságnál fogalmazói állásra.

Szerkesztői üzenetek.
Oláh Károly tanár. Xagy-Kőrös. Az illetőnek kártala- 

nitu-i joga kétségteln. Már most, hogy mily összegben szá- 
mitliaija fel eme követelését, az a helyi és egyéb viszonyok­
tól függ. Kiindulási pontul szulgálhaí mindkét fél részéről a 
két évi bérösszeg. Az ily kérdésben az egyezség tanácsos.

Izraelita hitközségi adó Kilépése folytán adóemelés 
iránt hozott határozat ellen felebbezhet a vallás- és közok­
tatásügyi miniszterhez. Az 1881-dik évben 32.399. sz. alatt 
hozott, a hitközség kebeléből kilépő tagokra vonatkozó ren­
delet szerint, tartozik minden kilépő tag az eddig fizetett 
adóiul még további három évig viselni. Kzt a rendeletet 
1888-dik junius 12-én 1191. számú rendelet megváltoztatta, 
mely szerint a kilépő tag eddig fizetett adóját 5 évig köteles 
ielje-iteni. de a kilépés után senki adóját fel nem emelhe­
tik. 11a a kilépés után a hitközségi adót felemelhetnék, ak­
kor mindenkit megszoríthatnának, már csak azért is, 
mert otthagyta őket.

Szolgálatai!«. Az oly szolgálati szerződés, mely megha- 
t \rozott számú évek. hónapok vagy napokban ki nem fejez­
hető, tehát bizonytalan időre köttetett, érvénytelen, annak 
az egv körülménynek világo-nn ki kell tüntetve lennie, hogy 
mindkét fél a törvény értelmében megengedett felmondás 
után a szerződéstől visszaléphessen. Ez a kitétel: ..őrükre" 
a szerződést érvénytelenné teszi.

Kézi zálog. A zálogbirtokos ily esetben jogosítva van a 
zálogtárgyat eladatni. Azonban az eludár-t nem eszközölheti 
önmaga, hanem csak bírói közbenjárás mellett. (Dr. Perl 
Soma.)

Homonna. A két czikket megkaptuk és felhasználjuk. A 
fordításra vonatkozó kérdésére értesítjük, hogy hála az al­
kotmány vis-znállitása óta fellendült közoktatásügynek. Ma­
gyarországon ez idő szerint 2ÍÜ.000 regény fordító-jelölt van. 
de csak 20 napilap, egy-egy lapra tehat meglehetősen sok 
ajánlkozó jutván, a szerkeszt i-égek nem tehetnek mást, 
minthogy a jelentkezés sorrendjében való igénybevétel czél- 
jából lajstromba írják a neveiket. Ne legyen rá kiváncsi, 
hogy az ön ajanlkozása hányadik szám alá került.

F. I Solt. Azt a lapot Deák Ferencz-tér 6-dik sz. alatt 
szerkesztik. Évi előfizetési ára hat forint. Igen értelmes 
jóra való emberek állanak az élén. A másik lap is fennáll, 
hogy melyik jobb V arra nem felelhetünk, mert az uj lapot 
még nem ismerjük eléggé.

H. K. P.- Tornya. 250 L sor. magyar vöröskereszt 
sorsjegyét 6 forint 50 krral kinuzták. A többit nem.

H B. Jlokrin. — M. J. Kolozsvár. — Sz. S Roudny. 
— Pálfa M J. X.-JE\ :eh/. Sói-ie-zveiket rnég nem húz­
ták ki. "

Newyork 49—2 street t'sfore'i B. K. Megható dolog, hogy 
ön már negyedik, vagy ötödik ízben kérdi é~ kéri ugyanazt 
tőlünk és mi ugyanannyiszor vagyunk kénytelenek azt vála­
szolni. hogy írjon az ott lakó inagyaiokroí, azok társaséle­
téről és szerepléséről, irhát több czikket1 is mindezekről és 
mi azokat feltéve, hogy megfelelők lesznek, szívesen kiadjuk 
és honoráljuk. Ezzel kapcsolatban elintézhetjük azt a má­
sik kívánságát is : enélkül semmiesetre.

Hü előfizető. A közveszélyes elmebetegek elhelyezéséről 
a közigazgatási hatóság gondoskodik, tessék tehát a polgár­
mesterhez fordulni.

A kis lottó húzásai január 9-ón.
Becs 13 l’4 SG 3 30
Temesvár G5 32 G3 1 7S

IDEGENEK
József Föherczeg 

szálloda.
Bitza J. N.-Kanizsa 
Kánasz M. Fiume 
Donath K. Rozsnyó 
Scheriner lt. B.-Szt-Márton 
Braun S. Munkács 
Somogyi D. Sz.-Fehérvár 
Lerakó .1. Ka-sa 
Cattanmich J. N.-Szeben 
Lang L. Zágráb 
Estnisch K. B*»cs 
Ländler L. Piski 
Pick P. Budapest

Pannónia szálloda.
Gubáim M. Pilis 
Azoia N. Nándorhely 
Kanitz D. Eg**r 
Förster J. P •
Szilárdy J. V -űllöa 
Papp J. Kart 
Dr. Deutsch . Szolnok 
Dr. Güger A. Gastein 
Schweiger J. 1 ■ A 
Klaus Gy. Dó: ruvatia 
Filszfás S. Ka i „it-.ebes 
Lediuczky J. P.-Fogács 
Kovács L. G> ..ina 
Dr. Nagy J. tiyuioa 
Heller W. Fiuuie 
Szehtiványi G. Gomba 
Gzibulya Gy. Komárom 
Jarénák S. P.-Tenvő 
Beniczky S. Brátkü 
Richter £. .N.-Szombat 
Kiss V. X.-Szombat 
Lepl&t J. Rács 
Nagy P. Miskolci 
Wilke R. Trieszt 
Császár K. Arafl

NÉVSORA.
Rémi szálloda.

Br. Jeszenszky S. Kövesd 
Dr. Markovié- Gy. Versetz 
Garay J. T.-Bcesa 
.Makai J. Szászváros 
Grün A. J. Arad 
Herzer K. Bets 
Spigel P. Miskolcz 
Kojdic S. Brcka 
Piere F. Bees 
Heiner U. Szarvas 
Wolf A. Sz.-Klári 
Goldstein B. Bers 
Zimmermann M. A -Szántó 
Schloss L. S.vgzárd 
Löwen stein J. K.-Czell 
Fischer K. Kertese 
Graner T. Körmend 
Jelinek J. Lippa 
Lositz E. Bezdan

Magyar király 

szálloda.
Hochslädier J. Nyék 
Bernatzky £. Becs 
Kohn K Béc- 
BGsen F. Becs 
Frank P. Boglár 
Weber E. Boglár 
Auer K. Boglár 
Klauber S. Boglár 
Signer D. Bolgl.tr 
Seher T. Adelsberg 
Schwarz L. K.-Lűd 
Deutsch E. Enying 
Kohn G. Apatin 
Dombovits M. Apatin 
Reich H. Szolnok 
Horváth J. Szolnok 
Bíhm T. KaÄa

Kiss J. Homonna 
Drechsler E. Szeged 
Hermann J. Grácz

Orient szálloda.
Benkö S. K.-Vásárhely 
Ambras A. K.-Vásárhely 
Polc/. R. Kolozsvár 
Geru-ka P. Poprad 
Duschek M. Troppiu 
Fai kas P. Győr 
Hodosv D. Körmend 
Beak S. E.-Bény*
Rozenfeld L. Pécs 
Gia<ner A. Becs 
Grund P. Szí-Pulsen 
Laube A. Berlin 
Spatner F.. Prága 
Fodor G. IVbrcczen 
Bakos K. Szezed 
Weltner S. Átad 
Flatschek A. Becs 
Takács J. Tarpa 
Mihályi G. Debreczen 
Vérei "K. Heves 
Benkő F. Tamási

Holstein testvérek 

Nádor-szállodája.
Grün E. Becs 
Fuchs £. Praga 
Sternberg K. Prossnitz 
Baranyi M. Czegléd 
Terencz G. Kecskemét 
Vogel Gy. Félegyháza 
Kálmán B. Csuiigrud 
Brunner S. Kaposvár 
Steiger E. Szolnok 
Klión F. B.-Csaba 
Molnár S. N.-Bánya 
Flamin B. Báttaszék 
Brtinnauer J. Taracz.koz

Bristol szálloda.
Gr. Keglevich Gy. Pétervásár 
Br. Huszár J. Becs 
Wilhelm B. Zágráb 
Reiz.es A. es neje Staniszló 
Budai L. Bécs 
Baader H. Temesvár 
Falkow-kv L. Lemberg 
Érti F. Becs
Brarulstaetter K. Aranyos
Waagner M. Troppau 
Tersch A. Poprád

Párís szálloda.
Flilipp I. Tríe-zt 
Hantiu F. é-< neje Lemberg 
Bernhard B. Bautzen 
Boxhorn V. Nyílra 
Dreh lira 1. A.-'araija 
Grünwald S. B-cs 
Yégh A. és neje Becs 
Kovács I. és neje Bécs 
Weisz 1. e- neje Bécs 
Komlosi NI. és neje Valkány 
I-áko S. es neje Zornbor 
Sarkai K. és neje N.-Várad 
Torda F. és neje Vukovar 
Wojtovits I. és neje Zágráb

Angol királyné 
szálloda.

Gr. Degen leld I. Téglái 
Gr. Pál Ily !. Bécs 
Pergeti M. gr.-tie A spang 
Br. Tnukl-Asdibnrg J. Álba 
Gervente- NI. P. Paris 
M ;d. Orv-nles Tár is 
Hr. Hmmu G. N.--/eben 
Hyoati M. br.-tie X.-Seelen

Fisch! X. Benin 
Geriuvit/ £. Bu- areszt 
Jonetíi A. Hu At
K.ül-mbei fi. Lipcse 
Srhiu.ir.ia f. B Becs 
lira:: .1 A. Becs 
Stern fh. Becs 
El»ren:é!d 1 tirct 
Cilrich N. Bécs 
b"gJan-x ív» W. Rá re a 
1 autanf ... Siófok 
Dvra J. Dunapeiiteie 
Dór* Sz. üunapet:‘e!e

Európa szálloda.
L. KolozsvárHamvai B;.t 

P.ei/er K. B 
Wohl H. Lo-'oncz 
Hirechbr-in XV. •*< neji 
tiiiboz G. ej neje Brr,
Ti esen L. Br-c<
Neumann V. Bers 
Dane/inger A. Xyitra 
Freiberger 1. és neje I.inz 
Klobfer B Gövr.
Kohorn 1. Kas-a 
Pasinget H. Innsbruck 
Tuntu-sy L. Brassó

Bécs

Wochsberg S. Lemberg 
Römer A. Becs 
Pfonner K. Újvidék 
DobroseJsky M. Krakkó 
Dragolevics 1. Pancsova)
Hucher G. München 
Haudeschik L. Prága 
Jam beck K. Boroszló 
Kostelecky M. Tarnopol 
Miller A. Gröbning 
Olfenbacher H. Klagenfurt

Fehér hattyú 
szálloda.

Schretler S. Bustyahaza 
Klein G. N.-Várad 
Kusics L. D.-Tuzla 
Magyarosi I. M.-Csáth 
Sillmger L. M.-Óvár 
Lövi j. Breznyo 
Kunig S. N.-Baár 
Geiger M. R.-Szombat 
WiIheiu Ü. Egerszeg 
Abelesz. G. Becs 
Winterstein D. D.-Szerdabe])
Weisz R. M.-Brod

Nemzeti szálloda.
Waldegg A. gr.-né T.-RosT 
Gr. Bethlen M. Kolozsvár 
Gr. Szirmay M. M.-Ovar 
tír. Chotek B. Futták 
tír. Rhedey U. Zsaka 
Br. Györßy 0. Kolozsvár 
Br. Bot?ner K. R.-Almás 
Br Hammerstein F. Out 
Luzeo-zky K. es leauya br.-né
Br. Bottberg G. és kísérete Tata' * 
Haider M. ó excellenciaja és i^anva 

Konstantinápoly 
Jakabffy Z. é< neje Knoa 
Widder L. Villány 
Nagy Kéri Graus I. Érsekújvár 
Magyari-Kö-a F. Budapest 
Jankcvich R. es neje Kecskemét 
Dr. Pereszlényi A. Xyitra 
Dr. Fényvessy F. Papa 
Huger K. Besztercze 
Kokoray M.-ne és leánya

Vásárhely
Hilbent Gy. Glaucnan 
Löw Zs. tie- s 
Flesch A. Tolna
Dr. Ciukai-y K.-né éa leánya Qy5r
Steiner K. Re- s
Brunauei L. F.ger
Bcivthy B. Törtei
Kotnlóssy F. és c«al. Dombóvár

Vadászkiirt szálloda.
Beükönyi V. Ludas
Dr. Nagy Ernő N. - Varad
Dr. Heil mann U. M. Hamburg
Winter tí. Berlin
Warsuhu L. H. London
Meise’. V. LitU
Ruth J. Szabadka
Plotter i. C. Frankfurt
Mann A. Sul’ingeu
Kapner X. Grácz

Erzsébet királyné 
szálloda.

l.inrzer K. Székesfehérvár 
Tr -tyáriszky ív. Ab »or 
Mün-t -in Gy. A -Feher 
Feier M. Gy.'.njryus 
Dr. Jet.v.ty E. S.'ineg 
Z-ifkovits K. Es ek 
Fék. te S. Kol » svar 
Put ritz I. Vuj. idnitz 
K.P. S ombatin-ly 
lak ter L. ~z.egzard

HolzwarthConíinental
szálloda.

Dr. Schus!'-r G. \:j.d 
Schabhn S. X.-Surany 
Bot it M. Bt a •.
Gold Let.:er .VI. B-cs 
Dr. Burnett ~. H.-•<
Dr. Wnttcrri:'z P. B..:s 
Dr. Lederer A. ti- - 
Heiler S. Turzovka 
Frtihlich I. D. C>'el 
Hubert XV. Leva 
Gla-'íier ;. I. -Rózsahegy 
Steiner I MarczaU 
Aul: ;:ht H. Kassa

Puschnik Ferenez 
Két korona szálloda«
Besiyáu .1 Orsa 
Szen?pv<.-n I.. F -Szállás 
Baiei: J. Becs 
Kei ner. y Gy. K-L"j szállás 
Schuszu-r r. Resch j.»rf 
Hahn .!. Reschdorf 
Izei A. R-scridon 
Suerl J. IJ.-A .. v 
TutL. Grácz

Elhaltak névsora 1897 jan. 9-én
Banda 1. -IN é. VII. Koztemelö-r.t Sl.
Prenis F. r.s é. V. Visegrády-u. 3*.
Szabó F. 4 1 VI. Auey..ifötd lt,.
Gilánv: Anna !X."ClIfii-ut 19.
Tanács -z. L.enúid .1. ;; IV. K.-Sr.roksdri-ut CS.
Szigeti I,.V. -J C. vili. Tava-Zm- /Ö-U. 5*4.
Péter Mariska 0 e. VI. 0-u. ÍZ.
Perger -z. Valero K. US 9. V. A.-.?anos-u. 7.
Schneider sz. Wagner K. 7ti r. Vi. fzabéi!a-u. 4.
Főszert 1. 47 e. V. Géza-u. 7.
Géczz K. is é. VJ. Vörösmariy-u. Tű 
Mayer Magdolna 4J e. VII. Sze;:e,.\ha/.
Somogyi sz. Bárány 1. 20 X fii. K.-Z-igmcnd-u, 9.
Micskú Vilma 2 e. Vili. Luiza-u. S.
ListlI Terez 4U é. IX. Bokreta-u. dJ.
Kvleda 3. ’>*> e. iH. fiérsi-ut 14.

SZÍNHÁZAK és MULATSÁGOK
61. KIR. OPERAHAZ.
Budapest, 18’.-«?. jan. 10 én. 

Évi bérlet ö. Havi bérlet 6.

Parasztbecstilet.
Melodráma 1 felvonásban. 
Zenéjét szerzel te Mascagni 

Peter. Szövegét Írták Tar- 
gioni-Tozeíti és Menasei. 
Furditottu Radó Antal.

Személyek :

Lola
Turiddu
AJíio

Kaczér M. 
Gábo-: Nelly

Válértt Vilma
Utána:

Másodszor:

A piros czipő.
Tánczlegenda 4 képben. Regei 
H.-tói. Chureogratiáját Hass- 
reiter J., zenéjét Mader Raoul 

szerzetté.

Személyek :
Fedor 
Darinka 
Gregor

Rokkant katona 
Parasztasszony
Szemfényvesztők
Csodadoktor 
Segédje
Angyaluk |

Kezdete 7 órakor.

VIG-SZINHAZ.
Budapest. 1897. jan. 10-én. 

Két előadás 
Délután 2% órakor mérsé­

kelt helyárakkal: 
Harmadszor:

NIOBE.
Bohózat ő felvonásban. írták 
Harry Paulton és E. A. Paul- 
ton. Fordította Szoinabázy 1.

Este 71 órakor rendes hely- 
" árakkal:

Alarczok.
Az óla-z á'ílau.i d' al jutal­
mazott dráma egy le!vonás­
ban. Irta: őraeco Róbert. A 
darab eredet, nyitányát szer­
zetté : Barna Izsó a Vígszín­

ház karnagya.
Személyek

Luigi 
Pado 
Ida
Fran :-e-ca 
Teresa 
Vizsgáló hi ró 
Törv. írnok 
Rendőr orvr -

Glu Gyula 
Beregi 0. 
Nógrádi J. 
Heged üsné 
Szilassi Róz^ 
Hegedűs Gy. 
Balassa -1. 
.MAt■ ai Béla 

Reudőrtisz: viselő Kazaliczky

Utána:

Kaland.
Eredeti diamolette két sza­
kaszban. írtak: Szécsi Ferenc? 

é> Mák;ti Emil.
Személvek :

Yineze Pierrot Tapolezai
Müller K. Pierrette Belli Emma
Carbone Gyöngyi i rágós Pé. ~i Paula
Smeraldi Gróf
Piai Néni -Nikii Lina
Han«né J. Pinczér Szerémy Z.

. Kósu Kezdete 71,■2 órakor.
‘Zolnay
Revere
faszniger 
Hajdú M. 
Hajdú A.

FOV. GYERMEKSZINHAZ.
Budapest. 1S97.. jan. 1U én

Személyek:
Niobe
Dunn Péter 
Karolin 
Griffin Helén 
Griffin Hetty 
(frifftn Kornél 
Lord Hamilton 
Siloks Péter 
Beatrice 
Mifton Magde

Lánczy I. 
Hegedűs Gy. 
Hegedülné 

iNikó L. 
Varsányi I. 
Ráthonyi Á. 
Gál Gy. 
KazaliczkyA. 
Nógrádi J. 
Berzétei I.

Igazgató : Feld Zsigmond,

Genovéva.
Kezdete délután v:5 órakor.

NEMZET! SZÍNHÁZ.
Buda 181*7. jan. !U-éu.
1. Általános bérletszünet.

MARIANA
Dráma 4 felvonásban. írta 
Jósé »hagaray. Fordította 

Szalaj Emil.
Személyek:

P. Márkus E. 
Nagy Ibolya 
Szacsvayne 
Miliályfi 
H elemi 
Bercsényi 
Gabányi 
Dezső 
Latabár 
Dóri M. 
Narczise

Mai ián a 
Clara 
Trinidad 
Daniel 
Don Pablo 
Don Joaquin 
Don Castulo 
Luciano 
Felipe 
Claudia 
Szolga

Kezdete 7 órakor.

1897
VAR-SZIKI

Budapest. 1897. jan. 10
ALFONZ

Vígjáték 3 felvonásban ! 
Uj. Dumas S. Fa 

Paulay Ede.
Személyek :

Montaiglin
Octave
Rémi
Dieudonné 
Raymonde 
G uichardné 
^drienne 

Kezdete

Gyenesl 
Náday | 
Falud! I 
Més: 
Hegyei 
Vizvá 
Vízvári I 

f órako

NÉPSZINHi

Budapest, 1897 jan. 1(| 
Két előadó».

Délután 2% órakor 
kelt hely árak meiietl 

Blaha Lujza asszony ve 
felléptével.

Tündérlak |
Magyar honba

gép színmű dalokkal 
vonásban.

Személyek:
VAmházi Szabó j
Lajos Lubinsí
Ferencz Mihályi
Laura P. Luki
Etel Gazsi Bt
Gyuri Vidor
Marcsa Blaha 1
Á Iám Timov;
F.va V asvar

JV
Operette a népszínház I 
(az Üdvöske szerzője). 1 
£ füzetben, fözetenkénll 
29^-21 letto, külun|

Bárd Ferencz és 
Zipser és König. A|

Gram
FLA!

Andrá«
A főváros legelegánsz| 
MISST sörterem..
Lajos mintájában), 
•örök, valódi

A budai

Időjárás hó

Faj

6 bánsági___
tuza vidéki.

6
pest vidéki -

fehér megyei
ej
6
uj

bolgár-----

Koaa_ — —

Z,b_______

Tengert _

ingyen horaó

KeáLtii együtt 

gfmgysaly tuntaraiy 

helyett.

Minfleeg

600 gramm int

Ingyen hordó

•)1
Iranyj. 100, 500,1 

. 10.000 frt f
Koronaértek 0 jai 
1ST«, keleti vaeuf 
18S9. évi allem ti 
1889. ,
Állami, vask.c 
1870. évi nyei 
1870. .
Magyar regíle-k 
Horvát-ezlavon 
Magyar foldte 
Horvít-uzJ ívo'j 
Tiszai és szeged. I 
Fiorvát-szia
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1897 EGYETÉRTÉS, VASÁRNAP, JANUÁR 10.
várszínház.

Budapest 1897. jan. 10-én.

ALFONZ UR.
Vígjáték 3 felvonásban. Irta 
BQ. Dumas S. Fordította 

Paulay Ede.

Személyek :

öregbiré
Esküdt
Böske
Kántor
Kisbiró

Újvári 
Győző 
Izsó né 
Horváth V. 
Kassai

Montaiglin
Octave
Rémi
Dieudonné
Raymonde
Guiehardné
^drienne

Kezdete

Gyen es 
Káday 
Faiudi 
Mészáros 
Hegyesi M. 
Vízvár iné 
Vízvári M.

' órakor.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, 1897 jan. 10-én. 

Két előadás.
Délután 2*/* órakor mérsé­

kelt helyárak meiiett: 
Blaha Lujza asszony vendég-

felléptével.
Tündérlak

Magyar honban.
Cí ép színmű dalokkal 3 fel­

vonásban.

Személvek:

Este 7flt órakor rendes hely- 

árak mellett:

Celesztin apó.
Operette 3 felvonásban. írták 
3 felvonásban. írták M. Or- 
donneau és H. Kérőül Fordí­
tották Makai Emil és Reiner 
Foren ez. — Zenéjét szerzetté 

Audran.

Személyek:
PontaiUac Solymosi
Pamela M. Csatéi Zs.
Klementin Küry K.
Gusztáv Raskó
Aceacias gróf Újvári
Aceacias gró fűé Izsóné
Gontran
Moreau
Ratinet
PUampin
Beilefontaine
N arcisse
Marietta
Horáce
Audre
Sosthene
Leon

Kenedich
Szabó
Szerdahelyi
Győzd
Siposné
Tirnovai
Ripp Lili
Enyvári
K aló vsai

Paránvi
Vfmházi Szabó A. Madelon Kovács R.
Lajos Lubinszky Leo Aim .isi I.
F erencz Mihályi Dombi I.
Laura P. Lukács J. Berta Dorozsmai J.
Etel Gazsi M. Czeczilia Galváni R.
Gyuri Vidor Bohócz Nánássy
Harcsa Blaha L. Óriáshölgy Vedress G.
Á ! am Tirnovai Propeller Lendv ai
F.va V asvariné Postás Izsó

„Czelesztin apó“
operett© a népszínház műsorából, zenéjét szerzé Audrán 

üdvöske szerzője) Megjelent zongorára magyar szöveggel 
i P'iőtlen. füzetenként 1 frt 50 kr — Lariietto, letto, 
2V''-21 letto. külön 75 krajezár. — Kapható

Bard Ferencz és testvére Kossnth Lajos-ntcza 8. és 
Zipser és König. Andrássy-nt 4 zenemükereskedésében.

Grand Restaurant 
PLASTICON!

Andrássjant 69. sz.
A főváros legelegánsabb és legkényelmesebb vendéglője,
r&frr Börterem. franczia étterem. TÉLIKERT (XIV. 

La<os mintájában,. Kitűnő konyha, Dreher es püzeni 
•örök. valódi borok, olcsó árak, előzékeny ki­

szolgálás. 29378

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos
18S7.január 9.

IMPERIAL
ISShra.Zai.Ad6e

Telefon 985. V&czi-kömt 48. Telefon 965.

Ma két Bt&fr-y előadás.
Délután fél kelyárak.

Hereze^nő
és

czigány-primás.
Bohózat, irta Fischer Mór.

Helyárak: Páholyülés 1 frt, L hely 70 kr., II. hely 40 kr 

Nappali pénztár: Rotter Teréz szivartőzsde, „Hotel 
Paris“ Váezi-körut 25., Jnn« Lujza, szivartőzsde, Vúczi- 

körut 52. sz. 29719

Hle*eaEmai»"smza."5<éZ@
áT\ -^3 "Q UJ1 YT1W

Hajós-utcza 13., a m. kir. operával szemben.

Janiiéi*!
Leopold!,

ütyscBíS'B.

komikus kerékpáros, 
négyes énekes- és

Chevaiie:
Berthier es o tames.

lanczos-csoport.
Benedetto, íranczia és olasz külgyutánzó. 
Schrötíer Mari, énekesnő.
Bekwald Miaa, énekesnő.
Miss Katty, nemzetközi tunezosnő.
Guston trio, zenebolióczok.
Richter nővérek, hőlgy-terezett.

Naponta kei boltozat.
Ünnep- és vasárnapon két előadás.

A nagyérdemű közönség kényelmére intézkedtünk, hogy 
elővételi jegyek a következő elárusító helyeken kaphatók 
legyenek : Steiner trafik Andrássy-ut 2G. sz. Rokionczy trail k 
Terez-körut, a Nicoletti kávéház mellett. Galandauer trafik 
Király-u. 23. Szántó M. Kecskeméti-u. 14. Wélsz nagytözsde 
Károly-kőrut. Tratik Hotel London.
A közvetlen szomszédságban Herzmann-káveház a fővá­
rosban időző artisták gyülekező helye. Éjjel-nappal nyitva

BUFäGÄFlää

2080

SZÁLLODA

Ma este az étteremben

Berkes Béla
ismert s kedvelt zene kara játszik

Kezdete 8 órakor

FOLIES CAPRICE
Ma

Rosenkranz Mundy válópere.
Irta: Lettner K. — Személyek:

Rosenkranz Mundy ...................................................Rótt ur
Malvina .......................................................................... Ferenczy k. a.
Mandelbaura asszony, Mundy anyósa..............Wein úrnő
Morgenstern, rabbi...................................................Martini ur
József, pinezér ) egy budapesti....................Schönberg ur
János háziszolga ) vendéglőben ....................Pfeiffer ur
Konduktor...........................................................................  Baumann
Éva, a rabbi szakáosnéja ...................................Moser k. a.
Kati )  Blankenstein k. a.
Lizi ) dajkák ......................... ............................Konradi k. a.
Fanni) ..........................................................  Daré k. a.
Türtéuík egy vidéki városban, Morgenstern rabbi házában. 

Záradékul:

MESSALINA.
Paródia, irt Leitaer H. Zooqét szeraatte Kraoch

Somossy-Hulaté
Nagymező utcza 17. szám.

431. telefon. iroda: Mozaár-ntcza 5. 431. telefon

Kezdete 8 órakor. Vége 12 órakor. 
Ma. vasárnap

2 nagy előadás
A délután 3 órai gyermekelöadásban mérsékelt helvárak 

melllett :

Dämon Gold..
Nagy majom- és kutya-czirknsz.

Továbbá fellépte az összes miieröknek.
Esti előadásban kezdete 8 órakor vege 12 órakor.

IDämon Gold.
It.így kiállítási ballet 1 felvonásban. 3 képben és egy zár- 
apotlieuzissel, kidolgozva és rendezve, úgymint betanulva, 

Holzer Jakab bnlietmester által.

La beEle Oa^moaieEta»
Csütörtök, január 14-én, az első nagy álarc zu s bál. egybe­
kötve egy kínai ünnepélylyel. Kínai ballet. uj, eredeti gyö­

nyörű kosztümökkel.
Jegyek a bálhoz a pénztárnál. Somo-sy Mulatóban kaphatók. 

Kosztümök és álarczok külcsönképen is kaphatok.

A kávéházi téli kertben reggeli 3 óráig
Munczy ív0.30®

zenekara játszik.
Előkészületben: ..HERR und MADAME DENISU,

komikus Operette 1 félvonásban.

Egyedüli jegy-elárusitó hely, dohány­
tőzsde, Andrássy-ut 38.

..gp Klsö nagy

W álarezos bál
a főv. vigadó összes termeiben

ma, január iO-ikén esti 9 órakor.
29800 Műsor:

d<0>KBÍÍ«StiSÍ

Honvéd-zenekar. Czigány-zenekar.
Becsi Scliranmiel-társaság.

főv. vigadóTeljesen uj álarceos jelmezek 
kölcsön-ruhatárából. -*a

Belépti dij I frt Este a pénztárnál I frt 50 kr.

Vízállás, 1897. január 9-én.
Tnn; CientieiUr C° Bega Cientic/Ur C<>

Schärding + lő> 5 — í Kiszetó . . . -f" 74< 6-h
Temesvár . — 26 < 3 +

Passau . . 4- 86> 7 — 4 N.-Becskerek -f- 11 <13 -fr

Linz . . . 
Bécs . . .

— Hí
— !9Ü< 8 —

0
4

Tisza:

Pozsony . + 65< 4 - M.-Sziget . . -f- 28 —
Komárom + I0S< 3 — 2 Tekeháza . 8> 6-
Budapest . + 5h<12 — 3 Tisza-Újlak . — 4i< 2 —
D.-Földvár V.-Namény . — 19 —
Mohács . . . -f* 93< 5 — 5 Záhony (Csap)— 106>12 —
Gombos . , -fr !7C< 8 — 1 Tokaj .... 4* 30 —
Újvidék . • +I3Í<!£ 0 Tisza-Füred -J- 50 < 4 <
Zimony . . . +24!<30 + 4 Szolnok . . 4- 2G<1<; +
Pancsova . + 2G2<-23 0 Csongrád . . a. 10<2U 4-

Orenkova . + ltiCOC + ti Szeged . . . -j- 58 <42 -
Orsóvá . . . +z7í<ll ~ 2 Tvrök-Becse -J- 55 <28 4-

Vág: Titel . . . . -frl7S<26 +
Szered . ! + 10< 4 — 7 Kiiröe

Rába: 
Győr . . . + ne< í

Sebei :N.-Várad— 
Fákét*: Tenko + 1 1

Dráva:
- 4< 2-

Fehér: B.-Jenő *f* 12 +

C
0

Kdtoa: Békés

Eszék . . .
+ 34 < 5 
+ !2ö< 5

liárnrn: Gyoma+ 140> 2 —

Száva:
Sziszek . , 
Mitrovicza

. + :2.-,<8C + 

. + 39C<-23 -fr 

Jegyek magyarázata 
< apadat.

szélén a hőmérséklet 0° körül van, egyebütt 
fokkal alatt

Borús idő, mérsékelt fagy és helyenkint havazás

pedig néhány 

várható.

Maros:

Arad .... — 12C< 2 — ! 
Makó . . . . + 4< £ — 2

-f- null fölött. — null alatt. > áradat 
hőmérsék Celsius szerint

Időjárás.
A m. kir. meteorológiai központi intézet táv- 
irati jelentése 1897. jan. 9-én reggel 7 órakor.

Az időjárási helyzet nagyjában megártotta fővonásait, a 
mennyiben a magas légnyomás Oroszországban, az alacsony 
nyomás pedig a Biszkaya-öböl táján tartózkodik.

Európában csak szórványosan voltak lecsapódások több­
nyire 5 mm.-en aluli mennyiségben. A hőmérséklet eloszlása 
változatlan.

Hazai;k nyugati részén múlt éjjel gyenge havazás indult 
meg. Horvátországban és az Alföldön pedig kevés eső illetve 
havas eső esett, mig keleten az idő száraz. Az ország déli

Állomások

1+1 
3c 
® *
li

A hő­
mérséklet 
Celsius

Szál
iránya ée 

ereje t£ Cs
ap

ad
ék g s 

e E

sf
ás

Bim

Árvaváralja 687 — 9.5 N 1 2 __ -7 -15
Selmeczbánya — 6'á‘o — 4.8 E 2 4 — -l —6
Kis-Kartal — — 680 — 4.1 SE 2 * — $ —ti
N.-Szombat __
Magyar-Ovár — 67-5 — 5.5 SE 3 4 4 0 —6
Ó-Gvalla — — 67 5 — 4.6 E 3 * 2 1 —5
Budapest — — 68-3 — 5.6 NE 1 * 3 0 —G
Sopron — — 66-3 — 4.2 E 4 4 — —
Herény — — 658 - 3.2 N 1 * 2 — —•3
Keszthely — — 66-5 4- 2.0 E 3 * 2 1 —i
Zágráb — — 65 0 -J- 0.2 — 4 3 2 0
Károlyváros — 653 4- ü.i — • — 2 —I
Fiume — — 62 3 + 8.5 — © 2 ív 8
Cirkvenica— — 64-7 + 9.0 • 5 9 5
Pancsova — — 66-7 4- 0.3 SE 3 ® 2 2 0
Orsóvá — — 69 3 — 2.6 SE 4 4 1 1 —*3
Zsombolya — 66-8 — 10 N 0 * 2 1 -2
Arad — — — 67 5 — 1 2 NE 4 * 1 2 —3
Szeded — — 66-9 — 4 5 SE 3 * 2 1 —5
Szolnok — — 65 5 — 6.2 NE 3 * — —1 —G

— 6S2 — 30 E 4 4 — 1 —b
Debreczen— — 665 — 58 NE 2 4 — —1 -8
Késmark — — 70 6 — 9.5 2 __
Uncrvár — — 708 — 8.5 NE 4 3 — -1 -9
Akna-Szlatina — 71 6 - 9.3 E 2 2 — — —
Szatmár — — 69-9 — 5.3 NW 3 — 2 —7
Nagv-Várad — 67-6 — 1.4 NE 2 2 — 2 __2
Kolozsvár — — üö 9 — 5.4 NE 3 4 — —1 —G
Nagj'-Szeben — — — — — — — —
Rács — — — 68 6 — 48 SE * 1 -1 —5
Salzburg — — 630 — 50 sw 2 2 — -2 *—5
Klagenfurt— __ 65-9 __ «2 s 1 = — —2 -a
Róla — - — — + 71 S 1 2 — 9 G
Lesina — __ 645 + 11.1 E 5 4 __ — —
Sarajevo — — 66-2 — 1-5 SW 1 3 — 3 -2
Torino — — 63 9 + 24 — 12 4 __2
Flórencz — — 63-2 -fr 7.8 W 1 = — __ —
Róma— — — 63-9 + 36 N 3 4 — __ —
Nápolv — — 64 7 -fr 10.1 E 2 0 — — —
Brindisi — — 65*6 -fr 95 S í 2 — __ —
Palermo — __ 64.1 + 7.6 SE 1 0 — __ —
Malta— - __ <)5"2 -4- i v.u SW 2 C __ __ —
Zürich — 61 i - 2.5 — __ —
Biarritz — __ 52 6 -4- 15 6 s 6 __ —
Nizza — — __ 60 2 + 9-7 — 3 __ __ —
Paris — — __ 53-8 -fr 4 8 SE 2 C 6 __ —
Kupenhága — 71 0 — 1 8 E f> 4 — — —
Hamburg — — 62 S — 6.6 É 6 4 2 — —

— 65*7 — 8.2 E 4 4 — — —
Christiansund __ 748 — 26 — 0 — __ —
Stockholm— — — — — — __ — —
Szent-Pétervár «3 — 20.4 E 0 g= — — —
Moszkva — — 79 1 -18.1 NW 0 4 - — —

Kiew — —- __ 74-9 -151 NE 2 4 __ —
Odessza —
Sulin a — __ 72-6 - 91 N 1 2 2 — —
Szófia— — — 67-4 -f C.G E 0 3 — — —
Konstantinápoly 63-3 — 1.7 N c @ I 1 — —

A szélirányok jelölése: N = észak, E = kelet, S = dó' 
W = nyugodt. — Felhőzet: 0 = egészen derült, 1 — több 
nyíre derült. 2 -= részben felhős, 3 = többnyire borult 
= 4 egészen borult, % = eső, = hó, ä = kőd 
R = zivatar.

ŐSZ' V

Időjárás hó Vízállás reggel 7 orakor SO cm. I Hőmérő reggel 7 órakor -f- l.egsuh merő reg. 7 o. 770 m/m.

A) Árutőzsde.

I. Gabonanemnek, 

a Kész áru.

ó aifnösegl súly fcekto’lterer.kint

F » J 76 kf- I 77 ke- 78 79 _____ 80 Kg- E ÍR. 82 kg.
— 160 kilódra m m n a k a r

* aj
írttól fr.!g írttól ! frtig frUÜ frui írttól frtig írttól Míg írttól frtijr írttól írtig

» .) tansar 8.1e 8 8 40 8-50 8.50 8.55 1 8.60 8 65 8.7 J 8.75 8.75 8.80
:j
» 8.40 8.50 8.55 8 60 8 60 8.65 8 70 8.75 8.75 8.30 8.80 8.85
UJ pestvidélu

8.35 8.45 8.50 8.^5 8.53 8.50 8.6a 8 70 8.7C 8.75 8.75 8.30
f<henn<*fjei 8 25 3.45 8.50 8.55 8 55 8 ec 1 8 65 8.70 8.7C 8.75 8.75 8.80

. . —
ó 8 45 8 SS 8 60 B.S5 8.55 a ró 8.75 8 80 8.80 8.35 8.85 8 90
uj 1

bolgár------ — •- 1

Ro-a

6
vagy

nj
T aj

Minőségi

beKtoliterenk.
Frttil Frtig

6 »’sőrendü_ _
::

70-72 6.75
6.70

6 8C
6.75

Árpa.. 0 taK.trminy _ 60-62 4.- 4.3*
való _ 62-64 5.10 £.90

---------------- 6 fctir.iöre------- 64-66 6.50 8.-

Zb_______ ó _ 39-41 5 :c 6.20
•----------- nj -

Tengeri _ aj bánsági _ _ _ 3.45 3.50
. — ej nusiit-mQ_ _ 3.30 3.40

Eí pere____ ui kat>v-zta _ _ - 11.75 12.25
«j ban-Hf.------- —

Sole. _ . « - - 5.’ 5 SC

t>- Határidőre.
Csance-ffiinösigti 100 kilogrammon kint.

Határidő
r.-nz An.
frt frt

i 
i 

I 
i 

i 
i 

i 
i 

i 
Io 

I

5:e-5 d,
E H

,,

a 3Í s.‘se

BO».------------------------ márcz.—ápr. ---------- 6.87 5.89

II 
I II 

II 
I II 

IM
II

 
II 

I II 
IM

II
!"••••
!h

1VV7. m—;un.____ 3.90 3.91

Zab_______________
szcp:. —ott. ______

5 98 6

aap.-Kwpcze ............ j lsne aut;.— ... 1 .10 11 15

Í1 Különféle termények.

Feni Ara

frt frt

íngvec hordó i Disznózsír :::::::::
53 - 5i.5C

- Szalonna _

magyar la leg- nszaritott vi -----------
varuai IcgenüZóL-.tolt, 4 dariá>os— — —
r. » 3 • -----------

47Í- 
48 - 
5i.-

47*57 
43 50 
5ó 50

f.sákkaí együtt

z r gy**uly toszUuruly

helyett.

Szilva-------

bfszzuai. 15VŐ. en, osance-minűség —
' l l lóü “ -
, . . 55 .------

HzerLtai. . . c.-ance-minoseg —
• • 100 darabos---
. . tó .------

1?'?5 
19.5C 
21.50 
17.30
19.25
21.25

I7Í25 
20. — 
22 - 
18
19.75 
21 75

:
Umt^t

6t* gramm int
Szilva _ — 
Halandóra

boszniai._______________
_____________ 15* aarabos

szerbiai, _ _ — — — asance-mm.
_____________ 100 darabos

7.“

Ingyen hordó

Szilvaiz _ szlavóniai l*5f6--------------- -----------------
szerbiai i8t#6--------------- -----------------

19 50 
17 53

20 - 
■8. -

Határidőre
szlavóniai--------------------— —-------- —

- Har«m»K -

lurzerna magvar, --------------------
vörös apródzemü —----------------
vörös közepszemü 1S56 —----------- —

nagvszfaiü 15^6--------------------—

44.-
35. — 
38.- 
43.-

52 - 
38. — 
41 .- 
48.-

111. A hajósról litas fuvardíj - 
tételei Bcdape?.tre.

CcacM‘ kr

í Pancsova --------------- _

B«>áan_____________
|l Danaföldvár _ — —

Szentes_____________
)

Tisza <
SitVrd — — — —

( Titel_______________

Száva J Mitror.cs---------------- -

Bóga ' Temesvár — -
Nagy-Becskerek------ —

Győrbe fuvardijtéíel 8—10 zrra 
sabb a budapestinél.

A hajódijtételck 100 kilograroroonkint. a szál- 
htaai adóval es a biztosítási díjjal ér-

A Bega-Allomásokról a burcseliázást beleértve.

B) Értéktőzsde.

r t é fc p e P

«%

L ÁlTamadéllár,

a) Hegryar 4Uemedós»4s.

Aranyi-100. 500.1000 frt névért, drbókban, adóm.
„ 10.000 frt névért, darabokban, adóm. —

koronaértek0 járadék, adómentes— —-------—
1876. keleti vasúti allamk. aran, b., adólev. 10 
1889. évi államvasuti aranykólcsón. adómentes—
1889. - s ezüstk olcsón----------------
AJiamk. vask. ezéij. arany adom.. 200 K. névért. 
1870. évi nyeremény kölcsön, 1U0 írt^z darab — 
1870. . . 50 . . —
Magyar regále-kárt. kötvény, adómentes-------
Fiorvát-eiavon . » . _ *-----------
Magyar föidteflwmenteszté« kötvény.
Horvát-KzJ ivou » »
Tiszai és szegedi nyeretnénykolcs^n _ 
Hnrvat-sziav«-': ’eiz. ' v- ~.T L*

V toko arfoiyaxií

122.- 122.50

99 50. ICO*-
12C 50 121.50
123.- 124.-
101 .£0 102.50
90.- 91

152. - 153 -
151.5C 153 50
100.50 101.50
100.50 ‘01 .£C
98 - 98.5C
98.25 99.25

í 38.— 139.-

u

4* ic
4° o

5%
b\

6°/.
8°/s
**/.

4%
41-,

I Utolsó árfolyam

b) Osztr.Ák állam&úossag.
Egyesített járadék papírban február—acgusztus 

, május—nuvemoer—
Egyesített járadék ezüstben január—juiius-------

_ s , aprihd—oKtuber —
Aranyjáradék, adómentes —--------------------- —
Koronaértekü járadék-------—-------- -------------
Ailamsorej. 1854. évb. 250 frt. p. p. adólev. 20%

, i860. „ 500 „ o. e. , •
, I860. . 100 „ , .
. 1864. » 100 , . „ ----------------
. 1864. . 50 . . ,----------------

Idegen államadósságok.
Bolgár áüamvasuti zálogkölcsön--------------------
Szerbia ny.-kölcsön 100 frank ar---------------------

e e 100 , , (osztr. felülb.)

11. Más kösköicaönök.
Bosnyák-herczegovina: orsz. kölcsön 1895. évből 
Budapest főváros 1890. évi kölcsöne, adómentes 
Tem<“i-hécavöisr%-i viztaab. társ, kölcsöne-------

pénz ara

101.60 102.13
101.er 102.10
101.60 102.1C
101.60 102.10
1?-.~ 123.50
100.75 101.25
146 - 147.-
145.50 116.50
156 - 157 -
ie8.se 189 50
188 50 189 40

ItD.- V.S.5C
34.- 35.-
35.- 26.-

97.75 98.75
100.- 101.—
102.5C 103-50

4«

41:.0;
41/*®;

ül. Záloglevelek és kölcsönkötv. 
a) Budapesti intézetek kibocsátásai.

Belvárosi takarékpénr.tar r.-t. _ ..._— —
Egyesült bpesti fővárosi takarekBénztár    ...

. . a , koronáért.
Kisbirtokosuk ornzagos földhiteünt________ —

a , , 501;, évre koronaőr.
, „ „ 501 , evre____ —

Magyar fííldhiteÜDtezet papírban_______ _____

, . koronaőrtékben 50 évre
. . koronaértékben 63 évre
, . szabály, és talajjav.  

Magyar helyiéra. vasutak kötv. 50* , évre___
„ , a a 50 evre kor. ért
„ . . * 50 evre 105“.’,

Magyar lelzáioghitelbauk _ _ _ _ _ _ _

. . közs. k. 50 é.. vf. 110 frt.
a , közs. kötv 50 évre
e , közs. kötv. 50 evre ____
e a nyer .-kötv.__— _
e , . osztr. félti!b—
• • nyer.-jegy--------------------
e * » osztr. felülb___
. , nyer.-kötv. . « —

Mag\*r or«7Agob közp. takarékpénztár ... — —

Magyar takarékpénzt. közp. jelzálogbank ja 
Magyar takarékpénzt. közp. jelzálogb. kor. ért.

Osztrák-magyar oank 401 . evTe_________ —

Pesti hazai első takarék;., közs. kötv.   _ —

„ „ , . zálogl. kor. ért. _
Peat m. kerask báné...______ __________ _

, „ , I kezs. k. vissz. 110 frt _.
, , a . kuZS. t VISSZ SlO t. __

b) Vidék és külföldi Int. kibocsát*#*!.
Alhina takarék- hitelintézet —-------— —
Aradi polgári takarék?. 40 évre —  ......... .. ...

t r . 40 é. visszafiz. 110 frt.

Ara«I::;v,:>vi takarékpénztár--------------- --------
Debreczva. eL~" íai..vvkpv:iztlr — -- — — —
Erúélyr. m. jr-izaloghitelb. <0 övre .....................

„ _ . 40 ívre viasza fiz._
Horvat-ezi-von országos i.Lza.'ogbanL ............ ..
Sagyazeb. ált. tr.!-p. SÍ*/,’ é.. v:ssz. HO frt _. 

, . , uü evre, -.issz. 106 frt ...
. . . 40 evre III. k,n._____...

, , 35 evre »V. kié._______
Nagyszebeni földhitelintézet ...--------------------

. , VI. kib.__
Osztrák földhitelintézet nyer.-kötv. ._ ._ .

Temesvár első takarekpeuztav —---------

n* Elsőohscgi köívóayeh.

Adna m. kir. lenge; i hajózási részvényt.. 
Budapesti közúti vaspálya-társ. koronáért. —
Budar*eat-pécsi vu.su;.................... ................ .
Deli vasút__________... — —--------
F.lsö cs. kir. szab. danagőzha ozási tára.
Első pesti spódium- es csentiisztgyár r.-t. 
Kassa-oiierhsrgi vasút 18S9, ezüst — — ...

, , 1889, arany — — —

* , ifeöl. arany — — —
e „ (oszt. von.) 1863. ez.

Magyar folyam- és tengerhajózási r.-t— —
Mairvar-gacsorszag: vasút í. kib----------------

, fi. kib__________

Magyar ny. v. (roékesf.-györ-gráczi vonali

Magyar v. els. kölcsön beriúi. czélra, arany
Oszt rak-magyar alia m vasút 1883.------ —

„ , X. kib. 1885 ____
Pesti Lloyd- és lözsdecplUet------------------------
Torontáli helyiérdekű vasutak--------------- —
Unkánv-zsilv. niak"Yar köszénb. els kötv. — _

. . . . .rí. kib.

12.- 
6.50 
5 50 

25.— 
a.—

15Í —

22.*- 
7.- 

48 fr. 
24 fr. 

12.— 
16.—

19Í — 
44.20
05.-

V. Bankok póazvenyeL

I-osztrák bank —-------— —-------- 120
Budapesti bankegyesüjet-------—-------------19í/
Első magyar iparbank------------ — — —
fiumei hitelbank ___ __ __  — — — 80
Fővárosi bank-reszvény-társaság----------------300
Budapesti giro- és pénztar-egy let ,— 2000 K. 
Hazai bank-reszveny-társaság — — 200 K.
Herme« magy. alt. "váltóüzlet részvt. 200 K.
Horvat leszainitiló bank--------------- — 200
Horvát-szlavón országos jelzálogbank — 100
Magyar általános hitelbank ...----------------200
Magvar ipar- és kereskedelmi bank... _. 100
Magvar jwizaloghitelbank. I. kibocsátás 200 ar.
Magyar lelzalogintelbank. n. kibocsátás 100 ar.
Magyar kereskedelmi r.-t.—„-----------
Magy-ar leszámitoló es pénzváltó bank 
Magyar takarékp. közp. jelz logbankja

100.- 101
100.2- 101 23

97 25 93.-
1 101.5C 102.5d

101 .7.5 102.75
: íoo. - 100.50

1GO.~ 100 5l
98 50 99 -
Sj.'.O 99.

' SÍ-75 92.25
5 ".25 93 25
99 50 100 -

i 95. — 56 -
: 93.75 99.75
102.- 102.50

1 100.-
99.5C 100.5'J

' 100.— !X 50
98.25 99.2b

100 -- 101.-
;! 120.50 121.
' 122.- 123. -
lí 20 “

21!-
!| 103 59 10-. -
jl 100. ii 101 25
Ü 100.25 101.*5

1 9^.25 99.-
: 100.75 101 .75
|! 97.25 93.25

100.75 101.75
i| 96.-
jl 100.1C

i 100.1C 101. -
I! íoo. — 100.40
li S6.3C 9 ".75

! 93.5C 99.50
100.- 19-.-

1 93.50 99.25
1 105.75 104.75

99 - 100.-

100.75 101.75
100.— 1X.50
101.-
IX.- 100 5C
98.50 so. -

: 99.- 9 10
: :00.— 1C1 -

58.50
, 1X.50 10..25

i! 102.-
101.75 102.25

! lOO.“ 101.-
101.50 102.50

h 1ü2.—
103.-

il 100 - 101 -
15.75 110.75

" 17 - 19.-
íC2. — 103.-
99. ''O

II
100.50

1 99.50 100.50
; 98.50 99,.SC

I 97 50 92.50

: 1501.60 152.50
98.75 99 li-

|í 120.^6 12..25
H S8.50
I1 12:).- 12..-

99. : 100 -
ii 29.75 IX.25

107,7. 108.75
i! 107.5C 10o.SC
1 98 2.5 99.25
i 105.5C 106.50

lOa.SC 106.50
122.-• 12'-.-

1 íoo! — 1XÍ50

!| 120^50

I

I, 157.- 153.-
i! 107.50 108 50
ii 193.- 16-4--
|l 105 — 107.-

Magyar takarékp. közp. jelz *ogn
Osztrák hitelintézet------------------
Osztrák-magyar bank — ...---------
Pesti magyar kereskedelmi bank— . 
Union bank------ --------------------- --

200 
400 K 

500 
160 
600 
500 

. 200

IC7 SL­
IPS.-

173.— 
500.—
95?! — 

12C3.-
99 -

103.50
135.-

.50257.1 
520.—

962.-
1205.-
300.

93. — 1C0.— 
113.— 118.- 
80.-; S3 -

12.—
60.-

12.— I
16.— !

6.50
50.-

30.—

6.40

6.-
12.—
8.-

10.-
5.50
6.-

Talcarókpónztárak róaavenyei.
Belvárosi takarék pénztár ........... .. _ 100
Budapest III. kerületi takarékpénztár _ 50
Budaoest-erzsébelvárosi takarékuenztár 200 K.
Budapest VIII.. IX.. X. kér. takp. r.-t. _ 100 
Budapesti tak. pénzt, é» orsz. zálőgk. r.-L 400 K. ! 214 —I M5
Egyesült budapesti fővárosi takarékp._ 300 ,1230.-^ ,1250 —
Magyar általános takarékpénztár "  100 2-» — j 123.
Magyar országos központi takarók pénzt. _ 300 792 — 8uC
Pecti hazai első takarékpénztár ______  1000 :3275 —.8325 —
VII. Biz kositó-társaságok részv.

Becsi biztosi tó ti.rsasag______ __ __ __ ono ‘j 255 —
Becsi élet- es jaradék-biztositó intézet _ 20ü jj 5?: .—
Első magyar általán««-; biztosi tó társaság 1000 ! >22». —
Fonciére. pesti biztosító intézet _______ 100 ;; íz«».—
Lloyd, magyar viszontbiztosító társ. _ 100 j 83. —
Magyar jég- es viszontbiztosító r.-t._... 10o li 1 31 .—
Nemzeti baleset és munkásbiztosito r.-t. 200 K. 141 
Pannónia »iszontbiztositó intézet . ____ 300

Vili. Gőzmalmok részvényei.
Concordia-góxmaloir. r.-t. _______________<00

. . , elsóbbs. r&szv. 400
Első budapesti gőzmalom r.-t.________  500
Erzsebet-gözmaloin-tára__________________ 200
Lujza-gőzmalom r. t___________  160
Pesti hengermalom-tars._______________400
Pesti momarok e» sütők gőzmalom r.-t. 200
Pesti Viktória-gőzmalom____ __ ________150

900 —

285.—
40’.—
7CJ.—
314.-
187.-
610.—
27(1.—
«ÍO -

IN. Bányák óa téglagyárai róazv.
Brassói bánya- es kohóegylet r.-t. ___ 500 : 152.—
Budapesti tégla- és rnés.-.-I-ető r.-t. _ 200 K. i HO.—
Budapest-szentlőrinczi téglagyár___
Egyesült tégla- és ezementgyar r.-t__
Eazakm. egyesült kőszénb. es ioarv__
Fc-!. ómagyarorsz. bánya es kohóiad r.-
István téglagyár r.-t. ____________
Kassa-scmodi kőszénbáiya r.-t. id. elis
K is-=eb«ísi gránitbanvák r.-t________
Kőbányai gőztéglagyar r.-t.__________
Kőszén bánya és téglagyár r.-t.____
Lechner ráköss téglagyár r.-t.__ _
Magyar asy.ualt r.-t. ____ ________
Magyar általános kőszonbánya r.-t. _
*•*>•• eT'-tsgla-. ram- és r.-
Magyar kerámiái gyár r.-t__________
Péter hegyi téglaipar r.-t.__________
Hu;,, ta:’áni kőszén bánya r.-t.____ _____ 100 | 615 —
Szentendrei téglagyár r.-t._____________ >00
Uji-ixi tégla- es mészégető r.-t.______ 1:>0 185.—
Crikánv-zsilvŐlgyi magy. kószán!). r.-t. _ IUQ

_ 100 195.— <05.-
__ 300 3d. — 84 -

100 296.- 10:. -
: 03. - 1C9. —

53. —
im. iO 32.- 35.--

200 K. 101 - 105.--
ISO 3-tC.— 650 -

_ soo 540 - 545 -
_100 112.— 117.—

217 - 218
_ 100 115.— ne -

-t. 100
_ 100 ‘44! 146-
200 K.

... 200
100

13.—
6.50

X. Vasművek éa gép gyávák
Első magyar gazdasági gépgyár r.-t.... ...
„Danubius“ magy. hajó- es gépgyár r.-t.
Ganz es társa vasöntöde ás gépgyár____ 100 gr _
Nadrági vasapar tarauiat___  ‘_________  300 " **'
.N:ruuison“-gc-pgyar rtizv.-tars......... .. SCO i.
Himamurány-salgóiarjáni vasmű r.-t.   ;00
Sciilick-íele vasöntöde* es gepgyiír_______ 5".)u
Schaenichűr.-Hartmarm-f. ta. gépgyár r.-t. SCO =L.
Weitzer János gép-, waggon gyár es v o*önt. 400

190 
0« -

1CS-

220.“
160.-

<69.- 
3?.n.- 
z50.— 
128.- 
35 - 

132.- 
143.- 
940.-

295. —

705 i- 
317 - 
199.- 
620.- 
273.- 
152. -

értékpapírok.
; "tdiso a : Jiyam

1897-re pénz iru

10.- Magyar fém- 4s lámmáni-gvlr r.-t— —. 100 150.-' 155.-
16.- Mag>*ar kender- és lenioar r.-t.____ — 200
5.50 Magva r ruu-sryantaarug>ar r.-L — — — 109 16C--

Magyar villamossági r.-t. ---------- — 200 K.
Nemzetközi villa.ncssAih társaság----------- 200

127 - V8 —
305. — 310.—

Nemzetközi waa-gonkülcsönző r.-t-------- 400 K.. 490.- 495.-
— Pooper Li^ót ánpar r.-t. — —-------— 2000

Quarnero réstvéavtársaság_ — — 100
Roval nagvszáUoda részvénytársaság— 200 K.

15.- Szegedi kenderfonótrvár r.-t. _ _ — — 200 280.- 290.-
S'isztki tárházak r.-t........... ....................100
Telefon-Hírmondó r.-t.  ... - - ... 100 K.
Türökbirodalmi dohányezyedárusiigi r -t. 200

XIII. Közlekedési váll. róazv.

50 - 
148 —

11

10.- Adria m. kir. tengeri hajózási r.-t. _ — 100 182.- 185.—

155

200 - 
110 - 

2200.-

XL : í önyí-nyoznaac raaa vanyeL
.Atlienaeura“ irodalmi és nyomdai r.-t__ 100 jj avq —
Frankiin-társulat ... _______ __ _ 150 23 ! —
„Kosmos“ müintózat —------------- ._ 100 ij "ct —
könyv.. Kálmán m. ir.óu könyvek__ __ 200 K. ji _*__
,0rszággy. Értesítő“ kő- cs kőnyvny. 400 K. — j —
„Pulias* iroiiaimi es nyomdai r.'-t.___ 200
Petsti könyvnyomda r.-t............ .. . .. _ 500 i! 133. 

1260

80.-
23.-
8.—

85.— 
24. —

XII. Különféle vállalatok résrv.
Általános waggoniölcsóuz'-társuiat _ 400 K. jj 520.-
. Apollo* kűoiajfino-dtó-gyiir r.-t.____ 20ö K. 1 — . -
Bantlui-féle vegyi gjv.raü r -t. .. ... ._ óoo X 400. -
BLhar-Szi’-ágyi olajipur r.-t.— ..._::oo K.
Budapesti tutaianos viUamousagi r.-t. »00 X. 135. -
Egyesült magyarhoni üveggyárak r. t. _ uo —. -
Első magyar betiluniűde r.-c........................ itO 155.-
tiső magyar gyapjú mosó- os bízom, r.-t rv-.1 440.-
Első magyar reezveny seriözóda____ 300 ;! 265. —
Első magyar eartéshizlaió r.-t------------ 200 : — —
Első magyar szállítási vállait r.-t. _ 200 j! 240.—
Első magyar szálloda r.-t.----------------- 80 j! 245. —
Első magyar üvoggy?r részvény-tárais.-íg *C3 K. il —.— 
Első pesti spódium es csontliszt tryar íuu 1 30.—
Fiumei rizshactoió- es nzsaemenyitő gyár 50üj, 400.— 
Gschvnndt-íéie szeszgyár--------------------*í)0 j 485 —Gr. Estsrházy Geza^feL cognac-gyár i.-t. 200 K. ,

4,00 jl —
6s/, li 135.-
100 ; —
100 j 35.—

100 jj 74.—

„Hungái-ia“ arpagyöngy-gvár
„Hungária“ műtrágya es kénsavgyár____
„Hygieia“ fémipar reszvew/társasag------
Jordan Viktor-féle bőrgyár r.-t.----------

, , » .els. rászv
Kábelgyár róazvénytársaeág--------------- 200 292 -
Kőbányái király serf űző r.-t--------------- 200 K.;1 50.—
Kőbányai polgári serí'őző részvény tára. 2uü K. j1 tC2.— 
Langer T. osztr. es magy. szab. art. r.-t. luo ' — .— 
Magy-ar ezukoripar r.-t. A. sor.----------- 100 ii — . —

440 
235.- 
7C.—

525. - 
403."-

1S0.-
44..-

1300.-
250!
255.-
140Í - 

1450. 
500.

140.-

4C — 
76 

302. 
52.

105 —

0.-
10.-

fr. 5 ’

7 94* K 
8 50

9 94\'„
9 S7T/,( 

4 50

fr. 23 
9 94*/l0

íoo I

Névertek
drbkint

85
25 L. 

10 
100 

40 p. p.

Aradi és csanádi egyes. v. r.-L —. — — 100
B.ircs-pakraczi vasút............ iOO
Budapest alagut-tiirsulai —-------------------105
Budapesti közúti vaspálya------------- -00

, „ * id. részj. _ — 100
éJv. jegy — — -

Budapesti társaskocsi — — — — — 200 K. 
Budapesti villamos váro«i vasút ..........-

* - ... . » «!»• J‘-a
Budapest-szent-lőrinczi h. •. vasut — — ÍOO 

‘ „ , „ „ els. részv. 100 •
Bnest-uipest-rákosp. vili. köz. vasút r.-t. 200 K.
Debreczen-hajdanánási vasut —-------— 100
Déli vasut____ — — — —------------- 200 ar.
Első cs. kir. szab. dunagőzbajó-tára. 500 p. p. 
Gölniczvöigyi vasut r.-t. elsvbhs. részv.— 200 
Győr-sopron-ebenfurt; vasut — — — — 200
Kassai közúti vasút---------------------- — 100
Kacsa-oderbergi vasat — — — — - — 200
Kassa-tornai helyi rrd. vasut r.-t. eis. r. 2u0
Magyar-gácsqrszagi vasút —-------------------200
ílagvar nyugoti vasút — —----------- — 200
Máratnaro» sovasut els. részv. ... — — -Oo 
Mariunaroe. «uvasut törzsrészvényei — — 100
lááramarosi só vasút B. részvényei — — 100
Marosvásái h.-ezászreg. vasut els. reszv----100
Nagykikinda-nagybecsner. vasút els. r. — 100
Oriente magy. tengeri hajózási r.-t. — 1000 K.
Osztrák-magyar alíamvasut-----------— 200 ar.
Pecs-Larcs; vasut--------------- -------- — — 220
Petrozsény-Iupécyi h. e. vasut els. reszv. 100 
Szlavóniai h. e. vasut els. részv. — — — 200 ■

XIV. Scrs:eg^ek.
Bazilika sorsjegy—----------- -------- — — — —

. , jsztr. felülbélyegzéssel — — I

Bécsvárosi nyereménvkőlcsün 1874. évről — —
Buda városi sorsjegy......... ................. ...........— —

_ . csztr. felQlbélyegzessel-----— \
Jó szív* egyesületi sorsjegy — —-------— — i

, , , osztr. felüibélyegz. j
Magyar vörös-kereszt sorsjegy — —............ - 1

, . , e osztr. felüibélyegz. ,
... . nyerémény-j gy '

Olasz vörös-kereszt sorsjegy — -............... -
, „ osztr. felüibélyegz. |

Osztrák vörös-Kereszt sorsjegy —--------------- ||
Ősz:rák hitelintézeti sorsjegy — —----------- —
Pálffy sorsjegy ._ ...-------— — --- — — —

XV. Pénznemek.

207.75
165.-
2M.53
28 T . —
190.- 

10 - 
272.- 
14''.—

95 - 
102.-

490.-

1C9. —

193Í - 
7.30.- 
207 75 
208.25 

-7.50, 
62. — 
62.- 

100 - 
100.-

2*8.50
100.-

6.75
1.75

164.5C
58.
59.

1:5!
10.75
12.-
20.-

197.-
53.25

Bank-

Arany, es. es kir. vert... ...............— _ — — 5.6g.

, osztrái: vagy magyar 3 frtosf----------- — 9.5?
„ £u Irankce-------... — — —---------— — 9.5/
» 20 marka-... — —............. ..............— 11.74

Német birc-i. vary e-yenért. banki. CT00 márkái -g J2‘
Francain, bankjegy tlVO franki — —---------
Olai-z bankjegy ilOü — — —----------------45.3c

Romun bankjegy (100 lei) _ _ —--------------
Szerb bankjegy 1 lou ezüst dinar) — — — — —. —

XVI. Váltók árfolyama (látra).
100 hollandi írtért — —
100 fr.mxdrt —-----------

10 btvriiugert   — —
100 mar iáért—     —
100 líráért____ — —
100 irániért _

100 rubelért —

Amsterdam — — —
Brüssel ... — — —
Lon non — — — —
Nemet bankpiaczok 
Oiasz bankpiaczok —
Pans----------- — —
Swjczi bankpiaczok 
Szentpétervár____
XVII. Határidőre kötött értékek

18G-7. január ho közepére.
Magyar aranyjáradek--------------------—-------
Magyar korcnajaradek ---------- -------------— -
Magyar általános hitelbank----------- — — -
Mg var ipar- es kereskedelmi bank-----------  _
Magyar jelzáloghitelbank 
Magyar leszámítoló es pé
Rimamurányi vasmű — — —-------
Hazai bank részvénytársaság------—

3897. Jannár hó végére.
Osztrák hitelintézet — ... — —-------
Déii vasút—--------------- —-------------
Qsztrák-magyar alíamvasut — — .

58.70
45.35

---------47.521/, 47.67*/.

i pénzváltó bank_— .

47.30

122.— 
99.6* 

414.75 
1C4.— 
250 - 

1 356 
: 242.75

208.75 
170 - 
295.5C 
285 — 
203.- 

12 - 
273.- 
160.-

S7. — 
103.-

455 -
I12!-

I94!- 
201. - 
208.75 
203 25 
98.50 
67.- 
67.- 

101.- 
101.-

219.50 
101.— 
175.-

6.50 
7 — 
2.10

166.50 
60.— 
61.—
3.30
3.75 
8.5C

10.25 
3.-

11.25 
12.50 
20.5C

199.—
59.25

5.75 
5.70 
9.58 
9.56

11-78

53.92*/,
4s!sc

99 15
115*9C 120.2C

58 90 
45.55

4/.45

• 375.40
i 91 ÍO 
1 364.23

3Z5 6C 
92.— 

364 75

Leszámoló árfoly o k.

Magyar általános hitelbank — .
Osztrák hitelintézet--------------- --
Magyar aranyjáradek-------------
Magyar koronajáradék —---------
Magyar ipar- es keresk. bank 
Magyar jelzálogbank — — — - 
Magyar penzv. es Lesz. bank — . 
Rima-Murányi vasmű r.-t. — .
Első magyar ált. biztosi tó r.-t. .
Budapest bankegyestliet------ --
Első magyar iparbank------------
Hazai bank részv. társ. — — . 
Pesti m. keresk. bank-------—

414.— Déli vasut......... ........... ............................. — Teudloff és Ditrich gépgyár____ ...
376.— Salgó-Tarjáni kőszénb______________ 614 - Pesti hengermalom r.-t.__ _ __

Magyar asphalt r.-t. — — — — — Pesti hazai első takvék pénztár____
Gizt.-magyar alíamvasut----------- — Fiumei hitelbank__________ __  _ _
Er/>ébet-gozmalom r.-t. —_— —- Belvárosi Liíarékpénztir _ _ _
Egves. tégla- és czementgyár-------— Magyar villám reszv .-társ._ __
Északraagw kőszenoar.va r.-t. — — 207.- Köbanyai kiralysörfözőr.-t. ______
Scolik-fóle vasönt. es gépgyár------- Ganz-tele vasöntöde____ __ _____ __
Budapesti Utp. és zilo,kéú----------- Bp. közúti vasp. id. r. jegy____ _ _
Magyar alt. kőszénb. . —-------— Budapesti közúti vasut______ _ _ _
Pesti molnárok és sütők m. ---------- Bd. ujpest.-r. villám, vasut_______
Budapesti viilamossagi r.-t _ __ _ 126.- Budapesti vili. városi vasut____  _
Mag>-ar ezukoripar r.-t.-------— — Alt. waggonkuicsün-t. 

kamatozó kincstári utalvány kamatk oa (6 hó)—----------- -------------*
Az Osztr:'k-Magyar bank kamatlába váltóleszámítolásnál —-------4°0

2210.
285.
29a.

Járadékok és bankzáloglevelek elzálogosításánál
31 as értékpapírok elzálogosításánál.......................

esH-tíamasitek
valamint fekete, fehér és színes Henneberg-seiyem 35 krtól 14 frt 65 krig msterenkint — sima. csikós, 
kocák ázott, mintázott d am ászt stb. (mintegy 240 különböző minőségben 2000 szín és mintázatban stb.)65 krtól

25909 14 fról 65 krig közvetlen gyáramból

Selyem-damasztok 65 krtól 14 fi-t 65 krig 
Selyem-básztruhák

öltönyként 8 frt 65 krtól 42 írt 75 kiig 
Selyem-fOíilardok 60 krtól 3 írt 35 krig
Selyem-maszk-atlaszok 35 krtól I frt 90 kiig
Selyem-merveilleuk 45 krtól 5 frt 85 krig
Selyem-bállszővetek 35 h-tó! 14 frt 65 krig
Selyem-armiire, Monopol, Cristallique, Moire antique, Duchesse, Princesse, Moszkovite, Marcelliue. 
selyem paplan és zászló selymet küld postabér és vámmentesen a házhoz sziltitvaj 

Henneberg G. (cs. kfr. udvari szállító) selyemgyára Zürichben.
Minták és árjegyzék postafordultával küldetnek. Svájcéba czimzett levelekre 10 kros, levelezi- 
lapra ~ kros bélyeg ragasztandó. Magyar nyelven irt megrendelések pontosan elintéztetnek.

Selyem-grenadinek 80 krtól 7 frt 65 krig
Selyem-siirahk 80 krtól 3 frt 80 krig
Selyem-foulardok, japán! 80 krtól 3 frt 35 krig
Selyem-bengalinok I fi t 20 krtól 6 frt 30 krig
Selyem-faillek,franca: I frt45 krtól 6 frt 80 krig
Selyem-erepe de chine Ifrt35 krtól 6 frt 65 kiig

méterenkint.
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Különös, szép és alkalmas

njdouságfok

Bili És estélyi r
gyapjú- és selyemszövetből,

minden modern színárnyalatban.
Az alábbi kivonat a rengeteg áruraktárból szol­

gáljon némi tájékoztatásul.
Gvönvüm lenge tiszta gvapju divat-újdonságok, méterje 36. 41,

45 53. 55. 60. 68. 70. 85. 95 kr.. 1.05. 1.10. 1.15, 1.20,
1.25, 1.30. 1.35, 1.40. 1.45. 1.70, 1.80, 1.95. 2.—,2.10
2.25. 2.40 stb.

Kiválóan szép és hatásos legmodernebb selyemszövetek, méterje 
60 és 70 kr.. 1.10. 1.20. 1.35. 1.65. 2.-. 2.30. 2.80, 3.50, 

Nehéz, díszes selyem-brocat. méterje 2.30. 3.75. 4.20, 6 lit. 
Pempas. nehéz duchesse-selyem minden színben, méterje 5 írt. 
Legújabb divatu finom tiszta selyem Pongis imprimé, gyönyörű 

mintázattal, méterje 1.20, 1.35. 1.40. 1.55, 1.60.
Costume-Atlasse, méterje 36. 75, 98 kr.
Virágos atlasz népies costumeökhöz, méterje 75 kr. és 1 frt. 
Különleges gyűjtemény divatos fehér selyemszövetekből menyasszonyi 

toilettre stb. 75 krtol 3.75 írtig (minden árfokozat képviselve.) 
Szép bársonyok minden világos es sötét szinarnyalatban. méterje 

56. 98 kr.. 1.20.
Selyem-peluche minden világos és -ötét színben, méterje 1.—> 1.35. 
Gyönyörű, legújabb és gvönvőrüen mintázott batiszt-szövetek, méterje

48. 54. 58. 60 kr. "
Battist-Etamine (legújabb) méterje 80. 85 kr.
Batíist cordonné imprimé meterje 85 kr.
Franczia voile imprimé, tiszta gyapjú 58. 80 kr.
Gvönvörü mintázott fehér á-jour battist, méterje 25, 28, 35. 36.

40. 52, 56. 82, 98 kr. »
Modern Levantine (legújabb mintázat), méterje 32 kr.
Cretone népies eostumeokre. méterje 26. 28, 32, 35, 38, 42 kr.

gf* Vidékre nagy mintagyüjtemény és illusztrált Farsangi journal 
ingyen és bérmentve rendelkezésre all.

A TTnö "AT Á tT\TJ TTITT A vászon- és fehérnemű gyári raktára,
A U ZiJÉuC, Ül JL £a X AÜL BUDAPEST. Kerepesi-ut 10. szám.

pp Ajánlja a következő árukat a legolcsóbb árakban,
Vászon áruk.

1 vég 30 rőfös sziléziai vászon 4/4 széles 4.50, 5/4 széles 5.50 
1 vég 30 rőlös kreász vászon 4/4 széles 4.50, 5/4 széles 5.50 
1 vég 30 röiös kanavász sziléziai minőség 4.50. rumburgi 5.50 
1 vég 30 röfös sárga nanking ágyhaj 4 50. fehér v. piros 5.50 
1 vég 30 rőfös ohiffnn D'!0 minőség 4.50, D/-25 minőség 5.50,

R minőség 7.50.
1 vég 30 rőfös damast grádli csikós 5.50, virágos 6.50, és 7.75 
1 vég 30 rőfös 5/4 rumburgi vászon 7.75, I. rendű 8.50 
1 vég 30 röfös hollandi vászon finom szálú 7.50. I. rendű 8.25 
1 vég s/4 széles 18 röfös kreász lepedő vászon 6.50. szepesi 

6.75, rumburgi 8.50
1 vég 5/4 széles 50 rőfös rumburgi vászon 12.75,1. rendű 13.75 
1 vég 5 4 sz. 54 röfös rumburgi vászon 22.75, legfinomabb 23.75 
1 hat személyes kávés teríték 1.85. finomabb minőség 2.75 
1 hat személyes fehér vászon damast teríték 3.50. finomabb 4 50 
1-2 db vászon damast szalvéta 3.50, legfinomabb minőség 4.50 
12 db vászon damast törülköző 3.75, legfinomabb 4.75
1 db atlasz cachmir paplan ...................  9 < 3.50, 10/4 5 frt.
1 db selyem paplan ............................... 3,'4 8.25, 10/4 10 fit.

29814

Női fehémemüek.
Női ing jó minőségű erős vászonból csipkedisszel 3 db 2 40. 
Női ing jó kreász vászonból kézi munka hímzéssel 3^ db 3.75. 
Női ing jó rumburgi vászonból kézi munka hímzéssel •> db 4.50 
Női ing finom rumburgi vászonból kézi hímzéssel és betéttel

3 db 5.50. .........................
Női ing erős chiffonból czérna csipke es svajczi hímzett dis..- 

szel 3 db 2.50. _
Női ing jó chiffonból finom svájczi hímzéssel 3 db 3.75. 
Női ing finom chiffonból finom svájczi hímzett disz- és betét­

tel 3 db 4.75.
Női háló köntös erős chiffonból hímzéssel 3 db 2 40.
Női háló köntös jő chiffonból szegélylyel és h i mzett dísszel 3 db 3.50 
Női háló köntös finom chiffonból és svájczi hímzéssel 3 db 
Női alsó szoknya jó chiffonból hímzett fodorral drbja 1.80, 2 

frt, finomabb minőségben 2.50. 3 írt.
Női nadrág jó minőségű chiffonból hímzéssel és szegélylyel 

drbja 1 frt, 1.25, finomabb minőségben 1.50, 1.75. 
i’érfi ingek legjobb chiffon, k ret on. v. oxford 1.20, 1.50, !.<•>■

köpperböl 90. 1 frt, 1.20.

8U643/V1/1. 189Ö. sz.

Férfi
Férfi alsó nadrágok legjobb vászon ’

Vászon árukból kívánatra mintagyüjteményt ingyen és bérmentve küldök.

50 éves hírnév ! Mindenütt kaphatói

A fogak szépségét
I és maradandó épséget megőrzi a

Dr. Pfeffermann P.-féle|
c< és kir. kiz. szabadalmazott

OK-PASZTA!
és szsájviz,

Bécs. I.. Franzensring

LESSE
BÉCS, VI., Mariahilferstrasse 81-83.

W Saját műhelyünket toilettek készítésére leg 
melegekben Ajánljuk Äs

A nagy krach!
New-York és London az európai szárazföldet s-m hagy­
tak kimeleUcul’.l, t-s így egy nagy ezfistúru-gyur kényszerítve 
lón eg esz készletét a munkaerőnek nagyon có-k^ly m.-gt.-rit.-se 
eileneben eladni. En vagyok felhatalmazva **.:• n m-nbizás 
keresztülvitelei-*. Ennélfogva mindenkinek megküldöm a kővet­
kező tárgyakat csupán frt 6.60 megtérítésé ellenében,

C drb legfinomabb asztali kc<t. valódi angol pengével,
6 drb amerik, szabad, ezüst villát egy darabban.
6 drb amerikai szabadalmazott ezüst-evőkanalat.

12 drb amerikai szabadalmazott ezüst-káveskanalat,
1 drb amerikai szabadalmazott ezüst-levesmerót,

! 1 drb amerikai szabadalmazott ezüst-tejmérőt,
2 drb amerikai szabadalmazott ezilst-toiás-kehelyt, 
ti drb ar.irol Victoria-alsótálczát.
2 drb feltűnést keltő asztaii gyerlyatartót,
1 drb theaszürüt,
1 drb legfinomabb cznkorhintőt.

44 drb -zesrri csak frt 6.60.
A fenti össze- 44 tárgy e •■•iótt 40 forintba került és mo»t 

“?• k frt 6.60 minim.i'. s r >n kaphatók. — Az amerikai 
szabadalma* tt • telj - •- r érez, mely a/ eeflst-emnt 
S.% f% ri megtartja. a rr.n rt jótálló.-, vallaltatik. A legjobb 
bizonyíték, hogy ezen hirdetés

nem ki elvesen
alapvl. mely szerbit ezennel nyöviaoean két •i- z. m m 
mindenkinek, a kinek az iru meg nem felel, a/ get 

t ni • a szs .
kedve.-. aikVmat. 1 . e . n <li szg amit urát m in. m- .y

iiit nycgzűi és alkalmi
Ajándékai minden jobb háztartás . -re valóan a.kalmas.

Kapható c- v a :

A. HIRSCHBEUGs
Hauptagentur d vereing-ton amer. Patent-Silber- 

warenfabriken.
W en, II.. Rembrandtsrasse 19. Telephon Nr. 7114.
Szétküldés .1 xid.-kre ut.ir.V-tb : V.ig\ - •’ ' beküldé­
sevői. Tisztító por hozzá 10 krajezár. Csak a » £ p 
mellékelt vódjegygycl valódi - ‘

Kivonat az elismerő iratokból. + fjs
T. Uram! A küldött pompás evőt:* -. U tel meg- ^ ^

kaptam s azzal t-lje-.n megvagyok elégedve. Kérek ^
• 111 ' " amerikai patent ezidt-kesz- I fc

$achs és Fóliák

Budapest,

VI,, Andrássy-ut 37. sz.,
megjelent:

pietreföoívjs

Az utolsó évtized legszen- 
zácziósabb modern regénye, 
mely Parisban 60 kiadást 
ért el, alig kilenc?, hónap 
sí'SOi alatt.
A szerző által egyedül 
jogosított teljes magyar 

kiadás. Fordította :

Dr. Rózsa Géza.
Bolti ára I frt 80 kr.

sJSFKaphato minden könyv- 
kereskedésben. 7%

Folyton éles!
Koronalépée lehe­
tetlen, biztos járás 
általaiéval kíméli, 

imsznála'.bau 
olcsóbb, mint a 
közönséges sarok.

Kaszab és Breuer
patkoló anyagok 

gyára
Budapest, Eötvös-utcza 42
és minden nagyobb vasüzletben.

>¥': -í?"

Az 1896-lki Millenniumi kiállí­
táson 2 elismerő oklevéllel 

kitüntetve!!
Cs. é-s kir. szab. a maga nemében 

egyetlen hatású

patkány- és egér-
irtószer. 

(Nőm méreg
r-ukis rágódUa 
toknak halálos.

1 bádogdoboz ara 1 frt., 6 dobn 
5 frt. fökrletesvn mérogmentes 

gyor-- és biztosan ható

csétány- ós svábbogár-

irtó szer
dobozokban ú 1 ír 

és kisebb 55 kr.

Fulgiirin
az egyetlen f 
lvadek, mely 

foltok hátrah 
gyá<a nélkül . 
poloskát kü" 
tésevelegyü 
láthatólag I- ■ 
kéletesen kiiflj 
Fulgurtn minőt 
nütt vs uiindi i 
károsítás ne!; 

még n legfinomabb kárpiti v. tápét 
vazv a írv'gött i< sikeresen alkalma 
halo. Kulgurin valódian »-k 13 kro 
üvegekben és 1 fitos literes palac­
kokban. Mindkettő ecsettel ellátva 

Valódi minőségben kapható :

REISS B
Budapesten

gyr i-
A mi - minden tévedés p 
kerülése vege t — különös 

figyelembe veendő !! -

király-utcza 41 
emelet.

Iliiig egy 44 dbli*»l allo 
>tct utánvéttel küldeni.

Bozovics, iKrassó Szörénym.) 18:'.;. ín!,
Keresztes Sándor,

_ Bili
T. Uram : A küldött készültei meg vagyok - 

Nyáry baruiio szamara egy »v-z.-ti-t színim .
Báró Nyáry Gyula

6 twssjt Thomasfosztátlisztel
szavatolt 15 20 czitrátban oldható foszforsavtarta-

lommal és 85 100 porfinomsággal.
Felülmúl;.n'ían. minden talajra alkalmas trágyaszf-r, különösen sovány talajok 

ív..tusára, kitűnő hatás;; az uszes gabnanemüek, kapás és olajnövények, lóhere es 
•u •erna. -z-'..lő. komló é< kerti véleményekre, kiváltképea a rétekre.

Legjobb, leghatásosabb es legolcsóbb foszfor savtrágya ; tekintettel hata- 
■ k - írlulíiiuijú az összes szuperfoszfátokat.

A u: t:aibau oldható föszfot-av-tartalomért szavatosságot vállalunk, netaláni
hunyt megtérítünk.

A. aj lat okkal, szakmunkákkal és egyéb felvilágosítással a legké=?ségesebben szolgál
a csehországi Thomasmüvek prágai foszfátliszt eladasi- 
Irodájának vezerképviselősége a magyar korona orsz. 

területén

K a 1 m á v V i 1 m o s
• i?<; Budapest, Erzsébet-körut 34. sz.

300.900 korona nyerhető ih
2 —

*#?
*>

*

«P

4?
&
4?

s

Richter-féle Horgony-Pain-Expeiler
Eiiiiment. Capsici comp.

Ezen hírneves háziszer ellent;.lit az idő megpr.-íiálásanak, mert már több 
•_7 - ‘a ;..erí . .a: ■. fajdalomcsillapitó bedörzsölésként alkalmaztatik 

köszvenynel. csuznal. tagszaggatásnál - meghűléseknél és az orvosok . ital 
tiedoi zzolésekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgony-Pain-Expeiler, 

ak a ra Horgony-Liniment elnevező- alatt, nem titkos szer, hanem 
igazi népszerű háziszer, melynek egy háztart itsban - in kellene hi a- 
n-.uz?;:. U) kr.. 70 kr. es 1 írt üvegkénti urban majdnem minden

r -ze;tarban készletben van ; főraktár : Török József gyógyszerész- l.jßj 
. Budapesten. Bevásárlás alkalmaval íven uvat'-sux legyünk, meid

k.se; i'érf.eku utánzat van forgalomban. Ki nem akar megkárosodni, rffiSrsfftgl 
n egyes üveget „Horgony™ védjegy es Richter cégjegyzés nélkül mmt 

nem valódit, utasítsa vissza. 29401
RICHTER F AB ee társa. C3. és kir. udv. szállítók, RUDOLSTADT.

1 drb. 4° u-os Magyar Jelzálogsors. igérv.
Fűi;\ereméin 100.000 r. 11uza- i.m

1 drb. 3“ 0-os Magyar Jelzálogsors. igérv.
F üivereinény 200.000 I. -r. H .m- .m. :i.

Mind a kettő együttvéve csak t >. “í >

Beimel Bajos banküzlete.
a ..SORSOLÁSI KÖZLÖNY kiadóhivatala,

Budapesten, ÍV.. Kecskeméti-utcza 13. sz.

'Sincs Wé fejfájás!
Dr. GÖTZ

i^igraisie pora
■ i egyoldalú, idegus. rheuaiaszerü.

•v. la..: L.; /aiu.u/v fejfájás ellen a a .
. ha-ználtatott, ni." V bb •• vn -- ku-ivii- *.

• . r.anilj- b./vnut. Livi-... . i.'.U .u a madridi 
udvar •- Baross Gabornt ű . . „ : • .

I: > ^rvdaiéu> !«>• i : as. I! lila.
K., v Z.OLLBK TKSTVÉPlEK a ,.Nagy- 
Krietóf--ho^ ozinizett grycgj. tárában Hu.i..
; • .-trD, IV., Kristóf-tér Z. \ acz; ukza u= Kiátőf-t- .

WeisenbdCíier dános
cognacgiaiának

RICHTER ÉS TÁRSA
Budapest, VI., *ag|n«ö-iilou 28.

thieme károly
Leipzig-Angcri gépgyárának vezerkep- 

viselete raktárral. 28o11

Mint gyártunkkülönlegességet:

_ _ _ _ famunkáló-gépeket
legkivMóblj kivitelben és mnnksképesséseel *0 <vct tepasitaUtok

Hirdetés
-2

Amerikai" szőlővessző-szaporitó-anyatelepek létesít.’ w és 
szőlőoltványok készítésének előmozdítása iránt 1890. évi szeptember hó 2o-én 
C0900. sz. a. egy hirdetést bocsátottam ki, melynek lényegesebb feltételei a 
következők:

A vállalkozó köteles legalább öt kát. hold anyatelepet létesítem s azon 
a meghatározott amerikai szőlőfajtákat termelni, s köteles egész kezelésere es 
üzemére nézve magát az állami felügyeletnek és ellenőrzésnek alávetni.
Köteles továbbá, évenként legalább 200,000 szőlőoltványt 
koszitom»

Ennek ellenében kap minden kát. hold anyatelepért egyszer s mindenkorra 
100 frt scgélvt s minden ezer darab tökéletes szőlőoltványért, a melyet eladott 
az 1897—19Ö1. években 7, 6, 5, 4 és illetőleg 4 frt dijt.

Ezen kívül biztosíttattak a vállalkozók, hogy azon szőlőbirtokosok oltvány­
szükséglete, a kik szüleiket az 189G. V. t.-cz. alapjun igénybe vett kölcsönnel 
zándékoznak felújítani, az állami telepek mellett és után első sorban ezen 

segélyezett telepekről fog fedeztetni.
A fenti segély, illetőleg dij azonban csak az ajánlattevő esetleges eddigi 

üzemének terjedelmét túlhaladó többlet után számittatik.
Habár az említett hirdetés alapján jelentékeny mennyiségű ajánlat téte­

tett, mégis egyrészt azért, mert az oltványszükséglet előreláthatólag igen nagy 
lesz, s másrészt azért is, hogy az e részben több oldalról nyilvánított kiván- 
ágokra tekintettel legyek, említett hirdetésem értelmében teendő ajánlatok 

beadásának határidejét 1897. évi junius hó 1-éig meghosszabbítom.
A részletes feltételeket tartalmazó hirdetés a vezetésem alatt álló minisz­

térium ügyosztályához intézendő megkeresésre azonnal megküldetik. 
Budapesten, 1890. évi deczember hó 20-án.

Földmivelésiigyi >n. kir. miniszter.
(Utánnyomat nem dijaztaük.) -10095

II!. évfolyam.

Az „ÉVSZAK".
Divat- és kézimunka folyóirat szépirodalmi 

melléklettel.

Páris, London, Bécs, Berlin
ajfSonságai.

ING-YEN
küld a kiadóhivatal

ECün^wes üálmási
magj.irod .részvénytársaság kcnyvkeresksdase
Budapest, VII., Kerepesi-ut 22.

Mutatványszámot: at 
kívánatra

C975S

Ara egy rtegyedewre 2 forent.

Háztartásoknak!!
STItAlXZ-léle

Á;:\ -xahadulmuZuí-. 
tvbb ki Aliit t-un kitüntetett

zajtalan

keressük a legjobb pontiért?
Kérjünk MÜLLER J. Tv.-fóle

BLAHA SERAIL
POUDERT

BLAHA LUJZA (báró Splényiné) színművésznő legkedvenczebb :trczi-iz-j» : 
V;Jamennyi arezpor legjelesebbjt- ugv nappalra, mint estére, tekintélyek által megviz-- 
gáltatvan. vegytisztának és tökéletesen ártalmatlannak találtatott. Mint piperecikk nélkü- 
lozhetien, az arezbőrnek a leggyöngédebb feher=eget. rí ukori üdeséget, szépséget e= 

rúzsapirt kölcsönöz Egy doboz ára 60 kr, nagyobb 1 frt.

CREME
POMPADOURa

0=c7Pkötteté=eim folytán sikerült a világhírű r- fölötte hatásos „Creme pompadour * 
egé-z eredeti ti-ztaságban és ereidben összeállítanom. Ez azon szer, rnelylyel a hír­
neves Pompadour asszony ege-2 agg koráig fenn tudta tartani eso-laszépségét. 
a nélkül, hogy az egészségnek ártott volna. E kitűnő szer jóval fölülmúl minden eddigi 
enemü gyártmányt. „Creme Pompadour * este és reiz^el alkalmaztatik, arezot és 
kezet bedörzsölve ; az án egy kis-é behinteni a ,.Ponder de Serail--ial. Eg) tégely 

ára frt 1.60. Kapható a készítőnél: 29Í14

cs. és kir. udv. szállító illatsze­
rész és pipereszappan gyárosnál

Budapest, IV., Koronaherczeg-utcza 2.

MULLER J.L.

Herbabny-féíe aifoszforsavas

mész-Yas-szörp
nem tévesztendő össze utánzataival, niel 

ívjryonuzon vagy hasonló ven ;ij un Itatunk ~i_
-3 év óta számos orvos a legjobb sikerrel alkalmazza

és ajánlja

tüdőbetegeknek,
irtlmvkór sorvadás;, annak első fokában, heveny és 
idült tüdüliuvut. minedemiemü köhögés, szamárhnrr.i, 
rekedtség, sápkór, vérszegénység, gürvely, angolkór 
eseteiben, valamint üdülőknél. * '2y4fcö

A Herbabny gyógy szer t árában, Becsben előállított 
a'foszforsaras mész-vas-szörp kellő vastartalma elő­
mozdítja a vérképződést, foszfor- és mésztartalmú 
élénkíti az összes életműködéseket, erősiti az egész 
szervezetet; gyermekeknél a csontszerkezet egészséges 
kifejlődését idézi elő és tüdőgümökórusoknál megfelelő 
ápolás és táplálkozás mellett, elősegíti a gyógyítást. 
A belezek jó étvágygjal esznek, jól alusznak, a kö­
ltözés alább hagy, a nyálka könnyen felszakad, az 
éjjeli izzadás és általános bágyadtság szűnik, a be- 
tegek életvidoran érzik masnikat, erősebbek lesznek 
s tide ki néz és és a testsúly növekedése jelzik a 
gyógryerejü hatást.

Egy eredeti üveg Herbabny mégz-vas-szörp ára
1 frt *25 kr„ postán & csomagolásért 20 krral több.
(Fél üveg nines.)
BUchuTTttÁtiKBie Figyelmeztetés!

zönseget 23 ev óta lwm«»rete* al- 
roM7.for.Hava» mev/-va**/.örpüi>k- 
nek hasonló, vagy ugyanazon név 
nlatt elötorauló. azonban halasra 
e«t öMHzvtetrlre neive attól telje- 

M Men elhlo. számos esetben épen 
5 karosait Italé, utánzataira és kér-

______ _ *E iiik a köKiaiséget, hogy tisztán csak
!dUUU^I1E*8ABNTMgi£rtjg| is llerhabttv-féle v anezörpöl kér- 

en s kiválik, p II-'« I jen arra. Itogv a fenti. ItatOMagilag 
lejegyzett védjegy minden üvegen lathato legyen es ne 
tessek magukat sem eleső arak. sem más egyek ürügy 
alatt az utánzatok megvételére esahittatni.

Központi szétküldés! raktár:
BECS, Apotheke zur „Barmherzigkeit“

YIl/1. Neubau, Kaiserstrasse 73—75.
Masryarországi főraktár: Budapest, TÖRÖK JÓZSEF 
gyógyszertárában Király-utcza 12. sz.; továbbá rak­

tárak a levtöhb íTTÓírv-zertárban.

faapritó-gép
mely búi hol .íz emeleten, meg j 
u szobákban is, az asztalon, 
faaprításhoz használható, bér- 
ntentusen bárhova küldve, fel- ] 

szerelve 2907

SÓT » hőért kapható.

STRiliSZ B„ Budapest, VII., Károly-kcnit 9.

Mirtok bérbeadás 
és csererdő eladás,

1. A Gróf Forgách. László mán doki
I uradalmához tartozó Tornyos-Pak-za, Laszlótanv 
j Vifafa-Ricsikai kb. 3000 m. holdat kitevő 
I gazdasitg méltányos feltételek mellett bérbeadó.
1 -J. A tisza-szt.-mártom liatárban kb. 20C
in. hold cserezésre alkalmas tülgyerdőterület eser- 

I kérge I miután az erdő még ez évben kiirtatikj - 
I olcsón eladó.

A bérletre vonatkozó feltételek megtudhatók 
Szikszay Sándor titkárnál, a cserkéreg eladá­
súra nézve Répászky István, erdésznél Mán- 
dokon (Szabolcsmegye). í97á

LegjiíÉafmiatiípL
A ki lábbelijét szép fényesen tartósan

óhajtja megőrizni, a/ vigyen csak

Fernclendt-czipöíénymázt,
világos szinti lábbelinek pedig

Fernolendt term, bör-crémetü
Csász. és kir. szabad, gyár.

Alapittatott Bécsben, 1832-ben.

ramr Becs, I., Schulersti*. 21.
A ^7.;i mos értéktelen utánzat miatt figyeljenek | 

pontosan a nevemre :
Se*. Feraolendt.
“BAUER IG.k^“b.

Kapható mindenütt.

'•mm UM!« HT-S2 BS—voWSk
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ÉLETBIZTOSÍTÓ - TÁRSASÁG. LONDON.
Alapittíitott 184:3. évben.

Érvényben levő biztosítások : Biztosit ü-i alap :
364.557,850 korona. | 95.168,367 korona.

Az l$«4-;k évben uz utolsó öt évi időszakra nyeremény-o-ztulék feiébeji 
a biztosi tolt felek közt áiáO'H

13.§00.700 korona
o=ztatutt szét.

Bármely módozat szerinti életbiztosításokat legolcsóbb dijak é-* leg- 
kedvezübb feltételek mellett telvesz és felvilágoríiu~-al készségesen szolgál
A magyarországi 
vezóriíjazgatóság

ORMOS FlvLIX, vezérigazgató.
Jteferencziát mi a iV.sTi Magyar Kereskeiivitai Unni:.

Budapest, Teréz-körut 20. szám.

• \ f \ m J l| 4 @4

1 vii

49-1K ÉVFOLYAM. 49-IK ÉVFOLYAM.
id

<i(i»
“sltíei: te Utó sap lapsk Mi k mi a

Gazdagon illusztrált, túlnyomóan gyakorlati irányú .ta­
lap, mely a mezőgazdaság minden ágáaak korszerű kérdéseivel 
behatóan foglalkozik, s a mely a mezőgazdaság mostam nehéz helyzetében 
nagvon sok életrevaló eszmét tejleszt, hogy azokat a gazdaközOnseg 
hasznára fordíthassa. s*:t6

Előfizetési árak: Egész évre 8 frt. Félévre 4 frí.
Szerkesztőség és kiadóhivatal: Budapest. Múzeum-korát 7. sz.

to: ORDODY VILMOS.

Lap tulajdonos é~ szerkesztő:

ORDODY LAJOS.

Felelős szentesi
Szerkesztőtár»:

IGALI SVETOZÁR.

A 1EW-W0EE
ELETBIZTOS1TO-TARSASAG.

Alapittatott 1845-ben, tisztán kölcsönösségen alapszik

minden utánlizetési kötelezettség kizárásával. Miután részvényesei nin­
csenek, az összes töke és nyeremények a biztosítottak tulajdonát képezik.

Kivonat az 1SÍ).~>. évi zárszámadásból:
Aktívák összege.................................................................frank 905,859.490
Évi bevétel......................................................................  , 196,376.6t>8
1895-ben a biztosítottaknak kifizettetett ... , 87.032.479
1895-ben kötött uj üzletek összege............................ , 660.730.116
Fölösleg . . ....................................................................... „ 124.5S0.44S

Nincs másik kölcsönös biztosító-társaság,' a világon, 
mely ily óriási fölösleg fölött rendelkeznék. Fennállása 
óta a New-York biztosítottjainak kifizetett 1.074,013.592 francot. 

A New-York a müveit világ összes országaiban iiir fiókokkal.

Referencziák Magyarországon:
A magyar óltalónos liitelrííiiik;.
A magyar kereskedelmi bank.

Közelebbi felvilágositűsokat ad a 29703

tt„NEW-YORK
életbiztositó-távsaság magyarországi vezérigazgatósága: 

Budapesten, Erzsébet-körut 9—11. sz.

MELLÉKLET
TA]

A közép!«
Az eddig felmerült véli 

hül a régi elvek alapján 
tevék a középiskolai oktuti 
nézetem az. hogy a kü 
lati élet szempontjéib\ 

Ha ezen elvet elfogadju 
praktikusabban következő I 

középiskola kfidé-v ;
A küzépi^l.v . u.-jy 

valóan a gyakori au 
j-kMendu ; tehét ;t latin | 
tantárgy adatnék elő azo 
púlyán akarnak tovább i:| 
mai polgár i i.-.Lolák tantei 
•rz legjobban mey!.d -\ a s 
iir-k. A közép kola négy ; 
hető volna polgári v.igy r 
uinmá/iuiri-elu*.*v--,-.érégií 
lühb is; lehetne egy zerü 

A középiskola négy fol=a 
az előbbi föleit álló* - 
a tudományt ■ pályái 
íuivlad iL M.tgatúi vvl-tvdi^ 
«; rnnázium négy alsóbb 
közül cs-.e azok volnának 
bi.í legal.ibb elé.- éj. s cn 
esetleg ezen tan!árgyn;.k 
vizs'-rálatot tesznek. A lőj 
nv- .v rendes tantárgy ms 
j..: ég nyelv csak r-ndkivl 
főleg azokra win a kü 
theologiai szakra L<:-zön 
ké-rzülő ifjak, a;: kiérő akal 
frgvetemeken r.ak úgy 
tatnak, hogy ez-rn tar 
nyerlek.

£ szerint a Lö/rpifkolaj 
oldatnék meg. hogy egyfe 

osztályúvá |
kívüli tantárgy előad 
reál.'skoiák négy al-'é*bb i 
iskolák tnn’-rvH aikaima;:' 
csakis fvndkívüli tantárgyi 
v;ij is a fcioma. .1 ni rieg 
veve maradhatna ;i mosta 

nyelv mellett r^ndkivüli I 
dv-1v is felveendu xf>ina.

■j. kik nem tanufötk :i göi 

franczia nyelvet tanulni.

X középiskol. k v i 
mar megteremtené ház 
osztályt. Ma -'Wr cr-:r..g 
o::lopxT • d1 egvu’t'ti e 
dományos képzetséget ki’ 

Ilyen szer-eretü c 
is — tor! hatnának 
te]jcgo~"'ott TTur.ínc 

volna, rogy :n"n '--v. v-ndj 
még nint köteles legalá 
felállítani, esetleg á:inmi 

adatnék a városi poföáro 
polg íraal. szőkség.-kép 
séget könnyű szerr -i mes 

Az előadott ült:: ér-S * 
melyben az egységé köz 
sabban volna rne^oülható 
nek tartok egy prír dolga 
hogy taníthatnak-- ... u 
iskoláknál in-'lköd • .. • j,
nevezetesen annak 
pedig az. .. >gy a r.-ol-. íri 
szerezhetik-e a uö.-'-r; l-:k 
főgimnáziumban a ...ün n 

íotébb folytdlha-Súk tanul 
A tan rok mük-.-dését i 

működő tanerők iu pzvttsé 
polgári isko’ lkja is vaun: 
osztályokban a legnagvob! 
nylval i-- ink ibb, mivel, je 
subb osztályaiban, valami, 
saját szakjaikbói eg'-'zben 
mit a középé-;..)" ér; . rr.fi 
fölsőbb osztály.?.!: 
sem jöhet. 1. , .. .

Mar-iyn n|

— Kedves uaeypap; 
B felhők a !:. .1 «u: .d 
mozduiatla mi e.y iieív 
— kérdezte a nyo.cz « 
húzódva a nv.y. iuele> 
az édesatyja r::.-v c 
anyjának a gyr.pinkabs 
cseppet sem lázc . de 
rüségről lemond..,'.!, 
jába ne taka.uz k, 
neki.

— Te ki- bU -1 11 
egy helyen ál! ? Nem 
lenül úszik V- 
bangon az ój-.-l. — .
vigyázd meg : ..
az irányában len 

Wassjka ■ g> ül.ma

a kaputt inucy..... ... ]
— Sok lUL-rtiöidni 

földtől, nagypapa r - 
hangján.

— Sok méri öldi I 
nagyapja. Ob. te !.| 
kimérte azt \ az. ? Ni 

— Való.:'• - lesz 
hiszem 1 V.V. a ad 
lemmel vi: a a 1 
akarná káu.-rr, tűid 

— isten inda;. ían 
felelt az űkin -k u 
ségéröl honi.!:' I- - logs 
mellen volt. ■: iiabj 
unokáját, keli ne- enü 
kérdeztek tó: -, a mii 
De a fiú minden aroríj 
távolságra van a hoki 
vásár lenne, a melyet] 
nagyapa, mi az a hol] 

— Hogy micsoda a 
Hogy micsoda r Mond] 
zabb hangon, mint a 

— A hold? lsmétlé 
azt hiszem, hogy olya

Budapest, 2sa^y Sándor könyvnyomdájából, IV., Papnövelde-utcza 8. sz.
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A középiskolai reform.
Az eddig felmerült vélemények majdnem kivétel nél­

kül a régi elvek alapján a klasszikái nvelvek tanulását 
tevék a középiskolai (Atalás központjává. Az én szerény 
űc-iietem az, hogy a küzvp^LuIai oki ittasnak, a gyű kor* 
Lati élet szempontjából keli kiindulni.

ezen elvet elfos ni uk, véleményem szerint a leg- 
prakí kti'd.bban következő módon volna megoldható a 
kuZvL "skola kérdésé :

A kuzépi'-.. :..k ii' s:y :áu o-rtaiyaban a fosuly ki- 
v.tivan a gyakorlati élet követelményeire volna 

, >nvv • írhat a latin nyelv < -tak mint rendkívüli 
uni-.rsy adaim k . ív azok számára, kik a tudományos 
p.dyan akarnak tovább haladni. F.ivebtkbeii pedig a 
ma. polgári iikoiák tantei ve volna elfogadható, miv-d 
r: x bban megfelel a gyakorlati elet kóv- telnvnyt-i-
nrk A küz-p -kola négy alsó o rtályi e szerint nevez­
hető v ;i:t polgári vagy reáliskolának, avagy, mivel a 
* vanam-elneve. és régibb, megszokottabb és népsze- 
i . ■ í<: lehetne egyszerűen gimnáziumnak, nevezni.

iota négy fi ő osztályában, mely - • i unt 
'? viselne,

a t:i-io7n'htyos pályára való előkészítés volna a 
I.: . ;d Magától értetődik, hogy ;t í űgimn áz i u in ban a 
v «" ■-'" U'-Vy a'-.ibb osztályát végzett növendékek

.............. tin nyelv-
i ! .bb elégséges osztályzatút tudnak felmutatni, 

■ -n tantárgynak négy évi íöjyamúból felvételi 
-■:..laWt tesznek. A főgimnáziumban tehát a latin 

• r-nde« tantárgy maradna ezután is: ellenben a 
•jg nyelv csak rendkívüli tantárgyként adatnék elő s 

ívJcg azokra xu.aa kötelező, kik a bölcsészeti vagy
■ • i akok ..

t,- -uiv .. ak az Iletó akadémiákon, papnöveldéken sa^v 
egyetemeken • ak u;v volnának telvehetők, ha k.mu- 

-k. bogy t -Q tantárgyból •'‘^gtelvíu oszta vzalot

7-: ;.í a kvzép -koLk cgw-.té- • e/észben \ ve úgy 
"'zí mez. hoz. egyfelől minden polgári fiúiskola 

a . min ..
k zii tantárgy elűadatnék, míg a gimnáziumok és 
r-.. skeiák négy ai-vhb osztályában a mostani polgári 
•i -iák t ' - ' alkalmaztatnék, a latin nyelv azonban

;
u t. mná. .«;m négy felsőbb osztálya egészben 

vévé maradhatna a mostani keretben, legföleb a görög 
: .v mellett rendkivu i tantárgyként még a íranezia 
nv-Sv is 'elve-ndo volna, esetleg azon feltétellel is, hogy 

-. x nem tanuljak a görög nyelvet, azok kötelesek u 
jfiar-czia nyelvet tanulni.

X középiskoláknak ily módon való szervezés.*, esakha-
• . - ............ t ki

u’.táiy: Mngyarcr r iöv5 nagyságának legbiztosabb 
v:-;op1t: ti* egyúttal elegendő '"ima egyént adna a tu­
dományos képzettséget kívánó közpályáknak is.

: "én szervezetű egységes középiskolákat — mint eddig
, községek, arra

bő ege- Tott magánosok és az állam; -őt kimondandó 
. oa. orv minden rendezett tanácsú város, a melyben 

r:-:g ni:.- . kötele- legalább r.égyc-ztalyu gimnáziumok 
. iátaná t set leg llsmi segélylyel is. Ez. úttal alkalom 

•: tnék a városi polgárok gyermekeinek, hogy ők a jövő 
polg.ir get -

Ennyit szerrel megszerezhessék.
ben l n!

.

.

ív í tortok egy pár dolgot felemlíteni. Ezek egyike az. 
h'.g y tanít hatnak-e azon e=eth' n is a mostan, polgári 

.N • ... i7. * rysége - közép skoláb m,
Dt.ezrtesen annak ■b\t osztályaiban? A mi -odik

nter neg
;.rezhet i: e a uöv-nd k-k a kellő alapot arra. hogy a 

ban a latin nyelvből nyert kellő osztályzattal 
tv' bb iolyíathassuk tanulnányaikat ?

X tan. ruk műk., dúsét illetőleg : a polgári iskoláknál 
rrá'.k"' taner. k k : * tr-'égüknéi fogva, még ha < sak 
pv.„ ::i .'ráül ik, a is vannak képesítve, kivált az alsóbb
........ ’óidban . legnagyobb »•.rrc-i működhetnek, any-
u .... , - bb, mivel leu leg a polgári iskolák fel- 

j oszUiyaiban. valamint a kereskedelmi i-kólákban 
. : szakiad.né; oge-zben véve ugyanazt adják f-.u. a 

m't a középi-kok kn. I működő tanerők a középiskolák 
' .’több oszt ily.ál m. Tv’iát a képzettség hiánya szóba 

.... lit £ ; .

Martyn nagyapó bűne.
i.ía : Poi.'prnlo.

— Kedves nagypapa, nézd csak, miért úsznak 
a felhők a ho 1 köt ide-oda, mialatt a hold 
irtazdu.atia--.ui egy helyen ailV Miért, nagypapa r 
— kérdez;-.- a nyolcz éves Wassjka, szorosabban

adva nagy, meleg bandába. Wassjka lábain 
.._ édesatyja not.: csizmái voltak, teste pedig 
anyjának a <zyapjukabáíjába volt burkolva. £gy 
.-seppet sem fázott, de mégsem tudott a gyünyö- 
üségről lemondani, hogy nagy atyjának bundá­
dba ne takarózzék, mikor az olyan jól esett 

neki.
— Te ki bői' s! Honnan tudod, hogy a hold 

egy helven áll ? Nem áll biz az. hanem észrevét­
lenül úszik az eg boltozatán! — lélelte oktató 
hangon az üres. — Most ott van ni, de csak 
vvyázd meg: cégeire annak a távoli kerítésnek 
az irányában lenvngszik es lefekszik aludni 1

Wassjka egy pillanatig elhallgatott. \ alószinüleg 
a kapott magyarázaton gondolkozott.

— Sok méi-tí'üldnyi távolságra van a hold a 
lóidtól, nagypapa ? — kérdezte újólag vékonyka 
hangján.

— Sok mérifűldnyire ? — kérdezte vissza a 
nagyapja. — Oh. te kis oktondi! Hát azt hiszed, 
kimérte azt valaki? Nem mérte azt ki senki.

— Valószínűleg lesz vagy ezer rnértföld, én azt 
hiszem ’. Vélte W assjka meggyőződéssel és figye­
lemmel viz-e Uta a holdat, mintha a szemeivel 
akarná kimérni a földtől való távolságát.

Isten fti'fia. tán annyi, tán ezer mértföldi 
felelt az öreg, kinek a .száz“ és az „ezer“ különb­
ségéről hom.il-.os fogalmak voltak. Hangja türel­
metlen volt. mert habár nagyon szerette a kis 
unokái :. kellemetlenül érezte magát, ha olyasmit 
k-rdeztek tóié. a mire maga sem tudott telelni, 
be a fm minden áron tudni kívánja, hogy milyen 
tavolsásra van a hold a főidtől, mintha odafönn 
vásár lenne, a melyet meg akarna látogatni. Igaz, 
nagyapa, mi az a hold ?

— Hogy micsoda az a hold ? Na, igen ! . . . 
Hogy micsoda ? Monda az öreg némileg bizto-
abb hangon, mint a ki felelni is tud a kérdésre.

— A hold? Ismétlő elgondolkozva Wassjka, — 
azt hiszem, hogy olyan nagy égó gyertya, mint a

hat li gyengébb elrnéjüekmil nómi aggodalmat. Ezekív k 
megnyugtatására áh* iktatom a polgári iskolákat életbe 
léptető ISö'S. évi XXXX 111. tez. 12. §-ái, mely igy szól: 
«A polgári iskolákban a községek anyagi erejéhez és a 
tanfolyamok számához képest negv, hat, de legalább 
három rendes és egy segéd-tanárnak keil lennie. * A 
"tanár ■ s..ó ritkított belükkel van kitüntetve, miből vilá­
gosan következik, hogy a polgári iAnláknái épén ugv, 
mint más középiskolán.! tan/írok alkalmazantlók. 
Hogy mégis hivatalosan tanítónak ezimezik s a 
Paedagogiumban szerzett képesítő oklevelekben is 
tanitői ezimet adnak, arról feleljenek azok, a kikel illet. 
Már csak azért sem hiszem. Iio* y e eziinek által a kép- 

1 - •• na lölve, mivf: nem egyszer m< g or­
ient. !v>:.y a p'dagogiumi bí/otlság előtt megbukott 
egyen .1 középiskolai tan:írvaIu-bizoltság elolt elérte 
• zvhat. Ezzel azonban nem azt akarom mondani, hogy 
az előbbi az utóbbin.,i többet érő lenne, hanem csak 
kívánom hanrn.ilyoznh hogy a kettő között korán sines 
m- T ama nagy különbség, nv-ly u kétivle czirnet indo­
kolna.

Különben lehet, hogy az egész dolog csak tévedés, 
és tin onnan szarmazhalik. 11 .rv az illető hiva­
tal. s közeg a Gymnasien Leó vert glmn. tanárnak 
a ,Bürgerschul-Ziehrért*■ polgári iskolai tanítónak 
fordította. Tekintettel azonban arra, hogy az alsóbb osz­
tályokban egy jó pedagógus mindig nagyobb sikerrel 
működik, mini egy tudós professzor, nézetem szerint a 
Pedagógiámban való tanári képzés a mostani alapon 
tovább is fentarlandó volna, természetesen azzal a mó­
dosítással, hogy a semmivel sem indokolható tanítói czim 
helyett, már csak az egyöntetűség szempontjából is az, 
oklevél a törvénynek megfelelőieg tanári czimmel volna 
kiállítandó. \ isront a középiskolai oklevéllel bíró tanárok 
közül csak azok volnának a főgimnáziumban, illetőleg a 
középiskola felsőbb osztályaiban alkalmazhatók, a kik 
hosszabb szolgálataik vagy a szakuknak megfelelő iro­
dalmi 1-v-'-kenységben különösen kitüntették magúkat.

A mi a második kérdési illeti, hogy tudniillik meg- 
szerezhetik-e a kellő alapot a növendékek arra. hogy a 
latin nyelvből nyert megfelelő osztályzattal tovább foly­
tatta.tanulmányaikat a főgimnáziumban ? feleletül 
elégnek tartom a fentebbi t. ez. Tó. £-ára hivatkozni, 
mely következőleg hangzik; «A fiúgyermekek számára 
alkotod polgári iskolákban ;a tanterv úgy állapítandó 
meg. hogy a polgári iskola első négy évi tanfolyama 
alatt, habár kimerítőbben. ugyanazon tantárgyak ta­
ni!!:.- anak. a melyek a köréplanoda (reál. gimnázium) 
négy alsóbb osztályában taníttatnak, a latin yeiv kivé­
telével.-»

Mix,-! a közép: kola kívánatos reformja a szakiskolák 
«'•- elemi oktatás újraszervezését is magával hozza, erre 
vonatkoz híg a kü-.>ikezv irányelvekrt kívánom e tekin­
tetben felhívni a figyelmet:

:>) Hendezctt tanácsú és türvénvhaíósági joggal bíró 
városokban, a mennyiben legalább egy négvosztályú 
gimnázium volna felállítva s G oszt. népiskolák helyeit 
csakis jul szervezett négyosztú!yu elemi i-kolák volnának 
fentartandók, mivei a tanulók tovább folytathatják ta­
nulmányaikat a középiskolában.

b) Nagy községekben hasonlóan csak négyosztáiyu 
elemi iskolákra volna szüksé*g. A község azonban 
köt-les volna legalább másodosztályú felső népiskolát 
állítani, melyben mindazon növendékek, kik nem 
mehetnek középiskolába, még két évig, azaz tan­
kötelezettségüknek megfelelően 12 éves korukig 
folytathatnák tanulmányaikat. Ezekben a fősuly a 
termés?.;! tudományi és gazdasági ismeretekre volna 
fektetv *. különösen a gyümölcs-termelés megkedveltetése 
és megismertetése czéljából alkalmas faiskolákkal volná­
nak ellátva.

c i K - községekben ellenben a most is gyakorlat­
ban levő hatosztályu népiskola volna fenntartandó.

A zakiskolák különösen azon növendékek számára 
volnának szervezendők, kik a középiskola n-’-gv osztályát 
végezve, gyakorlati életpályára óhajtanak lépni. Főleg 
háromféle szakiskola szerveztetnék, úgymint kereskedelmi, 
ipar v- gazdaság:. Az ipariskola 3 évi. a kereskedelmi 
és gazdasági ; évi tanfolyammal. A két utóbbi szakra a 
magasabb fokú Ismeretek megszerezhetése czéljából egy­
két fei-őbb tanintézet, illetőleg akadémia is iétesiítélnék, 
melyekben a kereskedelmi, illetve a gazdasági iskolát 
végzett ifjak tovább is folytathatnák tanulmányaikat, 
f.r-ealább r*gy szakiskolát minden nagyobb városban 
szükséges volna felállítani. Mivel pedig ezek az ipar, 
kereskedelem é~ mezőgazdaság emelése által az állam 
anyagi jólétének előmozdítását is eszközük, kiváltképen 
n,: Mlamnak feladata ezen iskolák alapításáról és fen- 
tarfásáról gondoskodni. D. P.

minőt templomban láttam; vastag, mint a ge­
renda ! . . .

— Ha, ha. ha 1 Te oktondi ! Te bölcs 1 Ho­
gyan hasonlíthatod gyertyához a holdat ! Hiszen 
az égben fönn nagyon szeles az idő és valami 
nagy szél már régen el fújta volna. Nem gyertya 
az, hanem lámpás, igen, egy nagy gömbölyű 
lámpás. Te meg azt mondtad, hogy gyertya . . . 
De most hallgass iám Wassjko, ideje már. hogy 
lefeküdj!

— Nem nagypapa, itt nagyon jul érzem maga­
mat. Ügyeljünk még egy darabig! — szólt a fiú 
és nagyatyjához közelebb simult.

— Nos, nem bánom maradj még! Te jól tu­
dod. hogy én nem tudok aludni . . . nekem 
mindegy, akár Itt ülök, akár az ágyamban hány­
kolódom . . . Csak maradj te kis tacskó!

Martyn nagyapó abban a korban volt már, mi­
kor az ébrenlét és az alvás keveset különböznek 
egymástól, igen gyakran, különösen nyári napon, 
mikor kellemes meleget áraszt a nap, órákig is 
tétlenül elüldögél. Ilyenkor hófehér fejét lecsüg- 
geszli; szomorú gondolatok hosszú lánezolata vo­
nul át emlékezetében.

isten tudja minő gondolatok! Eszébe jul az öreg 
nagyapónak egy esemény, hosszúra nyúlt életé­
ből, még arra is pontosan emlékszik, hogy ekkor 
meg ekkor, ilyen és ilyen körülmények között 
történi; vagy pedig valamely régen, nagyon régen 
hallott meséből egy-egy kép merül fel előtte oly 
élénken, hogy maga is elhiszi, hogy az valaha 
vele megtörtént. A ki kilenczven esztendőt él, az 
különféle csodálatos dolgokat láthatott, az tud­
hatta. hogy az életben oly képtelenségekkel és 
ellentmondásokkal találkozunk, hogy az szinte 
rneseszerü.

Öreg emberek különösen szeretnek meséket 
mondani a gyermekeknek és isten tudja, melyikük 
hiszi el inkább!

— Ej, ej, Waszjko, mindjárt elalszol, — szólt 
az öreg — mit csináljak akkor veled?

— Nem, nem, nem fogok elaludni!... Gondol­
kozom nagypapa!... — válaszolt Wassjka hal­
kan. Az öreg mosolygott és fejét rázta.

— Ugy-e, mondtam, hogy mindig okoskodol, 
majd egyszer csak elsül a fejed! ilyen apróság és 
mindig töri valamin a csürhejárást. Meg aztán

A fegyelmi és tanulmányi naplóról
Rendtartásunk 28. és 30. paragrafusa értelmében 

minden osztályban kétféle naplónak kell lenni, tudni­
illik fegyelmi és tanulmányi naplónak. Az előbbibe azt 
Írjuk, kik hiányoztak, kik jöttek későn, kik igazolták 
óráikat, kik viselték magukul rosszul, az utóbbiba, 
melyik tantárgyból, mit végzett, a tanár, kik és mikor 
hospitáltak, és a tanulók közül kik nem készültek el.

A fegyelmi és osztálynaplók szükségesek, mert ezekbe 
való bctekiuthclvs az üsszhangzatos együttműködésnek 
hathatós előmozdítója, de épen ezen oknál fogva nagyon 
kívánatos, hogy úgy a fegyelmi, mint tanulmányi ese­
tekben mentői könnyebb legyen az áttekintés.

A gyakorlatból tudjuk, hogy vannak intézetek, melyek­
ben a fegyelmi és tanulmányi napló el van választva, 
de vannak olyan intézetek is, melyekben mind a keltő 
egy kötélben van.

Kérdés, melyik czélszerübb ?
1 li a/l hiszem, hogy sokkal kényelmesebb azon napló­

nak kezelése, mely mind a két részt, tudniillik a fegyel­
mit és a tanulmányit magában foglalja, de meg kell 
jegyeznem, hogy a csoportok rovatai közül egy se hiá­
nyozzék.

A csoportok számát háromban állapíthatnék meg.
Az első csoportba a fegyelem tartoznék a következő 

rovatokkal: hiányzók, későn jöttek, betegséggel igazolt 
és engedélyivel Hazolt óráik : a másodikba a tantárgyak 
rovatai nz óráról órára elvégzett tananyagnak bejegyzé­
sére. a harmadikba azon rovatok, melyekbe a vétsége­
ket. fényi léseket, hospitálásokat tanulók elültetésének 
szükségességét beírjuk, nemkülönben a házi és iskolai 
gyakorlatok és dolgozatok tárgyait is.

Külön táblák, még pedig elöl, nem volnának fel esi e- 
gosek annak a beiktatáséira, kiket intettek meg a szoro­
san volt ellenőrző konfereneziákon és kik és milyen tan­
tárgyból buktak meg a szorosan veit érdemsorozati 
konferenezián.

Jó volna az i~. ha minden időszak végén a mulasztáso­
kat mutatnék ki annak felt (intésével, vajon betegséggel, 
igazgató- vagy osztályfő engedélyével igazoltattak-e az 
órák, vagy pedig igazolatlanok : jó volna továbbá az is, 
ha kimutatnák a rossz magaviselet miatt megrótt 
tanulókat.

Könnyebb összevetés okáért nem volna rossz, ha a 
naplót többször bevinnék a tanári szobába, hogy minden 
tanár kénye kedve szerint betekinthe- ien.

Pedagógus.

Az ismétlő-órák eltörlése.
A napi lapokból olvassuk, hogy a székesfővárosi tan­

felügyelő átirt a tanácshoz, hogy az elemi iskolákban 
divatozó úgynevezett ismétlő-órákat több nyomós 
visszásság miatt szüntesse be és temesse a múltak ízet­
len emlékei Iáizé. Ez a helyzet rövid, de velős szigna- 
turája.

Mielőtt az illetékes hatóság ebben a kényes ügyben a 
döntő ítéletet meghozná: elmondjuk mi is e tárgyra 
röviden észrevételünket.

Az mindenki előtt tudva van, hogy nemcsak Buda­
pesten, hanem kisebb városokban is általánosan bevett 
szokás, hogy a szülök gyermekeiket, ha azok kissé jó­
módúak, akár szükségli art a helyzet, akár nem, ismét­
lőkbe, vagy mint Budapesten az idegenajka szülék ne­
vezik : «reparatur stundébr.» szokták járatni. Az eszme, 
be kell vallanunk, nem éppen helytelen, a mennyiben 
az ismétlő-órák a fogyatékosabb gyermekek fejét, a mit 
taián a rendes órák kikerültek volna, kissé rendbehoz­
zak. Magának a tanítás alatt levő tárgynak ismétlésére, 
annak több oldalról való megvilágítására, egyszóval 
logikai feldolgozására az ismétlő-óráknak több alkalma 
nyílik, mint a rendes óráknak, ez tiszta igazság, melyet 
eltagadni nem lehet még azoknak sem, a kik ennek az 
intézménynek született ellenségei. Így tehát elmondhat­
juk. hogy az ismétlő-óra a gyengébb gyermekekre nézve 
valódi áldás.

De ezzel aztán annak életrevalósága mellett minden 
argumentumunkat a legvégsőig ki is merítettük. A többi 
mind árnyoldal, a mely ezt a kis fénylőpontot is teljesen 
elhomályosítja és fekete szintivé teszi.

Ismeretes, hogy a főváros iskolái, a mi a tanulók 
szüleinek in teli igencziáját és módosságát illeti, végtelen 
eltérés k l mutatnak. Vannak tökéletesen sansculotte 
iskolák, a hol a gyermekek ruházata a teljes mezitlá- 
boss.ig, ebédjük vagy kenyér, vagy semmi. Ezek az 
úgynevezett külvárosi iskolák. Vannak aztán olyanok, a 
liova csupa jómódú, sokszor dnsgazdag szülök gyer­
mekei járnak a tudomány alapvetői igéit elsajátítani. 
Ezeknek tanulói jómódban élnek és téli ruházatok fel­
megy egész a hód bőréig, eledelük a fáczánpecsenyéig. Buda­
pesten minden tanító tudja ezt és egész statisztikailag képes 
kimutatni, hogy mennyi szokott ezek közül a gyermekek 
közül ismétlőbe járni. Az ismétlőkért havonta fejenkint 
mennyit szoktak áldozni és mennyi itt vagy ott ezen a 
czimen a mellékjövedelem. Nem kell csak egy kis szor­
zás, összeadás és készen van a biláncz. Ezután — 
hic P.hodus, hic salta - következik az. intelligensebb 
iskolák igazgatóihoz a zarándokló». A kunyorálás ezer­
féle változatban, elképzelhető és elképzelhetetlen okok

miket mond! Alig látszik ki a földből.... é-s u 
gondolkodik. . . Mai napság nincsenek gyerme­
kek : ... Ugyan miről gondolkozol ?

—- Magam sem tudom nagypapa. Csak azt lá­
tom, hogy körülöttünk minden fehér, a hold szé­
pen világit és hogy a hópelyhek gyönyörűen csil­
lognak . .. aztun hogy milyen jól érzem magamat 
itt a jó meleg bundában ... Látod, erre gon­
doltam. ...

— Te kis tacskó, még ilyen kicsi vagy, ne 
gondolkozz, hanem ürülj, hogy élsz. Majd mikor 
már annyit éltél, mint én, akkor majd lesz rá 
okod, hogy gondolkozz.

És a nagyapa csakugyan elmélyedt gondola­
taiba. Rég elmúlt idők jutottak eszébe. Mi­
lyen régen történt, óh istenem, milyen régen 1 
Oly világosan emlékezik, mintha tegnap történt 
volna, szinte hallani véli az utolsó, elszállú ío-
hászt, majd a fenyőfa koporsóra mért utolsó
kalapáesütést is. Szive nyugtalanul ugrál, izeg, 
mozog. Majd hangosan gondolkozva ejti ki a 
szavakat. 1

— „Mennyit tépelödöm azóta, te tudod isten,
hogy ártatlan volt!.....................Óh az átkozott
sors !“

— Kiről beszél nagypapa ? kérdé Wassjka.
— A nagyapa összerezzen. Nem vette észre, 

hogy félig i'enhangon beszélt. Azt hitte, csak 
gondolataiban beszél önmagához.

— Te hallod a gondolataimat ? Nézze meg az 
ember! Hogy kiről beszélek? .... Nem kell 
mindent tudnod ....

— De igen, mesélj nagypapa \ ... . Mesélj ! 
kérlelte kíváncsian a gyermek.

— „Régen elmúlt az az idő és nem jön vissza 
soha többé.“' kezdte az öreg, majd megállt és 
hosszabb szünet után folytatá: Épen ilyen este 
volt akkor is, a hold a felhők közül kandikált elő. 
A világ olyan szép volt, fönn az égen ezüstfény- 
ben ragyogott az ide s tova úszó felhő; minden 
olyan titokzatos volt, mintha angyalok énekkara 
hangzott volna. Hja! Az égben angyalok zengtek, 
de itt a földön olyan dolgok történtek, a mitől 
isten óvjon!

— Mi történt nagypapa?
—- Szörnyű dolgok Wassjka, :«zopy#aV, annyit

egész rajával támogatva sir fel itt. Kilincs kilincset ér és 
végre is a sok alkalmatlan tolakodás meghozza a maga 
gyümölcsét: az illető eljut az igazság kapujához, a húsos 
fazékig.

No hát, ha ez helyes és önérzetes férfihoz való eljá­
rás, akkor az ulczán álló koldus könyörgése legalább is 
földi megdicsőülés, mert ez szegény legalább hivatkoz- 
hatik törött lábára, melylvel nem lehet járni és világ­
talan szemére, melylvel nem lehet látni és szégyenleni. 
A dolgok ilyen állása mellett természetes, hogy a sze­
rény, de önérzetes lanitó, a kinek nevelése sem enged 
meg ilyen házalást, kint marad a kültelkeken! él szeré­
nyebben, de önérzetesen, a másik ellenben közel van a 
váezi-utezához, jár gavallt-ros ruhában, zsebe tele, van 
tekintélye, mert hát régen meg van Írva, hogy a pénz 
emberség, a ruha tisztesség, a mi különben igaz is.

De ennek a rendszernek materiális igazságtalanságán 
kívül megvan a morális csuklója is. Az ember tudniillik 
járjon bán- aranyban avagy gyertyás szűrben, bármin! 
finomítják is, mindég csak ember marad egész a világ 
végéig. Gyarlóságát, mint a róka a farkát, mindég ma­
gával hurezolja. így lehet ez ennél az esetnél is. Lehe­
tetlen ugyanis, hogy az olyan tanító, ki ismétlőt tart, 
midőn mint erkölcsi bíró lép fel, ne erezné ennek a 
mellékjövedelemnek gyenge nyomását és ne erezné az 
igazságtalanságnak szelíd luvalmát. Hogy pedig ebből 
mennyi tanitásbeli lehetetlenség és gravámen szár- 
mazhatik, azt el lehet képzelni. A gyermek e 
mellett a rendszer mellett beleszivja magába 
a stréberséget, a mennyiben kiérzi a helyzetből, 
hogy a boldoguláshoz nem annyira az erők összesége, 
mint inkább külső eszközük szükségesek. Hogy ez igaz, 
mutatja az újabb nemzedék dologialansága és az újabban 
keletkező társadalom elposványosodása.

Annak az igazságtalan vádnak azonban, hogy némely 
tanító kényszerítené a gyermekeket az ismétlőbe járásra, 
nem ülünk fel, mert nem láttuk, nem hallottuk és nem 
is hisszük. Mert nem képzelünk olyan tanítót, a ki ily 
aljas, fosztogató szerepre képes volna vállalkozni.

Rövid summába foglalva az egészet, az ismétlő-órákat 
eltürlendónck véljük mi is. Es a fővárosi tanfelügyelő 
előterjesztését egész terjedelmében aláírjuk, mert azt 
tartjuk, hogy ha már közéletünk annyira meg van fer- 
lőztetve, legalább az iskola legyen abban mocsoktalan.

Szabó Kálmán.

TANÜGYI HIHEK.
— A tanítók napidija és fuvarköltségei. A

vallás- és közoktatásügyi miniszter múlt évi 62.SM. 
számú rendeletével teszi közzé a belügyminiszternek azt 
a rendelőiét, mely a községeket kötelezi a tanítói egye­
sületek üléseire megjelenni kötelezett néptanítók részére 
a fuvarköltségeket és napidijakat.

A rendelet lényeges pontjai ezek :
A népiskolai közoktahisról szóló lSöd. évi XXX\ ill. 

t.-ez. 1Í7. S-a értelmében, a községi, nép- és polgári 
tanítók kötelesek minden tankerületijén tanítói testületté 
alakulni, mely testület, annyi járási körre oszlik, a hány 
járása van a megyének. A járási tanítói körök évenkint 
legalább kétszer, az egész tankerületi testület pedig 
évenkint egyszer tartoznak értekezletre egvbegyülni. 
mely értekezleten a községi, nép- és polgári iskolai 
tanítók megjelenni tartoznak. A vallás- és közoktatás- 
ügyi miniszter ur által a - tanítói egyesületek szer­
vezetének • szabályozása tárgyában 1SS2. évi január 
fil-ik napján kiadóit kormányrendelet 10-ik §-ának 
e pontja szerint a közoktatásügyi kormány oda 
kíván hatni, hogy a tanitó-egyesületi kör- és járási gyű­
léseken résztvevő tanítók, a községi, illetőleg az iskoia- 
fentartó pénztárakból útiköltséggel vagy fuvarral s a 
gyűlés tartamára a vidéki viszonyokhoz képest 1 2 frt
napidijjal elláttassanak, a miképen az állami iskolák 
tanítói az állampénztárból hasonló kedvezményben része- 
sittetnek is. A vallás- és közoktatásügyi miniszter ur ez 
évi z 390. szám alatt, kelt átiratából arról értesülvén, 
hogy számos községekben a községi néptanítók, az egye­
sületi üléseken kötelezett részvételük alkalmából, az 
imént említeti kedvezményekben egyáltalában nem része­
sülnek és minthogy a népiskolai közoktatást rendező 
törvények végrehajtása tárgyában 187G. évi 20.011. 
szám alatt kiadott s jelenben is érvényben álló \állás­
os közoktatásügyi utasítás 20-ik §-a ezen kedvezmények 
közül a fuvardíjnak kiszolgáltatására a községeket kule- 
lezi, felhívom a vármegye közönségét, hogy a községeket 
megfelelően utasítsa, "hogy a községi tauitók tan 
fuvarköltségeit költségvetéseikben évenkint vend.sen 
előirányozni kötelességünknek ismerjék. A községi taní­
tók ezen fuvardíjainak kötelező kiszolgáltatásán kivül 
közérdekben állónak jelentkezik, hogy a községi nép­
tanítók az egyesületi ülésekre való utazásaik tartamára 
a község pénztárából némi mérsékelt, naponkint és fe­
jenkint legalább 1 — 1 Irinyi napidijjal eiláttassanak. El­
várom tcliál a törvényhatóságnak a küzmüledés és a 
népoktatás ügye iránti meleg érdeklődésétől, hogy 
saját hatáskörében uda fog Itatni, hogy a községek az e 
részben rájuk háramló kulturális kötelezettségüknek, ezen 
napidijaknak kiszolgáltatásával, hazafias készséggel eleget 
tegyenek. Azon nem remélt esetben, ha egyes községek 
ezen tanítói napidijakat önként meg nem ajánlanák, a

mondhatok ! — mondd az öreg és látszólagos 
nyugtalanság vett rajta erőt.

Eljött a pillanat, mikor a nagyapó azon a pon­
ton állott, hogy keretes nélkül is elmondott volna 
mindent. Wassjko ravaszul számított erre, ismerte 
nagyapja gyenge oldalát, tehát feszülten figyelt és 
várakozott.

— Parásska és én ott állottunk egymás mel­
lett a parton. Gyönyörű leány volt Haja magá­
ban véve is nagyon szép volt. Bármennyire is 
czibálta. tépte szigorú és kegyetlen, mondhatni 
állatias úrnőnk, a boldogult Már fa Avbramowna, 
még sem veszítettek ragyogó szépségükből. Pa­
rásska magas és erős volt, arcza rózsás, szája 
piros, mint a cseresnye, a szeme pedig, mint ott 
az a legfényesebb csillag — latod — a templom 
kupolája fölött. Nagyapád pedig nem igy nézett 
ám ki mint most. Magas derék fiatal ember volt, 
a leányok mind azt mondták, hogy szép legény 
és nem hazudtak ám, mert észrevettem, hogy fel­
pirult az arezuk, ha rajtakaptam őket, hogy en- 
gemet néznek. Szerettem Parasskál szivemből, ö is 
viszonozta.

—■ Mi az nagypapa?
—- Hogy mi az valakit teljes szívből szeretni ? 

Az annyit jelent, hogy egy emberért, a kit sze­
retünk akár a tűzbe és vízbe is mennénk, 
vagy életünket is feláldoznánk érte. — Mind a 
ketten fiatalok voltunk. Én valamivel meghalad­
tam a húsz évet, ő pedig még busz éves sem 
volt. Már régen szereltük egymást — titokban. 
Mert a mint Mária Abrámowna észrevette volna 
tüstént levágatta volna szép kedvesem haját, ne­
kem pedig katonának kellett volna mennem . . . 
Szörnyű egy teremtés volt . . . isten nyugasztalja 
... el fogja venni méltó büntetését, valamint 
senki sem kerülheti ki a földöntúli bíró ítéletét... 
Az nap igy szóltam Parásskához: „Holnap véget 
ér a böjt, Itt az idő, hogy jüvönkröl is gondol­
kozzunk“ . . . Parásska megölelt: „Kedves Mar­
tyn, jobb ha nem gondolsz rá! Tegnap hallotta a 
kulcsárné magától az asszonytól, hogy ő már gon­
doskodott rólam. A böjt végével Trofinnak leszek 
a felesége, a kocsisé.“ És sirt szegény keservesen 
.... A mint ezt hallottam, féktelen dühömben 
fogaimat csikorgattam, és egyúttal végtelen szomo- 
ruíágíal hallgattam szavait. Kedvesemet akarja

A fővárosi köz­
felháborodás egy 
bocsátott ki a 

a rendelet meg-

Litsclio- 
végezte 

hitközséi 
Köt <\i

vallás- és közoktatásügyi miniszter úrral egyetértőleg el­
rendelem, hogy ezen tanítói napidijak a községi iskolák- 
pénztárai terhére szolgáltassanak ki.

A tanfelügyelöség- renflelete.
ségi iskolai tanítók körében nagy 
rendelet miatt, a melyet a napokban 
budapesti királyi tanfelügyelőség. Ez 
hagyja, hogy a tanítók reggel, lehetőleg fél nyolcakor 
jelenjenek meg az iskolában, mert az ellenőrző könyvet 
az igazgatók háromnegyed nvolczkor kötelesek elzárni. 
Ezenkívül a rendelet meghagyja, hogy a tanítók ne hoz­
zanak magukkal az iskolába hírlapot vagy az iskolai 
könyvön kivül más könyvet. E tilalom végrehajtását, il­
letőleg ellenőrzését a tanítók magukra nézve sérelmes- 
ii'-k tartják és kérelmezni fogják e rendelet megvétóz. 
tatását. v

Tanítok a miniszternél. .1 Magyarországi, 
tanítók országos bizottsága és a rJ’aiiitóképzo- 
intézetí tanárok országos egyesulet-e tisztelgett e 
hó 7-én H'lassits Gyula kultuszminiszternél. \z utób­
biak nevében a tiszteletbeli tagságról szóló oklevelet adta 
ál Póterfy Sándor, a melyet a miniszter meleg szavak­
ban köszöni meg. Az országos bizottsági nevében 
ijakits Vendel beszélt hosszasan, megköszönvén a mi- 
niszternek, hogy a Néptanítók főapját reformálta, 
hogy a tanítóegyesületek részére közrendeletében 50 fo­
rintot ad pályadijakra s általában, hogy a tanítókkal 
szemben olyan jó indulatot tanusit. Majd pedig átnyúj­
totta az elnök a miniszternek az V-ik egvvt. tauitógvü- 
iés határozataiból kifolyólag elkészített emlékiratokat ■ 
egyéb kérvényeket. A miniszter, miután megköszönte a 
tisztelgést, ígéretet tett. hogy lehetőleg figyelembe fogja 
venni a tanítók kéréseit. Utána Zsilinszky Mihály ál­
lamtitkárnál, majd Szaihmáry György miniszteri ta­
nácsosnál voltak a tanítók, a kik szintén igen melegen 
fogadták őket és megígérték támogatásukat.

A tanító-egyesületek munkásságának fokozása 
érdekében a vallás- és közoktatásügyi minisztérium műit 
évi deczember 1 í-én 07.369. számú rendeletével sok, 
már ismertetett intézkedést tett. Hasznosnak tartjuk a 
rendelet egyik fontos intézkedését szószerint is közölni, 
mely igy hangzik :

Szándékozom az 189S-ik évtől kezdve az egyesületek 
által kijelelendő pályakérdések közül általam kitűzendő 
tétel megfejtésére az egyesületi tagok részére minden 
tankerület, általános tanitó-egyesületnek pályadijutegyen- 
kiot 50 forintot engedélyezni olykép, hegy ezen pályá­
éi j odaítélése az egyesületek által választott négy 1 ágúul 
és a kir. tanfelügyelőből álló s a kir. tanfelügyelőnek 
elnöklete r.lalt működő bíráló bizottság által fog az ab­
szolút becsű és legjobb munka szerzőjének odaitéltetni, 
A legjobb munka az egyesület közgyűlésén fel fog ui. 
vasiatui és a kir. tanfelügyelő által nekem bemutattalak 
Ilyen pályamunkáknak esetleg államköltségen való kiada­
tását rsstről-esetre löntartom magamnak. ■

Lederer-ünnep. Az országos izraelita tanító­
egyesület ma este, mikor e sorokat írjuk, kettős ünnep-t 
tart alapítójának. Lederer .ibraliámnak tiszteletére, ab­
ból az alkalomból, hogy a valóban érdemes pedagógus, 
ma löili he életének hetvenedik esztendejét. Mi is nem­
csak munkásságából, hanem személyesen is ismérvé 

, Ledérért, mint ismeri őt a hazai tanítóság legnagyobb 
része, örömmel üdvözöljük ezen az ünnepen, melynek 
első iele az cisz. izraelita tanító-egyesület -ip-utezai he. 
hűségében, az ünnepelt számára rendezett diszülésen. 
második fele a tóvárosi gyermekkert-egyesület helyi­
ségében fehér asztal mellett foly le. Lederet 
nem magyar föld szülötte. Csehországban,
-.vázban született, iskoláit is Prágában 
s 2S esztendő volt már, mikor a tatai izr.
1855-ben meghívta, hogy iskoláját szervezze, 
múlva Pestre jött, hova a helytartótanács a normaliskol. 
igazgatójává szólította. Mikor az iskola mellett a képző- 
intézetet felállították, annak lett tanára, később igaz­
gatója s pedagógusa. 1889-ben ment nyugdíjba, mikot 
sokoldalú elismerésben részesült. Az előrehaladt koriban 
is mozgékony természetű, egyedül az iskohinaK, a tanár 
karnak élő derék Lederer a mai ünnepen is sok elis­
meréssel fog találkozni. Mi sok nem ii érdemi közül ezút­
tal annak nyújtunk elismerést, hogy az idegenben szü­
letett Lederer teljesen magyarrá lelt közöttünk, egy ülj 
küzd velünk a magyarságért, együtt oriil velünk min­
den sikerünkben, együtt busul, ha eszmén; -inkel Időn­
ként elhomályosodni látja. Tiszteletére az Ur-zágc-s izr 
tanügyi értesítő diszszámot adott ki. melyben u tanügyi 
viliig kitűnőségei, köztük \\ lassies miniszter is meleget; 
üdvözlik Ledérért.

A tanítói; ngugdijiatózeténele tlzenöt-kraj- 
czáros Járulékai. A vallás- és közoktatásügyi minisz­
térium múlt hú 11-én 67.33S. sz. alatt kelt rendeleti 
akkép intézkedik az iskolába járó tankötelesek utat? 
évenkint fizetendő 15-kros járulék beszedése iránt, hogy 
ezt a 15 lat a folyó iskolai é\ tői fogva - -.-k a minden­
napi iskolába járó tankötelesek tartoznak megfizetni, a< 
isméüöiskuiákba járó tanulók nem. Minthogy pedig aj 
1893-ban kibocsátott rendelet az isuiétloiskoiába i 
tanulókat is kötelezte a 15-kros járulék niesiizc-k-ert- 
az 1 S'.)ö/97. tanév kezdőiéig minden e nemű hátúiéi 
rajtuk is megveendő.

elvenni az az asszony ? De hogyan volna az le­
hetséges ? Trofinnak akar adni, unnak a durva 
részeges embernek ! Hiszen az veréssel és szida­
lommal tenné tünkre viruló életedet! így jajgat­
tam tehetetlen fájdalmamban, mint a ki tudja, 
hogy másoktól függ és saját akaratát any. 
nyiba sem veszik, mintha az ember csak 
oktalan állat volna. —- Elhatároztuk tehát 
hogy holnap reggel megvárjuk Mária Abramowna 
asszonyt, mikor templomból jön haza, és akkor 
odaborulunk mind a ketten a lábai elé és úgy 
kérjük, hogy egyezzék belé forró kívánságunkba, 
legyen könyörületes. Úgy gondoltuk, hogy a nagy 
ünnepnapon, mikor az angyalok hálaéneket dalol­
nak az égben, a gonosz földi ember szive is meg­
indul ... igy gondoltuk mi, ketten . . .

„Úgy is tettünk. Elérkezett a másik nap. Vár­
tunk Mária Abramovnára sokáig. Végre jüll. Be­
mentünk az ebédlő szobájába, a hol a terített 
asztal görnyedt a különféle jó étel súlyától — <-s 
odaborultunk lábai elé. Magam sem tudom, hogv 
honnan vettük akkor bátorságunkat. Annyit mon­
dok neked Wassjko, hogy az az asszony vad­
állat volt: mindenre képesnek tartottam ót. mert 
tudtam, hogy már nem egy embert taszított a 
romlásba és kárhozatba durva, nyers lelke.

— Mit jelentsen ez? Ki engedte meg? Ki bo­
csátott ide benneteket? — Mi hallgattunk, meg- 
n ómul tunk, valóban — mondom — nem éreztük, 
hogy nyelvünk van.

Végre mégis észre tértünk és megszólaltunk:
— Asszonyunk, kedves jó úrnőnk, kérjük, ne 

kergessen egyszerre két jámbor keresztény lelket 
a sötét kétségbeesésbe, ne adja Parásskát 
Trofinnak, a részeges, goromba kocsisnak, 
a ki csak kínozni és verni fogja, tan még 
agyon is üti — mi azonban —- nagyságos asz- 
szony — már régen szeretjük egymást épen ka­
rácsonyig- vártunk, hogy aztán a drága, jó nagy­
ságos asszony lábai elé borulva kérjük beleegye-, 
zését házasságunkba ...

— Nos és aztán nagypapa, mi történt ? —■ 
kérdé feszült figyelemmel a kis Wassjka.

— A mi azután történt, az hajmeresztő! — 
felelt az öreg komoran. Az az állatias asszony 
olyan dühös lett, a minőnek még soha sem lát­
tuk. H?.5o*,tj^yány leit a* arcza, tagjai reszkettek,
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MEZŐGAZDASÁGI KÖZLEMÉNYEK,
A czukorrépa-termelés jövedelme­

zősége.
A Pozsonyi Gazdakörben e hó 3-án Rovara Frigyes fel­

olvasást tartott a czukorrépa-termelés fontosságáról. A 
. *rgy fontosságánál fogva a felolvasást a következőkben 
smertetjük:

Talán felesleges a répatermclés fontosságáról beszélni,
, iszen mindannyian tudjuk azt. hogy nagyon csekély 
ima kultúrnövények száma, melyek készpénzt és takar- 
niánvt is adnak, de nemcsak a direkt haszonban keres­

ik mi a répatermelés egész előnyét, hanem szem előtt 
Aell tartanunk, hogy a répakultura kényszeríti a gazdát 
oelterjes okszerű gazdálkodásra, tehát a föld kellő 
'/ántására. porban vitására és tisztítására, úgy. hogy a 
r-pa utónövénye úgy mennyiségre, mint minőségre sok­

jai jobb termést ád, mintha a répát — a fontos kapás- 
iá vényt — nem termeltük volna és a vetésforgóra is jó 
... répa. mert kvt gabonaféle közé beillesztve, kitűnő forgó 

.ualmazására szolgál. Hiszen tudjuk, hogy búza után 
szlik a répa s répa után az árpa, úgy hogy három 

. n át pénzelő növényi termeszthetünk s mégis takar- 
,nyt is nyerünk.
A répatermelés többi előnyét, tudniillik annak köz- 
rdas.tgi hr.sznát nem is akarom e helyütt tárgyalni, 
még sem hagyhatom érintetlenül azon körülményt, 

■gy a szegény munkásnépre a répatermelés felkarolása 
izi áld •< és hogy fuvarosok, vasutak, továbbá répa 
Idolgozasánál tekintélyes jövedelemre tesznek szert kö­

rt ér :n* -/.bányák, g-újvárak és az állam is.
De van a répaterme it-snek árnyoldala is s azért m in­
aké ki f7.cn gazdasaji farat felkarolni akarja, tisztában 

gyen mindazon körülményekkel, melyek a jövedel- 
a-'ZŐs-'jro befolynak. Ll-ú sorban fontossággal bírnak 
.: éghajlati viszonyok, melyek szerencsénk ív nálunk 
"Jvezök, mert kevés kiviteliéi az egész országban ter-

• ezukorr pa. lSSÍ-hen vsak négy megyében 
nnv . k L-jVU kai. holdon felül ezu kor répát és

■cdig : Nyi'rában 10.417. Sopronban 10.101. Pozsonyban 
'433, ke maromban 276-2 kát. holdon, mig 1 S04-ben 
;ár lő megyében termesztették ezen növényt 2UUU kát. 
.oldoc fel . Első hely Nyitramegyéé 33.1hg. ezt követik 
'opron 18.046. Pozsony 14.007, Bars 82 Heves 

t '<3. Pest 5444 kát. holddal és a többi ; ös^-svu ma
• ,-.r 41 megyénk vau. hol répát termvsztei: k. Sót még 
■: s7áraz Alíöldün is sikerrel karoltuk tel ezen uj tér*

• iési agat.
Ha r a kiima tekintvíébeu u m keiI félteni a ezu- 

á'A répa sikerültét, k-'-ttos jelentősséggel o r a talaj s 
/ •l együtt az altalaj. És miután elmúltak az »a idők. 

-atkCr a gyárosok nagy art adtak a rép .erí. tehát ma 
különös fontossággal bír a talaj heíy-.s mvgvaiasztá.sa.

an azt mondhatjuk, hogy mindazon talajok, 
hűi az átlagos termes SO q-n alul marad, nun alkal­
masak a répatermelésre. így a szegény talaj, a vizenyős 
nelyek. a kérgesedésre nagy hajiammal bíró tab.jók ki­
zár andók. mert ily földeken csak kivételesen, v.-.gy n.-.gy 
;-hozatok árán érik-íő el kieleg.tó termes, Továbbá 

nem alkalmas a répatermelésre manap a/.-n sok 
gazdaság, a hol drága a munkaerő s a hol még 
az esetleg kapható vándormunkásuk is sokL kerülnek, 
mert bármennyire halad is a technika, mi a g-.pmüve- 
ettél soha sem bírjuk a kézimunkát pótolni se:.: kapá­
lásnál, sem répaszedésnél. A kapáló es répás» <tö jepe­
ket csakis a munka siettetésére s a kézimunka kiegészí­
tésére használhatjuk.

irigy tovább: nagyon fontos körülmény a gazdaság 
is,iga a v zu korgyártói, illetve a rakodó állomástól s 

az utak minősege. Czukorgyárba lehet még akkor is 
szállítani répát, ha az a gazdaságtól távol van. mert a 
"r-p aszal lit ás olcsó tarifája miatt a gyár távolabbi állo- 

. : -ken is átveszi a répa*, de a r-y>aszeiet visszaszáili-
• -a szempontjából fontos, h
.öltség minél kisebb iejy-.n. i 
razda a legközelebbi rgyárrá
•zempontbói • -iite.:.a zjuiu:

: ayonirozása. Ennek eiiensulyzz u. 
volna az úgy is körteiben álló 
■ gyezsege, bogy a tcrriic.u a &uz-.-.

•letet s így a vasul! sza,iUus 
. - - • -nirozás egy áltálon elvetendő 
rosok azzal indokolják, hogy saj.i

(p<

ezen a gazdát terhelő 
v n i előnyös, hogy a 
'sl szerződjön s ezen 
r jy-AiuSoi Lijy nevezeti 

-a \égett íui..n tanácsos 
jvirrk egyrnásközti 

out gyártól kapja a 
mm k- vesbednek. A 
eljárás, bar a gyá- 

érdekfik megóvása 
ezt szükséges t-nu’ök, mert előfordult már 
hogy egy termelő kvt gyárral kötött szerzó- 
a inásod.k kötés daczára, hogy a termelő 
vt is kapott, - érvénytelen maradt. Ezen 
óriása azonban uvg v-.-ina található: Ugyanis 
■. termeinkkel kötött szerződés.:két kötelesek 
Lvmutain:. vagy az üzleti titok megóvása 
1 "1 csak u lenteni egy meghatározandó he- 
1. ul gazdasági egyesület, megyei gazdasági 

előadó, vagy politikai hatóságnál) stság. gazdasái
. ■ teilen sóin., a ter- 

é-knek az azokkal való visszaélés, 
it látjuk, a ezukorgyárak nagy távola ha a gaz- 
nézve- nem is előnyé-, mégsem k- p z tuls.gos nagy 
iyí. - de az átvevő állomás nagy távolsága és 

ovik .iiiapeta az. .mire különös súlyt keil I kt.tnünk, 
rt gyakran a közlekedés ross.: viszonyai teszik lehe- 

* -r.né a répa termelését.
: néhány moment am van. mely a répa hozamára 

yvdentős gr. így példát:: sok fuga a i>pafajta helyes 
alom e tekii tat vétkez-

- .'varosunk, meri kényszerítik a gazdát azon fajta 
■■ - - ültetu.. mely kizárólag a gyár szempontjából

- gy i'aiat malaczpecsenye pedig agy a torkán 
• r. hogy elkékült bele. Lábával toporzékolt. 
'•'me szikrázott, orrlyukai pedig kitágultak, mint

- megvadult bikáé... Nézze meg az ember! — 
luoiutu — ki hallott ni tg ilyet! Mit határoztatok 
xvtv a r Saját akaratotok id érvény -iu-ni ? Kutyáim 
öóvöl még egyiknek sem volt szabad akaratai

: készI-u-k. hogy mi a szándékom és most 
• :>m szóltok!... Már régen szeretitek egymást,

- Ki engedte meg, hogy szeressétek egymást?
. majd meg is mutatom én nektek, hogy mit

-okiam ilyen esetekben tenni!... Ki veletek az 
.1 uhuba, korbácsot nektek, hogy a helye örökké 
v-glássék rajtatok!__

— Olyan nagy ünnepen ? — kérdé az ijedtség­
ei reszketve Wassjko.

— Nem volt annak se ünnepe, se Istene! 
figyelj csak tovább . . . Sok gonoszság lakik az 
•mberben! Rosszabbak az állatoknál. Mert mig az 

j-i.it harapásai ellen egy bot vagy fegyver meg­
éli. addig az emberek gonoszságaival szemben 
uyverteknek vagyunk, teljesen védtelenek . . .

1 hát, — mondá parancsoiónk — az istállóba 
'.viük és ott egyik a másikat korbácsolja meg! 
Szerelmük kölcsönös, tehát a bünhődés is köl- 
f-ünösen hajtassák végre . . . Ostorral kellett 
U-irásskát megkorbácsolnom, majd viszont ö en- 
•íí.' Ki hallott még ilyet ? Oh szégyen és gyá­
rit ! Szét zúzták a szivemet, a becsületemet,

■ •-rzetemet. Elbeszélni is iszonyú! Igen Wassjko, 
■7. istállóba hurczoltak bennünket . . .
... Ez óta az átkozott esemény óta többé 

n-m láttam Parásskát és Trolin is eltűnt. Az a 
hir volt elteijedve, hogy zsarnokunk Moszkvába 
küldte őket, ahol fia a hadnagy, egy ottani ezred­
nél szolgált. Ehhez szegődött. Trafin kocsisnak 
► ott maradt egész életén át. Parráska szegény 
keservesen szenvedett mellette, mert Trofin mind­
inkább az iszákosságra adta magát . . . Velem 

ónban más egyéb történt . . .
— Mi történt nagyapó ?
— Az, édes fiam, hogy disznó-pásztorrá tettek, 

vagyis a disznókat kellett őriznem, azonkívül nőül 
Mtak hozzám egy Arina nevű leányt . . . látod, 
ttod, keservem még csak most kezdődött . . . 

Tudod, Wassjko ... De nem, nem; jobb, ha 
oem tudod, istenemre mondom, üdvősebb reád

előnyös. Igv például az eredeti Vilmerin répa, ha ezu- 
kordus is, csak csekély termést ád s csak nagyon buja 
talajra való, hol más változat nem adna elég ezukor- 
tarlalmu répát. De mégis követelik a gyárosok a terme­
lőtől, hogy Vilmorinmagot vessen. A Simon-Legrand és 
a Maurus Deutsch nevű répa sem alkalmas a gazdára 
nézve, mert e változatok mélyen hatolnak a földbe és 
igy nehezen szedhetők ki. Be sem látom, hogy miért ne 
adjanak a gyárosok alkalmasabb fajtát, hiszen a Kis- 
Wanzlebeni változatokban bírunk oly répával, mely úgy 
a gazda, mint a gyáros érdekeinek teljesen megfelel. 
Dippe, Rabethke. a Mette, Kuauer és sok más tenyésztő 
változatai kitünően váltak be nálunk. Kevésbbé jóknak 
bizonyultak az ausztriai tenyésztések, például nálam 
Répcze-Szent-Gyürgyön. hol számos fajtával kísérletez­
tem, nem elégítettek ki, sem Proskowetz «kwassitzi», 
sem Wohanka <Ausztria-Elektoral> répája, mig a Dippe, 
Jirku és a Strehleni répa minden tekintetben beváltak.

Egy másik fontos tényezője a jövedelmező répaterme­
lésnek a kellő trágyázás. Régebben a gyárosok nem en­
gedték meg sem az istállótrágyának közvetlen a répa 
alá való, sem a chilisalétromnak fejtrágyául való alkal­
mazását. Manapság egyes gyárak a trágyázására nézve 
akadályt nem gördítenek és igazságuk van. A répa na­
gyon meghálálja a trágyázást s pedig az istállótrágyát, 
ha tél előtt alasz ári toltuk; továbbá a szuperfoszfátot, 
mely t a vetés előtt porhanyitóval alátakarunk ; és a 
chilisalétromot, melyet kikelés után a répára szórnak s 
bek apáinak. A répa minősége nem. vagy nagyon keve­
set szenved a trágyától, mert kellő sürü vetés és helyes
megmtveh mellett hu j vas helve is terem jo répa. 
Egyik kísérletem bizonya ja e tételt: Műtrágyává! trá­
gyázott répa 11 Cs , izükről és V77°/0 sokat mutatott 
lel. mig az istállói» -gyávái és műtrágyával ellátott répá­
nak 13 -3” ,. c/.ukra is -'ö7,J/0 sótartalma volt. A na­
gyobb sótartalmat ellensúlyozta í hát a nagyobb ezuk r- 
tartalom.

A műtrágya:elek között nálunk csakis a káli s több­
nyire a mész is felesleg, s, ellenben a szuper foszfát és

:.. : l is 1 :: .. ..........  : . mi a
lev jobb talaj V. a i sein csodálni való, mert hiszen a mély 
szántás alkalmával holt föld jön a felszínre, mely v. ki­
kéit zsenge répának nem nyújtja a kriiö oldott táplálé­
kot : ezen ókból érthető, miért olyan szükséges a niü- 
tr •.. y. v> s érthető az is. hogy milyen áldásos a rágá­
son ragyái su. Azt i; .... n 1 i mi,

. s ny\ mely a trágyát úgy...................
mint ejtpen a rg a.

• . méh - .. • és az ii
miv lés. tov lobéi a répának kellő időben s kellő módon 
eszközölt m vviése mily nagyon fontos, arról emlitést 
sein keil i nuvtn. Hsak a/t óhajtóm meg;egyezni, .'.úgy 
újabban maiiijaL az C-. I mély s..-üi«ás lehoroual.t~.it. 
Szintén ul bb miv >k:t a gá..:. sőt --u-. ulí r* pa vá.vn- 
gvr-M.'sc. Ha a laiaj könnyűn megvsvrepeseűik, különös

?edés veszély esetén 
S’-ütlieiünk r. ngt u-zes I különösen gyürüshengcrrel), 
avagy - ' . . iri kell ni,

. _ _ . . a a hat répát m • ; kiírté ny
Iái; gvitvi. in- Ivek kö/.ül nálunk a iöidiholha és kk. ill 
az orrmányos bogár euilitendő fel. De már ezek ellen 
is tudunk védekezni. Nagyon . ~ növényt mcgiüve­
gezzük íovarinnal -•- v mérges uövviiy csekély részének 
elv./ététől inogűr.Jtk u.nc'-m i■ ._u 1 • a Ha a répa
nagyobb, haszuálhaíüik az olcsóbb clilorbariumot.

Ha a szépen kikéit répát kcllűvu megmiveljük és ha 
az időjárás némi é g kedvező, jó ietmésre számithf.timk s 
akkor főgondunk Ügyen, hogy a répaszedésl mIliéi elő­
nyösebben végezzük. E inunkat nagyon tanácsos szak­
mányba kiadni, mert e szakraánymunkás s-rény-bi, -n 
•áulgozik s idv,éuvk minden szabad óráját felhasználja, 
kivált as. zonyok és gyermekek, kik a napnak csak bizo­
nyos időközeiben dolgozhatnak.

Es most, miután a jövedelmező n 
liv-liéjhan tárgyaltam, á 
rentabilitás egyáltalán

. • . . - - ] yártási..... sem
a ezukorzépáboí készült pótkávégyártásuuk nálunk nincs 
"rivke. mavad csak a répának ezukorra vagy szeszszé való

rmelés feltételeit 
áttérek a főkérdéshez, melytől a 
lügg. tudniillik, hogyan értékesít-

'...sa. Kit ka csvLjcl történik 
gazdasagot, mely daczára 

... van. nicgls czukorgyéirn,
•g a mostani ahv • aiv ezukorérak

.1 iíiusudik mod, sot.

ett
j- hban o-lék“.-ih azt. Itt tehát csak a répának a ezukor- 
gy..rakn-.ik való eladásáról Joliét szó. de a mellett ezé- 
v kb-. n vaiugat ni nem lehet, azon gyárral kell szerződ­
nünk. mv'yiv'k íavunjába tartozunk.

A karívüirozás kifolyása, iiogy minden verseny ki 
van zárva és a gyáros vagy előre kiszabja a fix árt, 
melyet a répáért ád, vagy ezt a ezukor árától teszi füg­
gővé. Igazságosnak íz utóbbi mód latszik, azért mégis 
barátja vagyuk az ár meghatározásának. A gazda ne 
spekuláljon : legyen biztosítva, hegy tisztességes áron 
adhassa el terméséi, a gyáros pedig szívesen veszi s 
jobban is űzetheti a répát olyan termelőtől, a ki jó mi­
nőségű répát tud produkálni, azért a gazda érdeke is 
kívánja, 1k gy n .gy termés mellett a répa jó minőségű 
legyen. A kvt fűi között kötött szerződésben ki legyen 
tüntetve azon előleg összege is, melyet a gyáros a ter­
melőnek ád es miután ezen előleg a termelőnek a répa 
költséges növelésére szükséges és miután terményéért 
csak késő őszszel jut pénzhez, e szempontból méltányos, 
hogy ezen előleg kamatmentes legyen.

Továbbá a szerződésben kitüntetendő az is, hogy a 
répaszállitás lehetősége ne sújtsa nagyon a gazdát, 
vagyis a szállítás néhány havi időtartamra legyen meg­
állapítva.

Nagyon fontos a visszaadandó répaszelet mennyiségé­
nek meghatározása is. Adnak a gyárosok 30 - 50M. u-ot s 
miután a gazda érdeke kívánja, hogy a répaszelet minél

nézve, ha nem tudsz meg mindent — szakította 
fülbe elbeszélését a nagyapa, unokájának nem 
csekély ijedelmére.

— Nem, nem, kedves nagyapa! Meséld tovább 
— kérte a kis íiu remegő hangon és már-már 
sírni is kezdett volna, de az öreg újra folytata.

— Meséljek — hát azt hiszed, hogy nem esik 
nehezemre ? Szörnyen fáj az emlékezet! Oh 
Wassjko vannak emberek, a kik éle tőkben oly 
nagyot vétettek, hogy az mázsányi teherként su- 
iyosodik lelkiismeretűkre; és az öntudat mardosó 
kínjait nem képes enyhíteni sem a sóhajtozás, 
sem az imádság . . . hallgass tehát reám, csak 
aztán kérlek . . . rosszat ne tarts szegény öreg 
nagyapádról!

— Arina jó, csendes, békéstermészetü leány 
volt. A falu durva emberei és Márta Abramovna 
nem egyszer támadtak rá lármával, veszekedéssel, 
de c nem adott feleletet senkinek, türelmesen 
hallgatott. Keresztet vetett magára és fohászko­
dott . . . Jámbor, istenfélő teremtés volt Nem 
volt épen rut, de szépnek sem lehetett mondani. 
Hala vány arczu, sovány és alacsony termetű volt. 
Ls mivel akkor Parásskát szerettem és Márfa 
Abramovna annyira meggyalázott, el voltain 
tehát szörnyen keseredve, gyűlöltem az egész vi­
lágot és Arin át is gyűlöltem az első naptól kezdve 
annyira, hogy reá sem tudtam nézni . . . Ő ve­
lem szemben olyan szelíd volt, mint egy galamb, 
de én úgy bántam vele, mint egy oktalan állat. 
Az ördög teljesen hatalmába kerített. Pálinka- 
ívásra adtam a fejemet és sok időt vesztegettem 
a pálinkamérésben . . . Ha pedig olyankor haza­
mentem és megpillantottam a jó Arinál, szelídsége 
annyira ingerelt, hogy a szerencsétlent ütöttem, 
vertem. De ő nem jajgatott, csak fohászkodott 
csendesen és keresztet vetett magára . . . Iste­
nem, istenem . . . förtelmes bűn . . . Miért resz­
ketsz oly nagyon Wassjko ? Bizonyosan fázol, 
ugye ? Mondtam, hogy eredj aludni!

— Nem, nagypapa, nem a hidegtől reszke­
tek .. . de úgy félek . . . úgy félek . . . feleié 
a gyermek fojtott hangon. Az öreg mélyen, hosz- 
szasan sóhajtott. „Igen, ez a történet iszonyú!“ 
mondá.

Ha a túlvilágai biró ítéletnapkor kérdőre fog 
vonni ... mit felelhetek . . .

tápdusabb és egészséges legyen, szavatoljon a gyár bizo­
nyos százalék szárazanyagért, például a diószeghi gyár 
ád 40% szeletet, szavatol 10% szárazanyagért s kívá­
natra beváltja 25 krjával q-át. Megjegyzem, hogy leg­
rosszabb gazda az, ki a szeletet nem természetben, de 
pénzben veszi át, mert az ilyen rai »lógazdaságot üz, de 
jól számítson azért, hogy a répaszeletnek állomására s 
innen hazáig való szállítása nem-e billenti le nagyon a 
nyeresége mérlegét, mert ellenkező esetben inkább hagy­
jon fel a répa termelésével.

Azon gazda, kinek talaja a mésztrágya iránt hálada- 
tos, kösse ki a gyárral szemben azt is, hogy elegendő 
mésziszapot kapjon, de ennek csekély belértéke miatt 
kiváló tekintettel kell lenni a szállítási költség nagy­
ságára.

Nagyon kényes dolog a répa átadása és mázsálása. 
Rendszerint még a tiszta répára is 5% túlsúlyt számí­
tanak, csak ott, hol a répa mosása által állapítják meg 
a répára tapadó sulyraennyiséget, nem számítanak ily 
százalékot. Ha a répa a szokottnál földesebb, akkor 
5%-nál többet is levon a gyár; ilyenkor tanácsos a 
százalékot próbatisztitás által megkeresni. Hiányos má­
zsái ásnak elejét veheti a gazda, ha a mérésnél jelen 
van, vagy megbízható egyén által képviselteti magát.

És most jön a főpont: mennyit kapunk 100, illetve 
105 kg. répáért ? Régebben 1 írt s ennél is több nem 
volt magas ár a répáért: ma van gazda, ki örül, ha 
88 krt és szeletet kap. Hiszen ha a tervezett és néhol 
már gyakorlatba vett, ezukorgyár szerinti fizeívs 
megmarad (G1 krajezár pro ezukorforint), akkor alig 
kapunk 70 kínál többet. Én pedig nem hiszem, 
hogy volna gazda, ki 70 krért répát fog termeszteni A 
legkedvezőbb termelési viszonyok között is mar 80 kr 
és szelet, vagy 90 kr szelet nélkül oly csekély ár. hogy 
a melleit kevés gazda vergődik zöld ágra: kinek ke­
vésbé olcsó munkaereje van. vagy kinél a szállítási dij 

ivlr.'Lős magas, ott még 90 kr, illetve 100 krnvi ár 
meik-tt sem jövedelmező a répatermelés. Miután ilyen, 
vagy enné! még magasabb art a gyárosok nem adnak, 
n: gyuu sok gazda ívsz kénytelen inkább a termeléssel 
kihagyni, minthogy veszt:s-'ggel dolgozzék.

A répalenin h s jöv*.-dci rnezhctőségéről egy az életből 
menteit példával is szolgálok. Előre hangsúlyozom, hogy 
az adatokat i praktikus életből merítettem, mert a szak­
irodalomban gyakran a lesrőlientétesebb ' adatokkal tá­
lul!: zunk. Hogy csak néhány példát hozzak fel, a 
napvilágot látott közleményekből a következőket említem 
csak fel:

A • í úidcűv; lesi Érdekeink» 1889. évi 40. számában 
L. A. ur 60 t • - -:; : . 1 állási ár, it 48
Irt bruUojüvtdelem mellett még képes 4G-40 írt jövedel­
mű I- mvilaini Szár:::! Ka - mint az összes ír ivei esi, ki­

mé é- s/rdlitási kiadások átlag 50 k»*os napszámmal, 
26 irt ti ~ -k ki. l.-y marad a. répatermelés javára 
kalászán i.. am.di:, 22 Irt. melyhez hozzájön: 14 q.

I. 24 q szelet = 7*20 frí, 20 kg 
az összes r vert többlet tehát

1. Répatermelés után 40% szelet — 32
2. Répafej és levél 15% 12

[•20 
:■') C

it
ur (Gazdasági 

q. közép termés,
Ezzel homlokegyenest ellenkezik Z.

Lapok. 1SN9. évi 50. szamában), ki LSI 
t-n .. 128-25 írt bruit-'dövHlvlem mellett sem tartja a 
rép-d rmelést jövedelmezőnek, miután szerinte a répa- 
1 uü ü::, g vs a levágott szeleteknek vrtéke nines, a 
knd-ug púdig 110 írt kataszteri hoki:mkint. Én ugyan 
seiii az ' gyík. sem a másik léteit nem írnám alá. mert 
mindkettőt tűi zásnak tartom. Kivált a második esetben a 
íelszáiihiott gyaiogrnunka költséget (1. kap uns 20 nap­
számos 10 irt, 11. kapálás 30 napszám — 15 írt, 
egyezés és (?) ritkítás 10 napszám — 5 írt, ül. kapálás 
2Ó nap = 10 frí, sz ... t u 120 nap

48 frt) különösnek n- v. zhet m.
!'gé~zen más adatokat nyerünk, ha a normális viszo­

nyokat szem előtt tartva, a gyakorlatból merített szá- 
. .1 d . . unk . í1 iám I gén kedvező, 11. kedv z 1 

nyokra vonatkozik, határo­
zottan rossz Y,szóiivókra, (például munkaerő és iieiv-z 
kir/lekcdési viszonyok) példám nem terjed ki, mert ily - 
n-.-r : rvp.il egyáitalán nem lehet termeszteni. Ugyan­

sovány talajok is, mert 
— holdankint legalább 
talajban szabad répát

esd: ki vannak z; 
létei .znüiik, hogy 
termi.zsát termő 
lenünk.

A répatermelés

csak
: fel kell 

80 mé-

kültsége pro magyar hold :

1. Őszi szántás...........................
2. Szuperfoszfát 100 kg. 18%
X‘~*4 kr 4.32 frt. ebből ré- 
pára 70% =...........................

3. \ vtúsi muckdlatok, trágyahintés
4. V.torn;>'_>■ 15 ksr. ä 20 kr.
ő. Cilii.salvtrom ÜO kilogramm ú 

11 20 írt................................
0. Rovarirtás (rovarin, permete­

zés, rovarirtás)......................
7. Kapálás, egyezés, gyomlálás .
'S. ileuaszeJési munkálatok . .
y. Répaszállitás a vasúthoz (5— 

10—lő kr. pro q.....................
10. istállélrágya 15 q a 30 kr. - - 

45 frt. ebből répára 25%
11. Földadó.................................
12. Fiád to ke kamatja vagy bér .
13. Kezelési költség, forgó- és üz­

leti töke kamatjai ....

1. H. III.
forintokban 

S'— 8-— 8.—

303

11-25 11-25

14-

6- G-— ü-

— 32 mm. 
mm.

á 20 kr. .
3. Répatermelés utóhatása: az utóuüvény 

termésértékének 20°/ll-al való fokozása 
36 frtból ... ...................................... ..... • 20

3 03

5-60 5'GO 500

4.- S-—

12-— 10-—

Összesen . 81 -38 87-88 94-38
Most számítsuk ki, milyen árt kell a répáért kapnunk, 

hogy e három esetben ne dolgozzunk veszteségre. Első­
ben kiszámítjuk a mellékjövedelmet.

Kél gyermekünk volt, egy leány, meg egy liu. 
Ez volt a te atyád ! Arina a nagyanyád volt 
Wassjko. De ezek a gyermekek nem tettek en­
yém szelidebbé. Gyűlöltem Arinál mint azelőtt és 
kíméletlenül vertem . . . embertelenül . . . álla­
tin-nn ... A haját czibáltarn és lábaimmal ti­
portam . . . Ne reszkess olyan nagyon Wassjko. 
Mit csinálsz, ne riadozz 1 Hallgass reám ! . . . 
Egy napon — vasárnap este volt — ismét ott 
ültem a páiinkamérésben s ott találkoztam Aniki- 
vel. az urasági szakácscsal, a ki éppen Moszkvá­
ból jött, a fiatal hadnagytól. — Láttád Paráss­
kát ? — kérdem én. — Hogyne, azt kérdezted 
altalam, hogy miként folyik dolgod — felelte a 
szakács. — Hát 6 milyen életet él ? — l'aggatóz- 
tam tovább. — Ne is kérdezd, olyan mint az ár­
nyék, a részeges Trofin kínozza, veri. azonkívül 
a" tüdeje is megromlott szegénynek, nem sokáig 
huzza már!

— Még egy két ütleg és vége lesz mindennek — 
mondá Aniki szomorúan. Mikor ezt hallottam, 
forró láz öntötte el egész testemet. Olyan dühössé 
lettem, mint egy felingerelt oroszlán. A sátán ha­
talmába kerített teljesen-és diadalt ült felettem! 
Egyik pohár pálinkát a másik után ittam, majd 
haza rohantam és emberfeletti erővel kezdtem 
ütni-verni szegény ártatlan Arinál. Csakugyan 
vadállat voltam akkor, nem volt bennem semmi 
emberi! . . . Szegény áldozatom kínosan nyögött 
és szemeit égnek emelte . . . egyszerre elnémult 
és ott feküdt mozdulatlanul a földön.

Egyszerre úgy éreztem, mintha jeges szél csapna 
meg, visszanyertem eszemet, láttam magam előtt 
tettem áldozatát, megértettem a történteket és 
görcsös zokogásba törtem ki. A kővetkező nap 
meghalt Arina ... És én öltem meg őt!

Az utolsó mondatot tompán, színtelenül ejté ki 
az öreg, fejét bágyadtan csüggeszté mellére.

Hirtelen összerezzent.
— Hová mész Wassjko ? hallod ? — mondá 

izgatottan és fáradtan, erőlködve állt fel a 
pádról.

De Wassjko riadtan ugrott elő a meleg bunda 
alól, bele futott a legmagasabb hóba, az elbeszé­
lés hatásától egész testében remegett.

— Jöjj ide, te kis oktondi! Jöjj a melee

Összesen . 17 frt 60 kr.
A fenti kiadási összegből ezen indirekt bevételt leszá­

mítva, marad a répa által fizetendő első esetben 63-78 
frt, másodikban 7028 frt, harmadikban 76 78 frt és 
mivel a magyar boldankinti termés 80 métermázsában 
van felvéve gyári mázsálás szerint, kell hogy a répa 
ára legyen első esetben 80 kr, másodikban 88 kr, har­
madikban 96 kr, vagy más szóval: kedvező viszonyok 
között kell. hogy a répáért 88 krt kapjunk s akkor sem 
veszteséggel, sem nyereséggel nem dolgozunk, a kiadá­
sok visszatérülnek és a fold meghozza a normális jöve­
delmet, 12 frtot, a mi ma a jó földért elérhető bér. Ily 
viszonyok között gazdálkodom például én Alsójattón és 
miután épen 88 krt kapok a répáért, csakis akkor van 
a földtőke rendes kamatján felüli tiszta jövedelmem, ha 
a termésátlag felülhaladja a 80 métermázsát, úgy mint 
például az idén. mikor pro, magyar hold 103 méter­
mázsát termett a nevezett gazdaságom.

Legkedvezőbb viszonyok közt pedig, ha tehát azon ki­
vételes eset fordul elő, hogy a munkaerő olcsó és a 
szállítás könnyű, beérhetjük a 80. illetve 90 kr répa- 
árral. De mihelyt a napszám felszökik, a szállítási vi­
szonyok pedig kedvezőtlenebbek, mint ezt a harmadik 
eset mutatja, még 1 Irton felüli ár mellett sem boldo­
gulunk.

Nem hiszem, hogy volna gazda hazánk nyugati me­
gyeiben. ki a mai mostoha viszonyok közt még kedve­
zőül) mérleget tudna felmutat! :. mint az én számításom 
s igv biztos vagyok benne, hogy a kiszámított legolcsóbb 
áron alul, tudniillik 80 kr répa és 10 kr szeletbe váltási 
ár, tehát PU kron alul répát képes volna termeszteni.

11a tehát a lépalormelest f-ikarolni, vagy folytatni 
akarjuk, jól fontoljuk meg a dolgot, mert csakis czeru- 
zával kezünkben számítva kell működnünk. De számítá­
sunk legvi -i tárgyilagos is. mert nem szabad ' dr-jte- 
ntink. hegy a kapasnövények termesztése nélkül nem 
gazdálkodhatunk és nagy kérdés, vájjon inas kapás 

idja-e azt azt álmodott jövedelmet ? A kukoricza 
ára óriásilag csökkent, manap veszteség nélkül 
termelhető, a műtrágyát nem hálálja ring s zord vi­
dékre nem való, tehát sohasem pótolhatja a ezukor- 
répát. A czlkúria ideje is lejárt, mióta már nem 2 fo­
rintot, de csak 1.20 forintot fizetnek érte, mivel isi 
költsége a répánál nagyobb, szedése nehezebb, vető- 
magva tuldrága s e mellett elpiszkitja a jövő évi termés 
földiét kinövő gyökei úgy. iiogy vsak répa kör-1- 
heti. A burgonya csak homokföld növénye, tehát ezu- 
korrépával ez nem versenyezhet, anird kevésbé, mert 
újabb időben igen sokat szenved különféle betegségektől 
és a bizonytalan repeze termesztését felkarolni koezkáz- 
tatott vállalkozás.

Szem előtt tartsuk tehát mindama tényezőket, me- 
lveket fölhoztunk, ha a lépa termesztéséről beszélgetünk 
s cikkor én is hiszem, hogy az oly sok vitatkozásra al­
kalmat adott tárgyat kedvezőbb dűlőre terelhetjük.

VEGYESEK.
* A szalámi és kalb ász készítése. A szalámit

magyarosan a következőképen láttam készíteni : Vettek 
75 font sölétvörös-szinü, inaitól megfosztott sertéshúst s 
ezt 2 font sóval és 75 gram salétrommal két 
napon át sózták, aztán jól kinyomkodták, meg­
vagdalták, 25 font apró szeletekre vágott kemény 
szalonnát adtak hozzá s aztán apróbbra darabolva, 
hozzátettek 1 és % font sőt, 1 font ezukorport, 150 
gr. törött fekete borsot s 25 gr. őrölt paprikát s ezt jól 
ossz '• verve, a vagdaiékot még erősebben is elaprózták 
s azonnal középvastugságu marhabélbe tömték s 75 cin- 
bosszú darabokban lekötözték, majd zsineggel körüicsa- 
varták s felfüggesztették szikkadni. A sütnivaló kolbász 
igen sokféleképen készíttetik s ahhoz képest, hogy a hús 
mellett miféle fűszer van benne, más és más néven ne­
veztetik. így például általánosan ismeretes nálunk a 
borsos-, a fogli.-igym.is-, a czitromos kolbász. Habár két­
ségtelen, hogy kinek-kinek az Ízlését egyetlen kolbász- 
készítési móddal eltalálni nein lehet, bizonyos az is, 
hogy a kolbász sajátos ize, zamatja, nem annyira az 
alkalmazott fűszerektől, mint inkább a hús összevágási 
módjától s a kövérség fokától van föltételezve. Ehhez 
képest léteznek igen apróra és gorombábbra vágott 
kövér-, félkövér- es sovány kolbászok s ezek közül a 
magyar ember Ízlésének nem a nagyon apró iiusu. 
sovány, száraz, hanem a gorombábbra vagdalt zsí­
ros-, vagy félzsíros husu, jó leveses kolbász felel 
mez leginkább. S ilyen például o jó hírben álló debre- 
czeui kolbász, mely a következőképen készül: Az egy- 
harmadrész zsirdarabokkal kevert kétharmadrész sovány 
disznóhust mindenekelőtt asztalon, gesztenye nagyságú 
darabokra vagdaljuk, majd teknűbe téve, közönséges éles 
késsel, folytonos forgatás közben borsóim és lenesényi 
darabokra vágjuk. Nem zuzzuk. hanem csak metéljük 
tehát a húst, hogy zamatja el ne veszszen. Kellőképen 
sózva, borsozva, avagy czitromiévei és borral vagy fog- 
hagymával keverve aztán a vagdaiékot, lehurolt vékony­
bélbe töltjük s frissen vagy füstölve, megsütött állapot­
ban eszszük. A füstöltet főzve is eszik.

bundába, különben még meghűlsz! — mondá a 
nagyapó.

— Nem, nem megyek nagyapa, nem megyek! — 
feleié a gyermek remegő hangon.

— Miért nem akarsz ide jönni ? Olyan nyugod­
tan ültél eddig ... és most egyszerre ... te kis 
tacskó!

— Nem megyek hozzád, én borzadok tőled 
nagyapa! — kiáltá a fiú vad félelemmel. .Te... 
embert öltél!“

Az öreg reszkető lábai meginogtak és vissza- 
bukott a padra. Görcsös kezével melléhez kapott. 
Úgy érezé, mintha éles kés hatolt volna testébe. 
De csak egy pillanatra, azután nem érzett többé 
semmit . . . Mire Wassjko szüleit segítség kiáltá­
sával fölébreszté, az öreg már megszűnt élni.

Wassiljko pedig reszketve bujt ágyacskájába és 
sirt keserves forró könyeket.

Egész életén at emlékezetében maradt az üreg 
Martyn nagyapó elbeszélése. Gyürky Szeréna.

A SZERETET EREJÉVEL,
FRASCZLA REGENY.
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— Nem, — mondá magában, inkább elfutok 
előle és meghalok, semhogy elhidegülni, megder­
medni láttam életem elbeszélésekor ! Sohasem 
lesz bátorságom megmondani neki.

Egy pillanattal utóbb, szótlanul haladlak egy­
más mellett a plance d'Espagne fái alatt.

Egyedül voltak a kellemes éjben. — Alattuk, a 
köböl épült bástyaszerü alapfal tövéből kiindulva, 
néptelcnül nyúlt végig az utcza.

Egy elhagyott vár piaczán hihették magukat. 
Piros és korhadt illatok lebeglek körüllők. De a 
távolban, az ég utolsó világosságában, a legtisz­
tább levegőben tűntek elő a Dome hegység sötét 
nyúlványai.

— Helén ! — szólalt meg egy kis idő múltán 
Fortier, a fiatal asszonyhoz fordulva.

Valóban az ö hangja volt ? Rendkívül édesen, 
kissé félénken, csaknem reszketegen hangzott ez a 
keresztnév, melyet ezúttal ejtett ki először. És

* A pelyva takarmány értékesítése. A pelyvái
kevésre becsülik, még nagyon sok gazdasági ián pedig » 
szalmánál is értékesebb takarmány, mindenütt ott, a hol 
korpát, darát, pogácsát, répát, burgonyát és egyéb ilyen- 
féle takarmányt nagyobb mennyiségben etetnek. A 
szarvasmarhák takarmányozására szükséges szálastakar­
mányok a pelyvafélék segélyével jól megkímélhetek éj 
hogy" a kalászosok pelyvája valamennyi más pelyvánál 
többet ér (kivéve a lóhere pelyvát, mely a legértékesebo 
a pelyvák között. Az analízisek bizonysága sze­
rint a gabonafélék pelyvájában átlagosan 1-5% emészt 
hető fehérje, 34% emészthető szénbydrát és 0 5 emészt 
In-tő zsír foglaltatik. Ezeket a tápláló anyagokat mii-iF-n- 
esetre számításba kell venni oly állatoknál, melyek kül 
terjesen takarmányoztatnak, melyeknek napi takarmá 
nyában a pelyva játsza a főszer : t. íntenzive takarmá 
nyozandó állatoknál: fejőstehenekre!, hízóknál, jó húsban 
tartandó igásoknál, vemhes állatoknál a pelyvában a 
gyomorba kerülő tápláló anyagokat nem tartom számi 
tusba veendőnek. Ezeknél az állatoknál, tehát az intensiv 
takarmányozás terén a pelyvának más a fontos szerepe 
Még pedig az, hogy a tápláló adagokban gazdag takar 
mányokat — korpát, darát, pogácsákat stb. — továbbá 
a répát, a burgonyát pelyvával keverten jobban meg 
rágják az állatok és ez utón többet válaszszanak el az 
emésztésre nélkülözhet!«! nyálból; továbbá az. iiogy 
mint igen jó gyornortölteiékkel másféle — főleg szálas- 
takarmányokat megkímélni lehessen. Ezzel a czéilal 
a sertések takarmányában is jelentős szerepet játsz­
hat a pelyva, a hol sok vizenyős takarmányt és na 
gyón kouczentrált takarmányokat kell a sertésekkel fel­
etetni. A vizenyős takarmányok pelyvával keverve a 
szükséges mennyiségű szárazanyaggal jutnak a gyomorba 
; ennek következtében jobban megemésztetnek. A kon- 
czentrált takarmányoknak pedig a pelyva a nélkülözhe­
tetlen térfogatot adja, a mi nélkül a gyomor nem töl­
tetnék meg kellő mértékben s nem tudná jól meg­
emészteni a tápláló anyagokat. Ha a másféle takar­
mányokhoz mérten kevés pelyvát keli. vagy akarunk 
lelet'-tűi. legjobb szárazon összekeverni, legfeljebb kissé 
m-'.-nedvesil'-ni, hogy jobban elegyedjék. Ha azonban ,.rány- 
le.g sok pelyvát akarunk vagy kell állatainkkal megetetni, 
ne sajnáljuk .. lefon ázással, a füllesztéssel, a gőzüless-l 
járó munkát és költséget, mert a puhábbá tett pelyvá­
im! nagyobb töm .. t is szívesebben megesznek az álla­
tok és alig szenved kétséget, hogy a jelzett módok 
v lamelyikévei elkészített pelyvából többet hason!- 
tűnik at az emésztés szervei. A Landw. Aliit. d. Hann. 
Kví z. közlés- sz.- int a buzapelyva a legizletesebb és 
1- . ív élőbb valamennyi gabonapelyva között. A zab- 
pelyva tartalmasabb ugyan, de puhasága miatt nem 
szeretik nagyon az állatok s hamarabb megunjuk enné 
A rozspeiyva sokszor nagyon poros, tövishulladékokkal 
kevert, a miért is óvatosabban etetendő. Az árpapelyva 
póiig iiorgvs toklászai — szálkái — miatt ártalmas, sőt 
veszed' Imi s is lehet az egészségre. Ettől eltekintve, 
mindannyian tapasztalhattuk, hogy az árpapelyvát mo­
hón -z.ík az állatok, tehát szeretik. Halarozottan ügye­
lettel kell 1 írni arra, hogy a pelyva ártalmas élősdi 
növények — iiszök. rozsda, anyarozs — s poraitól 
ment legyen. Az élőd! növények által tönkre tett termés 
szalmája és pélyvaja is betegségeket, sőt halált is okoz­
hat és vemhes állatok elvetélését idézheti elő.

“ Slíképen lehet szuperfoszfát trágyát házilag 
készíteni ? A vilsavtrágyák különösen a szemtermést 
és a gyümölcsképződést mozdítják elő. Házilag is lehel 
készítem, ha a csontokat összegyűjtjük s durván össze­
törve 100 kilogrammnyi mennyiséget egy kádba teszünk, 
melybe megelőzőleg 100 liter vizet s 50 liter kénsavai 
öntöttünk. A kénsav csakhamar megtámadja a csontot« 
azt pépszerü tömeggé változtatja. Ezen átváltozás 2—3 
hét alatt történik, azután ezen pépszerü tömeget 4— 
5-ször annyi földdel keverve alkalmazzuk a vélemények 
és gyümölcsfák alá. A kénsavat maró tulajdonsága miatt 
nagy elővigyázattal kell kezelni. Egy másik eljárás szerint 
meszel, hamut és egy csontokat gödörben felváltva réte­
gezőnk a meszel 5. a másik kettőt 10 cm. vastag réte­
gekben s trágyalével jól megöntözzük. Ha arra ügyelettel 
voltunk, hogy a telep soha ki ne száradjon, 3—4 hó­
nap múlva a csontok elporlanak s 4—5-ször annyi 
compost vagy istállótrágyával kivetve trágyázásra hasz- 
náltatik.

* A sertéstenyésztés alapvonalai czim alatt
Monostort Károly könyvet irt, melyben a gyakorlati 
élet és a hazai viszonyok szemmeltartása mellett köny- 
nyeli érthető nyelven tárgyalja a sertéstenyésztés alap­
vonalait : felöleli mindazt, a mire a sertést tartó gazdá­
nak egyáltalában szüksége lehet. A tartalomból a kö­
vetkezőket emeljük ki : Általános ismertetés. A sertések 
fajai. Tenyésztési eljárások. Ilágatás. A sertésekkel való 
bánásmód. Fiadzás és annak rendellenességei, szopás, 
elválasztás, jegyzés, herélés, miskárolás, istallózás. takar­
mányozás, tápszerek javítása, legeltetés. Hizlalás. A ser­
tés feldolgozása : öles, szöríelenités, felbontás, beosztás, 
sózás, füstölés, sonkapáczolás, híresebb sonkafélék, hurka- 
és kolbászkészltés, zsirkészités, kenyérhez való szalonna- 
készítés. Végül egészségügyi tudnivalók, a sertések gon­
dozása és kezelése. E könyv a Könyves Kálmán írod, 
r. t. kiadásában jelent meg és ára 80 kr.

Az alföldi kisgaz 3a czim alatt ügyeseu szerkesz­
tett havi folyóirat jelenik meg Szegeden. Bernatsky János 
szerkesztősében. A kis gazdák számira közöl ismeretter- 
j.s,; j ezikkeket. hasznos gazdasági tudnivalókat. Előfize­
tési ára egész évre 2 frt.

a Horucéival talaj­

fiatal asz- 
a ki két 
rejtette el

egészen ellenkezett társalgásának utolsó hangjai­
val. az é‘rezesen csengő hanggal, mely Helennek 
még most is a fülében volt.

A szegény szerelmes asszony roskadozott. Nyi­
latkozatot várt, egy beszédet, mely alatt elkészített 
volna valamely szilárd választ. És Íme minden el 
volt mondva, a szenvedély legigazibb benső-égé­
vel, két rövid szótagban. .

Fölemelte az ö szemeit 
koztak.

E szemek sötét lángjától elolvadt a lelke. So­
hasem hitte volna, hogy ennyire szereti Horacet 
De egyidejűleg titkának gyötrő aggodalma fojto­
gatta. És újra lesütötte szemeit, olyan zavarban, 
hogy Fortier az éj daczára is látta elsápadni = 
egyúttal azt is érezte, hogy reszket.

Megfogta Helénnek az ő karján nyugvó kezel 
és mert ez a főiindulás, mely épp oly világosat) 
beszélt, mint egy nyílt vallomás, megnövesztette 
bizalmát, mert inkább komoly, mint gyöngéd han­
gon mondá :

— Helén. nagyon szeretem önt. Ugyebár akat 
a feleségem lenni ?

A fiatal asszony a fejét rázta és kényekben 
tört ki.

Horace zavartan bocsátotta el a kezét. Legin­
kább a mérsékelt természetet, a nyugodt okossá­
gát. a könyek idegességével ellenkező higadtsagol 
kedvelte volt meg benne.

És csodálkozott, kissé el hid égül len, a 
szony mozdulatlan alakjának láttára, 
kezét fölemelte s a zsebkendőjében 
arczát.

— Bánatot okoztam önnek ? — kérdezte szelí­
den Fortier. Bocsásson meg. — Nagyon erősen 
reméltem, hogy szeret egy kissé !

— Oh, — sóhajtott Helén.
És arcza előtűnt, bájosan, a sírás daczára ; az 

éjtől elsötétített tekintettel, de a mely mégis ki­
fejezte az őszinteséget.

— Igaza volt, . . . szereltem önt. . . .
— Miért mondja ezt a múltban ? Hát már nem 

szeret?
— Nem szabad...............Nem................. örült áb­

ránd volt.............. Senkit sem szerethetek többé,
csakis a fiamat.

— De a fiának szüksége van egy pártfogóra.

Üzlet! ii
A hőmérséklet e héten J 

gyengén vagy mérsékelten! 
mennyiségben szállingózofT 
csakhamar el is olvadt, 
san megindult a havazás.| 
volt az idő és a heux-rsi 
hasonlók. A vízállás keve 
zúnkban nem állanak a | 
karó későn jött már es 
mióta elvetettek és a növi 
ve-sséget szilt magába. . _ J 
szett a rozsda. A vetések [ 
hátramaradt, a mi annul if 
esetleges hidegebb idöjúrál 
pe=»k a fagynak ellenállni! 
a mezei egerek is -.-lszupoil 
ben károsítják a vetéseket! 
helyütt megtámad; . a 
szokták álczájuk lerakni, I 
pusztul. Külföldön :n lel 
termésre való kiül; sok. AI 
uralkodik, mely a vetésekf 
A vetések mostani állása 
szerint 95'4,J ,,-ra tehető, 
tások kevésbbé k. ...k 
becsülik, mint eddig.

Gabonaüzlet. (Az Ey, 
zetküzi piacz irányzata e 
Ságot. A hét elejvn i=ruéí ! 
ezúttal is az amerikai tőz 
áremelkedéseket jelentette 
lárdulás után azonban a 
az irányzat, mert a kínálj 
az árakra és a kor.tr eiiu 
héten csökkent látható 
növekedtek és azok a hívaj 
bushelre rúgnak az elvj 
szemben, tehát 371.000 
körülmény ugv ír-..y r i.ii| 
szállításai gy. ng ÓLA 
oroszországi elhajóz :st 
állottak az előző ii'íil 
11.000 quartern:! szembea 
nyúznak a pontos adat] 
hogy azok elszálliiu=a 1.1 
betekéhez képe L mint; J 
tán az oltani gahr.naforgal 
lésre van kárhoztat.a. .7« 
tűnt szilárdé u után k-. 
ámbár a szilárd ' /1 
tak a csökkenő araki.oz 
nagyobb eladások ís az ul 
Az angol piaczokon a mi 
a forgalom és a buzog 
mig a nemzetközi p. v 
lottak az árak. A ira\ 
felében szilárd voll 
élénk. A hét derek n .. 1 
forgalom niece- ippj.rU 
kül azonban, hu. y az ..ral 
A német pi.uz n a y.:| 
táridöüzleti tilalom zavarja 
reskedők szabad egy .íjleti 
üzlet fejlődött, melynek Kil 
tek. Hollandéiban és 
árak folytán a külföldi ho| 
és igy vsak a tranzitótorga 
tartott árakon ment v, ebe, 
forgalom meiiett - ír juk. 
gyaszLis rendkívül jó vételi 
fejlődött és az árak e héle| 
legüket, daezára Iiogy köz« 
jegyzések érkeztek, csupa™ 
nyűgödLabb hangulat.

Búzában az üzlet eleim 
resiet is igen sürgősen nyíl 
gyenge kínálattal szemben] 
lási animó és igy lanyhává 
elején piaczunk teljesen érj 
beiolyás alól. le u hét kül 
a kereslet és nagy eiuíegitl 
haság itt is érwr.v süljön.I 
sázosahbá vált a ham ólat! 
élénkituleg az üzletre, hol 
megjavultuk. A kereslvtbeq 
malmok vesznek részt, 
panaszkodnak, annyi rendel 
Angliából és belföldre Is tíf 
lezettségeket vállaltak, bogi 
mellett is alig gvózik a mg

egy apára. Én ez leszel 
hogy a nőm legyen.

— Nem mehetek nüij 
Horace összerezzent, 

lanul folytatta az utat.
Ha arcza a szemel e 

kor ez talán különös re| 
meg rajta.

A bölcsész szoeziálij 
gyakorlatilag nem volt 
Ha valamely akadály ni 
adja a nevét ennek nz| 
túlságosan kellemetlen 
ez az asszony szerette 

A meglepetés, a kiss 
zete és némi aggodaloij 
dezősködéstől.

Ugyanebben a pillana 
a bizaloit. Nem sirt iüa 

Az igyekezet, meiviyel 
eleget akart tenni, nj 
fölleikesitette.

Semmi ké*s. o. hogj 
szerelmes, szernek is úgy 
ják öt látni, a melyen 
lőnben is uj szerelmi 
elmosta a régit. ; t r.yij 
szinte megfoghatatlan 
a hatalmas Uhui- ge.mf 
áldva, megszüntette nál 
minden tudatat a hajdú 

Mit fogja bánni Hóra 
üz ő számára sem létezi 

Ily módon, a púr pilil 
haladtak egymás mei| 
csaknem surlódott a 
lesedett ki közöttük.

Fortier a fiatal asszoi) 
faiját, magához vonta 

— Szeret ? Mondjon ] 
Nem akarok tudni sern.1 

Erejét veszítve az ölel 
ben, hogy ezekkel a szf 
w mindent elfogadott. 

Halén halkan rebegtel 
— Oh. igen, szere térj 
Az elragadtatás egy
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\*t az intense 
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Ik a gyomorba 
bek. A kön­

nt-, kiíiözhe- 
for nem töl- 

jól meg* 
has féle íak ár­
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Eteijebb kissé 
pónban .irány- 

1 megetet n
a gUZv.tS: 
tett pelyv.. 

;;:nek az álla- 
r-izctt módok 
|öet hasoni- 

itt. d. Hann. 
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mi at t nem 

vonj -s enni. 
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tekintve, 
fcapeiyv.it mo­
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1‘ialmas élösdi 

5 poraitól
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lalait is okoz-

ásd
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szem', rrnest 
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r kensavat 
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I vefemi'nyek 
ionsága miatt 
ij.tras szerint 

I elváltva rete- 
vastag réte- 

^rra ügyelettel 
3-4 bo­

b'szór annyi 
laz.tsra hasz-

czim alatt 
gyakorlati 

ne!lett köny- 
Ft-sztés alap­
ít arto gazdá­
imból a kü* 

A sertesrk 
l'.eSr-kkel való 
egei. szopás, 
I:lózás. takar*
I ...

beosztás, 
fctiviek. hurka- 

szalonna- 
' rtesek gon- 

|áimán írod,

en szerkesz- 
hn-tsky János 

isme-etter- 
ákat. Előilze-

|su hangjai-
Helennek

Jlozott. Nyí­
lt elkészített 

minden el
I bensőségé-

leival talai-

lelke. So- 
i Horacet 

ima fojto* 
zavarban, 

[rivápadni =

hsvo kezét 
ív világosan 
^'növesztette
úngéd han- 

yebár akai

kőnyekben

Izét. Légin-
it okossá- 

piigadtiágot

fiatal asz-
a ki két
rejtette d

Bezte szeli-
fon erősen

aczára ; az 
mégis ki­

mar nem

örült áb- 
tek többé,

I pártfogóra.
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Üzlet! heti szemle.

jan.
A hőmérséklet e héten is enyhe maradt, fagy csak 

gyengén vagy mérsékelten fordult elő, hó eleinte kis 
mennyiségben szállingózott, mely az enyhe i«t-. lélvlán 
csakhamar ei is olvadt, de a ltot utolsó napján dereka­
san meg.minit a havazás, külföldön is jobbadén s/áraz 
volt az idő és a hőmérsékleti viszonyok a mi nkehez 
hasonlók. A via .lias keveset változott. A vetések ha­
zunkban nem ánanak a legkedvezőbben, mert a hóta­
karó későn jött már és azt is nedves idő előzte meg. A 
mióta elvetettek és a növényzet kikelt, az folyton ned­
vességet szilt magába, úgy hogy már csirájában tenyé­
szett a rozsua. A vetések fejlődése tehát meglehetősen 
hatramuradt, a mi annul inkább figyelembe veendő, nvrl 
esetleges hidegebb időjárás bekövetkeztével kevésbbé ké­
pe“-A a tagynak ellenádani. A lanyiia időjárás mellett 
a mezei egeres is elszaporodtak, melyek nem kis mérv­
ben károsítják a vetéseket. A besszen! legyek is több 
helyütt megtámadták a vetéseket, mely-k gyökereire 
szekták álczájuk lerakni, miáltal a vetések zöme el­
pusztul. Külföldön sem lehetnek valami biztatók a jövő 
termesre való kilátások. Amerikában viharos szeles idő 
uralkodik, mely a vetésekben lényeges károkat okozott. 
A vetvs.. mostani állasa Tboman szakértő becslései 
szerint 95 4® „-ra tehető. Argentinjában az aratási kilá­
tások s vesbhz kedvezők és a fölösleggel jóval kisebt,re 
becsülik, mint eddig.

Gabonaüzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) A nem­
zetközi piacz irányzata e héten nem mutatott állandó- 
sarat. A hét eiejvn istuet javultak az árak. az impulzus 
ezúttal is az amerikai tőzsdékről jött, melyek jelentékeny 
áremelkedéseket jelentettek. A napokon át tartott szi- 
lárdu’ás után azonban a hét közepem némileg engedett 
az irányzat, mert a kínálatok erős nyomást g. ..koroltak 
az árakra es a kontremine kerekedett telül. Az előző 
héten esőkként látható készletek most váratlanul újra 
növekedtek és azok a hivatalos adatok szerint 73.270.000 
busbelre ru< nak az előző heti 72,899.000 busbellel 
szemben, tehát 3,1 Oo #0 busl.-.í tesz ki a tűi ihlet. Ez a 
körülmény úgy magyarázható, hogy a tengerpartok ki­
szállításai gy ng bi k voltak, mint előző héten. Az 
oroszországi elhajóz :# < e héten 107.009 q. bűzéiből 
állottak az előző beit 177.000 q. és a tavalyi 
11'- Ö quarterrel szemben. A dunai államokról hiá­
nyoznak a pontos adatok, mindazonáltal feltehető, 
hogy azok elszállítása lényeges« n csökkent az előző 
a-é tél s minthogy a hajózás óeszünt:tése iviy-
tán az ottani gabonaforgalom túlnyomó része szüt te­
lesre van kari tva Amerikában a bét elején fel­
tűnt salátáiig után később árhanvatlás állott ke, 
ámbár a szilárd tendenczia jelzi zz irányt. Hozzájárul­
tak a rsüsk-nö urakhoz a kill Ili számlákra történt 
nagyobb -••.adások és az uj !,b an, tékái banki.ukások is. 
A: angol pacrokon a molnárok vásárján elég jó volt 
a forgalom és a búza szilárd irányzatot követeit, 

a nemzetközi piaczon vevők hiányában hányái­
knak az árak. A Jranezia piaezokon a hét első 
f ■ ■ 1 ’• n szilárd volt az irányzat és a forgalom 
• 1 A hét derek-n azonban úgy a kereslet, mint a

- : n ■ ; az irányz I líany hűlt a nél-
át-i azúr: in. hogy az arak lényegesen csökkentek volna. 
.7 német piaezokon a január elsején életbeléptéiéit ha­
táridő zleti tilalom zavarja a forgalmat. A terményke­
reskedők e- egyesületében azonban nagy készáru- 
felet fejlődött, melynek következtében az árak emelt d- 
t-s filUandi iban és Beigiómban az név nv 
árak ioiytan a köüöidi hozataloK Imii ;k ‘ vevőre
és így csak a tranzit* 1',forgalom érdemel említést, mely 
tartott árakon ment végbe. ■ l . : iezi piaczok élénk 
forgalom meneti udak. A mi piaciunkon a fo- 
e- ;-z'..is rendkívül jó vételkedve mellett élénk forgalom 
rejlő jött és az árak e héten is megtartották szilárd jel- 
- -U.Z-1. daczára hogy közbeesőén külföldről alacson". d,b 
vgjz-.-s i érkeztek. ■- «pan a hét vég- jele áiiutt be 
n-ugodtabb hanzuiat.

Bu' iban az üzlet eleinte szilárd volt. mivel a ke- 
i - siet s g-n sürgősen nyilvánult. Később azonban a 
zsenge kínálattal szemben sem mutatkozott elég vásár­

éi animó és így lanyhává vált az irányzat. A hét 
ciéur. piac?unk t-Nj.-sen emanezipuita mázát a küifoldi 
beááy.V; alól, de « hét közepe táján már megcsappant 
a kereslet es naey elősegítette azt. hogy a külföldi lany- 
haság itt is érvényesüljön. A hét vége felé ismét barát­
ságosabbá vait a hangulat, mi csak annyiban hatott 
elénkitvi-g az üzletre, hogy a kelendőség! viszonyok 

■ .. • -itak. A keresletben ez idő szerint föfogy .sztóin'k a 
mannok vesznek részt, melyek noha rossz exporttól 
panaszkodnak, annyi rendelést kaptak küllőidről, legutóbb 
Angliából és belföldre is tavaszi sz iliitással oly r.e_y köie- 
lezettségeket vállaltak, hogy most é x l-nappal teljes üzem 
maiéit .s alig z-vúzik a munkát. A lanvhui.is remél he: ;.

hogy csak átmeneti jellegű lesz, mert a malmok beton­
ként is oly nagy quantum búzát dolgoznak fel, hogy 
elübb-utóbb gondoskodniuk kell fogytán lévő készleteik 
kiegészítéséről. Ily körülmények között tovább is bízha­
tunk a szih.nl irányzat terjedésében és még most sem 
adjuk fel a reményt, hogy a búza legközelebb jóval a 
9.- irtot is meghaladja. A lefolyt héten az idegen búza 
ismét jelentékeny részét kepezte a forgalomnak, mi leg- 
kevésbbé sem hir normális jelleggel. A hét bágyadt 
irányzattal végződött; a heti forgalom pedig 120.000 
m 'i■.•mázsára lehető. A fővárosba hozatott szekérszállit- 
rua;.vöket bele nem értve 37.5Ü5 mm. búza, melyből 
mii y 3700 mm. szállíttatott tovább.

Utasban bár nem találhattunk a lefolyt héten élénk 
forgalmat, az irányzat azonban állandóan kellemes, sőt 
itt-ott szilárd is volt. E heten főleg a honi fogyasztás 
volt képviselve, mig elszállítási czélokra alig volt érdek­
lődés. Állomási és paritás-üzlet azonban izén élénken 
alakult. Helybeli paritásban ma ti.70—G.SO Irt között 
ingadoztak az. árak. A hét zárlatával is tartott a fel­
színre került szilárd irányzat, úgy, hogy az előző héthez 
viszonyítva még némi emelkedést is konstatálhattunk. 
Állomásukon elkelt: Homród-Kőhalmon 5.45 frton, 
Kolozsvárott ö SO frton. Ben ttyó-Ujfalun G 10 frton, 
Abonvhan 6.40 frton, Alberti-Irsán 0.55 frton, Vdczon 
(a Kéihurg herrzeg uradalmából) 6.55 frton, Szabad- 
szálláson G.45 fiion. Túrán 6.Í7 frton, Aszódon G.50 
Irton. Isaszegen 0.57 frton és Pilisen G.55 frton.

Árpában e héten is felelte csendes menetű volt a 
forgalom és a csekély érdeklődés miatt csak kevés üzlet 
létesült. Egyedüli vevőink a gyárosok voltak, mig a hiz­
lalókat nem álltuk a kereslet sorában. A jobb vastag 
szemű fajos elég jó árak mellett voltak elhelyezhetők, az 
alárendelt minőségekre azonban kevés érdeklődés jutott 
Külföldről alig van némi érdeklődés és ezúttal a forga­
lom is nagyon korlátolt maradt. Az árak pedig mitsem 
változtak. Takarmányárpáért 4 —4.45 forintot, égetni 
való ai púért 5.90 forintot és sörárpáért 7—7.75 forintot 
engedélyeztek. Állomáson csaknem teljesen szünetelt a 
forg I lom.

Zabban, az irányzat állandóan szilárdan tartotta ma- 
g ‘ i- - álét érdeklődése fölei: a prima árura irá­
nyúit. u a a nagyobb mennyiségekben szereplő másod- 
r- ia.il árut mar t. in keresték oly élénken, minuazon- 
eiun az ai: !; változatlanok maradtak. Állomási üzlet a 
h'h ló I ás : ., tőrben m /írott é< csak ritkán tör­
ten: eáY-.-áy úja h üzíetkölés, de ezekből is csak kevés 
jutott tudomásra. 11- lyb- n a forgalom meglehetős élénk 
volt és minőség szerint 5.75- 6.- irtot fizettek azonnal 
átvételre.

Tengeri. Ó-áruban e bélen nem volt rendszeres 
üs et. mert piaczunk már k, vvs készlet feHl rendelke­
zi:;. másrészről pedig a kereslet sem nagy. Ej tengeriben 
h-lyben. davziira. hogy az üzlet szilárdabb leit. mégis 
korlátolt forgalom fejlődött. A keresletet főleg a szesz­
gyárosok kei,viseltek, mig az nldig.vi.lt főreflektánsok, a 
serti-shizlnlók keveset vásárolnák. Állomási üzlet e héten

m. volt é-s az idei termelés góezpontjaiu nagyobb 
forgalom fejlődött ki. Ó-tengerit helyben átvéve 4. —4.10 
frtig, uj tengerit Budapesten vagy Kőbánytin átvéve 
3.40—3 Í5 írtig, Budapest távoisácban 3.37'- , frtig 
ih-á-üék. Állomáson elkeltÚjvidéken prompt szállí­
tásra 2.771 J trión, januárra 2.97! —3.— Irton, feb­
ruárra 3.05 frton és január—márcziusra bavonkinti 
egyen' < részletekben szállítva 3.25 frton. Dévaványán 
2.9 1 frten. Nany-b-esker. ken 2.921frton, Kecze’len 
3.05 frton és cmquanlin Barcson 4 5Ö frton.

Olajmagvak. Káposztarepezében a direkt szűk- 
sédet a szokványrepeze lanyhulása folytán tartózkodó 
állas!-,ontoi foglalt el a forgalomba került nehány 
ezer métermázsát minőség szerint 11.50 12.— frton 
fizették. Lenmag változatlanul 8.25—9.25 frton fizette­
tett. Gomborkában a zyenge kínálatok miatt érdem­
leges forgalom n- m fejlődött és az árak névlegesen 
7.75 8, frton jegyeztetnek. Vadrepcze jobbára - -,:k 
k s tétel.-kben ! — waggononk-nt került a piaczra és 
Csákként érdeklődés melietí 4.7b- 5.25 irton i.diiíL el­
helyezést.

Határul’iiizlet. Az ünnepi szünet után az üzlet bár 
barátságos ibban indult, de korántsem oly szilárdan, 
mint liláidban remélték, tekintve, hogy a mozógaz- 
das.br. helyzet mit sem javult és a vetések állásáról 
mr. - evl :v-n hallatsz, ak panaszok. A határidő még 
mindig olcsóbb a készáruért megfelelő minőségekben 
el-e 1 Le árnál, az arbitrage Így az eficktiv árut drágáb­
ban értek -ilheti és az I.idolt tavaszi búzát aránvlag 
olcsón válthatja vissza, a mit a spekuláczió készséggel 
ki is hasznai. Kúviddel ezelőtt a tavaszi és készáru kö­
zött kőrüibelől 30 kr árkülönbség volt, az most az 
utóbbi javára mintegy ;,v krlg emelkedett. Ily körülmé­
ny k között tovább is bízhatunk a > zaárak javulásában 
és az időközül,kint beálló csend; s hangulatot csak át­
meneti jellegűnek tekinthetjük. A forgalom e héten nem 
volt túlságosan élénk és a mi az áralakulást illeti, úgy 
azok búzában mintegy Ifi kreál, rozsban 11 krral és 
tengeriben fi Lírai esökíx nt-.-k, inig zab meglehetősen 
változatlan maradt a múlt héthez képest. A lefolyt hét 
áringadozásai a következük voltak :

Bzokványbuza tavaszra indult S.3S frton. emel­
kedett x ifi írtra, esett á.40 frtra. emelkedett '.42 Írtra, 
-sett S.37 írtra, emelkedett 8.42 írtra, esett S-.34 Írtra 
es zaiá-d.s e oviid lan 8.35 —8.30 frton. Heti forgalom 
mintegy 700.0UÜ métermázsa.

Szokványrozs tavaszra indult 6.89 frton, esett 
G.84 frtra. emelkedett G 98 frtra. esett G.80 frtra és zá­

ródik bágyadtan 6.87—6 Svl írton. Heti forgalom mint­
egy 300.000 métermázsa.

Tengeri május—júniusra indult 3.93 forinton, 
esett 3.01 forintra, emelkedett 3.98 forintra, esett 3.91 
forintra és záródik bágyadtan 3.90—3.91 forinton. — 
Heti forgalom mintegy 450.000 métermázsa.

Szokványzab tavaszra indult 5.96 forinton, esett 
5.94 forintra, emelkedett 6.04 forintra, esett 5.98 frtra 
és záródik bágyadtan 5.98—5.99 forinton. — Heti for­
galom mintegy 250.00U métermázsa.

Káposztarepeze. augusztus- szeptemberre indult 
11.40 forinton, cselt 11.30 forintra és záródik bágyadtan 
11.20—11.30 forinton. — Heti forgalom mintegy 
40.000 métermázsa.

Lisztüzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) A hangulat 
hetek óta lanyha és az üzlet menete nehézkes. Bár a 
búza ára az utóbbi időben szilárd és malmaink az 
utolsó 2 hét óta átlag 40 —50 krajczárral felemelték 
áraikat, eredményt elérni képtelenek voltak, mert a 
mostani árakhoz hiányzik a bizalom, a mellett a vevők 
még régi. olcsó készletek fölött rendelkeznek és az árak 
további alakulását könnyen bevárhatják. A kivitel egy­
előre teljesen pang, belföldön is csak szórványosan jötlek 
létre eladások, a folyó szükséglet is csekély és igv n 
forgalom csak minimális volt. Tekintettel arra, hogy a 
malmok teljes éröved dolgoznak, a készletek nnpról- 
napra jobban felszaporodnak. Jó kelete egy lisztfajnak 
sem volt, korpnfajokban pedig a múlt héten egyáltalában 
nem volt üzlet. Átlagárak :

0 1 2 3 4 5 6
14.50 13.90 12.80 12.30 11.80 11.30

F G korpa
9.70 7.00 3.60 3.80

100 kilónkint, összsúlyt tiszta súlynak értve.
Hüvelyesek és termények. (Az Egyetértés tudó­

sítása.) Utolsó tudósításunk óla lényeges változás nem 
fordult elő, a forgalom élénkebb irányzatú volt. Bab. 
Lanyha irányzat mellett a kiviteli üzlet szünetel, jegyez- 
t 'tik nagy fehér s kis gömbölyű 7—7.25 frt, barna 
6.25 frt, törpe 3- 8.25 iorint. Borsó 8.25—9.25 frt. 
Lencse 10 — 14 frt. Köles 5.25—5.75—0.— forint. 
Kása 9.75—11.— forint. Jthík 20 24 forint. 
Kendermag elhanyagolt ára névleg 6.25—7.— fo­
rint. Jlloharmag 4.50— frton ajáultatik. Mind mé- 
termázsánkint.

Vetőmagvak. (Mautbner Ödön tudósítása az Egyet­
értés számára.) Vörös here. (Lóhere.) Ama most ki­
tudódott tény folytán, hogy honi termésünk, ugv a 
tavalyi, mint az idei, nagy részben Ausztriába és kül­
földre lett szállítva, a belföldi forgalomban a múlt héten 
igen élénk hangulat uralkodott, annál is inkább, mert 
általános vélemény szerint, a készletben lévő mennyisé­
gek a szükségletre nem lesznek elegedök. Feltehető ez 
némileg ama körülménynél fogva is, hogy gazdáink 
részéről máris oly nagy az érdeklődés, jobban mondva a 
kereslet, mint hozzá foghatót ez időszakban már évek óta 
nem tapasztaltunk. Nemcsak az elsőrendű, hanem a 
közepes és gyengébb minőségeknek ára is felment,
különösen azonban az elsőrendű, illetve nagyszernél, szúp- 
szinüé. mert e minőség iránt a külföldről még folyton 
érdeklődnek. Luczerna. Fraueziaországból megszűntek 
az ajánlatok, Olaszországból csak ilt-ott kínálnak még 
valamit. Nálunk, a mi kevés termett ez idén, már el 
van helyezve. Takar mán i/répamagvaknak rnagkeres- 
kebüknél van már némi kereslete. A minőségek ez idén 
igen elütnek egymástól: különösen sok a megázott, 
gyenge esiraképességü mag. Baltaczim, bükköny, 
muharmag változatlan. Jegyzések nyersáruért 100 
kilónkint Budapesten : Vöröshere, tavalyi termés 37—41 
frt. Vöröshere. idei termés 45 — 52 frt. Luczerna 
tavalyi termés 40—45 frt. Luczerna idei termés 
48-55 frt.

Gyapjuuzlet. (Altschul és társa jelentése az Egyet­
értés számára.I Mull év deczember 10-én adott utolsó 
jelentésünket ismét üzlettelen időszak követte, melyre 
még az év utolsó napjain lefolyt vásár sem volt hatás­
sal. A megjelent kevés számú vevő nem mutatott nagy 
vételkedvet s .• ntpán árengedmények esetén voltak haj­
landók v vsáról ti!. Az eladott mennyiséget némi kivétellel 
katonai posztós.állítási czélokra alkalmas gyapjak ké­
pezték s árban 100 kigkint 2—3 frt!. olcsóbban űzet­
te!!’!;. Az eladott 'i-?:'.Tic-nnyiség körülbelül 1600 bált és 
a piaczunkon az újéven átvitt raktáron levő mennyiség 
körülbelül 1200 bált tesz kő Fizettek : Kékes tavaszi és 
ósz.i gyapjú 89—90 frt. fehér őszi gyapjú 115—116 frt, 
hibás bácskai gyapjú 80—SÍ frt, homokgyapju 71 — 72 
frt. goromba egvnyiretü gyapjú 98—100 frt, küzépminu- 
ségü egvnyiretü gyapjú 107 — 118 frt, jó középmlnőségü 
egvnyiretü gyapjú 140—142 frt, zigaya gyapjú 89 — 
91 forint.

Gyárilag mosott gyapjú. (Diamant Jakab és társa
heti jelentése az Egyetértés számára.) Az elmúlt 14 
nap alatt elkelt mintegy 300 bál kőzépminőségü nyírott 
és börgyapju és jegyez kőzépminőségü gyapjú 180—195 
forintot, börgyapju 140—155 forintot.

Szilva és szilvaiz. (Markó Albert jelentése az 
Egyetértés számára.) Szilvában élénk volt az üzlet 
és a külföld szilárd irányzat mellett szívesen megfizette 
a 25 krral magasabb árakat, mint a múlt héten. A 
termelőhelyek árut nem is ajánlanak többé, ugv, hogy 
az összes készlet a Budapesten beraktározott árura szo­
rítkozik : a külföld és belföld vásárlási kedve változat­
lan. Szilviiz árban változatlan volt s a detailüz.Ietek 
részéről ki l esietett; a küllőid vásárlási kedve hanyatlik.

Kyeiabcrök. (Ifj. Leitersdorfer Lipót jelentése az 
Egyetértés szamara.) Az .,-v első hete meglehetős elénk 
forgalmú volt és a hangulat is kedvezően alakúit. A 
lefolyt vásár után több tétel maradt lebonyolittatlanul,

" . I ' - Jie.- IH _ SSL £

ésy púra. Un ez leszc-k neki. ha ón beleegyezik, 
hegy a nőm legyen.

— Nem mehetek nőül űniiüz.
lb-race összerezzent, elfordította a fejét 3 szói­

knál folytatta az utat.
Ha aicza a szemei előtt marad Helénnek, ak- 

ker ez talán különös reménység sugarat pillantja 
meg rajta.

A bölcsész szocziálista sem elméletileg, sem 
rVükoriutitag nem volt púrthive a házasságnak. — 
Ha valamely akadály nem engedi meg. hogy oda 
-;dja a nevét ennek az asszonynak, ez nein volt 
‘uistiL'osan kellemetlen neki, mert Íriszen különben 
ez az asszony szerette öt.

A meglepetés, a kissé illetlen elégedettség ér- 
ötté e-3 i.-í.d aggodalom is. visszatartották a kér- 
dezőskődéstől.

Ugyanebben a pillanatban. Helénben megújult 
a bizalom. Nem sirt többé.

Az igyekezet, melyiyel a becsület kötelességének 
eleget akart tenni, megnövesztette öntudatában,
főűeikesiteite.

Semmi kétség, hogy a kővetkező perezben. a 
szerelmes szernek is ugyanazon a magaslaton fog- 
. ‘v öí látni, a melyen önmaga látta magát. Kü- 
lönoen is uj szerelmének őszintesége eltörülte, 

ir -osía a régit, ai nyira. hogv annak létezése 
:tinié megfoghatatlan volt előtte. A feledésnek az 
a hatalmas tehetsege, melyiyel a núk vannak meg­
áldva, megszűntette nála az egyetemlegességnek 
minden tudatat .. hajdani személyiségével.

Mit fogja bánni Horace azt a múltat, mely már 
űz ö számára sem létezik többé ?

Hy módón, a pár pillanat alatt, a mig szótlanu 
haladtak egymás mellett és annyira közel, hogy 
'-saknem surlódott a testük, egy néma örvény szé­
lesedett ki közöttük.

Fortier a fiatal asszony dereka körül fonta a 
karját, magához vonta őt s úgy suttogta:

. — Szeret ? Mondjon csak annyit, hogy szeret. 
Nem akarok tudni semmi egyebet.

Erejét veszítve az ölelés közben s abban a bit­
ben. hogy ezekkel a szavakkal Horace már előre 
•s mindent elfogadott.

•leién halkan rebegte:
— Oh. igen. szeretem fűi. . . .
ár c-'ragadtatás egy pillanata volt ez, melyet

összes akaraterejének megfeszítésével rövidített 
mn-. — Mar mikor ajkaik majdnem összeforrtak, 
hirtelen hátravetette magát s kibontakozott az 
ölelésből.

— De nc-m. ez lehetetlen ! Un sohasem fogja 
akarni ! Ha tudná, . . . oh, megvetne talán.

Horace tiltakozott...............Azután, mert Helén
rögtön meg akarta adni a magyarázatot, elhall- 
gattalta őt.

— Engedjen előbb engem szólam, kedves He­
lén. Hiszen oly sok mondani valóm van ! . . . . 
Oly régen csodálom ! . . . . Oh, oly regen sze­
retem ! . . .

Lassú, csúszó lépésekkel haladtak előre, mintha 
a mennyország egy felhőjének lágv szőnyegén 
járnának.

Nem tudták, hogy hová mennek, de ősztőnsze-
rűen kerülték a város közepét...............A falusias
csendben szunnyadó mellék-utezák fele vették 
uljokat s nemsokára kiértek a mezőre, a néma, 
csillag-fényes magányba.

Horace elmondta, hogy milyen kedvességet, 
szelídséget és szépséget imád Helénben: hogy léje 
a folytonos elmélkedés közben néha mennyire 
kifárad s olyankor mennyire jól esnék neki, ha a 
gyöngédség párnájára hajthatná le és ott pihen­
hetné ki ; hogy milyen komor és hideg volt élete, 
mely jóformán mindig csak az értelem terére 
szorítkozott, de a mely rögtön a tavasz üdítő 
verőfényében melegedett fői, mihelyt ő rokon- 
szenvet mutatott iranta.

Helén viszont, csaknem akaratlanul, meggondo­
latlan és szakadozott szavakkal, befejezetlen és 
naiv mondatokkal suttogta el alázatos szerelmét, 
mely floracet a ragyogások magaslatára helyezte 
s e magaslat alapzalanak a világot vette. Őszintén 
ejtette ki a ,.lángész‘ szót. És egészen kicsinynyé 
tette masát, hogy annál több bámulattól része­
ged hessék meg.

És mind a kelten felelevenítették a közős em­
lékeiket is.

Különösen emlékeztették egymást egyes mozdu­
latokra. szavakra, melyek jelentéktelenségük da- 
czára. mélyebb benyomást tettek reájuk, mintha 
a csillagok megváltoztatták volna pályájukat, vagy 
a tenger elnyelt volna egy várost, örömeivel, fáj­
dalmaival s a lakosok ezreivel együtt.

Végre Helén Így szólt:
— Hol vagyunk itt ? Haza kell mennem. . . . 

Ha René felébred és hívni talál, majd nyugtalan­
kodni lóg.

— Oh. — jegyezte meg Horace, a gyermekek 
oly mélyen alszanak !

Azután hozzá tette :
— Majd meglátja, mennyire szeretni fogom a

kedves kicsikét!
— Fajdalom ! — felelte Helén, talán mégis ő 

fog mimtet örökre elválasztani!
A pillanat elérkezett.

c,Fulytatá;a következik.)

IZ Sbmcxtenyéazté# Európában. Egy né­
met lap Írja. hogy a strueztenyésziés már Euró­
pában is lehetséges. Egy orosz nagybirtokos tett 
azzal Deli-Oroszországban kísérletet és a kísérlet 
sikerült. Az érdekes madarak teljesen beleélték 
magukat az uj éghajlatba és nagy kedvveljárnak- 
kelnek a délorosz mezőkön. Az első toliszedés 
már megindult es igen szépen jövedelmezett. A 
francziák Algirben is megpróbálkoztak a struez- 
tenyésztéssei, de ezt kevés szerencse követte. Az 
éghajlat nem volt ugyan rósz, de mert ott hűvö­
sebb és nedvesebb az időjárás, mini a minő a 
struezmadúr íulajdonképeni hazájában van, azért 
a tollak színe megváltozott es maguk a struezma- 
darak is inkább az albínókhoz kezdtek hason­
lítani.

*
fit Liu Hóin- Heg mond a tornáxásról. A

nemrég elhunyt kiváló természetbúvár: Emil du 
Bois-Reymond néhány évvel ezelőtt egy beszédé­
ben érdekes összehasonlítást tett a tornázás három 
módja: az angol, a svéd és a német (ehhez 
hasonló a magyar is) tornázás közöli. Legkeve­
sebb dicséret illeti a svéd gimnasztikát. Egyes 
izmokat ugyan megerősíthet, de nem neveli a 
komplikált mozgásokban való ügyességet. Maga­
sabb színvonalon áll az angol sport, de ennek az 
a hátránya, hogy egyes spccziális ügyességeket 
fejleszt ki. ugrában, birkózásban vagy futásban 
való ügyesség az eredménye. Legtöbb sikerre 
vezet az a tornázás, a melyet nálunk is gyakorol­
nak ó - a mely a test egyenletes fejlesztésére 
irányit1.

melyek az eddigi keretben lebonyoiiftattak. Juhbörök. 
Ncmvigyapjas bí rók iránt különböző hangulat uralkodik, 
mert mig a belföld meglehetős jó vételkedvet mutat és 
eléggé kielégítő árakat ajánl, addig a külföldön az irány­
zat lanyha és az árakat leszállítja. Durva gyapjas bőrök 
változatlanok. Báránybürökbcn a forgalom nagyon 
csekély, mivel a készletek hiányosak. A jegyzések azon­
ban olcsók maradlak. Kecskebörökben az üzlet a vá­
sár után cllanyhult és csal; 5 írttal olcsóbb .-Irakat 
érnek el. Marhabőrök. A helybeli mészárosokkal fo­
lyamatban lévő kötések képezik most az érdeklődés tár­
gyát. A mészárosok 2 írttal többet kérnek 100 kgkint, 
mint eddig, a gyűjtök és gyárosok pedig az eddigi ára­
kat is vonakodnak megadni. E szerint az árak valószí­
nűleg továbbra is a régiek maradnak. Száraz bőrükben 
jó a kereslet. Lóbürök. Az üzlet meglehetős élénk, 
minthogy az összes hozatalok kielégítő árak mellett 
adatnak el. A vevők orosz kereskedők. Kisebb bőrökért 
10— 11 frtol. nagyobbakért 11-12 Irtot fizetnek.

Kikészített bőrök. (Az Egyetértés tudósítása.) 
A héten ismét nagyobb lendületet kapott ez az üzlet, a 
mennyiben levélbeli megrendelések sűrűbben érkeztek és 
több vidéki vevő személyesen tett bevásárlásokat. Talp- 
bőröknek és felső bőröknek, valamint gépszijczonpouok- 
nak és ténybőröknek jó kelendősége volt. Az in- 
casso kissé gyenge, az árjegyzések pedig következők 
voltak: Talp 1. rendű egyszer csávázott 140—150 forint, 
talp 1. rendű kétszer csávázott 134—138 forint. 1. rendit 
háromszor csávázott 22—25 kg. 13S—144 fit. I. r. há­
romszor csávázott 26—30 kg. 140—146 forint. Fény­
bőr (blank) 1. r. fekete 138—143 i - - fcnvbdr
(blank) fi. r. fekete 130—135 forint. Tehértbor 
I. r. barkás 8—9 kilogramm 155—165 forint, tehén­
ből’ 1. r. barkás 6—7 k. 160—170 frt. 1. r. barkós 
4—5 kgr. 180—190 frt, I. r. barázdáit 8—9 kgr. 
160—166 frt, I. r. barázdált 6—7 kgr. ) 65—170 frt, 
I. r. barázdált 4 — 5 kgr. ISO—190 frt. 1. r. barna 6—7 
kilogramm 165—180 forint. Bivalyhát 1. r. angol 130— 
140 forint, bivalyhát 11. r. angol 120—125 frt. bivalyhát 
III. r. 110—115 forint. Hemlocktalp 120—130 forint. 
Talphulladék angol 115 — 135 frt. talphálladók Union 
85—90 frt. talphulladék sarok 78—85 forint. — Az 
árak 100 kilogrammjával értendők.

Sertéoüzlet. (Az 1. m. sertéshizialó r.-társaság jelen­
tése az Egyetértés számára.) A forgalom elénk volt. Heti 
átlagárak ; Szerbai sertés 47—51 kr. tiszta kilgr. kilónkint 
páronkint 45 kilogramm életsulylevonás és 4J „ enged­
mény szokásos. Ele?égárak: Tengeri 4.30 frt. Árpa 
4.80 forint Kőbányán átvéve. Helyi állomány: de­
czember 31-én maradt 5996. Felhajtás: Szerbiából 
2558. összesen 8554. Elhajlás: budapesti fogyasztásra 
(I—X. kér. i 1620. belföldre 412. osztrák tartományokba 
240, a szappangyárakban feldolgoztatott 2fi, összesen 
2295, maradt állomány 6256. A részvényszállásokban 
4255 sertés van. Az egészségi és transitó-szállásokban 
maradt deczember 31-ikéről 4193, felhajtás : Szerbiából 
2558, összesen 6751, elhajlás 2496, maradt állomány 
4255 szerbiai sertés. Az egészségi szemlénél január
1- től máig 26 a fogyasztás alul kivonatott és technikai 
czélokra feldolgoztatott. — Bécsi vásár: jan. 5 ró!. 
Felhajtás: 931 sértés, köztük 3587 süldő. Az üzlet 
lanyha volt. Nehéz 42—44 fit. középnehéz 40—41 
forint, süldő 32 —40 forint 100 klgrkint elevensulyban. 
— Drezdai vásár: jan. 4-ikéről: A vásáron volt 
1600 vidéki és magyar sertés, előbbiek 41 — 46 márkán 
keitek, eleven súly szerint. — Berlini vásár: jan.
2- ikáról: Felhajtás: 7259 sértés. Üzlet élénk voit. 
Mecklenburg! 51—52, vidéki series 49—50, belföldi 
46— 48 marka.

Zsiradékárnk. (Markó Albert jelentése az Egyetértés 
számára.) Disznózsír és szalonna csekélyebb mérv­
ben készíttetett, mint más évek hasonló időszakában: 
mindazonáltal az irányzat mégis lanyhább, minthogy az 
amerikai verseny Becsben és Ausztriában nem engedi a 
magyar árut érvényre jutni.

Gyarmatáruk. (Wertheimer és Franki jelentése az 
Egyetértés számára.) Czukor. Az utóbbi hét lanyha 
időjárása kedvezőtlenül hatott a még elvermelt rcpa- 
mennyiségekre, a mi nevezetesem Magyarországon volt 
nagyobb mérvben észlelhető, mert az idén amúgy is 
gyenge czukortartalmu répa részben már rothadásnak 
indul: F rnneziaországból ugyan ily helyzetet jelentenek, 
minek következteben a már rég ellanyhult nyers ezukor- 
árak 25 krral javultak : a kiviteli üzletben Angolország 
számára csak csekély tételei jöttek forgalomba, de a 
közel jövőben Amerikából már nagyobb megrendelések 
várhatók : az idei deczemberi készítés kimutatása már 
közzétételeit és annak eredménye Ausztria-Magyarorszá- 
gun a tavalyival egyenlőnek jeleztetett. Fiuomitványok- 
ban az utóbbi időben a gyárak nem változ­
tatták az árakat és jegyeznek Budapestre szállítva: 
süvegáru 34.75—34.50 frt, koczka 35.75—35.50 fit, 
pilé 33.75—33.50 frt; egész waggon vételnél 50 krral 
okiúiiban. Kávé: Santos és Rió a múlt héttel szemben 
1.50—2.— frltai magasabban jegyeznek: Guatemala, 
Caracas és Portoricco — ez utóbbi 2 Írttal — szinte 
magasabbra tartatnak, mig finom nagyszemü nyugot- 
indiai kávék már teljesen hiányzanak. Bizs minden 
fajtában szilárd. Fűszerek közül csak bors követ emel­
kedő irányzatot.

Petroleum, i Az Egyetértés tudósítása.) Kaukázusi 
kőolaj iránt élénkebb kereslet mutatkozott, rru-iy csak 
emelkedő árak mellett volt kielégíthető. Egyéb mi­
nőségek árai változatlanok. Az árjegyzések nagybani 
darusításoknál a következők: Fiumei amerikai küol.ij 
25. — frt, fiumei orosz kőolaj 22.50 frt, Standard white 
(szalon-, orsóval) kőolaj 21.— lit, brassói i-su rendű 
18. - frt. Az arak 100 klgram tiszta súlyért, 2v* „ 
göngysulylyal, hordóstul, Budapestre bérmentve szállítva 
^rtenduk. Egyes hordók 25 krral drágábbak.

JX Pusztuló áltulok. Természettudósok és 
laikusok egyaránt panaszkodnak, hogy pusziul az 
állatvilág, az elefántok lassankint visszahúzódnak 
Afrika ama részeibe, hova legfeljebb Stanley-féle 
utazók vetődnek el. vug; a indiai sűrű d-~ring­
lókba, hova ugyancsak bajosan lehel okét kö­
vetni. A pusztulás jelenlegi mérve szerint a hu­
szadik század tanúja lesz a vastag bőrűek kive- 
szésének. £s a bivalyok, melyek egykor az amerikai 
kontinens kétharmadát benépesítették ? Ezer számra 
ölték le ezeket, nem is húsúkért, nem is bőrükért, 
hanem csupa kedvtelésből. Ha a még élő biva­
lyokat nem őrzik, egészen kivész a fajtája. Sze­
rencsére a bivalyok Ausztráliában uj hazára lel­
tek s úgy latszik, ott jól tartják magukat. Ausx- 
tráüábau viszont a nagy erszényes állatok, a 
kenguruk, vannak kiveszőben. Üldözik őket mulat­
ságból vagy azért, mert eleszik a juhok elül a fü­
vet. Csak most veszik észre, hogy a kenguruk tulaj- 
denkűpen úgy húsúkért, mint bőrükért nagyon hasz­
nálhatók. Persze, most már mesterséges tenyészté­
sük volna szükséges. Az. egyetlen amerikai erszé­
nyes áliatot, az orosszuin-ot, kipusztitják. a nége­
rek, pedig nagyszerűen irtja a kártékony rovaro­
kat. A özeteket és más nagy tengeri állatokat is 
rendkívül pusztítják. A tengeri tehén (Phytina 
giga?) egykor az észak leghasznosabb állata volt: 
ma már csak névleg létezik. Egv század alatt ki­
irtották. Czei azelőtt oly sok volt. hogy ezer meg 
ezer ember élt a vadászásából. Néhány év előtt 
még kilenczszáznál több hajó indult czetvadászatra 
és a tenger e nagy állatait oly iszonyúan pusztí­
tották, hogy már csak nagyon kevés maradt élet­
ben, A madárvilág is érzi az esztelen vadászat 
csapását. A rovarirtó madarak is áldozatául esnek 
a pusztításnak, melyet a női divat is elősegít. A 
kigvokat is kelleténél jobban irtják, mert sok kígyó 
nagy hasznára van a vetéseknek, m elyeknek ellensé­
geit pusztítja. A madarak pusztításának nagymér­
teké különben már maguknak a vadászoknak is 
feltűnt.. igy például azt vették észre, hogy az er­
dei szaionkak mindinkább fogynak Vannak, a kik 
azt állítják, hogy a szaionkak fogyása töleg a gö­
rög tengerpartokon, a madarak vonulása közben 
űzött lelkiismeretlen pusztításnak tulajdonítható. 
Habár egyrészt nem lehet tagadni, hogy ennek 
az állításnak is van némi alapja: ez meg sem a

Bepczsolaj és repczepogácsa. (Az Egyetértés tu 
dósitása.) Repczeolajban az üzlet csendesebb. A vele 
lek leginkább csak készárura szorítkoznak. Határidőüzle 
után az érdeklődés megcsappant. Az olaj mai jegyzése 
nagyban való vételnél 33 jó frt, kicsinyben! vételnél 
34Vj frt. Repczeprtgúcsu. Élénk külföldi vételeknél az 
üzlet jobban indul. Németországból folyton érkeznek 
megrendelések és a kivitel erősen folyik. Az ára ma 
valamivel szilárdabb és jegyez 4.40—4.50 Irtot a buda­
pesti vasúthoz szállítva.

Ásvány-kenőolajok. (Az Egyetér-tés tudósítása.)
A forgalom még nagvobbára készárura szorítkozik ; kö­
tések .-síik szórványosan jönnek létre. Orosz nyers­
anyagból finomított kenőolajok árai a következők : 
Kiváló nehéz gépolaj (fajsuly 9o;/i„) 25.— forint. 
Nehéz gépolaj (fajsuly soi/90-) 23 forint. Könnyű 
gépolaj (fajsuly *-"(/,l0.,) 21.— forint. Orsóolaj 17.— 
forint. Tisztító olaj 14.— forint. Vulkán (henger) 
olaj (fajsuly soy,,,,..) 14 forint. (100 klg. tiszta- 
súly után. hordóstól, valódi göngysulylyal, Buda­
pestre szállítva) Más, mint orosz nyersanyagból fino­
mított olajok fajsuly és kenuképesség szerint 2—5 
írttal olcsóbbak.

Olajok és kenezék. {Reich Jenő és társa olaj-
gyárának jelentése az Egyetértés számára.) Az elmúlt 
héten nz olajáruk után való kereslet sem javult meg és 
i?y gyenge forgalom mellett az árakban sem fordultak elő 
nagyobb változások. Mai jegyzések: Gépolajok: olívaolaj, 
valódi puglia; 1 i . írt. gyári olívaolaj 40.— frt, Bakuolaj 
valódi orosz 22. -fonni. Ragosinolaj 26 forint, trans- 
ini/sióolai 28.— frt, turbinaolaj 32.— forint, vulcanolaj 
22.— forint, sav-mentes repezeolaj 31.— frt. Kenő­
olajok : Cylinderolaj valódi amerikai 38.— frt, con­
sist;.us gépkeiioc? (Towuthe vagy StauíTer-iéle kenőkészü- 
lekrc) 30—3.j.— forint, búnyakoesikenőcs 16—18 frt, 
sodrony- es kenderkötéikenőes 24 -26 frt, Vaivolinolaj 
elsőrendű 50- 55 IV:, fogaskerékkenőcs 20—24 frt, 
szíj- vagy szerszámkeitőes 35-- 40 forint. Gyanta- 
áruk : Carbolineum 12 —13 forint, kőszénkátrány 
4.— 4.2a frt, fenyőkátrány 10—12 frt, Vaselin bőr-
kenőcs 20—25 forint, szerszám- és fegyverkenőcs 
80— 35 írt. Halzsir: svéd 36.— forint, grönlandi 
35. forint, oroszlán-zsir 12—13.— forint. íjeiiolaj 
valódi hollandi 32.75 fi t. Len olajkén t:ze leüiepedeit 
32—33 frt. Vaselinken öcs 35—40 forint. Faggyú
88.----- 40.— forint. Koaikenőcs fekete vagy sárga
5.50—6.25 frt, fehér finom 6.50—7.— frt. motv 
fnlkonei 7.50 frt, kék finom 7.— frt, úszó 7.50—9.— 
írt, fehér 7.5o frt, fiakerkcnőcs 9.75—10. forint, 
finom belga paraffin 7.50 frt. Mind 100 k.-kint nagyban 
Budapesten.

Szász-üzlet. (Az Egyetértés tudósítása.) E hú elején 
a kereslet elég élénk volt, miért is szilárd irány és ked­
vező hangulat uralkodik, bár az árak változatlanok. A 
vételkedv még mindig tart és e hónapban is nagy forga­
lomra számíthatni. Jegyeznek : osztalékolt, megadóztatott 
nagyban 52—52.25 frt és kicsiben 53.75 tatig; nem 
osztalékolt adómentes nyersáru 12.75—13.75 forint és 
finomítva 13.75—14.75 forintig. Denaturált áru 17.25 
— 18.— forintig. Sajtó-élesztő szesz: 52.—53.75 forint, 
10.0O0 liter °,0-kint, hordó nélkül, helyben, készpénz­
fizetés mellett.

Szilvórlum és törköly pálinka. (Az ohaba-lun-
pai uradalmi szilvórlum és törkolyfózők jelentése az 
Egyetértés számára.) E hét elején élénk kereslet mu­
tatkozott az összes szilvóriuin és törköly fajoknál, főleg 
nagyobb regálbérlök, kiknek bérlete ez év elején vette 
kezdetét, nagyobb bevásárlásokat tettek. Arak változat­
lanok maradtak. Jegyeznek : ráki 26’/, frt. szilvórlum 

- GO frtig, ú-szilvórium 65—75
55 írttól feljebb

első rendű fehér
frtig, lörkülvpáliuka minőség szerint 
100 literenkint, hordó nélkül.

Élelmiszerek. (Gescheit Annin és társa jelentése 
az Egyetértés számára.) Tojás. Árak lanyhák, csak 
jobb minőségek kerültek eladásra, inig másodrendű áru 
elhanyagolva volt. Kosár áru 42—43 darab forintjával. 
Elás ládatojás 33—-34 forint, másodrendű áru 29—30, 
meszes-tojás 31 forint, mind 1440 darubonkiuL Barom- 
Jibun. élénk a kereslet. Hízott libák 6.50 -8 frt, etetett 
libák 2.80—3.40 forint, csirkék 1.20—1 .iu írt, kappan 
1.40—1.80 írt, pulykák szerb 2.20—2.50 frt. pulykák 
magyar 3.50—4.50 frt, kacsák 1.40 -2.- frt. mind 
páronkint nagyban. — Borjnvásár. Arak szilárdak. 
Eleven borjuk 54—58 krajezár, első minőség 62—66 
kr kilogrammonkint.

Széna, szalura és takarmány. (Fuchs József jelen­
tése az Egyetértés számára.) X k- dvező időjárás kö­
vetkeztében a hetivásárba sok szénát és szalmát hoztak 
be. — Jegyeztetett: kőzépminőségü jobb és elsőrendű 
szénáit 2.50--2.80 forintig, aiomszalma 1.30—1.45 
forintig, zsupszalma 1.50—1.90 forintig, szecska 1.90 
— 2.20 forintig, lUU kilónkint, fuvaronként házhoz szál­
lítva. — Préselt, széna 2.1U -2.50 írtig, préselt szalma 
1.35—1.50 forint, 100 kilónkint a józsef-városi pálya­
udvarén.

Blütrágyák. (Sálon Miksa és Mór jelentése az
Egyetértés számára.) A tavaszi vetések alá haszná­
landó műire ’-a iránt már nagyobb érdeklődés mutat­
kozik. — Jegyeznek: Thomassalak teljes kocsirako­
mányban 18—20" 80’,, eitratoldatu foszforsav tar­
talommal métermázsánkint 2.80- 3.40 forint. I-a 
szuperfoszfát Ifi —18’u vízben oldható foszforsav- 
tartalommal kiloperczentenkint 23—25 krajezár: ramkint 
3.#0—4.10 frt. Ctiilisalétrom 15" í.-genvsav-tartalom­
mal a szállítási idu s.z.iiii! métern’.jzíáukint 12.-----
12.25 frt. Kénsavaskáii 95“, „ kén«avask.-iii tartalom­
mal mrn.-kint 11.50—11.— forint. Trágyfósz sikes 
talajok javítására az átvételi állomásokhoz képest 
0.50—1.10 frt.

valódi ok, mert a szalonkák számbeli apadásának 
utca valószínűit,; a megváltozott viszonyokban is 
keresendő: a vizek lecsapolnia, alagcsövezések, a 
közép- és alj erdők átváltoztatása, az erdők le­
tárolása és az erdürazdaság okszerű üzése: las- 
san-las.san kiszorítják a máskülönben My hasznos 
hosszuesőrücket kedvencz tartózkodási helyükről. 
Ehhez járul az a fokozatos üldözés is. a melynek 
az erdei szalonkák a tavaszi húzás idején épen 
Közép-Európában ki vannak téve! Mig ez­
előtt csak húsz évvel is. úgy szólva meg le­
hetett olvasni azt a kevés vadászt, a ki is­
merve az esti húzás gyönyöreit, ki-kijárt az 
erdőszélre ezt az érdekes vadászati módot elvezni; 
ma a sok koeza-vadász valóságos •»ucsnjárást 
tesz. a mint az elsó szép tavaszi napok bekö­
szöntőnek. Tehát ép tavaszsz .l, mikor leginkább 
indokolva volna a szaionkak kímélése, akkor ke­
rül legtöbb agyaiéra, mivel ilyenkor kevésbbé elő­
vigyázatosak és a vasárnapi vadászok görbe lövé­
seibe is tömérdek madár repül bele. Sokan állít­
ják, hogy a tavaszi húzáskor űzött vadászat nem 
hocy ártalmára, de hasznúra volna a szalonká­
nak. mert azok között is több a him. mint a nő. 
Hu dolog tényleg igy van, ugv a fölösleges 
hűitek lóvé» ível természetes, hogy a költés aka-. 
dáiytalan, sőt sikeresebb lefolyású lesz. De akár­
hogy álljon is a dolog, minthogy tavaszszal a 
hajtásokban igen sok szalonka kerül aggat óva s a 
lesen is senki sem szokott válogatni, a tavaszszal 
űzött szalon kávád ászainak is meg van a maga ká­
ros volta és ez is hozzájárul az állatok számbeli 
apadásához.

*
IZ A m unkititapok .száma. A statisztika

adatainak tanúsága szerint Európa különböző or­
szágaiban a munkanapok útit a 267 és 312 kö­
zött ingadozik. Érdekes, 11■ Magyarország és
Hollandia azok az államuk, hol a munkás legtöbb 
napon dolgozik. A statisztikai adatok szerint a 
munkasnapok száma: Oroszországban 267. Angliá­
ban 2/8. Spanyolország:tan 290. Ausztriában 295, 
Olaszországban 298. iiiijororszúghan 300, Bel­
giumban 300. Fi-aacziaországbuu 302. Szászország­
ban 301. (Dániában 305. Norvégiában 303. Svájcz- 
ban 303. Poroszországban 305. Hollandiában és 
Magyarországban pedig 312.
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Ezen hirdetési rovatban minden szó 
egyszeri beiktatása közönséges petit 
betűkből 2 krral, s compact betűk­
ből szedve 4 krajezárrai fizetendő.

Minden hirdetésre felvilágosítás aa 
akiadóhivatal Ingyen. Czimmel éllé, 
tott hirdetések minden közlése után 
még 30 kr. bélyegilletók is fizetendő.

TELEFON 6354. Csak oly levelekre válaszolunk, melyekkel a

Kis hirdetéseket
elfogad az Egyetértés számára 
a központi hivatal Papnövelde* 
ateza 8. SZ. és a következő 

fiók kiadúhivataloe:

Breuer nővérek
dohány tőzsdéje VI. kér., Teréz- 

körut 54. szám. 
Burger Vilmosné 

dohánvtözsdéje Andrássy-ut 51. 
(Oktogont

Deutsch Julia
j(phánvtőZ'déje lózsef-körut 

SO. sz i (Barois-utcza sarkán)
Nemecsek A.

dohánytozídéje IV. Peíőfi-tér 
3. szám.

Toldi Lajos
könyvkereskedése Buda, II., 

F6-utcza 2. szám, 
valamint minden hirdetési

Nagy veszélyben
vagyok, gyere Z._____ 4,

Oh! Nagysád!
Korcsolyám megromlott, leg­
nagyobb sajnálatomra nem ve­
hetek részt. Jó mulatasL 10-266

Szomorú
fűz hervadt lombja sürgő? 
levele ment. 10:176
Jeuno Fran^aise

solitaire cherche á Vaire la 
connaissance d’un gentleman 
bien situé. Le’tres sousYum-
Ynm posto restante. 29b 19

jelig 
hivatal.

Szerény
jól nevelt, takarékos, huszonöt 
♦*ves. hivatalnok árvája (szőke) 
férjhez óhajt menni oly hiva­
talnokhoz, kinek legalább 1000 
fit tizetése var. é-> nyűgöt, ra 
számiihat. Hozományom 5400 
forint készpénz, kelengye, és 5 
szoba bútor. Komoiy ajanlu'o- 
kat „Falura“ czunen továbbit
a kiadóhivatal._________

Leányok!
Őszinte barátjának ki togalna 
ei egy baja-zo? futtái emberi.
Leveleke „Báloró tin- jelige 
alatt tova obit a kiadóinvatai.

II
Mariska.

Kedves leveledet megkaptam, 
jóvöbe kérlek aranyo- -óraidat 
ue a laka- c/iinemre küld, ha­
nem a hivatalomba. Testvérem 
előtt, bár vilá-os czim állott, 
felbontotta k:- leveledet, elkép­
zelheted aranyos tnhiczam mi­
csoda pokoli kinszenvedésne.x 
vagyok kitéve. De szívesén 
szenvedek érted, bízol; e^Kud- ^ 
ben, szeress, és maid megiatuu Ara • 
mi lesz jutalma szerelmednek, j 
Ha időd engedi, és kedved van. I > ry.,: 
irj szerető kis uradnak. 1< A1’'14 * >' »n.

Aranyos Bözsike!
Mért vagy oly kegyetlen, hogy 
egy szempillantással sem érde­
mesítesz engem; mért nemül 
el aikad, mért hagyott el a 
derültség, s mert vagy oly hi­
deg a te forrőn epedö „szerel­
med“ iránt. Talán az a másik 
különb; ne hidd, az ép olyan 
csalfa, mint a legtöbb ember; 
könnyen hisznek neki a kis 
bakfisok < s a vége, . . me -
lásd. nálad is keserű csalódássá 
válik. Azért kérlek szeress, ne 
ejts kétségbe és küld már egy­
szer az egyetlen reménysugár- 
kát, melyet Ámor isteni nyilá­
nak villanása okozott! Kuld_n 
te szerető Kökntídnak. lU-Jö'

Müveit
jú családból szármázó, ház:a-au 
nevelt leány okleveles tanítónő. 
SUÖ irt évi fizetéssel tt-rjhez 
óhajt menni állami tisztviselő­
höz. Körülményes levelet Gyám 

alatt továbbit & kiadó-

Gyógyszertár
szikviz gyárral 11.000 frt for­
galmú — Erdélyben eladó. 
Czim a kiadóhivatalban. -1706

Eladó
ír, hektó óbor, 55 hekló sep­
rű- ujbor, háromszor perme­
tezett peronoszpóramentes érett 
szőlő termésből. Cz;m a kiadó­
hivatalban.________ 471,3

E ösendoríer
fekete tavid zontr-r • vas--.... 
kezeitől olcsón vlo :. ■ 1 .
Erzíósct-tárl.. í oin.jobl r i.

g'.KSlS
Pontyot és csukát,
dunai élühulaln-t -r.i: .**
posta csomagokbai v ászonban 
t 2b írtért bórmentve, uí.iii- 
vétellel. Karácsonyra előjegyzé­
seket elfogadok. Perlcsz

Használt, de jó karban levő
Portált (kirakat)

keresek két boltra, melyek 
mindegyike 3 méter magas és 
széles; továbbá egy kétszámyas, 
utezára szolgált) csinos kapu­
ajtót, teljesen félszer elve. Aján­
latok az árak megjelölésével 
„Portál- czim alatt a kiadó­
hivatalba kéretnek. A,. o

Tehenész gazda,
ki már nagyobb uradalomban 
alkalmazva volt, s a sajt, vaj 
és turókészitést teljesen érti, 
állást keres. Czim a kiadó- 
hivatalban. 4747

RsKüílliáiLí-M

Fiatal,
• i t i miu- caul lóképes bírósági tiszt- 

x>-u I viselő délutáni mellékfuglalko-
______ " ‘' ;;ásl keres szerény feltételekkel.

j ha.-:i»n vagy házon kívül. Aján- 
her.-so htok . G DA- jelige alatt a 
r.5i vívi m:; keretnek. 10536

Mohácson. •>94

105

Könny ti fizetési
feltételeit II > vas-
buíorok, gycrzael-.koesik, 
gyér rr, eká gy ak rvtiar.y:. - 

nezvlsedrony úgyoetóíek, 
afrik és ló mutraczok,
paplanok,szövetfüKgönyölr. 
ú"y- és asztalterítők, k • r- 
■^itozott fabútorok, tükrök 
ős függölánpák kaphatok 
Pápai es Náthán gyárosok­
nál, Budapest,VI Andrássy
ut 2. (Főnelére palota.) Vi­
dékre és helyben rószlet- 
Szetósre is szobákul!: minőén 
árfelemelés nélkül. Árjegyzékét 
ingven és bénnentve küldünk. 

u" 5S17U

y ajánlkozni m; .g any os u 
Czim

KezeSiigazdatiszti
állást keres áprilisra intelligens 
családból származó, keresztény. 
44 éves úri ember, ki nagyobb 
urad alcím; ül volt alkalmazva, 
15 évig önállóan egy nagy 
bérbirtokot kezelt, teljesen

ló,

Eladás.
Használt és aj

pénz-szekrenysk
rendkívüli olcsó áron kaphatók
a becsi pénz,zvkrénygyár raktlí­
rában. Budapcstg V-, íz3:- 
vány-uteza 6. ez-

Cserzes es fanyerés
czéliából Gvóngyös vasutállo- 
m:isVtói 4 órányira az 1. és lí. 
táblákban fekvő lő vs IS eves 
tölgyfa erdő, Círcr líOmagy 

I Lolánvi D-:‘->u Ji területben, de 
I c-aki - holdszámra — eladó.

Lokaji
boraimból, melyek Parisban 
iraaczia nagy díjjal lettek

vtán;ét*el szállít'- k bármily kis 
r:er,n\ isérrben: szamorodnit 

1 irt. *.;-znt 2. 4 és 5 írtért

termés:., les valódiságáért kezes­
kedem. Láczay Szabó László 
ezredvvi i.iaikíusi jurytaglakik
Sárospatakon. ü.'-iU»

tenyésztésben, tejkc-zelesbcn, 
ezukorrépa termelésben és min- 
den gázdasá i teendőkben - 
a kiadóhivatalban.______4775

23 éves
kath. fiatal ember, 5 osztályt 
végzett, bár hová és bárminő 
állasra ajánlkozik. Magyar es 
német nyelvet bírja. Cziin^a 
kiadóliivatalban. 47o(>

Barnrs.,
35 éves nő, magányos úrhoz 
vagy papihúzhuz g.izdasszony- 
IIak ajánlkozik szerény feltéte­
lek mellett, ki a háztartás 
minden ágában kitünően jártas. 
Czim a kiadóhivatalban. 4757

Vétel.
hét hektoliter
aliáezaiagot.

Egy jó családból
való tehetsége» fiatal képzett 
gaz-iá-z. ki úgy a könyvvitelben, 
mint a gazda*."-.:: minden áaa- 
b-n teljesen jártas és jó aján­
latokkal bír. oly állast ken'•?. 
hol vas szorgalmával párosult 
hüséee árán magának jövőt 
ahiuithat. Czi'ui a kiadúíiiva- 

________________kTöj;
Lovászmesi eri

3(i évc-s nős gyermektelen térti, 
ki a m. kiv. ménesosztályn;d 
10 évig kitűnő eredményűvel 
működött. Szives megkeresése­
ket ..Lovászaostor- c/.mic-n

Előkelő liázkól
vnlo fiatal mint kciaoraa. 
társalkodónk, vagy felolva- 
Rv.'iunek tvanlkozik főúri iiuz- 
hfiz. Kegyes levélheti megkere­
sések „Kulcsárnö** czimen 
kéretnek e lap kiadóhivatalába.

1U--HH

Okleve!
állást ke 
dalomba

!*s mükortósz
•s egy nagyobb ura- 
anuár 1-ére, ki a ker- 

minden ágában kitűnő 
jártassággal bir. úgy a virág-, 
konyhakor!őszeiben, valamint a 
gyümölcs tenyésztésben, jó bi- 
zoiiyitványokról rendelkezik,be­
szel ma: varul, németül és csa­
ládos. Szives megkeresések 
„V. AA* jelige alatt a kiadó- 
hivatalba intézendő!;. lUd-2;’

Elvállalok
szerény dijjazá~* mellett, bár­
minemű Írásbeli munkát, ha 
lakásomon végezhetem. X 

magyar és német nyelvet úgy 
szóban mint írásban tökélete: 
bírom. íranczia nyelvben 
jártas vagyok, szép. olvasható 
Írásom van, keieskcdelmi szám­
tan. könyveléshez értek. Leve­
leket ..Tisztviselő” czimen 
továbbit a kiadóhivatal. 101 -4-3

Alkalmazást nyer.
ttgytrédj elölt

alkalmazást nyerhet Mérey Lajos 
volt országgy. képviselő ügyvédi 
irodájában Nyitrán. Bővebbet
levélben. _________29751

Házmesternek 
gvermektelen házaspárt keresek 
tisztviselőtelepre. Czim a ki- 
adóhivatalban. 10197

Müveit
pávi^i nőt keresek társalkodó- 
nőnek naponkint egv-két órára. 
Czim a kiadóhivatalban. 101^9
B!BBBB8öB8BEB5@9ES íateeiiatiSE

Oktatás.

Gyorsírás zat
tanítására vállalkozom az esti 
órákban. Könnyen elsajátítható 
rendszer. Érdeklődök leveleit 
„Munka” czimmel a kiadó- 
hivatalba kérem. 10-243

Lakás és bérlet.
Elegánsan

bútorozott külön bejárata utczai
‘O'.úbu, fürdő szoba használattal 
esetlcT teljes ellátással kiadó. 
Czim a kiadóhivatalban. lOh’öS
Butos’osctt SEobál;

klinika közelében hetenkint £ 
forintért kiadandok. 
kiadóhivatalban. ^ 4721

Korrepetitort keresek
osy második és egy uegye 
dik osztályú gimnazistához 
az egész délutánra. Zoa- 
goratanitús kívánatos ; 

zsidó vallásianitás szüksé­
ges. Czim megtudható a 
kiadóhivatalban. ^ DL1 »A

On pent
de műi. qui suis née Parisienne
et jouis d’ime bonne education 
apprendre en cing mois cor- 
rectement le trancais. Leoon- 
Je conversation et gramrnaire 
pour Enfants Messieurs ct 
Darnes a 4U kr. la lecon, par 
groupe ú 30 kr á mon domicile 
visible de 2,/2 á fi heures. 
Adresse a l Expedition. 10250

(Patent©)
kieszközöl, védjegyeket és min­
tákat belajsLromoztat, a világ 
minden államában legkedve- 

.b feltételek mellett, l'.t. i

SS.«éí «S"y.aa&fp«
nemzetközi szabad, iroda,

Budapest. Erzsébet-körut 2.
TulujJ. Zielinski Szilúrd, oki. m-rn.

tátié sá aFfe F i* b i a v,h$
k Y’2 tS jT- fl 83 [5 J m
2 'ÄÜ ál Ili L V®

és mandarin

Előkelő
korosabb úri íis=zoriy eteg.in- 
háztartást s kitűnő konyhát 
vezet, magas állású öreg 
keresztény urat keres, ki éven- 
klnt a háztartás fedezetére 
SOO—900 forinttal járulhat, 
kiálltatok .Elegáns háztar­
tás- kiadóhivatalba intezendők.

ÄsirssS^cßlaj
az eddig lc-gjubban elismert 
petrole amzaal szolgai minden
mennyiségben házhoz szúl- 

litva 1*9815
Neubauer Károly.

lámpa gyári raktára 
3udape-.t, Ferencziek-tore 9.

Ma»ánfogat,
elegáns privát-kocsi 2 lóra. 
bérbeadatik. ,.P. v. FA* alatt 
kéretnek levelek a kiadóhiva­
talba. _______10-t 17

Vessprémben
a városháztéren egy üzlethelyi­
ség megjelelő lakással együtt 
jól vő évi május 1-re kiadó. 
Értesítést ad a tulajdonos Dr. 
líerkúpoly Gyula (Keczel 
Pcstmcgyo.) ___ 4/fiS

Bérbeadó
október 1 -töl kezdve 1150 hol­
das birtok Osgyánhan, Rima­
szombattól lU órányira. Bővebb 
értesítést ad "Dr. Rónay Károly 
Budapesten, 11. AlLrecht-ut

1

aU 551
et qui 

•eriture

Liii& uame
neé Parisienne páviánt 
correctement VAU 
posséde une be 
lisible et coura 
leplus tót possible pour les 
corresp ’.«lancesune place dans 
un comptoir. ou dans un

<• -.nditions hun modéree-. 
Ad'v-5-0 H-M.e-tilb.n. 10255

Okleveles
magyar nevelőnö ószalciié-
met nyelv- és zeneképzcitségel,
gyermcLkertésznök, bon-
neu franeaisoe, vrdainint egy­
szerű német tonnákét lelki­
ismeretesen ajánl a Fon el2i- 
fele intézet Váczi-körnt 50.

V asutasoknak,
kik nz altiszti vizsgává ké­
szülnek, órákat ailolí. P-mu
a Ina. rlőhiva

He' reiőnők,

er utitár- 
1 Liadú-

Különféle.
Gyermeket,

kit szülője valamely ok miatt 
magánál nem tarthat, tisztes- 
st'ges úri család jó díjazásért 
gondozásra, esetleg örökbe el- 
fr.gad. Czim a kiadóban

í?i Messina! faj-naranc-. — 2-
FI\Jaffa, •'•.’.ás narancs......... 1-
7y] ■ UTandarin nar.xr-.c- C‘) drb
S Czi.rom t.*rt....... 1-

Tűaróni g-örcsi ............... 1 •
•^•iűarfiol, cL. : '•—«• rC7-.i i.

^orosz-hal. i h'.-ráó «irb i 
Jamaika mxi ün. 1 -:>r --- u 
.amailca mm igm finom ... » 
Jamaika rum ! v-í.nomabb... l 
Guba rum 1 v.ju> u-..*-* ... - 
reícáelmi rum I« 'm-mabu : 
An&nssz rum !.-.u;"-v:«! h... :• 
Cognac Clairmont-: u-iilJt.; i 
Cofraac I..«...,'.. :i i:-,nacu-... !
Co'crxv.c hal: ..a :: k.-ronas ....

- . j Oros-2 családi tea 1 
J Ü Cl-ász.kuv.tea.í-.-.-'liu

. I Pocco virág tea - .
■7, k. dob-jztaasüfemény hin.
éa -Sar.toQ kávét futom ... 1
S= 'Jamaika kávé ............... i

*Cuba kávé l. n-uun......... i
C-. (Guba kávé. i-jüaomabb 
.« «Arany Jáva. i.

fMoooa val- it ".r.xhiat......... -
GvÖngy káváívgüu........ . ::

1 kiló aisi datolya..............
1 k:I '-.lur.c ' t datolya. fran. i 
1 k.:o Czukros gyv.mölos ír. :
1 ki Iá r-Iciaga-szötó............... t
1 kiló Szalon bonbon 1.20 :
1 kiló Csokolad b ánbonvréme
1 kiló Mogyoró ; * •> ......... :
Eizultán ívga kiló-; doboz ... —
*-., kt:-> Caviar legszebb ......... :
PozsgÖ-bor natzy üvef i
Bécsi virstll párj.t.........S e-> 1L

i6 drb Imperial sajt irancz.

Fetíélpép-gyár
vngy egy arra aU:alm.'v

teleld
nagy térséggel, vasút vagy 
hajózható folyam közelében,
bérletre

kérésiéül».
Szid- :i:inlrti.■!: „H C. 5666" 
jelige MesseR. hirdetési
irodájába küldendők Becsbe

Péazkölcsönök
kaluiati iszteknek, hivatalnokok- 

, ... dijasokn ik, kt i •
kedüknek, földbirtokosoknak t« 
‘ezmagasabb «:s-'zegig; iiázas- 
...i óvadékokra lUA>OJ lórint 
erejéig, nyugdijakra, életj« 
iékoki a. nemkül'Xnben jelzálog- 
•. olcsó nőket gyorsan, a legjor-b 
feltételekkel kie-zközöl Uárz-éti 
János Budapest, kerepe i-ut

Erdei gyüfiiölcsterménjfek:
kiló veres áfonya ezukor- 
ban 2.50.
kilós hordó Málnaszörp3.öú 

5 kilós bődéin Málnaiak vár 
4.GU.

5 ki!«!»hord»!« Áfonyabcr 2.00 
Utánvéttel s z á li: I G alle An ti 

Szamolnokon.
ÍVÍagyai-országfőldbirt.. u- 

sálhoz.
-Xi iii intézeti ívreal, de mint 
földbirtokos ajánlom magam 
gyor-an, magas és olcsó 10*
1 észtéses váltó és nyilthitelü 
kölcsönöket kieszközölni, se : 
mi előleg mellett. Kee. ., 
Bertalan S.-Bogdány via 
Abos. 47o7

J elzálog-költisöut
mindenkinek személyhitel, gaz- 
dyrZuknai. a legkuUn-abb tel 
tételek mellett minden elöá. 
nélkül, ajánlatok ..C. C k " á 
alatt a kiadóhivatalba kérd,.. .

474G| Sardinia, d.------ C^mmc-ntiorth sajt Iran-
, - 8 A15.á:s-fc.rk és olló 1 doboz fő
'% O ítri E d if 1 i Lí’itai friss -ryonge túró i i. ObSUalialllianai 'iz;c-.;an kenyér ? darab ..

bom"'jk szakértelemmel köz 
Vitelnek. Kémet bonneok njá 
koznak. Zene- és nyelvismer 
tel bíró nevelönök. iö fizetés 
azonnal állást nyernek Rdcz j 
Gizella által, Mar.a-U’ez t :A>. j

Wá.
kieszközöl a válás összes 

államaiban
F-eSZíJ 553. SBH” »1?., 
mérnök és hites szabadalmi 

ügyvivő, ezelőtt

I Pompéry -Benedek L. és Társa;-
Budapest. üíOTi

Assza ber ■
Muscat lnnél 1 iiw1 
Malaga bor 1 , . ; 

cherry valódi i dvc

Sömtir
•.Mt,

____________ ______________ -.-12

PáHS»-
kölcsön :t IrgliióguSúbb . . "

váltóra, kütelezvónj ; 
örökséere .haszonélvezeti«.

Ingatlanokra
k. II. valamint 111. helyre 5 
könnvit tíirlcsztóses fi-ltét«-. 
mellett. Pénzt katonatiszt.-:.
ne . házassági óvadékra U.

Birtok és házak
vétele és eladása a Wrvelebb

Tőke
elhelyezését, elismert diskrél 
és biztos módon. ..Általános 
Forgalmi Tndósitó” Bndu- 
pest. VII . Erzsébeí-körnl 
44. sz. Előleg elvből nc-m 
iógadtatik el. l,xj7üv.

iá-

PINTÉR GYULÁIK;
Budapest. Kecsketrttiti-u.S

lök stb. sivhasem lépnek fel a
Kvhn Ferencz-féle glyce- 
rín-kóntej-szappa n 
lata esetében <50 <•> >>U ki 
ÍLni.a Ferencz kurona 

illatszertára Niirnbc 
Budapesten .; í.

Iziks- ■csike cza!
i=-budavári dal. zon*

BgMM—a SHaasaac aaca

I Vil. kér., Kerepesi-ut 44. sz._________________

Tóth J. í 
I rietzaack Adolf .

Fümcuü-funieula
',t izongv-ráia 1 frt. Megrendel- 
’-hv-ló „Egyetértés” kiadi"..

1 hivatalában. A pénz előre k*;l- 
°" í denöö

a&flezzEzsz&uísss:

üem titok S-ra, i.
lg

ul
- J

it érdek-1 
K^ereu-.

Legnagyobb gyár

a, Vliá^OIl. 2SGGL-

tubbé a szeszes italok ké=z:tese, a 
likőr-gyárosuk, kereskedők stb. 

jövedelmező ipara. Mindenkinek, a kik ez . 
lödnek, aj unióm az én egyszerű és bevált
szerint készig ^ mar többször kitüntetett

likör-kivonati kiiibnlegességeinieí
(l«rrrcc»2<íes ülatj cündenfíie szeszes .tulokLuk es u le^ftnomabb hku- H 

-5 rukrek hideg utón való r .01 a. -:- é hibátlan >1 
-- ulhÜLbara. A legjobb siker biztosótta’ik. Fel- 
2 világoeitas- árjegyzék ingyen • bermentve.

abuüii-Lo TecZfi -no L-iiávoe..etneu. Ki ~ •:?
• - :ik3r-í.vo^íU S %-^üSSf rsj

« «I Ad»» S' »ft ;

AI

Napi eladás 50.0<
i4 u h ty

4 m

1723 Li

psa biaetP
Ézasa

pnvkpnptiiij nv|5u
természet után.

IST
Kapható minden 

caeraoge é.3 fűszer-1 
üzleíben.

. li

tzenzácziós találmány 
"vc-n^raségri esetekben

t ? I F ’J'-'TTCTl O'>*;• : ’
•• i| ; S ' ■ * ’

.„a: ;>fgrmw r >c js^r?Ä*Lüv,2u\ ú^.i— ^irwgjrwffiüfg

ff, r-3

11 Ailina Emanuel. süiönioSatJgék^
- - Be-os, H.. Taborstrassa 22 A.
— Maghizbaío képviselők cs raktárak mindaa nagyobb

városban ke-estetnek. o- -

mi UsStH'*?á: £Sa,>Bivti62

Ttleil. dr Bcr.-ody cs. és kir. s^uLadalmazoít electro- 
I 2z1eialUO.ua kúeaülóke juaak biicnyalt és kituntettetett;
mezezÜD-cti a gyengeség! áilapotokat. erősíti a kimerült idege- 
ket'és kölcsönöz r.ekik ifjúi erőt. A készülék fűtötte czélszerü 

I, , a testen való észrevehetellen viselése elegendő az eredmény

'fded. dr. BORSBQY FERENCZ
Esztergomban létező, árva-rzéktk-z 1- Harozottj Budapest Vili. NéEEt-lltGZa 32., I!. 10.

és szakértők által 28.U00 fi ira becsült Müller| Pmortetü ro;.iratok incyen és bérment’
Gyula-féle vaskereskedés eladu. Feltétek-:,
aiólirottnál megtekinthetők. j ”

HiiüscJil Alajos j«
ár*, oszékilee kirendeít condnok. t -ü

•5;:ÍEI ml te
ÍERTiIHS kttiisiüzés'd TABB06IPH

. mínyt házi-

külde

gf8S-
IE5>A sorsjegyekre

ík>,: «j ífcszlotckben is) oar- 
jC-7’. . ^ rally összeget igo--

BóA

ÉRTÉKPAPÍROKRA
•visszafizethető tot- 

.•ésszerir»ti kise >u 
részletekben is) bar-

297S4

ROYARY ÁRMIN
bank- és váltóüzlolo 
K°ssuth Lajos u. 4.

- : , .y&i Dreher-fele palota

s,x*=í&ií*a

■ 1 1 »T li1 -1 r n-.i :Tn 1,1 <ISPS
vabrünt a V/c»C. - tó-:.. -.•=• k'.-ru".:- légzést
nehézségek, szükmellUseg. s^ttaa, elnyúlkanodas, ssaaiar- 
hurut. görcsös köhögés, kaparó érzés a torokban, kezdclo

Szí.-György hurv.: f»or
tesy uőCG" : • >c<e!ré\>!. X -ük
vJó<k-:. - Szt.-Györgv
Wimmerg-k-se 33. 
utczsk 12 TÖHÖK JÓ2SEF

..Ezt & hirdetést tessék kivágni és eltenni.“

gyoayszertórbaa, Becs V. 
. Budapest, Király-

Magaskara
lábgép.

Hagaskarn
kézg^p

Körhajtó-
g'P

j A;.___

13k
C”

35.50

4?y.
5 évi jótállás.

alatt seiu Llronyul khiü-
30 napi próbaidő.

Minden gépe. tueIt a prób'í !
nönviv. kultségeare kifogás ntikV.t virszavt-s/em. 

Á1, jv. :é.- rarr.t=mi:.ta kívánatra rendéU:;-zésre :
Varrógép-szétkáldisi cég:

íj O L I S ST R A l K S.
e c9, k. áiianihívatalnokúk egyletének szállítója.

BÉCS, IV.. Mangarethenstr. No. 12. d. h. 
gzserzKSzu.;

3 S
Sfii Ei ■ NEUCHÄTEL {schwer. Bhí

Égj jis^4

f íő-:» ; - íW
í: r 4
E'

X".
..........

3 ! Igen szép nemesi

s! uradalom
So- I . ., , .. ■ I 1cr . jvugru-uniejyvben, Xű-miui 
q. ! -jt* perczn • i távolsá-dban, 1600 

hold igen tő szántó, rét és 
fő." I ke. W.V. ■ 235.000 frt őrt 
g 1 eladó. Van vele rstno« kastély 

' part:. 3 major-av;. nanden a 
5 í legjobb karban. ■; ■
Tr. I tár, r. v jószú
Ui

MegMvé.
A Fővárosi keraskedelmi hitelintézet 

mint szövetkezet
c-zennel me^hivütnaL . f. 1S97. évi j^naár hó 
I. 3 órakor re intézet -úját heh Légeiben (VII.,' 

Kerepesi-ut 1U .-z. alaü) tart.rndó

t. CZ. UgjrXl
19-én d.

XXI. évi rendes közgyűlésre.
személyhitel

18-ái
t. tagjai pedig a f. 1S87

i d. n. 3 órakor ü gvan ott
«VI jaaunr

évi rendes összgyülésre.
29509 Az igazgatóság. \

I. A közgyűlés napirendje:
1. .Tevyzöválasz;i=.
2. Két tagú jegyzőkönyv hitelesítő bízót i-ág választása.
3. Az évi jelemés előterjesztés^.
4. A mérleg é- zárszámadás elöierieszí '-"1.
5. A tiszta nyeremény felosztása cs u felmentvény feletti

katározathozataJ.
fi. Esetleges indítványok az alapszab:ayok 43. S-a értelmében.
7. A szavazatszedő bizottságba fi tag kiküldése.
8. Szövetkezeti elnök, öt igazgatósáéi és négy felügyelő- 

bizottsági tag választása.
A közgyűlésen rész venni kívánó tagok felkéretnek i 

részjegyeiket az alapszabályok értelmében 1897. évi január hó 
14-ig az intézet pénztáránál letéten.- nyezr.i é- szavazati jegyeiket! 
Ugyanazon időben átvenné

II. Az összgyiilés napirendje:
1. Ös925yüle=i jegyzőválasztás.
2. Két tagú jegyzőkönyv-hitelesitu bizottság választása.
3. Az évi jelentés előterjesztése.
4. A szavazatszedő-bizottságba <1 tag kiküldése.
5. A felvételi bizottságba 24 rendes é» 12 póttag választása.

Hipdefméfiya
Á ..Jászkerületi Népbank és Takarékpénztár1;

évi rend33 közgyűlése
folyó 1S37. évi február 2-án, délelőtti 9 órakor fog,
ja-zberényben, az intézet tanácstermében megtartatni, melyre j 

a t. részvényesei; lisztek-ttel] meghivatnak.

Ä tanácskozás tárgyai:
1. Az igazgatóság s felügyelő-bizottság jelentése. __ j
2. Az ibüö-ik cvi zárméríeg eluterjeszíése, a nyeremény fel-1 

osztása, és a fölmentvény megadása fölötti határozathozatal, i
3. Az igazgatóság indítványa az intézeti tisztviselők lakbér 

illetménye tárgyában.
4. A kilépő igazgatóséigi-tagok helyeinek betöltése és egy | 

felügyelő bizottsági tag választása.
Az' e, i jelentés és mérleg a küzvyúlé-4 megelőzőleg S nap | 

alatt az intézet helyiségében az üzleti órák alatt, a részvénye- i 
-:ek áttnl megtekinthetők.

Ezen közgyűlésen ré-ztvenni kívánó részvényesek az :dap- \ 
szabályuk fit. §-a értelmében fc-lhivatnak. hogy az 189G. w 
végéig saját neveikre irt részvényeiket, szelvényeivel együtt, 
a közgyűlést megelőzőleg legalább is egy nappal déli 12 uráig 
az intézetnél téritvény mellett letenni -ziveskedjenek.

Keit Jászberényben. 1897. január hő 2-án.
Az igazgatóság.

juszugállomány,
I saját vadászati jog stb.

Csak közvetlen vevök- 
* nek nynjt készséges fel- 
1 világositást Fatz Richard i Wien, 4 I., Margarethe»- 
1 strasse 12. szám. 29bU5

i!e.s.oS

JÓKAI MÓR MŰNK.
Népszerű kiadás. — Egy-egy füzet 40 kr.

48—5!

ísgteiindbb
eitsiie

H

Titkos betegségeket.
tehetetlen=égeke , elgyengült férfi erőt bujakóros bajokat.
bőrbetegségeket, hugycsöfelyásokat uj gyógymód 
•«érint, befecskendezés nélkül, ha elévült is gyó­
gyít alaposan. Torok és gége, ugy~zinte hugycso vizs­

gálatok naponta tükörrel eszközöltetnek. 29722

Besenbek Alajos
orroe-sebész és szülész, 30 év óta e téren kölönleges orvos
Bendel naponta: regjei 9 órától délután 4 óru>g es este 7—8 

óráig. — Díjazott levelekre váLt szólta tik.

Lakik? Budapest, Kiráiy-utoza 14., II. era. 17.ajtó.

Titkos hetsgségakefg
j hugyosöfolyásokat és sebeket, az önfertöztetés uíűbahil, ^ 
1 : z elgyengült férfioröt, magömléseket, a fcnjakórnak ntó- $ 
következményeit, nőknél fehérfolyást, bármennyire is idült-;;. H
valamint mindazon nöí betegségeket, melyeknek a magrtalanság • 

: füoLozója és börbotogsógekot gyógyít nj gyógymód .rennt W, 
biztos sikerre!, gyorsan ós alaposan

|Dr. GABAI ANTAL
orvos, sebész, szülész és szemész tudor, volt csász. kir. oszt.-föorvos.

I Budapest, belváros, IV. kerület, kigyő-uteza 1. sz.,
II. emelet, bejárat a lépcsőnél.

í Hendel: naponta 10 órától d. e. egész 4 óra délutánig, e«!e 7 ólától j 
S óráig. S$$~ Díjazott levelekre a legnagyobb Ügyelemmel válaszol talk 

* gyógyszerekről is gondoskodva lesz. — Nőknek külön |
váróterem. _________________

Ugyanott megjelent éa a szerzőnél Dr. GARAI ANTAL-nitl meg- 
; rendelhető

NÉPSZERŰ ÚTMUTATÓ
I (már a 12-ik kiadásban megjelent) a nemi betegségek és ezek észszerű I 

gyógykezeléséhez eztmü könyv, volt ara X frt 50 kr., t'3040 }
most csak 90 kr.

A könyv jól becsomagolva 1 frt beküldése mellett bérmentve küldetik meg. I 
A könyv tartalma: I. Az ivarszervek leírása. — II. A nemi élet 

I ébredése. — Ili. Az ünfertözés és az éjjeli magömlések. — IV. A hugy- 
• ötakar ttripper^ és hugycsószükületek. — V. A bujakór (siphilis). —

I VI. Peherfoiyas. — VII. Elgyengült ferfierő. — VIII. X6i magtalanság.
IX. Az ivarszervek megbetegedésének fötényezője a prostitvezi

Kapható a legtöbb ezukrász- 
nál, fűszeresnél, csemege- és 

drogua-nxletben. -9321n
Bió-kivonat

az uszhajaak festésére. 
Régóta kipróbált, tökélete­
sen ártalmatlan, a diónak 
zöld_hajából készített haj- 
festő - szer, mely a korán 
őszült hajnak 15 perc alatt 
eredeti szőke, barna, fekete 
vagy gesztenye-színét visz- 

szaadja.

1 palack dió-kivonat .... S frt. 
I palack dió-tej Sírt 4*1.50 frt
1 köczüg dió-kenőcs........2 frt.
1 palack dióolaj..2 frt. és 1 frt. 
1 készlet diókivonat-pép,

a szakái festésére.......... 1 frt.
Nagyban rendelheti a feltalálónál:

MACZUSKX A.
Wien, III/M ErdbergerlSnö» 3. 
Kicsinyben: I.. KBrntnerstr. 28.

Baktárak Budapesten: __ 
Török J ózsef gyógyazeróezqél, 
Vértesei A. kir almi illitnertiati ti 
Seradft Sándor Andráaay-út.

1. A varchonirák.
*2. Fortunatus Imre. — 

Shirin.
v. Kalóz-király.
4. Sonkoly Gergely. — 

A drága kövek. — 
Marce Záré.

5—9. Török világ Magyar-
országon.

10. A bűntárs. — Nepean

11—12. A kétszarvu ember. — 
Az egyiptusi rózsa.

13. Koronát szerelemért-. 
— A Hargita. — A 
kalmár és családja.

14. Petki Farkas leányai. 
— Háromszéki leá­
nyok. — A két szász.

15 Regék.
Ifi Carinus. — A nagy- 

enyedi két fűzfa.
17. A serfözö. — A nyo­

morék naplója. — 
Fekete világ.

IS—20. Erdély aianykora.
21—23. Csataképek 134S— 

1849-ből.
24. Bujdosó naplója. — 

Kurbán bég.* — Meg­
ölt ország.

25—20. A tehér rózsa. — 
Humor!sztiku.s papír- 
szeletek.

27. Magyarhon szép­
ségei.

23—29. Szomorú napok.
30—31. A janicsárok vég­

napjai.
32—37. Kárpáthy Zoltán.
38—43. Egy magyar nábob. 
44—17. Cj foldesúr.

Női, féríi és gyer­
mek alakok, tájképek, 
vpiemények, metsze 
tük.typnsokstb.íestok,

képfaragók, pit

Minta-gvajtem 7. ny 3. 5.
10 és Yr.'fvt beküldés
ellenében. Steveoskop-

jpek 10 ki túl feljebb. 
Barrison Lona uj 
zetben. Meg nem felel. - ^ 
áruért a pénz visszaada- H | 

.. Bloch S. Bécs 1

Graben 17. -zánu buda- H

Váczi-utcza 2. 293«.• íg

Szabad, jégsarkanf^u.

KOSiN MIKSA L-
gépgyára

WIEN, Hernalser Eauptsrasse Nr. 150.

Különleges gyártmányok:
S El $t= <& sx $=: & ír «?- * @ k

[munkáló- és szerszámgépek.
Képes árjegyzék ingyen és bérmentve. '‘06

i ti’ ’ i 5

~ r**> "}Ms

iff
songitu ús elvezető szer r-.

Li6b9-teie S^crada bon
. . 120. Kaphat S Túruí. J.

Egger

í cÁpf: , ■/ i.1 u
1^1 6?>‘5 & ' 1 BKV B» J

Ez igen alkalmas és praktik’v 
j éga rkantyuk m inden más fő 1 ö t 
előnyt érdemelnek, mert kit.-sí 
nyék. könnyűek, a ezipüsnika' 
nem sértik, nem kell őket le­

nni és használaton kívül

Sckez-ing-féle Coadaraago-bor |
: jabb i-löbctt ív.-n kitér>dt alka'mazj-'T.a-; örv.-rt., idült gyomor- ® 

bajok — gyomorhurut (gyomorgöros; - «

,^13."?™" 7:;:': Schering-iéie üeusm-kiveaat í
Utánvét vaj1, elöreki Idült bö I , ** 61 ...... f-j

Szegénygazdagok. — 
Az utolsó budai basa

54—55. A magyar előidöbtil.
50—59. Hétköznapok.
GO—03. A régi jó táblabírák.
04—05. D él virágok.
GO—07. Milyenek a nők?
OS—71. Véres könyv.
72—73. A magyar nép éleze 

szép hegedüszóban.
74—70. Árnyképek.
77—32. A kuszivii ember fiai.

S3. Milyenek a férfiak?
S-l—S9. Politikai divatok.
90—93. Mire megvénülünk.

94. Oceania. Egy elsü- 
lyedt világrész tör­
ténete.

95—97. Az elátkozott család.
9S—99. Felfordult világ.

100. Elbeszélések.
101-112. Dekameron. Száz no­

vella.
113. Egy asszony! hajszál.
114. Az életből ellesve.

115-119. Névtelen vár.
120-121. Népvilág. Elbeszé

lések.
122-124. Szélcsend alatt. El­

beszélések.
125. Észak honából. 

Muszka rajzok.
120-131. Egy az isten. Regény-

132. A debreczeni Inná- 
tikus.

133-134. Egy ember, a ki 
mindent tud.

135-130. Asszonyt kísér — 
Istent kísért.

137-141. Színmüvek 1. kötet.
1-12-140. Színmüvek 11. kötet
147-151. Színmüvek 1II. kötet.

kréit bérmentve küldi
£ö6é0iE3.ie3s: CüáSk,

Re:ehenberg, (Csehország). 
Kereskedőknek rabatt

BRÜNNI

Dr. Liebreich G. tr. ‘
emésztési zavarokat, gyomorégést, gyomor­

éi rv. álké-sodá i3t. • evésben italban r: vr! li * •"’

Scliering's Grüne Apotheke. Berlin N.
Ru.:,r,.-. .Murkztöbb oy..tárban *-■ naroytb

!9 BaaB8S»x ír:

Gyapiu“keltne és 
maradék.

Legkörvetlenebb *-i lege 
esőbb : •• z-r.- s: f.>zr.--- :

Tessék kéieni
dustarUImu úrumiritámat

őszi és téli szövetekből,
Palmerstone, kazemgarn. ebe-

SCHWARZ MÓRICZ
ZWITTAU (Brünn; 25a.
A legkisebb megrendel.-s 5

xísszavete.ik. Áruminta ber 
mentve. Szeíküides utánvéttel.
Eier és ezer elísmerö-levél.

mindenkorra

vállalása, é 
yc-söfolyást

iioktartás mellett a legiu..i- 
znagömlést pár nap alatt, «.-yy •'
Uitv.’ivnvvl. u szomorú kovetkerTTi-*- 

"cs tdluriíáiá vitt ívűi kényelmes hetszr:»;.-»- 
'vösaííi:t •; Br. Tóth ultal feltalált ée szabu- 
, Pansihlenon \ áliahmos cgvsr-r

í -,s u Icriierv fokozására is kiiürto hatással van Ara: haszn*
' lati atasliással együtt 10 frt, ir.iück L-.x. . "
. • ulánvéí rn.ellvit a kaideménys-zért eszkö/.L Dr. Tv . 4 
!Budapest. Józscf-körat IS. szám.

lűvllelt me
: dalmazot

mil'
m\p

lldei g
Hsjíssíss

vTtt

Megrendelhetők az Egyetértés kiadóhivatalában, Bpes- 
Papndvelde-utcza S. sz. A pénz előre küldése vagy uránt 
vér mellett.

Zongorák és pianinök
ének
zhetc

Sfii

I a világ első gyáraiból, valamint saját készítmények, me-1 
Ívek a zeneművészek által a „zene gyöngyének“ ne- 

I veztettek el, ez időben legszotidabban szerezhetők be |
.'1T.

Í1 lUz 
minta zongoratermében

Budapest, Yáczi-kürut 21.
(Ipar-udvar.)

Ócska zongorákat becseré­
lek és hangolásokat, szint­
úgy javításokat szakszerűen 
olcsón eszközöltetek. 28429

A del -zöld hójából k - . üti e/.n { 
paratian hajt) -tő szer úlUndAan vi- .za- | a 
adja a roegszürkult hajnak t-rede:.; S 
fekete, barna vagy szőke-zir jg 

.term«1--: • ■ t. L.
ártalmatlan, t^rme-zetes hují--v.ösz : jg 

kezelése a lehet", legegyszerűbb.
1 doboz ö kis üveg dió-nedv ... :: —
l próbaüveg ................................  I. -
1 ür«?» vnlvdi dió-olaj —___ —.70
1 tegeiv dió-pomádé............. ... 1.—
1 rúd dió viasz-pomldé _... —.40

Valódi min&stieben a készitönél

MANN M. IL,

BÉCS, VI.
Bud.it --kn : Molnár és Moser-
nal Koronáiig-U --..1 y. sz. Lueff S.- 
nól Vaczi-ut.:za T2. szám. 29711

Hirdetések
elap részére felvé­
tetnek a kiadóhiva­
talban Papnövelde- 

utcza 8. szám.

orvos - ; v-patai.za.

. testben és vértartalombü < rasoitu akar-

" S" ‘•*y^-an"r;"’ú".:"íu aLariVi:". ázol: Ür. Kun Z.-ie!^"
Vérképző-labdacsok

‘.'jnn-'v/. ; • t frt 50 kr.
A ki l,id<-gteir-l,vn. influenza, t.i.iv.'iurut. tűdűvész. gyumorhurut 
"■■rut:- t-> geg.--hurutban szenved, h k.t malaria vagy egyáltalán.

Hux*utlat daosokból
m;-:ynek hutásáról több mint százezer !.. ruitö irat á’l rená .
. - m--,!• 'k intésre. CO drb '.-.iíikekre . . . --'t labda - - .■'. 1 fri

80 Jtv. IzU nao.-a vaiú.i
! Gyár • - szvtktilde.-.! it. .a: Trstyúnszky Károly gyógyszerész 

müvegy. ,'éti laboratóriumában Sárospatakon Nr. 6.
3a§T Kapható minden gyógyszertárban. *9^ '38- j

Magyar királyi állam vasutak.
:-:s .j4.:0. CV,

Hii»gietményE
Ezennel közhírré tétetik, hogy o vasúti kocsikban és a2 

állomá*-; helyiségekben elhagyott tárgyak, u. m. böröndOK 
iáskák. ki-lapok, ruha és lehérnemüek, botok, napernyők, 
esernyők stb. az alább felsorolt állomásokon es követkóiő 
napokon tartandó nyilvános árverés alkalmával azonnali kész­
pénz fizetés mellett el fognak adatni.

Sseged állomáson f\ é. jannár hó 11-én d e 9 órakor. 
Behreesen állomáson f. é. jannár hó IS-án d e ^ 
órakor. Arad állomáson f. *». jannár hó 21-án d. «>• 
9 órakor.

Budapest, 1897. január húbau.
Az igazgatóságé

szerkesztős!
BUDAPEST,IV. PAPNÓV

Telefen náma 55-
KÉZTRATOKAT NEM KÜLDŐNK^ 

CSAK BERMENTES LEVELEKET FO
ELŐFIZETÉS! DIj|

Vidékre postán v. helyben há
Egy érre 
£jc> fél év

, *0 frt. j Egy cég 
, JU frt. I Egy hérí. .1

JtfllfSldre: $ hóra Nemetor«ái
FruncEa-, Óla»/-, Orosz-, fúrók-, G 
erszágokba, Svájcz-, Ftumánia- 
viuammt anuu országokba, melyei 
eterzödéshez tartóinak, negyedévre f

Egy szóm ára Q kr.l

Budapest,
Ma tartja a képvisel 

karácsonyi szünet utál 
gyobb jelentőségű eseij 
íek, csak a magyar l| 
fel és vert elég széles | 
Ebben az ügyben is i| 

a kormány, mint az 
Az első ülésen — mii 
több kisebb fontossági 

rendre.

Az üszJcübi imlropoli(a\ 
nyert megoldást. Pedig 
tosságnak következtében! 
a BaJkán-állarnuk nem| 
Ausztria-Magyarországot 
ez a kérdés hogyan fog| 
nipolyból azt jelentik, 
azok, melyek a görög pal 
hogy az üszkübi püspöki 
hamarkodja. L'gv a =zerb| 
kormány ugyanis egyérte 
arehjmandritának kinevezi 
szerb tervei, különösen pl 
izgató tevékenysége ú!ta| 
kinevezéséhez a bécsi k| 
hatná beleegyezését, sót 
nék, az osztrák-magyar 
Boszniát és Herezegovinl 
fennhatósága alól kivor| 
görög pátriárka ennek tu 
ok, miért vonakodik egy, 
egy szerb lópappai betolj

Az angol parlament ja 
újból üléseit. Ez az ülés! 
arányra nézve kedvező a| 
bury ugyan azt hiszi, hoJ 
kai viszály békés elintézel 
fog járulni a kormány tel 
fásához, sül a kormány ll 
nek, mintha Sa'iisburynakl 
hatalmak Törökországgal I 
ban állapodtak meg, de ml 
a nehézségek ellensúlyod 
íenyegeti a kormányt Ind 
bari nagy az Ínség és ai 
Rengeteg az áldozatok sa 
Vezű jelentésekkel ai'asztjj 
és nem tesz az éhínség 
nek az az oka. hogy a k| 
szág részerűi jövő segélyt 
latokat keltene Indiában. I 
és politikai okokból a nv| 
India szegény népét E 
seredés Indiában es 
között még nagyobbá ies| 
államférfiak annyi szidalo 
danizmus fejét: a szuitl 
Afrika is veszélyeket rejti 
Cecil PJicdts szereplése 
fordulatot vett, a miből 
molhatik az angol kormái 
sak a belügyi viszonyok 
megállapítása körül hev#j 
erős küzdelem iog ki tej: 
is. úgy. hogy Salisbury! 
nehéz idők következnek.

Mese ot
— Elbed

Irta • Kt j

Ez szerelmes história 
szerelemről mese. a hog 
ákáczok alatt augusztusi 
sában láttam egy Annus 
reszt Ödönt, ki a törvén; 
Őket láttam, s néztem i 
púnkban e szerelmes ny 
tozal szelíden borult .
S ük úgy sétállak
alatt kari-karba fűzve, 
halkan és szelíden 
rül, melyet Kereszt
Annuskának. a törvénys 
feleségétől. E regényben 
és esalogány-románcz ed 
szomorú dijnok egy me;. 
József. E József' különbó 
gozása után — mit ügy 
végzett az Író —• szerel: 
nevű szép bóra. be. De 
a lapok az oiva-o kezéb. 
szonozza a .-ri,ke -Tom« 
mell . , . S icy v. 'TÖdi 
Hatos, halk .uk.r. ii!

lgv sétáltak ok. tlt-ott 
az apró padokon, rneivt 
a kapuk n:ellé ,-stell ő 
Tódoriék, két ep.-s < ll| 
Gizella és Lizi. egy ökúii 
földre kuporodva. Ez 
dame. A Tódon 1. 
egykor, midón meg m.iij 
• m volt ulmester a vari 
némán megvetik Kerel 
-kutyók hivatalnokocska! 
kát, ki — kérem, — 
a Zöld papayáiy-nok 
gánosan él, tetszik érteni ■ 
kis öcsesivel! Lizi egy iz| 
szárkadétot, ki egyszer 
világos ez ‘g! — egyszer I 
kis ablaknak az irányábíj 
az Annuska varrógepje I 
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